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Ajanlat

Amire régéta téreksziink, hogy egy 4j Enekes-
konyvet adjunk ki, szerencsésen megvaldsult. Sze-
rencsésen, mondom, mert az 4j Enekeskényv tobb
megjavitolt régi énekkel, sok uj énekkel és uj dalla-
mokkal meggazdagodva s a ,Halotti Enekeskonyvet®
is magéaba foglalva jelent meg. Remélem, hogy hiveink
mindeniitt 6rémmel fogadjak s nem lesz egy unitarius
csalad is, akinél ez az uj Enekeskoényv a Biblia
mellett ott ne legyen s azzal ne menjen a templomba,
esetleg temetésre.

De emellett még van egy pér ajanlatom. Mikor
én tanulé voltam, ahogy a templomba bementiink,
mindenek el6tt egy kezdd éneket felallva énekeltiink
el. Ez most jéoforman kiment a szokasbol. Meg kell
ujitani. Ezért a hivek, amint a harangozas megszi-
nik, lehetdleg igyekezzenek azonnal a templomba
bemenni, hogy a kezd6 énekben fennallva részt
vegyenek. Valamint a templombél se menjenek ki
addig, — ami szintén rossz szokas — amig egy zar6
éneket is el nem énekelnek, mert az istentisztelet
tulajdonképpen ezzel ér véget s az islentiszteletet
az ima és egyhéazi beszéd mellett a kozos éneklés
teszi igazan hatdsossa és lélekemelévé, kiiléndsen
nalunk, hol oly egyszerii s minden ceremonia nélkiil
foly le az istentisztelet.



Kétségen kiviil az 4j Enekeskényv hasznélata
az uj énekek és dallamok miatt nem lesz kénnyii,
ha e tekintetben az énekvezérek a hiveknek nem
jonnek segitségére azzal, hogy ©nmagok gyorsan
megtanuljak azokat, amire kérem is s egyszersmind
ajanlom, hogy minden egyhézkozségben, ahol még
nincs, allitsanak énekkarokat s azokat szintén gyorsan
tanitsak be az tj énekekre és dallamokra, aztan otthon
is énekelve ezeket, télitk a csalad tébbi tagjai is
lassanként meglanuljak.

Végiil nem mulaszthatom el készénetemet nyil-
vénitani mindazoknak, akik az 4j Enekeskényv egybe-
allitaséban éveken &t faradtak és buzgolkodtak. Ezek
kozott kiilonosen az Enekeskényv szerkesztéjének.

" Te pedig, tj Enekeskényviink, légy megaldva
Istentél s légy époldja vallasunknak, fajunknak és
nemzetiségiinknek unitarius egyhazunkban.

Kolozsvér, 1924. szeptember héban.

Ferencz Jézsef,
unitarius piispok.



El6szo
az elso kiadashoz.

Uj cim alatt, megujult formaban, 1ij beosztassal
és tartalommal jelenik meg ezdttal, a halotti énekeket
is magéban foglalva, ez Enekeskonyv.

Ismeretlen els6 kiadasat az irodalomtérténet
Déavid Ferencnek tulajdonitja s 1570. tajan keresi. E
legrégibb formajaban 6t vagy hat kiadéast ért, az
utolsot ,Isteni Ditséretek, imadsagos és vigasztalo
énekek” cimen 1777-ben, 6sszesen 299 énekkel s a
vele egybekotott 150 Szencazi-féle zsqltérral.

Tudvalevéleg ebbsl a régi Enekeskonyvbél
allitotta 6ssze 1837-ben A. Székely Sandor piispokiink
a maig hasznalatban levé Unitarius Enekeskényvet.
A 299 énekbésl csak 47-et hagyott meg s 63-at maga
irt, vagy iratott. Zsoltart 34-et vett fol. Az énekeket
verssorokba irta s nagyrészben hangjegyekkel latta
el. Enekeskényve napjainkig hat kiadast ért, jorészt
véltozatlanul, az utolsét, a hatodikat ,Enekeskényv.
Istent dics6ité magasztalasok és esedezések az unitéa-
riusok hasznalatara® cimen 1913-ban.

A koézvélemény mar 35 évvel ezelétt Gj énekes-
konyvet 6hajtott. Régi tartozést r6 hat most le ez Gj
kiadas, mely ezek szerint az unitarius egyhdz meg-
alapitasa 6ta a 12. vagy 13., Székely Sandor 6ta a
7-ik kiadds, gyokeresen megujitott formajat, tartalmat,
beosztasat tekintve a 3. unitarius énekeskonyv, valé-
jaban pedig az elsé Osszesitett kiadas.
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A Székely S-féle Enekeskonyvet veszi alapul,
de revideélja a régi unitarius énekeskonyveket, vala-
mint Bogali és Tordai, e két régi unitarius zsoltar-
kolté énekeit is s beolvasztja a Halotti énekeket,
melyek eddig kiilon jelentek meg (az elsé ismert
kiadas ,Halotti Temetéskorra valé Enekek® cimen
1660-ban, a II. 1697-ben, a III. 1768-ban, a 1V. 1786-
ban, az V. 1796-ban, a VI. 1805-ben, a VII. és utolsé
,Halotti Enekeskényv® cimen 1856-ban).

Dallam- és énekszdm megkétszerez6dott, bar a
terjedelemben joval kisebb (18, illetéleg a Halotti
Enekeskonyvvel 27 iv helyett csak 15 iv). A széve-
gek annyira megrovidiltek, hogy egyfolytéban az
egészet el lehessen énekelni, zar6 éneknek ne ma-
radjon. Arra kiilon énekek vannak. Az elég nagy-
szamU kezd6 énekeknél pedig egyes gyiilekezeteink-
nek az a szép régi szokasa lebegett szemiink elétt,
hogy az istenliszteletet invocatioval kezdik, melyet
folallva énekel az egész gyiilekezet s a derekas ének
csak azutan kovetkezik.

Az énekeket t6bbé nem a lapszam, hanem folyé-
szam jeloli, a zsoltarokat is.

Hogy az almenet minél kevesebb zokkenéssel
jarjon, oknélkiil lehet6leg semmit sem valtoztattunk.
A régiség nemes patindjat kegyeletben tartottuk. A
régi kedvelt énekek lehet6leg valtozatlanul maradtak,
toldozéas-foldozas helyett ami nem birta meg a tata-
rozast, inkdbb egészen atirtuk s a sok uj dallamra
egészen Uj éneket hozunk, kivéanatra jelezve, ahol
megtudtuk allapitani, a szerzét is. A Szenczi-féle
zsoltaroknal jorészben a testvér egyhazak atirasat
vettitk at, de valamivel konzervativebben, az els6
versszakon, mivel ez mar széalldigeszeriileg bLevéss-



VII

détt a koztudatba, lehetsleg semmit sem valtoztattunk.
A konyv a sok uj ének miatt mégis joval ujszeriibb
lett, hogysem szerettitk volna, de kezdé és zéaro,
tinnepi és alkalmi énekeink nem voltak kell6 szam-
ban, az uj dallamokra sem igen lehetett régi éneket
talalni, ajat kellett irni. De meg aztan valtozatosabba,
melegebbé, vonzébba is akartuk tenni éneklésiinket
és istentiszteletiinket, a megkovesiilt formakba és
keretekbe egy kis életet és éltets lelket vinni. Zenei
kiskorusdgunk és nemtoér6démségiink ugy is elég
rossz hirnévbe keverte a protestans egyhéazi éneklést.
Tenniink kell valamit s legalabb keresniink a jobbat,
kilonben elsorvadunk. Ahol az ének is elnémul az
ajkakon, ott a halal kopogtat, ott a harang is el fog
némulni... Jaj nekiink, a fényes mult 6rokdseinek,
ezerszer jaj, ha idejében 6] nem ébrediink, ha ujra
meg nem talaljuk az elveszitett templomot, ha nem
6rizzitk szeret6 gonddal az osszetarté és élteté szent
oltartiizet, apaink biiszke 6rokségét, a magyar unitarius
multat és éntudatot.

Sikertilt-e ez irdnyban tenniink valamit, a jové
s énekvezéreink arravalésdga mutatjia meg. Nem
minden aggodalom nélkiil bocsatjuk utjara a konyvet,
de azzal a nyugodt 6ntudattal, hogy a téliink telheté
legjobbat adtuk, azzal a szereté gonddal, kériilte-
kintéssel és lelkiismeretességgel, amit egyhazunk és
fajunk fennmaradéaséanak éget6 szomjuhozéasa ezekben
a szomoru idSkben parancsolé erével elénkbe irt.

Cluj-Kolozsvar, 1924. szept. 3.






I. Kezdé énekek.

1-
Dallama : 96. En Istenem.
Séhaijtva var, Oh, te ki fent vagy, :
Remegve szall Szent arcodat ‘ :
Imank Jaléd, Forditsd Telenls \/ -
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Te-né-ked, Ur Is- ten. (XLII Zs. 4. verse.)
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3.
Dallama: 191. Minket Uram, elfelejtél.
Uristen, kész az én szivem, Dobogéasa hozzad viszen,
Hazadban hogy halat mondjon, El6tted hogy leboruljon,

Nosza lantok és citerak. Zendiiljetek fel muzsikak,
Zengd szoéval zengé éneket Isteniinknek énekeljelek.

- (CVIIIL Zs. 1. verse.)

4.

Reg1 magyar koral

Gres tle Al A0 e

U %am! temp-lo-mod-ba gyl - tiink,
Szi-ned e-I6tt meg-je - len - tunk

Fel -sé - ged i-mé&-da -sa - ra,

ﬁ EEE e

Se - git - sé - giil hi -v4 <'sd’ - ra:
(Sz. S.)

5.
Dallama : 33. Mennyben laké.

Els Isten, egybegyiiltiink,

Te el6tted megjelentiink,

Hogy hazadban halat mondjunk,
Szined el6tt leboruljunk, .
Nosza istenféls lelkek,
Imadkozni jertek, jertek,

Zengé széval zengd verset
Enekeljiink az Istennek.

—2 —



6.
- Kiss Mihaly.
~

e Sl aria]

Te-rem t6 nagy Is-ten! Ki la-ké - zol

PR
menny-ben, Ma-gasz-ta - lunk Té - ge - det
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Zen-g6 di-csé - ret - tel, For-16 tisz-te -

f=Ecessesosiee

let-tel Em-lit-jiik szent ne-ve-det.
(K. M.)

7.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

Im bejottiink, édes Atyank, szent hajlékodba,

Szent hitiinkbe rendiiletlen beléfogézva,

Aki téged, orok Isten, valaszt vezéril,

Rendiiletlen hittel valljuk, meg nem szégyeniil.
(P. M)

Sziciliai vallasos népdal.

(e RE e =k =

1. Kong-va, bong-va, bus ha-rang sz6, hiv-tal,
2. Ar-va sziv, ne té- pe-16dj mar, hal-lod,

-3 — 1*
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Is meg-hall-ggt-ta -lak. Add, A-tydm, hat ér-te-
2. hiv az Ur sza-va.Mondd el, mondd, mi faj, mi

1. nem, mit mon-da-nak e szent fa - lak.
2. . bu -sit, var az Ur-nak  bal-zsa-ma.

(P. M)

9.
Dallama: 10. Oh jer, borulj le banatunk.

a) Szent templomodba, Isteniink, Bejottiink, halld

[szavunk,
Megtarté j6 Atyankat itt Aldén magasztalunk.

Hadd zendiiljon 6rvendezén Ajkunkon haladal :
Hadd toltse bé szent hazadat Forré imaival.

: (P. M)
b) Oh j6ij az Urnak hazaba Buzgén imadkozni,
Itt megtanulsz az Istenben Bizni és remélni.

A bubéanat sulyos terhét Itt nem érzi szived,
A hit szava megvigasztal S megenyhili lelked.

(I. M)

10.
lszlm Mérton

%ﬂ TR e ,_5_1:1 =]
Oh jer, bo-rulj le béa-na-tunk,
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Az Ur aj-tét nyi-tott. Tard fel te is
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tit - kos ka - pud, E - 16t- te nincs
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ti - tok. Oh térj ma-gad-hoz vég- re hat,
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mondd el mi faj, mi bant, Meg-l4-tod, meg

e )

a kony-nyen at: Az Ur néz it le rad.
(P. M)

1.

Dallama : 2. Isten szent hazaba.

Uram, te templomodba léptem,
Szent hajlékodba, Istenem.
Hozzad, Uram, hozzad kialtok,
Sebemre irt csak téled varok.
Oh hallgass meg, j6 Istenem,

Imémba’ légy velem.
(P. M.)

12

Zsaszkovszky.
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Im be - jot-tiink temp - lo mod ba,
Oh e-meld-fel szi-ve -in - ket,
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E-des a- tyank Is - te - niink,
Vonj ma - gad - hoz, légy ve - liink.
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E-des a -tyank, Is - te - niink.
(P. M)
13.

Dallama: 145.. Oh lobbanj fel, vegy 48. Miatyank.

1. Uram, a gondnak rajtam bus kereszlje,
Enyhiiltét lelkem hasztalan kereste.
Oh, foldén-égen egyetlen reményem,

Gyébgyils meg engem.

2. Ki nélkiiled jar, utjat h’jaba futja,
Eg-fold kézolt csak bus kereszt az ttja.
Oh fsldén-égen egyetlen reményem,
Ne hagyj el engem.
(P. M.)



14.

Zsaszkovszky.
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i armmes et b
Nyisd fel, U - ram, sze - me - im.

(P. M)
15-

Dallama: 244. Mostan Uristen.

1. Igaz Uristen, 2.
Igazra kérlek

Igazsagom fogytéan,
Szivem és nyelvem

Tehozzad szakad,
Kegyesen lass hozzam.

—_ 1 —

Te légy én biram,
Mert nincs mas biram,
Tehozzad kialtok,
Rajtam lelt veszélyt
Te lasd meg, Uram:
Igazat kivanok.
(Bogati, XVI. szazad.)



16.

e |

Meg - pi- hen-ni, meg-nyu-god -ni
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17.

Dallama : 52. Mindenhat6 fovalésag.

Istennek Gj énekeket,
Aki taplal mindeneket,
Jertek, mondjunk dicséretet.

(Tordai J. XVII. szédzad.)

18-
Dallama : 244. Mostan Uristen.
Magas mennyégben, Nagy dicséségben

Uralkodé Atyank, Hozzad emeljitk
Keserves sziviink, Nézz kegyesen reank.

(Tordai J. XVII. szazad.)



19.

Dallama : 140. Rengjen a f6ld, vagy 106. Reménykedo.

A te népeidet, Uram, immar szand meg,

A te ostorodat, Téliink immaéar vond meg,
Te nagy haragodat, Szent Atyam, enyhitsd meg,
Gyiilekezetedet Immaron épitsd meg.

(Barat Istvan XVI. szazad.)

20.
Dallama: 86. J6 Atyank, az éjtszakanak.

1. Hajlékodba, templomodba
Im bejottem, j6 Atyam,
Szall fohdszom tiszta szarnyon
S mintha szavad hallanam.

2. En Istenem, légy itt velem,
Mutasd meg szent arcodat,
Szallj szivembe, széllj lelkembe,

Erezzem jévoltodat.
{B.=1.)

21-
L<Uama: 140. Rengjen a fold belé.

lﬁlgzigg llmg((illl:;; o Atyam, reggel korfin,
Kit is magasztalnék? N'e?fEQnakﬂabluklogg?:&I
Csak csengé érc, Uram, Es pe besbinlon.

%)



22.

Szegedi Gergely.
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II. Kézénekek.

23-
Dallama : 58. Mit remegsz.
Vilagossag szent atyja, Jelenjél meg koztiink,
Felséged magasztalja Szank, sziviink és lelkiink.
Sziveinket hat buzditsad,
Szentlelkeddel elménk Vilagositsad.
(Sebes Pal.)
24.
I Hoffbauer
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(P. M)



25.
Dallama : 58. Mit remegsz.

Oh jelenj meg, széllj kozénk, Ertelemnek Atyja.
Im, feléd szall sziveink Egé aldozatja
Gyu;ts mibenniink, gyujts vilagot,
Lathassunk szent égi langod Fényinél.
(P. M)

26.
Dallama : 60. Gondviselé jo Atyam.
Sohajtasunk, busulasunk Hallod, érted, j6 Atyéank,

Szabadit6é szent igédet Ahitozzuk, kiild le rank.
Egi harmat, égi szézat, Szallj ala a szomjazénak.

(P. M)
27.
Gerech Antal
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Dallama : 263. Uram, tehozzad szallt fmank. %" j
! PHERYS

Uram, tehozzad kialtunk, . s

Légy miveliink, szivbél hxvunk
Oh, hallgasd meg konyorgesunk
Szenteld meg egybegyiilésiink,
Hogy épdiljiink szent igédben
Most és mindérokké. Amen.
(Sardi S.)

29.

Bortnianszky.
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O-rok for-ra-sa, jo A -tyank, Té-
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- ged ke res-nek, zen - ge - dez-nek
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csak Sze-rel-med-ben le - lunk
(P. M.)

30.

Dallama : 51. Dicsdséges, vagy 226. Pasztoroknak.

Halld meg, Uram, sziveink Hangos dobbanéasét,
Ajkainkrél elréppent Esdekls fohaszat,

Gyuijts vilagot elménkben, Szent igéd megérlsiik,
Tanitasat, intelmét, Lelkiinkbe bevéssiik. i

; 31 -
Malan C.
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Sor-sod hagyd az Ur-ra, s biz-z4l hi-ven,




oL |

~ﬁ-—ij.—aﬁ—,a_—; i_j

Rl
o——ﬁ~ —“—i""d—']

Bat-ran lépj az ut-ra me-lyen 6 vi-szen.
i;&gﬁ:l“aﬁ T = =]
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Su-ga-rat le-kul-dl s fel-de-ril a nap.
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Jo-kedv-ben, bu-ban ottt van ve-led
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Fény-ben és bo-ru-ban j6 Is-te- ned.()
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32.
Dallama: 10. Oh jer, borulj le, banatunk.

Végzésidet megérteniink
Oh adj erét, Alyénk,
Add érteniink, mi lett veliink,
Mért kiildted ezt reank | ?
A bubanat betegre mart,
A balsors réank szakadt.
Atyank, add latnunk, hol a part,
Mutasd meg mar magad.
(P. M)



33. Kecskés Erné.
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Menny-ben la - ko én Is - te-nem!

¢ Té-ged di-csér e- gész vi - lag,
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Ten-ger, pa-tak  hoz-zdd be- szel
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Az ég sa fold tel-ve ve-led,

fhemmmmeo e

Di - cser—tes-sek a te ne-vedl
(Posa Lajos.)

34.

Dallama: 106. Reménykedé szivvel.

CsiiggedSk, 6h jertek, Ejre nappal j6 fel,
Foldre sujtott lelkek, Fel a szivvel, f6vell
Elsirt konnyetekben Olt a balzsam irja,

Koényvében az Isten Cseppenként felirja.

(P. M.



35.
Hews G.
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Szallj fol, szallj, imank, szarnyalon az ég-be,
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E-des j6 alyank, megtarténk e - lé - be.
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Vé-ge lesz, ha f4j olt a szen-ve - dés - nek,
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Balzsam ir - ja var ég fold Is - te - né-nek.
(P. M)
36.

Dallama : 167. Jer, jer kicsiny sereg.

Szent Isteniink, feléd Szall fel buzgé szavunk,
Te vagy nekiink, te légy El nem nyugvé napunk
Szo6lj, oh szolj nekiink, aldott szeretet,
hit, szomjuhoz kisded sereged,
Szent igéd szézatat, Hadd érteniink szavat.
(P. M)
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Bach Sebestyén utan.

B sy
! ; T | e I 5 (3 ]
| H P | | : AP (SN W (Geoe I |
S—] [ | B T I { AEY] B
[ s e

o T e——
Lé-gyen ked-ves az al-do - zat,
Mely-lyel szi-viink most &l - do - zott,

Eo 2



E - l6t- ted oh is-ten-ség, Kit i- mad a
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min-den - ség; Mi - t6- lunk is al-dott légy,
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Mm ket ke gyel = med be végy.
(Sardi Samuel.)

38.

Dallama: 82. Dicsérlek tégedet.

Bus vagy és szomort Sok ellenségidtsl

Ne bankodj én lelkem, Felette ne rettegj,

Ne tord, emészd magadat, Bizd Istenre dolgodat.
(Bogati, XVI. szazad.)

39.
Dallama : 244. Mostan Uristen.
Emlékezzél meg Tekints mi reank,
Hatalmas Isten, Szabadits meg mi
Nyomoruséagunkrol, Nagy végromlasunkbél.
(Szegedi G. XVI. szazad.)
40.

Dallama : 74. J6 Uristen.

Oh, ki mindent latsz és értesz,
Tudod, ki mit és miért tesz,
Mért fogyott el, mire nincsen
Elég sohaj bent a szivben,
Oh hallgass meg, oh ne hallj mast:
A szb6ig sem ért s6hajtast
Fogd fel, Uram, Uram értsd meg! b



41.

O-rék bi-ré, ir-gal-mas Is - len
E rénk lan- kadt szi-viink-be’ szé-gyen,
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Med-dig suj-tol még ha-ra-god?!
Kény-nyek - be fult tort so ha - ]OkA
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Mi lett be - 16-link!! Oh te, ki min- denft\.
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Mm dent latsz lass meg, erts meg min - dent
B
=

Hl tiink, re - mé - nyiink csak te vagy,

0= . b <
== = = —_x
. gt B
Min-den-ha - t6, Min-den-ha-t6, oh el ne hagyj!
(P. M)

42.

Dallama : 82. Dicsérlek tégedet
1. Vedd fel igazsdgom, 2. Itéld meg tgyiinket,

En hatalmas birém, Mert nincs igazsagok,
Vedd elé mar peremet, Akik rednk tamadtak,
Mindenré!l lemondé . Tord le igazsaghbol
Kicsinyhitiiségtsl Az erés kézijat,
Mentsd meg Uram lel- Ellenim kit ram vontak.

[kemet.  (Bogati, XVI. sz. 43. zs)
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III. Vasarnapi énekek.
43.

Dallama : 44. Mennyben laké hatalom.

1. Adjunk héalat mindnyéajan
Halés szivvel, viddman
A felettiink fennvalénak,
Az egyetlen egy Istennek,
Aki egybegyfijtott minket,
- Hogy innepet szenteljiink
Es szent igéjével éljiink.

2. Edes Atyank. Isteniink,
Aldott légy, hogy minekiink
Magadat megjelentetted.
Szoltal nekiink szent igédben,

S abban, aki azt elénkben
Adta, aldott fiadban,
A mi kegyes Megvalténkban.

3. Légy kegyelmes mihozzank,
Oh hallgasd meg, szent Atyank;
A mi buzgé konyorgésiink.
Szentelj meg te szent lelkeddel,
Gerjessz fol szent gerjelemmel,
Hogy te rélad, Isteniink,
Vallast béatran igy tehessiink.

4. Oh emeld fel sziviinket,
Vilagositsd elménket
Eletadé beszédeddel.
Aldott Isten, erdsitsd meg,
Szent hitében védelmezd meg
A te kicsiny sereged
S 6vd meg minden tévelygéstol.
(David Ferenc.)



44.
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Menny-ben la - ko ha - ta - lom,

E-let osz- t6 ir - ga - lom,
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Min-dent 14 - té é-16 Is - ten.
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Halld meg sz1-vunk dob-ba - na - sat,
- Fogd fel saj-gé 20 - ko - g4 - sat,
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Mély - r6] om - 16, sza - ka - dé

N
e

Smeg nem &l - 16 konny-hul- 14 - sat.

o

2. Megbocsaté Szeretet,
Lasd meg, oh lasd gyermeked
Magavadlé banataval.
Azt a vért, mit érted ontolt,
Véllsa meg az érte omlott
Meérhetetlen kdénnypatak

S elborult sok férfihomlok..

3. Szent Igazsag, akarunk,
Erted adtuk két karunk
Vérontasra, végromlasra.
Virrasztunk a néma éjben,
Varunk rad a vak sotétben,
Arcod amig felragyog
Fényémlésben, napsiitésben. (P. M)
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45.

Dallama: 43. Adjunk halat.
David F.
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1. E-gyet-len egy Is-ten-ség! Té-ged ald a

2. Nagy ke-gyel-med int fe-lém, J6 A-tydm-nak

3. Gy6-gyits, U-ram, en-ge-met, Hogy el-nyer-jem
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A-tydm, 16-lem meg ne vond hat.
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Es bo-csasd meg bi - ne - i - met.
Mint egy fa-radt, bus za - ran - dok.
S R4d di-cs6-ség. a4 -rad on - nan...

J. M)
46.
Régi magyar egyhazi ének.
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1. Or-ven - de-zimk & - r6 - miink - ben,
2. Tartsd meg al-dott  bé- kes - ség - ben,
3. Hir - det - tes - sed szent i - gé - det,

fais=tEeEee e an

Fel-sé - ges Is-ten! Hogy el - be - ju - tot-

Fel-sé -ges Is-ten! E ki-csiny se-re-

Fel - sé - ges Is- ten. Tarts meg sze -re - tet-
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tunk Im-mar e-16d-be, A te temp-lo-
get. Az i - gaz hit-ben, Szent tisz - te - le-

ben Es e - gyes-ség-ben, Aldd meg é - le-
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mod - ba, E-gyet-]en 6-10k Is - ten!

ted-ben, E-gyet-len 6 -r16k Is- ten.

tiin - ket, E-gyet-len 6 -1k Is- ten.
(XVI. szazad.)
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47.
7 Haydn Mihaly.
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2. Dicséitések felett Dics6 a tisztelet,
Melyet aldoz elgtted A liszta szeretet,
A mindenség halajat Meghaladja sziviink,
Midén téged mint atyat Sziviinkbél tiszteliink.

SV [

- . : - St
WAL~ J N AT cl o L o TIRER




3. Kegyelmed adolt létet E nagy teremtésnek,
Osztott ill6 helyzetet Angyalnak, féregnek.
Létel, élet, kegyelem Ragyog s munkal ottan,
Hol isteni szerelem Teremtményi kézt van.

(Sz. S.)

48.

lszlai Mérton
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Mi-a-tyank, lﬂt fenn ra-gyo-gé ma-gas- sag
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Egy 6-rok fel-ség, ke- gyes ér-ze - mé-nyink
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Té - ged i < mad nak.

2. Orszagod szalljon le kézénk a mennybél,
Templomot néked sziveinkbe rakjunk,
Fent és lent, mert igy telik itt be Isten

Szent akaratja. x :

3. Add meg mindennap kenyeriink s ne nézd, ha
Halatlansaggal fizetiink is érte,
Oh ne tartsd szamon, be ne tudd, bocsdsd meg,
Légy konyordlé !

4. Megkisértésekbe ne vigy. Gonosztdl
S 6nz6 vagyaktol szabadits meg, védj meg,
Orszagod, hogy végre kozinkbe szalljon,

Ugy legyen. Amen.
(Sz. S. atirta: P. M.)
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49-
Dallama : 209. Dicsér #éged teljes szivem.

1. E szent napon 6rvendezziink,
Halat zengjiink az Uristennek,
Magasztaljuk tiszta szivbél,
Buzgé hitbésl, aldas nevének.
Leborulva dicséitsiik
A nagy Istent haladasunkban,
Lelkesité beszédekben

S énekekben szent 6réomiink van.

2. Mert nagy az Ur és hatalmas,
Diadalmas mindenek felett.
Teljesiti, amit akart,

Mert mindent tart, amit teremtett.
E roppant fold kereksége
S tehessege hatalmaban all,
véi a fényls e
Napok, foldek, 8 mindent taplal.

3. Hit, remény és hiv szeretet,
Szent tisztelet buzditsa lelkiink
Isteniinkh6z, ki miivében
Véghetetlen s jo Atyank nekiink.

rizzitk meg minden biintél
S vétkes tettél rovid éltiinket,
Bizzuk aldott kegyelmére -
S tetszésére testiink s lelkiinket.

(Sz. S.)

50.

Régi magyar egyhazi ének 1607.
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Min-den &l-la - to-kat For-malt, szer-zett,
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tap-lal, él-tet S szép rend-szer-ben tart-hat.

2. Oltalmazonk, segedelmiink Te vagy, aldott Isten,
Hatalmadnak, jésdgodnak Parja-méassa nincsen.
Kimérted a csillagoknak Kerengé futasat,
Szamon tartod sziveinknek Minden dobbanasat.

3. Fénysugéarat hajnalodnak Aldén réank terited,
Arcainkrél te toriilod Le a veritéket.
Elroppené sohajtdsok Szerét szamon tartod,
Szereleted, él6 Isten, Mindétig megtartott.

4. Szereteted, él6 Isten, Lobbantsd langra benniink,
Tedd megérts testvérekké Téged aldo sergiink.
Sziviinkbe szallt szent orszagod Térvényét hogy

[értsiik,
Haragtarté indulattal Egyméast meg ne sértsiik.

(Petki Istvan, atirta: P. M.)
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Haydn Jozsef.
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2. A napok ezerei Kialtjak: szent, szent, szent,
Szent az Ur, a mennyei Felség alant és fent.
Fent az egek boltjain, Alant {éld hatérin,

A csillagok sorain, A harmat sugarin,
A harmat sugérin.

3. A nappal vilagaban, Az éj gyéaszleplében,
A hajnal pirultaban, Az esinek csendjében,
A tengerek siksagan, Mely vizézonbe ful.
A setétség orszagan, Hol hallgatéas az Ur,
Hol hallgatas az Ur.

4.1lmad lelkiink, Uristen, Halaérzetében,
Részt vesziink a nagy minden Egyiiti-zengésében.
Boldogsag és szeretet Hatja altal lelkiink,
Hogy tenéked, jo ‘Atyank, Dicséretet zengiink,
Dicséretet zengiink.
(Sz. S.)

52.

Régi magyar egyhazi ének.
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1B Mln den-ha-t6 {6 - va-16 - sag,
2. .U -.ral ko -dé6 ir - gal-mas-sag,
3. Té - ged val-lunk és di-csé -riink,
4, Tartsd meg a mi szent hi- tin - ket,
5. Vi - ra-goz-zék szent val-lé- sunk
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Ki vagy fény-16 vi - la - gos -sag,

Hal - ha - tat - lan ha - tal - mas - sag.

Mi e - gyet-len egy Is - te - niink,
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Meny—nyen fol dén egy u - ra - sag,
Sze - re - tet és leg - f6bb j6 - sag.
Fol-don, ég-ben egy re - mé-nyiink.
Se - gélj min-den  j6 - ban min - ket.
Ne - kiink dra - ga  kis egy- héa- zunk.
(XVI. szazad.)
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53.

Dallama : 126. Bas harangszo hirdeti.

1. Mindenhato févalé,
Esszel f6] nem foghato
Vilagbiré Akarat,
Aki fent vagy fellegedben
S itt vagy minden percenetben,
Oh jelents meg magadat.

2. Nem hozunk mi semmi mast,
(Témijénfiistot, aldozast)

Csak dobogé sziveket,
Tudjuk, hogy a hozzad omlét
Folfogod s az el nem mondott

Séhajt is megszivleled.

3. Latod, hogyha éarkot as
Arcunkon a bankodas,

Eléd minek hordanék ?!
Hogy sebiinknek nincsen irja,
Béanatat mar alig birja,

Minek, minek mondanék ?!

4, Annyi konnyet, annyi vért
Rank a végzet mire mért,
Uram, azt csak te tudod.
A sujté kéz, tudja, mit mért,
Azt is tudja mindig, hogy mért.
Aldott legyen ostorod.

— 30 —



5. Oh te, f6l nem foghato,
Mindent céllal alkoto,
Lathatatlan Akarat,
Ostorod elcsordiiltében,
Sujté karod szerelmében

Lattasd, értesd meg magad.
(P. M)

54.

Dallama : 237. Dicséret, dicsoség.

1. Mindenhaté Isten, Teremtményid édes Atyja,
Szent hazad szerelme Sziveinket im meghatja.
Rélad zengjen buzgé énekiink,

Istenem, hogy véled lehetiink,
Boldogabban ver mindjart sziviink.

2. Szenteld meg, Istenem, Erted buzgé igyekvésiink,
Hozzad hogy illendén, Tehessiik meg tiszteletiink.
Ontsd ki mi rank aldott lelkedet,

Megujulva mondhassunk neked
Diadalmasan szép éneket.

3. Tedd él6vé koztiink Benned valé bizalmunkat,
Ertesd meg miveliink Céljat-végét harcainknak.
Kishitiin ne lankadjon karunk,

Rendiiletlen vallaljuk bajunk

S jutalmat mastél sohse varjunk.
(Atirta : P. M.)

55.
Angol koral

==ro=sae——oos

1. Hoz-zad j6t-tiink, U-ram Egy szent pi-he-né-re
2. Itt el-ma-rad t6-link Min-den a-mi f6l-di,
3. A te tem-plo-mod-banI-méa-ra bo-ru-lunk,
4. Te-kints rank j6 A-tyank,Vég-te-len ke-gyed-del,
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A tetemp-lo mod-ba, A Si-on he-gyé-re.

“Itt lel-kiink iin - ne - pi Kén-tos-sét fel - ol - ti.
Osz-sze-kul-csolt kéz-zel Te-hoz-zad sé-haj-tunk.

A biin 6r-vé-nyé-bél Lel-kiin ket e-meld fel.
(R. G)

56.

Dallama: 47. Szeret, imad.

1. Szent szined el6tt allunk, Mindenhaté felség,
Miiveidben csodalunk Téged, f6 bolcseség.
E vilég larmaitol Imé kiilén valva
Sziviink neked meghajol, Szentséged imadva.

2. Az egeket behintéd Fénylé csillagokkal,
Szépen felékesitéd Sok ezer napokkal,
Kimérted mindezeknek Koéroket, atjokat,
Rendelted, mig léteznek, Tartsak palyajokat.

3. Emberek, imadjatok Az aldott teremtét,
Kegyelmét halaljatok, Tisztelvén szivbél 6t.
A f6ldt6]l majd megvéalva Lelkiink a mennyégben
Tisztabban imadandja, Szentebb dicséségben.

(Sz. S.).
57.
Lowel Mason.
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Hoz-z&d me-gyek, U -ram, hoz-zad ko - zel.
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Ke-resz-ted ha suj-tol majd fel-e - mel.
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Di-cs6 -it a-ja-kam, hoz-zad me-gyek, U-ram,
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Hoz-zad me-gyek, U-ram, Hoz zad ko - zel.

2. Utas vagyok. Es mar lement a nap,
Folottem éj: egy k6 fejem alatt. ..
Almomban is hiven hozzad vagyik szivem,
Hozzad vagyik szivem, Hozzad kozel.

3. Oh mint ragyog palydm az égbe’ fent. ..
S kegyelmet, tidvot &d mar ide lent,
Angyalid intenek: Uram, hozzad megyek,
Uram, hozzad megyek, Hezzad kozel.

4.S ha majd sasszarnyakon lelkem ragad,
Elhagyva nap- s csillagvilagokat,
Dicséit ajakam: Hozzad megyek, Uram,
Hozzad megyek, Uram, Hozzad kozel.

(Angolbsl J. M.)

98.
Sebes Pal.
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Mit re-megsz, mért héa - bo - rogsz,
Azt hl - szed, hogy sen - ki - sem
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En szi-vem, mi béan - tott?
Fog - ja méar a par - tod?
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Oh szi-vem-nek bus ke - ser-ve,
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Font az Ur, az 6 ke-gyel-me nem hagy el.

2. Mit remegsz, mért haborogsz, én szivem, mi bantott?
Béanat és bu ellened mért itottek partot ?
Oh ne csiiggedj, nézz az égre,
Kiild az Ur a szenvedésre
Balzsamot.

3. Mit remegsz, mért haborogsz, én szivem, mi béantott,
Béanatodra balzsamod mérthogy nem talalod ?
Oh tekints fel banatodbdl,
Fent az Ur, nem hallod, igy szol:

Bizzatok.
(P. M)

59.

Régi magyar egyhazi ének.
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Szi-vek-nek vizs-ga -16 - ja, Is-ten,
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S A-tyam, ki - 6n-tom ittt e - led.

2. Sotétbe’ jartam, tévelyegtem

Gondatlanul, félig vakon,
Kétség se tort, csak onfeledten
Eltem, eléltem sok napom,

Oh jaj, Uram, folébredék,
Mért hogy rad ily késén lelék !

. A mindenségben hol a tengely,

Héany sarkon, mért s hogyan forog
S konny és kacaj kozott az ember
Minek botorkal, tantorog,

Csak most tudom: szerelmedet
Szivem csak most ismerte meg.

. Titkdt a mindenség kitarta

Szerelmedben, szerelmedért.
Szivem szent arcod latja, latja
S a kénnyen at megért, megért,
Oh aldott légy, hogy koénnyeket
Adtal, megtarté Szeretet.

. Oh aldott légy, hogy kénnyeimben

Folcsillantal, meglattalak.

Oh szazszor aldott légy, hogy ilt benn
Szivemben megtarthattalak.

Koénny s fajdalom johet ream,

Nem faj: megszenteléd, Atyam. (P. M)
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Gond -vi -se-16 j6 a-tyam vagy,

La - tom én, hogy min-den el - hagy
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Hoz-zdd va-gyom, ben-ned é - lek,
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Ud - vt méas-t6l nem re - mé - lek.

2. Mint az alélt bus virdagra Megujité harmatot,
Vérzé szivem fajdalmara Csak te hintesz balzsamot.
Ko6nnyiil sorsom terhe rajtam, Ha imaéra nyilik ajkam.

3. Ram, rém deril ismerellen Utamon egy kis 6rém;
Azt is a te véghetetlen Jésagodnak koszéném ;
Halakénnyem tiindoklése A te neved hirdetése,

4. Gyenge vagyok, lankadoznak Buzgésédgom széarnyai,
Barmily hiven vagyakoznak Szined elé szallani.
Oh adj erét, hogy mig élek, Egyediil csak néked éljek!

(Lévay Jozsef.)

61.

Dallama : 50. Vidam szivvel.

1. Csak tebenned, 6rok Isten, Van nagy bizodalmunk,
Lent a foldon, font az égen Masban nincs oltalmunk.
Ohsjtasunk, schajtasunk Meghallod, megérted,
Megnyugtatod, boldogitod, Aki hozzad tér meg.
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2. Orszagoknak, vilagoknak Latod elmuléasat,
Népeknek és nemzeteknek Lassu elomlésat,
Esztend6knek ezereit Gyepl6szaron tartod,
Sziviink minden dobbanasat Sorra megszamlélod.

3. Oltalmazz meg, védelmezz meg Minden ellenségtél,
1lj mi mellénk, vonj ki minden Kinzo6 kétségiinkbél,
Ragadj ki a 1ednk szakadt Kicsinyhitiiségbdl,
Vérevesztelt népedet a Kétségbeeséstsl.
(Atirta : P. M.)

62.
Dallama : 48. Miatyank kit.

1. Felséges Isten, halat adunk néked,
Dicséretedre 6sszehivtal minket,
Szent nevedrsl hogy most vallast tehessiink,
Hozzad mehessiink.

2. Mennyei szent felség, hazadba jottink,
Séhajtasunkat im elédbe ontjiik,
Nincsen nekiink masban semmi oltalmunk,
Semmi vigaszunk.

3. Lelkeddel épitsd meg a mi elménket,
Hogy szerethessiik a te szent igédet,
Szabhassuk mellé igyekezetiinket
Es életiinket.
(XVI. szazad.)

63.

Dallama : 58. Mit remegsz.

1. Téged illet, Uristen, végtelen dicséret,
Téged illet, szent Atyank, diadalmas ének.
Hirdetiink szent szereteitel,
Aldunk aldott gerjelemmel — Tégedet.



2. Mennyen-foldén mindenek altalad levének,
Rolad zengi himnuszat minden érzé lélek,
Egi testek, égi langok,
Mérhetetlen nagy vilagok — Aldanak.

3. Oh nagy Isten, minden im, szent kezed munkaja,-
Mindenik szivdobbanéas orszdgod munkalja.
Oh dicséitsd szent neved meg,
Allits benniink szent nevednek — Templomot.

(Atirta : P. M.)
64.
Adorjan Domokos.
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1. A teszent mi-ved I-de lenn min-den,
2. U - ra vagy min-den Nagy-nak, cse-kély- nek.
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1. 1-de lenn, ottfenn, A mer-re la- tok,
2. Si-e-tek hozzad, Az i - ma szar-nyan,
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1. Har-mat- csepp, por-szem, Na-pok, vi - 14 - gok.
2. A-tyam, fo-gadd el gyer-me-ki héa-lam.
" (Endrédi Sandor.)



Sullivan Arthur.
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1. U-ram, hol vagy? Ki-bont-ja szar-nvat
2. U-ram, hol vagy ? Ma-gam-ba tér - ve

3. U ram, hol vagy? Ha-téar - ta - lan ha-

4. U-ram, hogy hol vagy, nem, nem kér - de-
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Tiin-dék -16 na - pod-nak Itt - ér - zem,
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nem lat, meg-va - kul be - lé.

ér f6l. Nem ta - lal meg olt

ilt me -leg su- ga-ra - it

kell, me - gyek: van olt - ho - nom.
- (Angolbsl P. M.)




66.

Régeni Aron.
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Nem 1é - szen szii- kon.

2. Oly igen nagy jovoltat Hozzam Istennek
Lelkem nem tudhatja szamat Sok jo tétinek,
Azért dicsekedem, Bizvan az Uristenben,

Leszek 6felségében J6 reménységben.

3. Csodéljak ezt megértvén Sok nyomorultak,
Es oritllnek engem latvan. Kik meghervadtak,
k is én példammal Sziviiket felgerjesztik,
[stenhez felemelik Bizodalommal.
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4. Jersze azért felszéval Ot magasztaljuk,
Mi is mind egy akaraital Szent nevét aldjuk,
Mert 6 meghallgata, Minden kesertiségbél,
Kimentvén sziikségiinkbsl Minket megtarta.

(Déczi Zsuzsanna, XVII. szazad.)

67.
Régeni Aron.
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2. A nagy 6rék, a nagy napok im majdan elmulnak,
Minden rendes folyasukban lassan megvaltoznak,
Te pediglen azon Ur vagy, széma nincs napodnak,
Vilag létén, vilag fogytadn csak egynek talélnak.



3.Nézz ala mar kegyes Atyank ez nyomorult fsldre.
A nagy biintél megrakodott haborgé tengerre,
Kik vettettiink bujdosasra ez siralmas vélgyre,
Felkialtunk, téled varunk, halli konyorgésiinkre.

(Petki Janos.) (XVI. szazad.)

68.
Régeni A.
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A vég-te - lent klk hja-ba fut-Jak.;

2. A végtelent elébiink tarta,
Es kiterjesztette két karod
S fslirta raja langbetiikkel
Orok szentleckéd : akaratod.
Itt lenn a fold, ott fenn
A csillagarcu menny
Nyitoit kényv, ott az iras rajta,
Mért nem tudok elmenni rajta!?

3. Szemem vilagtalan 'vilagat
Nyisd fél, Uram, hadd leljelek meg,
Kényvedbél sorsomnak taléanyat
Hadd olvassam, hadd érlselek meg.
[tt lenn a fold, ott fenn
A csillagarcu menny
Tanijtsanak meg himnuszukra :

Tebenned bizni, hinni djra.
(P. M)

Howard Samuel.
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2. Mondjék, tiskés a palya, szik,
S a lélek gyonge, roskatag,
De elfelejtik, Isteniink,
Te segit6 oltalmadat.

3. Téged, hatalmas Ur, kinek
Kegyelmed el nem fogy soha
S szilardan all, mig évre év
Orok korben rohan tova.

4. Belsled, aldas kutfeje,
~ Meritsen lelkiink uj erét!
Ki 6nmagéaban bizik, az
Elhal, lehull id6 elétt.
(Angolbol Szasz K.)

70.

Dallama : 211. Aldjad én lelkem.

1. Im kinyiltak, hiva hivnak Templomodnak ajtai:
Térj be, tova tiint reménység, Légy a vidam hajdani;
Itt az elfasult kebel Boldog enyhiiletre lel.

2. Szent hazadba héat beléptem, Lépj Uram, te is belém,
[tt épitsd te templomod fo), Itt benn szivem rejtekén,
rezzem, hogy enyhiiletNincs sehol, nincsnélkiiled.

3. Sz6lj, Uram, szolj, dobbanj bennem Diadalmas
[tettre fel.
Mindent érté szeretetté Olvadjon fol a kebel,
Boldogan hadd zengenem: Megtalaltam Istenem.
(P. M)
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som Os-vé-nyed, Is - te - nem.

2. Még vak, még lazadoz, Nem latja arcodat,
Még nem siet betdlteni Minden parancsodat.

3. Még nem, még nem siet Ismerni tégedet,
S amerre lépniink rendeléd, Csodéds osvényedet.

4. Még nem, nem itta bé Szavadnak harmatat,
Nem ‘szomjuhozza sziintelen Igédnek italat.

5. Egészen a tiéd, Uram, mikor leszek ?
Mikor fogom munkalni szent Orszagod ide lent ?

6. Oh sz6lj hozzam, Uram, Mutasd meg arcodat,
Tebenned lassam itidvéomet Es boldogsédgomat.
(Angolbél P. M.)

72.

Dallama : 112. En Istenem, halld meg az én.

1..Oh irgalmas és kegyelmes Atya Uristen,
Ki orszagolsz hatalommal f6ldén és mennyben,
Oltalmadhoz esedeziink kényérgésiinkben,
Légy minekiink segitséggel mi szitkségiinkben.
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2. Sok sziikségink A&mbér vannak mostan minekiink,
Kivaltképpen mégis neked ezen koényorgiink :
Szent lelkednek eréssége légyen miveliink,

Hogy az igaz tudoméanyban elé mehessiink.

3. Ertelmiinknek homalyat te oszlasd Uram, el,
Jutalmazz meg engedelmes szivvel-lélekkel,
Szent igédet, hogy vehessiik mindig j6 kedvvel,
Kovethessiitk boldog hittel, igaz 6rommel.

$ (Régi Enekeskonyv. 81.)

13.

Dallama : 98. Maradj velem.

1. Oh simogasd meg gyotrott lelkemet,
Mikor epedve szall, sévéarg feléd.
Ha esdem biztatdasod szent jelét,
Szellemkezed szivem érintse meg.

2. Olelj, olelj, ha kétség kinja mar
S reményvesztetten allok, védtelen .
Josagkendsd toriilje bus szemem,
Ha kénnypatak elslem eltakar.

3. Ringasd 6ledben csitult gyermeked,
Sugérzé lényed hassa at valém,
Zord éj utan, tiindoklé hajnalon
Gyégyult szivem himnuszt zengjen neked.
U. K)

74.
: Régi koral.
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J6 Ur Is-ten, te-kints hoz - zank,
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2. Azért szélasz igy Ur Isten:
Feltamadnom sziitkség nékem,
Hogy megrontsam szerzéseket,
Megszabaditsam népemet ;
Mert lattam nyomorusagat,
Hallottam fohaszkodasat,
Megtekintem ohajtasat.

3. Nem hagyom az én nevemet,
Eloltani szent igémet ;
De megtartom én hazamban,
Es vélasztott templomomban,
Hogy megszentelje szentimet,
Gerjessze nekik sziviiket,
Biztassa az 6 lelkiiket.

(Janos Zsigmond fejedelem kedvelt éneke.)
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Régi viragének.
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Dra-ga do-log az Ur Is-tent di-csér-ni,

E - nek-sz6-val, zen-g6-sz6-val tisz-tel-ni,
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Dra-ga do-log az Ur ne-vét al-da-ni,
n

Me-leg szw-vel né - k1 ha-lat mon-da-m.

2. Orszagunkat megaldotta békével,
Mezeinket gazdagilja bévséggel,
Nem latogat semmi terhes szitkséggel,
Taplal minket mindennapi kenyérrel.

3. Balsors akit csapdos-verdes, ne féljen,
Banatéara irt az égtél reméljen, >
Kénnyiink arja zaporként bar omolna,
Nincsen bénat, kinek irja ne volna.

4. Iméadd azért, Jeruzsalem, uradat,
Megtartédat, kereszténység, magasztald.
Sionnak a sugéar hegye égbe néz:

Mit buasulnéal, ember, fel a mennybe nézz!

(Skaricza Maté, atirta P. M.)
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1. O-riil mi szi-viink, mi-kor ezt hall-juk,
2. Meg é&ll-a la-bunk, 6-rok Ur-is -ten
3.Aldd meg, Ur-is-ten, a te né -pe - det.
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1. A temp-lom-ba me-gyunk,Az Ur - is-ten-nek
2. A te temp-lo-mod-ban, Es tisz-ta sziv-vel
3. Kik té-ged sze-ret-nek, Tartsd meg ko-zot-tiink
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1. Szent i- gé - jét hall-juk.
2. Di - csé-rink té - ge - det.
3. A gyii-le:ke - ze - tet.

(Szegedi G. 1582-bél.)
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E-r6s ké6-szik-lank, 6-rok i- gaz- sa-gunk.}f

2. Ha banat ér, ha faj a lanc, a bortén, /
Vigaszt te adsz a szenvedés kozott
S témegsirokrol messzi harcmezékon
Viragot hajt a véraztatta rog.
Koporsok mélyén, ott is megtalalunk,
Erés késziklank, orok igazsagunk.

3. Ki benned bizik, annak szent a rabsag
S bilincs vaséan is boldog és szabad,
Mert te vagy élet, végtelen szabadsag,
Feltamadas és boldog virradat.
Tebenned bizunk, gyézhetetlen varunk,
Erés késziklank, orok igazsagunk.

4. Tengerek éarjan vijjanak bar vészek,
Egész vilag is torjon elleniink
S rendiiljenek meg volgyek és a bércek,
Mi meg nem ingunk, csak te légy veliink.
Tebenned bizva rendiiletlen allunk,
Er6s késziklank, orok igazsagunk.

(B. D.)



78-
Dallama : 48. Miatyank kit.

1. Teremt6 Isten, barmily messze menjek,
Folottem fénylik a te tiszta mennyed,
A tiszta mennynek tikorében képed

S 6rok hiséged.

2. Koézelben s tal a tengereken, tavol,
A napsugéarban jésagod vilagol;
A négy tajékrol zengési az égnek

Rélad beszélnek.

3. Aldlak, teremtém, mindnyéajunknak atyja,
Aki sorsunkat” bolcsen igazgatja.
Add, hii lehessek hozzad mind halalig.

Sirom zartaig.

(S. K)
79.

)L Dallama: 244. Mostan Uristen.

1. Kegyelmes Isten, 3. Most is csak benned
Kinek kezébe Reménységemet,
Eletemet adtam, Uram, helyheztettem,
Viseld gondomat Magam rad hagytam,
Vezesd utamat, Réad tamaszkodtam,

Mert csak rad maradtam. Te alad vettettem.

2. Gyermekségemisl 4. Hallgass meg azért
Fogvéan egyediil Te nagy nevedért
Csak te toled vartam, En konyorgésemben,
Mint atya utan Mutasd meg jodat,
Fiu, kialtvan, Sok aldésodat
Kényorégve jartam. Az én szerencsémben.

(1591 (Balassi B.)
/
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IV. Hétkoznapi énekek.

a) Reggel.
80.

Régi unitarius egyhéazi ének.
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2. Ha csiiggediink, ha lankadunk,
Uram, prébadhoz adj erét nekiink,
Ha nem birjuk, s leroskadunk,
Ne hagyj el minket, fogd meg két keziink

3. Ne tedd rabodda gyermeked,

* Ne tedd a munkat kinossa nekiink.
Nem kériink, hogy terhét levedd,
Csak kedvet és erst adj, Isteniink.



4. Csak kedvet adj, csak lelket adj
S a szenvedés is. édes lesz nekiink,
Csak megmaradj, csak el ne hagyj
S dalolva aldunk, édes Isteniink.

81.
Dallama : 202. Adjatok halat az Istennek.

1. Magasra szarnyalj sziviink hangja,
Mint ébredé hajnal harangija,
Répiilve buzgé énekiink
Az eget nyissa meg nekiink,
Uram, magad elé bocséasd,
Talaljon meghallgattatéast,

* 2. Lelkiinket im elédbe ontjiik,
Kel6 napod fényét koszontjiik,
Melybésl kegyelmed arad réank,
Oh Isteniink, védé Atyank,
Halank esd6 szavat fogadd,
Magasztalvan jovoltodat.

(P. M.)

(Szasz K.)
82.

Régi unitarius egyhazi ének.
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2. Oh mely édességes és mely 6rvendetes
Uram, a te szent lelked.
Szentelj meg engemet és vigasztaljon meg
Eletado kegyelmed.

3. Csak tebenned biztam mindorékké, Uram,
Soha meg nem csalédtam.
Most is, én Istenem, mint erés készalhoz,
Tehozzad tdmaszkodtam

4. Imhol e mai nap’ gyarlé életemet
Szent kezedbe ajanlom,
Mint édes atyamtél minden védelmemet
Egyedil t6led varom.

(Déczi Ilona, XVII. szazad.)

83.
D. Bourgois.
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A-tyank, sziv-b6l  di- cs6 - i - tink.

2. Tebenned volt nyugovasunk,
ltalad megujulasunk,

Mert fedezett kegyelmességed.
S most éjjeli mély almunkbol
Csendes testi nyugalmunkbol
Ujja sziile gondviselésed.
E tiindoklé szent nap fénye
Elet s aldas uj reménye.

3. Szent igédnek betéltése,
Hivatalunk elvégzése
Legyen lelkiink legfébb 6rome.
E szent nap is békességben,
Lelki s tesli csendességben
Szenteltessék épuilésiinkre ;
Vezéreljen igéd minket,
Igazgassa lépésinket.
(Sz. S)

84.

Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Aldott Isten, életemnek megtartoja, aldalak,
Jollétemaek megadodja, epekedve vartalak,
Napod amig keleten
Tindokslve megjelen,
Amig harcra kél az éjjel
S aldast araszt szerleszéjjel.



2. Oltalmadnak széarnya alatt édes volt a nyugalom.
Mig aludtam, ért allott a mennyei szent oltalom.
Halalomma almomat,
Koporsémma agyamat,
Hala, hogy nem valtoztattad,
En megtartém, magasztallak.

3. Oltalmadra bizom ujra ma is arva életem,
Védj meg, 6vj meg, tarls meg engem, oh mennyei

[kegyelem.
Mig e foldi palya tart,
Nyujtsd, oh nyujtsd felém a kart
S majd ha nappalom lealdoz,
Tarj kaout az éjszakahoz.
(Atirta P. M.)

85.
Main P. Hubert.
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2. Ne vond, ne vond el téliink fényes arcod,
Fényl6 napod legyen szovétnekiink,
S hogy alljuk meg keményen itt a harcot,
Oh adj, Uram, hozza erét nekiink.

3. S ha nyugtot int a fényes égi vandor,
Ha ujra szarnyat bont az alkonyat,
Talaljon nyugtot itt a foldi vandor
Tebenned és ne lasson gondokat.
(P. M)

86.

Iszlai Marton.

g 3 e R B Ly e e
o o iy e I il . W AR

Q@%>

1. J6 A-tyank, az éjt - sza - k4 - nak
2. Fa-radt tes-link fa - ra - dal - mit
3. Most, U-ram, a mun - ka sz6 - lit,

4. Légy te, légy ma is ve - zé - riink,
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laz-ban ég-jen Er-te min-den csepp va-lonk.
te fo-gadjbe, Hogy-ha majdaz 6 - ra int.
(P. M)



mm

87.

Adorjan Domokos.
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(Endrédi S.)

88-
Dallama : 48. Miatyank, kit.

1. Szétaradt ismét szép napod vilaga,
Teremts Isten, az egész vilagra,
A kies reggelt 6rommel koszontom, — Szivem
[kiontom.



2. Kiéntém szivem buzgé héaladasban, 5
Lelkem mélyébél fakadé fohaszban,
Es aldva aldom atyai hiséged, — Gondviselésed.

3. Alyam, oh tarts meg mindvégiglen engem,
Tehozzad hajlé gyermekded hitemben,
Hogy igy naponként boldogabb lehessek, — Hozzad

[mehessek.
(S. K)
89.
Dallama : 244. Mostan Uristen.

1. Aldjad, én lelkem, 3. Teread vigyaz
Minden érzelmem, Es megkoronaz
Teremté Istened, Gazdag aldasavel,
Aldjad szent nevét, Ekesit napok,

Aldott kegyelmét Testi-lelki jok
Soha el ne feledd. Szép sokaséagaval.
2. Mert megbocsalja 4. Reggel felgyuijtja,
Es meggyogyitja Meg-megtijitja
Er6tlenségedet. Fényes szovélnekét,
Minden veszélytél Hogy megismerhesd
Megszabadilja Es dicséithesd
Gyarl6 éleledet. Végtelen kegyelmét.

5. Serkentsd fel ezért
Dicséretéért
Minden gondolatod,
Megjobbulasra,
[gazulasra
Szenteld ez Gj napot.

(Régi Enekeskényvbél atirta: P. M.)

90-
Dallama : 138. Szent fiadnak.

1. Kegyes 6rz6 pasztorom, Légy vezérem ttamon,
Bizodalmam csak te vagy, Kérlek, engem el ne hagyj.



2. Nappal légy az én napom, A soététben csillagom ;
1lj a vészben pajzsomul, S ldbam meg nem tantorul.

3. 0h légy nekem mindenem Utaimban, Istenem.
Ugy vezérelj engemet, Hogy aldhassam szent neved.
S. K)

91-
Dallama: 99. Ne kiildd le.

1. Oh nyisd ki, hajnal, rézsasatradat!
Elmult az éj, itt mar a tamadat,
A fold vidul és a viragkehely
Mint hé iméat, jo illatot lehel.

2. Te is szivem, mely almaid kézott
Fekvél bezarva, mint leny(igézott,
Nyilj meg s bocsass az égre hé imat,
Halkan, titkon, van Isten, aki lat.

3. Oh én Atyam, teremté Istenem,
Ki aldhat jéoval engem, ha te nem?
Ki éva eddig s 6v meg ezutan,
Ki tartja éltem ? Csak te, j6 Atyam.

4. Oh légy velem, mig dolgozom, ma is,
Neved nekem legyen erés paizs.
Téavoztass t6lem biint, rossz vagyakat

S veritékemre aldésod te add.
(Sz. K.)

92.
Dallama : 159. Oh jertek.

1. En orvosom, megtarté Edes j6 Istenem,
Megujitom te voltal Az elmult éjjelen.
Aggaszté kétség marta, Szaggatta lelkemet
S meggyodgyitottal. Erzem Gondsimité kezed.

2. Gondoszlaté kezedtél Elsimult homlokom,
Ugy érzem, tuladhattam A meddé gondokon.
Ki Istenében bizik, Meglelte 6nmagat,
Ki Istennel megy egyiitt, Annak nincs semmi gét.

— 60 —



3. Hadd szalljon hat magasra Az 4j nap hajnalan
Szivem szerint dicséret Tehozzad, jé Atyam,
Idott, oh szézszor aldott Légy, én szent orvosom,
Tebenned élek, iidvom Tebenned hordozom.
(P. M.)

b) Estve.
93.

Dallama : 126. Bus harangszo hirdeti.

1. Sebes szarnyon, mint rohan,
Az id6é hogy elsuhan,
Mint a koénnyt képzelet,
A sotétség éjjelébe,
Mérhetetlen tengerébe
Eletink is igy siet.

2. Oh ha ez a rohanas,
Ez a helyt nem maradas
Gondolatra késztene,
Oh ha a nap elmulasa
Mindnyajunkat jobbulasra,
Uj életre keltene!

€0

De j6 volna, Istenem.

Hogyha tudndk, hogy milyen
Dréga minden pillanat,

Oh ha mindig meggondolndk,

Hogy a bu-baj, csak azért sok,
Mert az id6 elszalad.

4. Add, Uram, hogy napjait
Nyugodt szivvel hagyja it
Vaéandorod, ha célhoz ér,
Add, a perccel élni tudjunk,
Esztelen ne térjiink, fussunk

Ures, léha célokért.
(P. M.)



94.

Dallama: 83. Oh egyetlen egy.

1. Aldott Isten, napjainknak
Boles adéja s javainknak,
Ki e mai napot is adtad,
Meghallgatvan kérésiinket,

~ Fenntartottad életiinket,
Szent oltalmadba béfogadtad
S eljuttattal ez estére
Mai napunk végeztére

2. Oh, lelkiink mily boldog volna,
Ha ez a nap nem vadolna,
Hogy céltalan elvesztegettiik,
Mily 6rém, ha estvére ért
Elhaladé napunk dicsért,

Hogy kotelességiinket tettiik,
Mert igy lesziink békességben
Egész éjjel csendességben.

3. Parancsolj az éjtszakanak,
Hogy testiink nyugodalméanak
Ne legyen béantasa, sérelme;
Sé6t legyen a nyugovésra,
A viszonti Gjulasra
A faradtaknak reménysége,
Hogy ujulva reggelt érjiink,
Téged halaval tiszteljiink.
(Sz. S.)

9 5.
Iszlai Marton.
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Iszlai Marton.
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97.
(S. Vebner.)
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2.Es az este pihenésre hivia bagyadt tagjaim.
Oh mi édes megpihenni szelid alom karjain !
Uj eré6t csak ugy nyeriink, hogyha csendes éjjeliink.

3. De hiaba int az éjjel, hogyha lelkem nyugtalan,
Mint félénk galamb, az alom elréppen. gyors
[szarnya van.

Istenhez fohaszkodom, lelkem igy elringatom.

4. Mint toltéttem, mint végeztem e napomat, Istenem,
Tettem-é jét, térvényedhez nem voltam-é hiitelen,
Nincs-e biin, mely ellenem mélté vadakat tegyen ?

5. Oh itélj meg, mindenhat6 és bocsass meg, hogyha tan
Gyarlésagbol megtévediem e letiint nap folyamén
S gondyvisel6 szarnyadat boritsd ram, add nyugtomat.

(R. G)
98- .
Monk W. H.
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Oh vé-de-lem-nek Aty-ja, légy ve-lem.
O -rok la - kém-ként, gy ma -radj ve-lem.
En or-vo-som, j6-vel sma-radj ve-lem.
(Angolbsl P. M.)

99.
Dykes J. B.
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Lib-ben - ti szar-nyéat kiinn az al-ko - nyat,
Ta-lan de -riil, de jaj, mit ér a nap,
Ha el- ve-szit-lek ittbenn,—oh A-tyam,

n_#
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Ne kiildd el még, nekiildd a  gon-do -kat.
Ha csak bo-rit hoz rd& az al- ko-nyat?!
Ne kiildj, ne kiildjily reg-gelt én re - am.
(Angolbsl P. M.)




100.

‘ Dallama : 126. Bis harangszo.

|. Mar az ég bealkonyul,
Vak homaélya rank borul,
Réank szakad a rejtelem.
Megpihenni hova térjiink,
Oltalmal mast hol remnéljiink,
Ha nem nalad Istenem ?1

2. Azt, amivel hajnalod
Egész nap csak biztatolt,
Hozza meg az alkonyat,
Azl, amit a lelkiink fajlal,
Gyégyitsa be nytgalméval
S {izze el a gondokat.

3. Ha méltatlan szenvediink,
Ha megcsaltak, ha fejink
Lehajtanunk sincs hova,
Sebeinkre szalljon szalljon
Pihenteté édes alom
Megnyugtaté mamora.

4. S hogyha félkel hajnalod,
Feltamasztod aj napod
Fénysugarzo reggelit :

Add, az uj nap udjult fénye

Ujabb harcra, Gj reményre

Oszténozze gyermekid.
(P. M)

101.
Dallama : 48. Mi Atyank.

1. Adjunk béalédkat az erés Istennek,
Mennynek és foldnek szent teremtéjének,
Teremimények bélcs gondvisel6jének

S éltetsjének.
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“ 2. Mert Isten hozzank atyai szerelinét,
Kijelentette draga szent igéjét,
Mellyel taplélja hiveinek lelkét,

Nyujtvan kegyelmét.

3. Isten megéldja a benne bizdkat,
Megerésiti hittel a gyarlokat,
Megvilagosit homalyos sziveket,

Sotét elméket.

4. Az Uristennek mindezekért légyen
Dicséret és nagy dics6seg mennyégben,
Hogy igy taplalja az 6 igéjéhen

Lelkiinket. Amen.
(XVL sz. Régi Ek. 369.)

102.

Dallama : 60. Gondviselé j6 Atyam vagy.

1. Két kezemet 6sszetéve Leborulok, jo Atyam,
Kegyelmedbdsl szalljon béke, Cséndes alom
[csokja réam,
Ringass, ringass hii 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben.

2. Védj meg, Uram, aldast hintve Minden bajtdl
[engemet,
Gondjaidba, kezeidbe Ajanlom a lelkemet,
Ringass, ringass hi 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben.

3. Nyisd meg, Atyam, trénodiglan Ej s6tétjén az egel,
Hadd lassam meg almaimban Ragyogé szent
[képedet.
Ringass, ringass hi 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben. ik

S TR



V. Toredelmes esedezések.

103.
Régi magyar ének.
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1. Oh meny-nye - i

2. Te vizsg-ga - lod szi - ve - in - ket,

3. Nincs ne-kiink mas se - git - sé - giink,

4. Mu - tasd a - zért ir - gal - ma - dat,
0 o

ke - gyes A - tyank,
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Te-kints menny-b6l most mi re - ank,
r - tel - miun-ket, ér - zel-miin - ket,
Nincs mas, ki is - mer - je szi- viink,
Széand meg, A-tyank, f4j - dal-mun - kat,
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I - me hoz-za4d széll hé i - méank,
E - rez - zitkk sok b(i-ne -in - ket
E - gye-dil vagy egy ol - tal - munk,
Di - cs6 - itsd meg ten- ma-ga - dat
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2 ranve ¥
Haldd meg ké-riink, é-des  A-tyank.
Sa - lig hord-juk mar ter - hiin - ket
Gyot - rel - mink-bél gyo-gyu - la-sunk.
Es ne vesd el szol-ga - i-dat

(XVI. szazad.)



104.

D. Bourgois.
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s én sze-gény fe - jem -re tor - nek.

2. Hol keressen, hol talaljon Oltalmat szegény fejem ?
Merre fussak, merre tudjak Megmaradni, Istenem ?
Hol nem latsz ? Hol nem talal Ram a rettenté halal ?
Latom maér, jaj, rémes, rémes; Itt il bent és

[mardos, tépdes.



3. Itt il bent és szamadasra Szdlit rettenté szava,
Elsuhan s nagy gyasztalarja Mintha ram rivallana.
Nincs menekvés, elveszil, Enmagammal szembesit,
Ellenem szo6l minden részem, Ram vall minden

[szivverésem.

4.Szanj meg engem, lass meg engem, Irgalomnak
[Istene.
Ennyi vadlom, perlém ellen Nincs ki méas megvédene.
Szent Atyam, te légy nekem, Magam ellen fegyverem,
Adj erét Gj utra térnem, Irgalmad megérdemelnem.

(P. M)

105.

Dallama : 104. Vétkeim halomra gyiiltek.

1. Téged vérlak, én Istenem. Aldott segedelmeddel,
Vétkeim tanuk ellenem, Allj mellém kegyelmeddel.
Siralmas szavaimra, Fohaszkodasaimra

~ Nékem kegyelmes valaszt adj S hanykodéasim

& s - (ERpsEGoo: B @ [kozt el ne hagyi.
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2. Feliilhaladtak vétkeim Boldogtalan fejemet,
Sérlik s szaggaljak biineim Keseredett lelkemet ;
Gondolatim lankasztnak, Rettentenek s bagyasztnak,
Nincs maés, kiben reméllenem, Benned bizom én
[Istenem.

3. Ne ontsd redm biineimért Busulasod poharat,
Ne forditsd el vétkeimért Aldott orcad sugarét.
Térj hozzam s er6t veszek, Moss meg, fehérebb
[leszek,
Akarmely fehér honal is, Tisztabb a fényes
[napnal is.

(Geyza J.)



106.

Iszlai Marton.
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2. Szivemen félelem, Lelkemen a bénat,
Mint két folyam arja, Meglepelt, ram tamadt. ..
n szeret6 Atyam, Légy irgalmas hozzam:
Megtért gyermekednek Biinét megbocsatvan.

3. Szand meg konayhullasom, En nagy busuldsom;
Jéséagod, irgalmad Jeleit hegy lassam !
Végy fel kegyelmednek Karjaira engem,
Nehogy a csiiggedés Orvényébe essem !

4. Blinémbél kitérve, Hozzad térek, Atyam,
Szent parancsolatid Utaiban jarvan
Kiviiled méas nincsen, Ki rajtam segitsen,
Minden bizodalmam Benned van, jé Isten!

(R. G)
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107.
Dallama : 106. Reménykedé szivvel.

1. Irgalmazz, Uristen, immaron énnékem,
Oh hallgasd meg az én keserves kérésem,
Mert tebenned bizik, Uram, az én lelkem
Es tebenned nyugszik, Uram, az én szivem.

2. Szarnyad ala vetem az én reménységem,
Mig elmulik té6lem az én ellenségem
Es mig eltdvozik télem az én vétkem,
Csak tebenned lészen, Uram, én 6romem.

3. Tehozzad kialtok, hatalmas Uristen,
Mert nincsen, énvelem ki most jot tehessen,
En ellenségimtél engem megmenthessen,
Es én dolgaimban ki jéra vihessen.

4. Kelj fel azért most is, én nagy dicsGségem,
Légy mindenben nékem most is segilségem,
Er6tlenségimben légy én erdsségem,

Nagy veszedelmimben oltalmazém nékem.

(XVI. szézad.) (Istvan diak készitette.)

108.
Régi magyar ének.
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2. Egyediil ellened vétettem, Istenem,
Te szent szined el6tt gonoszt cselekedtem,
Kegyelmes Uristen, érzem, hogy vétkeztem,
Irgalmazz, konyériilj én biinés lelkemen.

3. Tisztogasd lelkemet, Uram, irgalmaddal,
Enyhitsd meg szivemet vigasztalasoddal,
Forditsd ram szemedet, nyujtsad kegyelmedet,
Hogy megtisztulhassak, add segedelmedet.

109.
Régi magyar ének.
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Is - te-nem, Oh, ho-va kell len-nem?!
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2. Im el6tted megaldztam magamat.
Foldre hajtvan szomorodolt orcamat,
Halld meg, Atyam, csendes szémat,
Add meg szivbél kivant lelki jomat.

3. Kihez hajtsam buba meriilt fejemet,
Ki gydgyitja meg sebesiilt szivemet?
Ha te is elhagysz engemet,
Elveszek, ha nem szanod lelkemet.

4. Orok Isten, felette irgalmas vagy,
Megtér6khoz kegyelmed is igen nagy,
Engem talpig biindst ne hagyj,
Vigasztalast inkabb szivemnek adj.

(Sinka Gyorgy.)

110.

Régeni Aron.
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last te-sziink, mint t6-re-del-me-sek.

2. Mert mi igen vétkeztiink Istenséged ellen,
Mint teremté megtarté Es szent atyank ellen,

3. Eletiinknek rendiben Igen megbéantottunk,
Mi nagy sok bineinkkel Téged karomlottunk.



4. Gonosz szoéval, széandékkal, Latassal-hallassal,
Irigységgel, mordsaggal, Ragalmazasokkal,

5. Szitkos-atkos voltunkkal, Harag tartasunkkal,
Hamisan mi hitiinket Gyakran mondasunkkal,

6. Kéromléassal, konok és Nagy hitetlenséggel.
Mi nyomorusadgunkban Békételenséggel.

7. Mindenhaté Uristen, Mi biinés emberek
Gyonast és vallast tettiink, Mint toredelmesek.

8. Haragodban ne biintess, Biintet gy is biiniink.
Irgalmadat mutasd meg: Meg ne szégyeniiljiink.

(XVI. szézad.) (Szegedi G.)

Erdés Mihaly.

1. Oh én U-ram, sza-ba-di-t6 Is-te-nem,
2. S6 - tét ha- bok- ba ve-tet-tél en-ge-met,
3. U-ram, ki - &l - ta-lak esd-ve, ny6g-ve én,
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be - teg szi-vem na-pon- ta fel - zo - kog,
Ha-jom ke-gyet-len éj-ben ké-bo - rol,
Oh mondd, mi-velsz-e hol-ta-kon cso - dat,
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Sok gyé-szos éj-ben térd-re ros - ka - dok
Héa-bor-g6 or-vény ar-ja ver, so - dor,
Di-csér- e, mondd, az ar-nyak aj - ka hat,
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(B. D.)

12. ,
Kalman Farkas.
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min-den kény-nye-met, En Is - te-nem,

e e

- hat ne-kem maér sir-nom sem le - het?!

2. En Istenem, er6 bennem mar-mar alig van,
Buasulasod poharat mar cseppig kiittam,
Oslorodat, villamodat elszenvedtem maér,

Azt se tudom, élek-e még, vajjon meddig faj.

3. Vérebeknek véres karma mardos engemet :
Biineimnek omlé halma érzem, eltemet,
Szanj meg, Uram, (zd el, Uram, a vérebeket:
Bilineimtél szabadits meg, védj meg engemet.

(P. M)

13.

Adorjan Domokos.
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(Rudnyanszky Gy.)

1. csu-pén az
2.1 =atels A

14.
Dallama : 288. Bizonytalan voltat.

1. Boesasd meg, Uristen, Ifjusagomnak vétkét,
Sok hitetlenségét, Szamtalan tévelygését,
Torild el ratsagat, Minden alnoksagat,

Kénnyebbitsd lelkem sulyat.

2. Az én busult lelkem En nyavalyas testemben
Tétova bujdosik, Mint madar nagy szélvészben,

Téled oly igen fél, ReAd nézni nem mér,
Akar esni kétségben.

3. Akarna gyakorta Ismét hozzad megtérni,
De biinei miatt, Nem mer elédbe menni,
Téled elijedett, Tudvan, hogy vétkezett,

Szined igen rettegi.



4. Batoritsad azért, Uram, biztaté széddal.
Mit hasznalsz szegénynek, Orok karhozatjaval ?!
Hadd inkabb dicsérjen, Ez foldén éltében,
Nagy sok halaadassal.

(XVLI. sz) (Balassi B.)

115.

Régi magyar ének.
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2. Az iras rolad, Felséges Isten, Bizonnyal azt mondja,
Hogy valakinek Tebenned vagyon Szive bizodalma,
Afféle ember Meg nem szégyentl, Mer te vagy

[oltalma.
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3. Gyermekségemtél Fogvan, Uristen, Mindezideiglen
Téged hittalak En segitség(il Minden sziikségemben.

Mostan is nincsen Tébb bizodalmam, Sem f6ldon,
[sem mennyben.

4. Csak te egyediil Voltal, Uristen, En nekem gyamolom,

Nagy fajdalmimban Es romlasimban Az én
) [vigasztalém.

Ne hagyj elesnem, Megszégyeniilném, Kegyes
[oltalmazém.

(1575.) (Nagybankai Matyas.)

116.

Kath. egyh. ének.
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Csak te vagy, 6h U-ram, paj-zsom né-kem.
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2. Szorongé banat im koriilfogott,
Keblembe kinzé kétséget dobott,
Tudod, mért jott, honnan,
Uram, vond ki onnan,
Forditsd felém mar fényes homlokod.

3. Szorongé szivvel hivlak, jojj, Atyam,
En bizodalmam a nagy éjtszakan,
Lelket bivoléen,
Sziv remegtet6en
Lobbanj fel bennem léangolén, Atyam.
: (P. M.)

17.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

1. Oh Uristen, arva lelkek kegyelmes Atyja,
Szegény gyarlé blinésoknek batoritoja,
Busult lelki haborgasok csendesitje,

Mi szomoru.sziviinknek egy igaz 6rome.

2. Vedd el a mi sziviinknek bus hitetlenségét,
Vilagositsd értelmiinknek nagy sotétségét,
Vélassz minket tenmagadnak él6 templomul,
Es fogadd el konyorgesunk szent aldozatul.

(Régi Ek. 80.)

118.

e Régeni Aron.
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2. Sok ideje, hogy mar Lelkem szomjuhoz, var
entségére.
Orizd, ne hagyd, ébreszd, Haragod ne gerjeszd
Eletemre.

3. Nyisd fel hat karodnak, Szentséges markodnak
Idott zarjat.
Add meg életemnek S buval telt szivemnek
Kivansagat.
(Régi Ek. 182)

19.
Dallama : 86. J6 Atyank.

1. En nem perlek, én nem merlek, igaz biram vadolni,
Ha elkezded itéleted én rajtam gyakorolni.

2. Szépen bantal, nem kivantal semmit is erém felett,
Az izgato, csalogaté mégis engem biinre vett.

3. Biintetésem, szenvedésem latom én, hogy csak elér,
Szorny dolog lesz, ha megfog az igazsdg mindenért.

4. Sokszor hallom, az irgalom néalad, Atyam, végtelen,
Bocsanatom téled varom, én egyetlen Istenem.

Lengyel Jozsef.

120.
(Kezdé.)
Dallama : 52.. Mindenhaté févalésag.

Mindenhaté én Istenem.
Ki nem fogyé szent kegyelem,
Oh hallgass meg, légy itt velem!

(P. M)
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VI. Unnepi énekek.

1. Uj esztendére.

121.
Dallema: 135. Feltamadunk.

1. Hatartalan hatarokon kit sejt sziviink, agyunk,
Hatarkévén a végtelen idének halld szavunk.

2. Evmillié elétted egy arasznyi arva perc,
Elpattan, mint a buborék, ha csak rea lehelsz.

3. Evmillié el6tted egy elrebbent pillanat :
Ki kérdi, hol az éjtszaka, ha mar fént jar a nap ?!

4. Hatan hurcolva aprait a vén id6 szalad . ..
Stegnaprol a holnapra csak egy foszlany sem marad.

5. Lefoszlik rélad mind, amit gydjtél, kuporgatal,
Ha int a perc, ha rank rivall a sunnyogé halal.

6. Uram, ha sz6lsz, megtorpan és orvul nem tor reank,
Idét adj, oh idét nekiink, végetlen jo Atyank.

7.S hogy nyomtalan ne fusson el, éllits fel 6roket:
Nyomunkat itt 6rizze szent aldé emlékezet.
(P. M)

122.

Dallama: A Sionnak hegyén.

1. Esztendék és id6k, Uristen, El6tted nincsenek,
Hatéartalan zajgas kozott mind Egymasba omlenek.
Szemoldokod csak egyet vilan S az élet megterem,
Szemoldokéd csak egyet rebben S az élet elpihen.
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2.Nincs valtozas és elmuléas sincs, Nincs élet, nincs halal:
Hajszalra-egy ikertestvérpar Kart karba fonva jar,
Elet s halal mint édesegy két Testvér olelkezik,
Egyek tebenned, egybefolyva Jarjdk meg utjaik.

3. Csak minket var ilt, atazokat, Mindegyre véltozas:
Leperg, lefoly a homokéra... Uj fold, uj allomas.
Csak minket var az allomason Eltoltott életiink
S megkérdi: Mit s kinek gyiijtottél, Mar méssz,

[mit hagysz nekiink ?

4. Oh mennyien megérkezének Szent végzésed szerint,
Uram, milyen kegyetlen rendet Vag minden év
[megint !
Kériilnéziink s débbenve latjuk, Hogy meg-
[fogyatkozank,
Oh mennyi megprébaltatast is Mértél, Uram, reank |

5. Szeretteink elszolitottad, Elhivtad hiveink,
Magunk maradtunk kénnyeinkkel, Magunk
[s keserveink.
Ohnézz,Uram, oh nézzfelénk mar, Derits rank Gj eget,
A csillagolté éjtszakara Hozd fel mar regg‘ia}lecllvi

2. Viragvasarnapra.

123.

Dallama : 190. No minden népek.
1. Hozsénna! J6n, jon 2. Oh jertek, jertek,

A nagy kirdly jon, Megvaltott lelkek,
A békességnek, Menjiink elébe
Az iidvosségnek Oromben égve.
Nagy fejedelme Hozsannat zengjiink,
Utjara kelve Viragot hintsiink
Jon szabadito, Aldott utjara,
Halalt lebiro, Laba nyomaba,
Kinos, fajdalmas, Sziviink viragat.
De diadalmas Kihaijtott agat
Vértanuséagra. A szeretetnek,
Példaadasra. Emlékezetnek.

3. Hozsanna! Jon, jon (stb. az 1. versszak.)
(P. M)



124.

Dallama: Fénylik a nap.

1. Hallgassuk meg figyelmesen Pal apostolt intésiben,
A teremté szent Uristen Minket hogy meg ne
[biintessen.

2. Immar azért felserkenjiink, Mély almunkbél mar
[felkeljiink,

Bineinkbél menekiiljiink, Szent életre igyekezziink.

3. Isten szavéat meghallgassuk, Parancsait megfogadjuk,
Ahitatos hittel valljuk, Segitségre 6tet hivjuk.

4, Orizkedjiink a vétektsl, Mindenféle tévelygéstsl,
Emberi sok szerzésektsl, Mert elvonnak Istentinktél.
(XVIL. sz.) (Régi Ek. 44)

3. Nagycsiitortokre.
125.

Dallama 4 104 Vétkeim halomra.

~+: Oh Isten, ki a torédott sziv keservét jol latod
Es a banat miatt 6mlétt konnyeket megszamlalod,
E gyasznapon tekints le fajdalmas koénnyeinkre,
Melyek sziviinkbél felsirnak halalan te szent fiadnak.

T2 .0tt fiigg immar kiterjesztett kezekkel folszegezve,
A fold testébdl eresztelt vérrel van béfedezve,
Elalélvan végtére a kinok érzésére
Meghal, atyjahoz séhajtva, fejét keresztjére hajtva.

3. Elhal én bennem is a sziv ezeket elgondolva
s banatba meriilt lelkem ejt szomoru gondokba,
Miért kellett volt neked mindezeket szenvedned,
Ki csak igazsagot széltal s a mi tidviinkért
[munkaltal.




/f.Vajha azért megtanulnék szenvedésid becsiilni,
Az iidvosség munkaiban amiként te, heviilni
Mert igy nyugton véarhatjuk veled talalkozasunk
Ott fenn a nagy, s magas égben, hol te vagy mar

[dics6ségben.
(Atirta : Sz. S.)

4. Nagypéntekre.
126.°

Zsasskovszky : Enekes kényvébal.
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Krisz-tus meg-fe - szit - te - tett!

2. Nagynak ilt e fold felett
Maradéasa nem lehet,
Jaj hogy el kell mulnia !
Nem volt, nem lesz sohse pérja, —
S halni megy a Golgotara :
Uristennek egy fia.
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3. Artatlan bar, bintelen,
Masért faradt sziintelen,
Nem menekszik meg azért.
Vasszegekkel altalverve
Ott vergédik s pergve-pergve
Hull, csurog a draga vér.

4. Jaj, ki annyit szenvedtél,
Nem panaszlasz, draga vér:

— ,Atyam, bocséass meg nekik,
Nem tudjak, mit cselekesznek,
Azt hiszik, hogy sirba tesznek,

Oh bocséasd meg vétkeik.”

5. Ember, téged szeretett,
Erted élt és szenvedelt
Ez az aldott Szeretet.
Oh gondolj a keresztféara
S a szeretet ollarara
Ontsd, ne sajnald konnyedet.

6. Ertiink elfolyt, elepedt
Megvalté szent Szeretet,
Hogy felednénk tégedet?!
Add Uram, szent fiad altal
Nézziink szembe szaz halallal
S szenteld meg e konnyeket.

(P. M)
127.
Dallama : 96. En Istenem.

1. Bas harangszé 2. Oh mert végsé,
Messze hangzé Szivet vérzé
Erc-korongja Nagy prébajat
Szomortsagunk, Eppen most vivia
Sétét gyaszunk Isten fia
Kongja-bongija. Halal-harcat.



3. Visszaretten
E rémtetten
g-fold, minden,
S rendet bont raja
Megall, varja:
Van-é Isten.

5. Hat te szivem,

Mért vagy ilyen
rzéktelen,

Még szint se valtasz,

Nem szolsz, hallgatsz,

Igy bansz velem?

6. Oh ha a fal,
A sziklafal
Is megreped,
Rendilj meg, ontsd ki,
Te is bontsd ki
Keservedet.

4. Szégyenében
Ahogy éppen
Kisiit réja,

A nap is fatyolt
Fellegfatyolt
Olt magaéra.

7. Elvérezett,
Mert szeretett.
Condol;j raja
S ne sajnald kénnyed,
ntsed, ontsed

Sirhalmara.
(Atirta : P. M.)
128.
Régi unitarius ének Bartok M. gyiijteményébal.
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Ir-gal-mazz mi né - kiink, Al-dott Is - ten!

3. Szamtalan sok kinokat
Es nagy sok csapasokat,
Nagy sok kéaromléasokat,

Halalra 6t itélék. Szenvede bosszusagot.

Irgalmazz minékiink, Irgalmazz minékiink,
Aldott Isten ! Aldott Isten!

(Régi Ek. 136.)

2. lgazsdgunk megolék,
Csalard névvel illeték,
Ordoéng6snek nevezék,

5. Husveétkor.

129.
Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Elet-halal biraja, mindenhaté Atyank,
Magasztalé halaval szall hozzad fol imank.
A szornyii éjszakanak eltzted rémeit,
Orémre forditottad sziviink keserveit.

2. A megnyilt sirhalomrél elvétetett a ké,
Tarolt mezék lehervadt virdga udjra né,
Tarlott remények, vagyak aj szarnyat oltenek,
Az Ur mindig megaldja az elsirt konnyeket.

3.Csak a hitetlen hal meg, az élet az 6rok,
Az élet lelek és a lélek nem foldi rog.
Ember, ha tudsz szeretni, meglelted idvédet,

A mennyorszag mibenniink, az tdv: a szeretel.
(P. M.)



130.
Dallama: 192. A Sionnak hegyén.

1. Aldott az Ur, oh légyen aldott, kegyelme van veliink,
Hitiink, reményiink hogy megéallott, iinnepet
[szenteliink,
Az élet itt e foldi létben koporsonkig vezet,
Lelkiink sévargva font az égben 6rok hazat keres.

2. Ki életét atkiizdte batran példat mutatva itt,
Aztan kimult kereszthalalban, minket ma is tanit.
Még &ll reményiink, allni is fog, az igazsag o6rok,
S megfejti rendre mind a titkot a sirhalom f6lott.

3. Az élet nem cél 6nmagéban. Az cél, hogy jok legyiink.
Ki egyedil all a vilagban, segitse fel keziink,
Szeressiink hiven mindhalalig, mert boldogul a nép,
Amely szeret és hitben all itt, imadva Istenét.

(T. A)

131.

. Iszlai Marton.
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Har-mat-ban fiir - dik a vi - rag,
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Fel - ta4 - ma-dunk!!
Fel - t4 - ma-dunk!
Fel - td4 - ma-dunk!
Fel - t4 - ma-dunk!

D

(R. G)

132.
Dallama : 33. Mennyben laké.

1. FeltAmadoti. feltamadott! . . .
Hirdessétek, ujjongjatok !
Hatalmasok, hatalmasok,

Hol van, mit ér, hallgassatok !
Zendiilj meg, sz6, bugj, orgona !
Mond meg, a sir kinek hona.
A jonak nem, a nagynak nem,
Kit szeretnek, annak sohsem.
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2. Akinek volt lelke tiirni
S t6rvényt ott benn mégsem iilni,
Ki keresztet, vad korbacsot.
Mindent, mindent megbocsatott:
Annak a sir nem sirhalom,
Diadallal tullép azon,
Annak a sir nem arthatott:
Foltamadott, foltamadott!

3. Kinek aldott fenkolt lelke
Kénnyet mindig masért ejte,
Elni masért aki raért,

Ki meghalt az igazéaért:

Annak a sir nem sirhalom,
Diadallal tullép azon

S amig csak egy hi sziv dobog,

Ott élni fog, dobogni fog.
(P. M)

185,

Dallama : 196. Az Istenhez az én szémat

1. Diadalmi 6rémiinnep
Dobogtatja sziveinket,
Golgotankra ime fel
Az igazsag napja kel.
Golgotara, bankodasra
Rabbilincsek ropogasa
Perget aldott riadot :
Krisztus ma foltamadoltt.

2. Uram, tinnepnapunk fénye
Vajjon hoz-e hat mar végre
Bus egiinkre virradast,

Sok sebiinkre forradéast?
Balsors, Uram, a mi sorsunk,
Bele tudod, hogy sodrédtunk . . .
Nekiink perg-e riadéd :

Krisztus él, foltamadott ?



3. Holtak kozt az él6t minek,
Kishitin mért keresitek ?
Oszlanak a fellegek,
Uj nap hoz fel aj eget.
Uram, hogyha csiiggedeznénk,
Téged gyavan elfelednénk,
Pergesd meg szent riadod :
Krisztus ¢él, foltamadott. (P. M)

134.

Bartok M énekgyiijteményébol.
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2. Krisztus feltamada
Udvésségiinkre,
Utat tart a mennyorszéagba
rok tdvosségre.

3. Krisztus feltdmada
Boldogsagunkra,
Utat tart a mennyorszagba
Orsk boldogsagra.

4. Krisztus feltamada
Szabadsagunkra
Utat tart a- mennyorszagba
Orok szabadsagra.
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5. Krisztus feltdmada
_ Vigassagunkra,
Utat tart a mennyorszéagba
Orok vigassagra,

6. Krisztus feltAmada
_ Megvaltasunkra,
Utat tart a mennyorszagba
Orok valtsagunkra,

7. Krisztus feltamada

_ Baétoritasra,
Utat tart a mennyorszéagba
Orok béatorsagra. (Régi Ek. 138)
135-

Salvation Army Music-bél.
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2. Kicsinyhitiik, hitetlenek, A sirba nézzetek :
Hol van, kit atvert, sirba tett A qugotén a szeg?

3. It van sziviinkben, nem halott, Itt épit templomot,
Orok hazat itt rak nekiink: El, él, f6ltdamadott !

4. A kéﬁny, a vér omolhatik; De mindent jéra valt:

Légy csak halalig hi s igaz, S legyézted a halalt.
(P. M)
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6. Aldozo csiitortokre.

137.
Dallama : 211. Aldjad én lelkem az Urat.

1. Jézus, lelkiink nagy kirdlya, Megdicséiilt fajdalom,
Szent hitiinknek sziklaszala, Fénysugar szent
[hajnalon,
Im nevedben iinnepel Minden halatelt kebel.

2. Hogy kell tiirni, megmutattad, Ertiink elfolyt Szeretet,
Kétséginket eloszlattad, Nincs halal, nincs rettenet:
Emberek, ne féljetek, Font az Ur fejiink felett.

3. Eltedért nem alkudoztal, Elviselted sorsodat,
Foldi nagy hatalmasoknéal, Nem kényorgétt ajakad,
Tudtad, hogy a viadal Végén véar a diadal.

4. Aldott légy, oh szazszor aldott, Véghetetlen Szeretet,
Csiiggedéstsl hogy megvaltott Batorito szellemed :
Bizzatok, ne féljetek, El az Ur fejiink felett.

(P. M)
138.
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2. Megnyitotta sziveink, Hozzad vonta lelkeink.
Mennyorszagot ott nyitott, Mikor hozzad szélitott.

3. Emberszivben ott rakod, Szent Atyank, fol trénusod,
dvosség csak ott terem, Itt e foldi téreken.

4. Megdicséiil, égbe szall, Itt, Uram, ki rad talal,
Mar e foldon udvéziil, Jobb kezed felére l.

5. Szent fiadnak iinnepén Ez az aldott szent remény,
Boldogitson, j6 Atyam, Uj egemnek hajnalén.

(P. M)
7. Piinkostre.

139.

Barték M. énekgyﬁjteményébﬁl
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1. Egy, csak egy kat-f5, o6-rok é-gi fol-ség,
2. Gy6z-he-tet-len var, mi e-rés ké-sza-lunk,
3. El nem al-vé fény, lo-bo-g6 szo-vét-nek,
4 Hall-gas meg min- ket mi A-tyank, oh add, hogy
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Egy o6-rok Is - ten!
Egy 6-r6k Is .- tenl
Egy 6-r6k Is - ten!
(Régi Ek.-bél atirta: P. M.)
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Régeni Aron.
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(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)
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2. Keresztények buizgé serge,
Uristennek aldott népe,
Krisztus Jézus oroksége,

rvendezzél végre !

3. Arvadl im nem maradtal,
Lam megajandékoztatial,
Langja minden nagynak, szépnek
Szall read; a lélek.
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4. Megmutatja tdvosségiink,
Lelket 6nt belénk, ha félink,
Sotétségben vilagosit,

S int elére lépniink.

5. Ajandékat az Istennek,
Draga jelét kegyelmének
Halaljuk meg, koszonjik meg,
Keresztények, jertek.

6.Szent Atyank, légy aldott, aldott,
Lelkedet hogy rank bocsatod.
Tarts meg minket kegyelmedben
Mindérokké. Amen.
(Atirta : P. M.)

142.

Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Csudalandok, Uristen, szamtalan miveid,
Melyeket a mindenben alkottak kezeid,
Erédet prédikaljak minden teremtmények,
Miiveidet csodéljak elmélkedé lelkek.

2. Isten kisded dolgokat magosakkéa tészen,
Elbont ellen-célokat s gy6zedelmet vészen,
Apostolok nyelvével, nem érc-fegyverekben,
Hinté a vallast széllyel s 6rzé veszélyekben.

3. Szent lelkének hatalmat kiildé ttiznyelvekben
s a hit viadalméat kevés hirdet6kben,
Megszentelé s terjeszté ezer népek kozolt
S diadalmassa tevé azt koronak félott.

4. Dics6 légy, orok felség, ily lelki napfényért,
Melyben a kereszténység boldog, derdlt kort ért,
Minden részét foldiinknek deritsd fel e nappal,
Gy6zedelmét a hitnek terjeszd hatalmaddal.

(Sz. S.)
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143,

Dallama : 263. Uram, tehozzad szall imank.

1. Bolcs, teremts, Szent Uristen,
Szentelj minket meg lelkiinkben,
Tolts bé szent ajandékoddal,
Bolcseséged sugaraval,

Jovel, szivek vizsgaldja,
Légy lelkiink boélcs oktatéja.

2. Mennyei szent ajandékod
Mihelyt nyerte, megbatrodott
Jézus kisded tarsasaga
S felgerjedett buzgésaga
Hirdetni szent orszégodat,
Magasztalni dolgaidat.

3. Gyuijts vilagot értelmiinkben,
Szeretetet sziveinkben,
Balsorsunkban oh ne hagyj el,
Gyamolits segedelmeddel,
Hozd el hitiink dics6ségét,
Hiveid szép békességét.
(Sz. S.)

144.

A kolozsvari szasz unitarius Gradualbol 1622.
H

1. Is-ten szent lel-ke, é - gi lang, lob-banj fel,
2. Ket-16s tii-zes nyelv,har-sonad A lel - ke -
3. Acsiig-ge d6t, a lan-ka-dot Tii-zel - je
4.Ke-ményi-ga-ba mig e-lsbb Be nem fog
5. Légy lang-os-tor, légy fer-ge-teg. Szi-viink-be
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széllj le, szalljle rank. Vi-la-got gyij-t6 sze-re-
in- ken has-son at! A bu szi-viin-ket el-te-
tett-re szo - za-tod, Nyug-tat ne lel-je em-ber
min-den csepp e - 16t. Pi-hen-ni ad-dig oh ne
irt szent vé - ge - zet. Is-ten szentlel-ke, é - gi

=04 I R > s W K = N
Fass e e —-Zﬁezj:i_—:’__‘“ .
o=t et l

tet, A-raszd szi-viink-be szent tii - zed.

lé, Szolj hoz-z4a, verj lel - ket be - lé.
itt, Migmegnem lel - te Is - te - nit.
hagyd, Usd, vagd, a - mig mun - ka - ba kap.
lang, Lob-banj fel ben-niink, szallj le rank |

(P. M)

145.

0 A g g i b . ~
 FRBRIORA R WA G o =] SR f ¥
1. Oh lob-banj fel piin-kost-nek é - gi lang -ja,
2. A tik-kadt fold keb-lét az ég-re tar - ja,
3. Vi-gaszt U-ram mi csak te t6-led vé-runk,

4. Ket-t3s tu - zes nyelv, széllj oh széllj ké-zink-be,
N

0 : : 2
EE=—teac====c=x

U runk szent lel-ke, szallj, oh szélj re -ank ma.
Ba-gyadt szi-viink eny - hiil - tét, jaj de var-ja.
Te vagy ne-kink mi el nem om-16 va-runk,
E-gesd ki, a-mi biin szo-rult szi-viink-be.
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Le-helj lel-kiink-be lan-go-16 sze - rel-met,
Oh szélljle, hullj le, Eg har-mat-ja kény-nye,
Te vagy szi-viink-nek e-gyet-len re - mé -nye

Szo6lj hoz-zank, szélj, hadd tud-junk Gj-ra hin - ni,

0

1 1 | S |

" = ! A e |

ks - ATACHPI et = | g7 1
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Oh szent le - hel - let!
Eny - hii - le - tiink - re!
Oh nézz fe - 1é - jel
Te - ben - ned biz - ni.

(P. M)

146.

The Salvation Army Musicbol.

[Se=SieeEsEE==tec

1. E-des A-tyank, 6-rok  Ur

J o - da fént,

2. E-des A-tyank,6-rok  Ur o -da font,

3. E-des A-tyank, be-teg a mi szi-viink,

7 =1 =
QTL,T; *‘_i_l__a_i__.j__l_d

La-tod a sziv-ben a ba - nat-6 - zont.
Lel-ket a sziv-be le - hel - le - ted ént,
Jaj a cso-dak-ba’ fogy el a hi- tink,

et s e = L 1y
L& -tod a rank sza-ka - d6  zi- va - tart,
Szom-ju-ho - zé6-nak ad eny - hii - le - tet
Gyoé-gyul-e vagy se, ki tud - ja se - biink,
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La-tod, a fel-leg, a vész ho-va tart,

S ba-to - ri- - tast ba-ja-ink ko - ze - pett.

Jaj mi-ne-kiink, i- me csiig-ge - de - ziink.
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Oh ko6 - nyo - riilj, é - des A-tyank,
Szom - ju - ho - zék kat - fe - je vagy,
E - des A - tyank, halld meg i-mank,
n A | (SR
1 1 e f | 3
e Sl ' Blind — J J;J j N 1 O Y &
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vond el a vészt, ne bo-csasd mi-re - &ank.
Eny - hii-le - tet se-be-ink-re te adj.
Lel - ke - det 6ntsd ki ma toltsd ki mi rank,
;J_ N
—4:35'15&%"'— ]
Es-de-ke - link, légy mi - ve - liink,
E-des A-tyank, halld meg i - mank,
Légy mi-ve - link, es - de - ke - link,
) = T i A T - |
i - i e e e g ST R o e | |
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Kiildj, U -ram, eny-hii-le - tet mi - ne-kiink.
Lel - ke-det 6ntsd ki ma, toltsd ki mi rank.
Adj, U-ram, adj, hi-tet adj mi - ne-kiink.

(P. M)
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8. Oszi halaadas.
147.

Iszlai Marton.
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2. Faradalmink szép gyiimolcsét Halatelten szedve le,
Hé6n imadjuk azt, ki adta, Aldva légyen szent neve |
Mert ha voltunk néha jok is, Szazszor annyit

[vétkezénk,
Mégis t6led biintetésnél Szazszor tobb aldast
; [nyerénk,
Atyank, Isteniink!

3, Telve csiiriink, telve kamrank, Am sziviink is
[tele van!
Bizalomra, hilre ébredt Halas dobbanasiban.
Tél fagyéra, sir 6lére Bizva néziink, j6 Atyank,
Hissziik, itt lenn uj tavasz var, Ot fenn 6roklét mi rank,

Alyank, Isteniink! #
(Szentkiralyi A., atirta P. M.)

148.

El6z6 kiadas szévege kimaradt.

9. Adventi.
149.

Dallama : 195. Dicsériink téged Isten.

1. Isten, aki népedet biinben, gyaszban nem hagyod,
Rad tekintve varjuk a betlehemi csillagot.
Feltiinése lesz nekiink aj vilagunk, reggeliink.

2.Ez a fény ha felragyog napkelettsl nyugatig,
Hervadé mezék felett angyalének hallatik,
Sziveket vigasztald, konnyeket szarilgato.

3. Vagyva vagyunk, nagy kirdly, tnnepelni jottédet,
Kénnyiink lesz a draga gyéngy, tomjéniink a

[szeretet.

Es hideg jaszol helyett sziviinkben adunk helyet.

4. Isten, aki szot adal profétaid ajkira,
Téged aldva néz szemiink Betlehem hatérira,
arva varjuk 6t, aki jon minket megvaltani.
(Szabolcska M.)
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150.
Dallama: 99. Ne kiildd le még.

1. Isten orszéaga elj6, utba’ van,
Es alkotmanya lesz a szeretet,
A sziv parancsa s nem a hiszekegy.
E szent reménnyel lépj be boldogan

2. Itt nem szegeznek vallatast feléd,
Mit is hiszel, csak ezt: szeretsz-e még?
S bent réa szivedben batran. boldogan
Folzag a korus: Szeretlek, Uram.

3. Szeretlek, édes aldott jo Atyam ...
Hitem megtart s eréssé lesz talan,
De tidvosségem egy, csak egy lehet:
A mindent potlé aldott szeretet.

(H. B. Carpenter utan P. M.)

151.
Dallama : 110. Mindenhaté Uristen.

1.Oh te keresztény ember, Almodbél serkenj fel,
Mert a nap foltamadott, Elmult mar az éjjel.

2. A szent evangelium Napja siit az égen,
A lelki sotétséget eloltotta régen.

3. Mi urunk Jézus Krisztus, Istennek szent fia,
Hogy te el ne karhozzal, Tenéked azt mondja:

4. Ha te akarsz az Istennek Menni orszagéba,
A parancsolatokat Megtartsd igazsagban.

5. Azokat te igénként Hogyha megtanultad,
Ha nem akarsz vétkezni, Szivedben hordozzad,

6. Hogy pediglen azokat Mindenkor tudhassad,
Konyorogj az Istennek, O vezérli utad.
(Régi Ek. 292)
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152.

Omni die dic Mariae.
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2. Udvosségiink szent orszagatHozza aldott mesteriink,
Bus homalyban bujdoséknak Virrad mar, lesz
[reggelunk
Itt az ige, it az iras, Ut, igazsag, napkelet,
Mindent ért6, megbocsato Mindent pétlé Szeretet.

3. Térjetek meg, szalljatok ki Biinotokbél, emberek,
Torjetek a magvetéshez Uj gyepet, jobb féldeket,
Hozzatok a Magvetének . .. Hozzatok el szivetek:
Vesse belé iidvosségiink Magvat a szent Szeretet.

(P. M)



153.

Zsasskovszki Enekes kényv.

I gé-ret-be-val - to é - des JO A tyank,
Ha-la-telt szi-viink-bél szall hoz-zad i-mank,
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2. Utlan bujdoséra felhozod napod,
J6 embert a jora joval biztatod :
Ember ébredezzél, im szélitanak,
Uj eget, uj foldet rejt a virradat.

3. Vagjatok az 6svényt, utat irtsatok,
Foldet foltoretlen tgy ne hagyjatok,
Jon, jon, aki hozza tidvosségteket,
Tarjatok eléje tiszta sziveket.

4. Igéret-bevalté édes j6 Atyéank,
Valtsagunknak napjat tamaszd fél reénk,
Ttzkeresztelére kildd el koveted,

Kiildd el, aki minket hozzad elvezet.
(P. M)

154.
Dallama : 103. Oh mennyei kegyes Atyank.

1. Istentsl megaldott hivek, Buzgésagra gerjedjetek,
Tiszta szivbél oriiljetek, Mert kegyelem van veletek.
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2. Sokszor a profétak altal Kiralyt igért szent szézattal,
Az Ur Isten kozbenjarot, Es halaliol szabaditot.

3. Nem siet, nem késik Isten, Amit elintézett bolcsen,
Megleszen tokéletesen, Mert orszagol felségesen.
(Régi Ek. 35.)

(XVI. szazad.)

10. Karacsonykor.

(5.

(Kezda.)
Dallama : 156. Uristennek szent fia.
Jer, mindnyéjan oriiljink,
Es iinnepet szenteljiink,
Mert sziiletett Ur Jézus nekiink.
(Régi Fk. 48)

156.
Régi egyhéazi ének.
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2. Céltalanul buajdosank,
Bijdoséank s nem volt hazank,
Istenem, de &rvak is valank!

3. Fényes csillag tamada,
Hitreményiink csillaga, .
Szenvedsknek lelki balzsama.

4. Hajnal tdmadt. napkelet,
rnynak, éjnek vége lett,
Eltévedniink mar sohsem lehet. ¢

5. Bujdosasunk véget ért,
Csiiggedés mar nem kisért,
Maér hajéonk a bizlos révbe ért.

6. Vert ut véar, ha utra kelsz,
Sebzelt sziv, gyogyirra lelsz,
Tépett lelkem, higyj, amig lehelsz!

7. Uristennek szent fia
Sziileték e vilagra,
Eljott lelkiink boldogségara.
(Atirta P. M.)

157.

Dr. Boyce Vilmos.
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2. Egi béke, égi lang 3. Csillagolto éjjelen

Onti sugaréat le rank. Csillagunk 16n Betlehem,

A vak éj, a vak sotét Utlan bujdosok felett
Bomlik, oszlik szerteszét. Betlehem derit eget..

4. Arcod, arnyad, bushalal, 5. Nincs mar tobbé rettegés,
Nincs kit reltegtetne mar, Nincs hitetlen csiiggedés,
Egy lehellet, fuvalom... Ember, eltort rabigad :
S tova tint a borzalom.  Egy testvér lett a vilag.

6. A szeretet iinnepén,

Eletoszté6 melegén
Bontsd ki, lelkem, szarnyadat,
Messze nincs a virradat.

158. 5 et :

Dallama : 48. Miatyank, kit. £ : J

1. Magasra lendiilj, halasziilte ének: i
Dics6ség a magassag Istenének, 2
Megértés le tjz emberek: szivébe 4

S kozoltuk béke. ;

g

2. Magasra lendiilj, héalaszétte ének, 1
Beteljesiilt a varva vart igéret, j.
A szeretetnek aldott nagy kirélya 3
Népét megvaltja. v
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3. Mi eltakarta font az égi boltot,
A vak sotétség ime szertefoszlott,
Ragyogva rezg a hajnalcsillag fénye
Sorsunk egére.

4. Magasra lendilj, halaszétte ének,
Sziviinkben mar szelid szerelmek égnek,
Van mar miért dobogni bent a szivnek:

Langok hevitnek.

5. Kittizve mar az életcél, az eszmény,
Ott reszket-villog mesteriink keresztjén :
Szeresd az embert s élted bar az ara,

Tedd batran raja.

(P. M)
159.

(Hassler 1601.)
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2. Azt mondja most is: boldog, kinek fajdalma van.
riilni nem tanul meg, ki mindig gondtalan.
A konny a boldogsagnak elbtvolt kontose,
romvirdg, nem élsz meg, ha kénny nem ontoze.

3. Azt mondja most is: boldog, ki masért élni tud.
A boldogsaghoz nem visz, nincs is mas foldi ut.
Ember, ha tudsz szeretni, meglelted tidvodet,

A mennyorszag tebenned, az tidv: a szeretet.
' (P. M.)

160.
Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Karacsonyra virradtunk, keresztények jertek,
Harangszava hirdeti, eljétt mar a gyermek,
Zengedezve szalljon fol sziviinkb6l az ének
Tronjahoz a szerelet aldott Istenének.

2. Betlehemnek csillaga, rank ragyog ma fényed,
Betlehemnek jaszola, lettél szent igéret,
Elizéd az éjszakét, arnyat, éjet, rémet,

Te lettél az tidvosség, ut, igazsag, élet.

3. Karacsonyra virradtunk, keresztények, jertek.
Harangszava hirdeli, eljott mar a gyermek.
Zengedezve szalljon f6l sziviinkbél az ének
Troénjahoz a szeretet aldott Istenének.

(P. M)
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2. Mi Urunknak, Krisztusunknak Sziiletése tinnepét
Méltélag hogy megiilhessiik, Haldval hogy
[hirdethessiik

Szent nevét, szent életét.

3. Keresztfaval, kinhalallal Szerzett nékiink életet,
Embervoltunk méltosagat, Magasabbra hivatasat
Példaval mutatta meg.

4. Szent életre, szeretetre Szoélitott fel szent fiad :
Onts sziviinkbe téredelmet, Igazsagért buzgé lelket.
S meg nem sz(in6 szomjakat.

5. Szomjuhozzuk, &hitozzuk Szent igédnek szézatat,
A halalon gyézelmet vett Krisztusi szent szeretetnek

Eletoszto italat.
(Atirta : P. M.)

162.

Kath. énekeskonyvbal.
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2. A sziiletés, élet, halal kezének egy vonasa,
Es josagos tekintete vilag megujhodasa. . .
Elhint bélcsen nehdny magot lélekbe, szivbe mélyen,
Abbodl fejlik a biiszke tolgy: a szeretet térvénye.

3. Nyoman bomlik a régi rend, kél mindeniitt tenyészet,
Ko6zos és szent célok elé allitja mind a népet,
Ismerni 6t, az ég urat egyetlen egy Istennek
S szeretni embertarsaink istenfélelme mellett.

4. Karacsonynak szent tinnepén széllj, szallj dalunk
[az égbe,
S vidd el sziviink hoédolatat Isten trénja elébe.
A hitben mind hivek vagyunk és Jézus altal egyek,
Jegyében a szeretetnek és istenfélelemnek.

(T. A)

=l



163.

Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Pasztoroknak hirdeték : Eljott mar a gyermek,
Uj nap, ajabb virradat — nap emberének,
Vak vilagok, bal hitek Lato szemre lelnek,
Mar e foldon 6rokos Mennyorszégot nyernek.

2. Jojjetek, nem kell nekem, Dragan vett ajandék,
Minden kincsnél tobbet ér Egy kis tiszta szandék,
Mast nekem ne hozzatok, Témjén, mirrha nem kell,
Jojjetek, nem kell egyéb, Tiszta szivetekkel.

3. Hol kerestek ? Ott vagyok Minden dobbanasban.
Megtalaltok konnyetek Omlé zéporaban.
Mit kerestek? Nem vagyok, Hogyha nem a szivben,
Aki ott meg nem talal, Annak Isten nincsen.

4. Jertek, jertek, im izent Néktek szent karacsony,
Szivet 6rl6 béanatot Senki méar ne lasson.
Vak vilagok, bal hitek Laté szemre lelnek,
Maér e foldon 6rokés Mennyorszagot nyernek.

(P. M)

10. Esztendd utolsé napjara.

164.
Dallama: 149. Tebenned biztunk.

1. Az esztendék eljonnek s elenyésznek,
Bis martaléki busult feledésnek.
A végtelen idének tengerébe
Belészakadnak ... s aztan vége, vége,
Elmulik minden: ember, év, hatar. ..
Csak simit egyet rajtuk a halal.

= B8



2. Mulé idében mulé sargoronggyé
Minek gyurtal, — kérdhetjitk mindsrokké . . .
Idének mulé valtozasa téged,
Orok hatalmu végsé ok, nem érhet,
Csak sargorongyod jon-megy, fut, tapot. ..
Honnan? Hova? Azt csak te tudhatod.

3. Elég tudnunk, hogy 6rkodol felettiink,
Hogy elfuté id6dnek gondja lettiink,
Eliink, élink, oh hala, hala néked,
Megtartasunk él6 Istenének,

Mert hult porunknak is csak nyugaloin,
Megnyugvas benned lent a sirhalom.

4. Repiilj, repiilj hat, hunyé év! De mégse,
Ne menj le tgy, megéllj, a feledésbe,
Végs6 napunk az évnek alkonyaljan
Oh le ne menjen senkinek haragjan,
Megértést, békét, boldog almokat
Hozzon reank a hunyé alkonyat!
(P. M)

165.

Dallama : 112. En Istenem, halld meg.

1. Az esztendék eljonnek, hogy elenyésszenek,
Az idének tengerébe elvegyiiljenek,
Igy iramlik, foszlik széllyel ez az élet is,
S ami elmult, vissza nem jon, barhogy kéred is.

2. Uram, kiben a kezdet és vég osszeolvadott,
Emberész kit meg nem ért és {6l nem foghatott,
Id6k mulé valtozasa akihez nem ér,

Utja foldi vandorodnak vajjon merre tér?
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3. Csak te tudod, merre tériink, mire virradunk,
Meddig tart e foldi palya, lesz-e hajnalunk,
Mi van a nagy fordulén tal, mi véar oft mi rank,
tlépiink-e rajta, vagy a- semmiségbe réant.

4. A vén id6 valto sarkdn akarmerre néz,
Szemiink csak a kiterjesztett végtelenbe vész.
Egy lehellet, annyi sincs, az ember élele,

Mire szamit mégis, hogy oly nagyra van vele ?

5. Uram, a te lehelleted, te tudod mit ér,
Te tudod, mit s minek dobol sziviinkben a vér,
Add. amig ver, verjen olyan istenigazén,
Dobbanasa verjen at a sir hideg falan.

Dobbanésa verjen &t a sir hideg falan,

Szeretteink meghalljak a siri éjtszakan.
(P. M.)




VII. Urvacsorai énekek.
166.

Dallama : 189. Mint a szép.

1. Jer az Urnak asztaldhoz, Krisztus aldott serege,
Rad erét, megujulast hoz Eletoszté melege.
. Aszlalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja: Lelkiink boldog
[megnyugtéra.

2 Jertek, jertek mind, akiknek Buasuldas a pohara,
Kiknek arcén arkot ejtett Konnyeiknek zéapora,
_ Asztalahoz ime var, Megterilve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Basulasnak aldott ara.

3. Jertek, jertek, elfaradtak, Jertek késén érkezok,
Itt az élet vandoranak, Isten &4d szent pihenét.
_ Asztaldhoz ime véar, megteritve készen &ll
Urkrisztusnak vacsoréja,Vandorlelkek szentvégvara.

4. Jsjjetek, kik szomjuhoztok, J6jjon aki elepedt,
rok élet italaval Toltsétek bé lelketek.
. Asztaldhoz ime vér, megterilve készen all
Urkrisztusnak vacsoréja, Sebzett lelkek gyégyirjara.

5. Vesd le, dobd le, biiszke ember g6gos onteltségedet,
Jer az Urnak asztalahoz, Egytestvér vagyunk veled.
_ Asztaldhoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Testvérek talalkozasa.

6. Oh de boldog, oh de aldott Kutforras lett e kehely,
Mennyi but éromre valtott Aldast oszté cseppjivel !
_ Asztaldhoz ime véar, Megleritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Boldog lelkek boldogséaga.
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7. Szent Atyank, oh légyen aldott, Aldott az a pillanat,
Amikor kozénkbe széallott Préfétanknak szent fiad.
. Asztaldhoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusunk vacsoraja, Udvosségiink oltalmara.

8. Im kinyilt a titkok titka, Ugy hividk hogy szeretet,
Mar ezentul ebbe bizva Eltévedniink sem lehet.
_ Asztalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Szeretetiink jutalmara.

9. Tarva-nyitva all az utunk, Lépjetek ra, emberek,
Rajta jo Atyankhoz jutunk, Vezeténk a szeretet.
_ Asztalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsordja, Kiizdelmink diadaléara.

(P. M)

167.

Zsasskovszki Enekes kényv.
~

0 '12‘3 : BT | == : 3
%ﬁ o I £ LT N S | ] Gl PR 7
—‘t%—‘é—L—‘-—l—r—iE—#—-]——Le——d—-'

Jer, jer, ki-csiny se-reg, em - lé - ket
O

| b ] = PN | +
e Al
NS V4 = e sy 1 2 b

I

il - ni mal Im, meg-le - rit- ve var

e e e | B
az Ur-nak asz-ta - la. Oh szallj
N
xBTS =
Fg‘ib = 1—a—e—f——o—a——-

mi - be-lénk, el - folyt, el - e - pedt,

wi R




0 Pi h¥ ) i e 5 ~ £/
i M D e} Tk T MITEAS 7 Do S 7 S e S
T s B Lo s ey M e e
[

Er - tiink szen-ve-delt, &l - dott sze-re-tet!

&7
[

.
=

IRE\ED)
Ll

=
=

= N =
H N
t T

[\1NS

A -tyank, em - lé - ke - ziink,

Dl Sk
174 i ]
[

—

BT

| I} I |
21—
e & <=

Add, hogy pél - dat ve-gyiink!

[

2.En édes Istenem, vendégségben vagyunk,
Ugy illenék, elébb megvizsgalnék, magunk.
Oh szallj mibelénk stb.

3. Sziviinkbe néz szemiink s aggédva latja, hogy
Testvértelen kozony tanyat olt mint rakott.
Oh szallj mibelénk stb.

4. Sziviinkbe néz szemiink s aggédva kérdezi,
Testvér bajat vajjon testvér minek lesi.
Oh szallj stb. '

5. Mert méreg a kenyér, ha vérre szomjazol
S ha bent a baj, bizony nem bort: halalt iszol.

Oh szallj stb.

6. Jer, jer, kicsiny sereg, vetkdzd le biinédet,
Meglasd, oh megszeresd tennen testvéredet.

Oh szallj stb.

7. Uram vallast tesziink, ez emlékiinnep int,
Egymast szeretni. hogy megprobaljuk megint.
Oh szallj stb.
(P. M)



168.

Dallama: 126. Buas harangszé hirdeti.

1.

Krisztus Urunk kérdezi,
Meg tudtad-e érteni,

A Golgota mit jelent.
Tudsz-e holtig hit maradni,
S véred aréan oda adni

A jovéért a jelent?

. A Golgota kérdezi,

Meg tudtad-e érteni
Az j ige velejét:
Tudsz-e szazszor megbocsatni,
A bantalmat meg se latni,
Ugy venni el erejét?

. Az uj Ige kérdezi,

Kész vagy-é megérteni

A megvalté ibletést:
Eszményekért élni, égni,
A pokollal 'szembe nézni

S nem ismerni csiiggedést.

. A Megvalto kérdezi,

Szived mért nem vértezi
Egy kis él6 szeretet.
G6gobs ember, biiszke ember,
G6god engem hogy nem esmer,
Véredet, testvéredet ? !

. A kifolyt vér kérdezi,

Meg tudnéad-e érleni,
A szeretet mit jelent:
Maésért égni, masért fajni
S nyugtot aztdn sem talalni
Sem olt fent, sem ide lent.
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6.

10.

11.

A megtort sziv kérdezi,
Testvér vajjon mért lesi,

Hol faj, hogy ott szurja bé.
Homlokodon Kain-bélyeg,
Kebeledben gyilkos méreg,

Testvér, jaj, meghalsz belé.

A kereszifa kérdezi,
Konoksagod mért teszi
Sivarra az éltedet.
Megtanulsz, ne félj, oriilni,
Probald csak meg letoriilni
Egyszer bar a konnyeket.

. Kérdezd meg hét szivedet,

Teritettek-é neked
Itt ez emlékiinnepen,
S hogyha szived igent dobbant,
Készontsd borral a betoppant
Uj vendéget szivesen.

. Szived ha megengedi,

Boldogan allj ide ki,

Testvér, s vedd a kenyeret,
Amit kérsz, az Isten azt hoz,
Csak ne sz6lj, csak ne fogadkozz,

Hadd beszélni szivedet.

Szived szol, hat higyj neki,
Lépj csak batran ide ki,
Testvér, s fogd a poharat
S mondd, hogy légyen széazszor aldott,
Holt hiredtél hogy megvaltott
Ez a boldog pillanat.

Szived szolt, hat higyj neki,
Lépj csak batran ide ki,
Béanatutak vandora,



Sorsod akit buval vert meg,
Arcodon ha arkot ejtett
Koénnyeidnek zéapora.

12. Jertek mind, megnyilt az ut,
ldast ont a csoda-kut,

A Kirisztusi szeretet,
Folpattant a titkok titka,
J6jjetek, mert ebbe bizva

Nem remélni nem lehet.

(P. M)
169.
El6z6 kiadas szovege kimaradt.
170.
Régi magyar egyhéazi ének.
AN < ey Q) )
o ¥ s = = S e
& T.‘—i—g—f:}r‘_‘—!_—gz—_:
Szent vagy, Is - ten, szent vagy,
Vég - he - tet - len szent s nagy.
%"—n b e e e e
26 =) ¥y g | SR M o et
Té - ged min-den sziv' i - mfzid,
g —F—————
t@—t——‘I'—:E‘S:{_‘ o=

Min-den 1é- lek té - ged ald.

2. Krisztus &ltal leltink Rad, Uram, mert lelkiink
Boldogsagra vezérléd, Tenmagadnak szenteléd.

3. Ez az asztal mostan, Hol szent kenyér. s bor van,
Arra int itt benniinket, Aldjak idvezil6nket,

4. Aldjuk és tiszteljiik, Al"tala reméljitk
A szent cél elérését, Lelkiinknek ijdvésségét. -
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5. Erezziik, oh Alyank, Mily j6 aradt reénk
Szent fiadnak altala, Hogy mi értiink meghala.

6. Oh Atyéank, irgalmazz, Biiniinkért ne halmazz
Mélio biintetést reank, Légy kegyelmes mi hozzéank.
(Sz. S.)

1.
Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Gondviselé szent Isteniink, tekinls biinés fejiinkre,
Nincs mas, kiben reniényleniink, Te vigyazsz

[életiinkre.

A mennybél letekintél s magadhoz azzal intél,
Hogy szent fiadat kovessiik, és halalat emlegessiik.

2. Jovel, Uristen, sziviinkbe onts teljes buzgésagot,
Er6sits meg szent hitiinkben, hogy nyerjiink
[boldogségot.
- Midén ily nagy jot tetté), Urvacsorat szereztél,
Aldunk Orokké tégedet, magasztaljuk szent nevedet.

3. Lelkiinknek egy reménysége, Atyank, mi fejedelmiink,
Szent lelkednek segiisége légyen erés védelmiink.
Kegyes szemmel tekintsed, vigasztalassal hintsed
Sziveinknek toredelmét s tartsd meg szent neved

[félelmét.

4. Oh ne ontsd rank bfineinkért busulédsod poharat,
Ne forditsd el vétkeinkért aldott orcad. sugarat !
Segélj, utad kovessiik, hogy egykor elnyerhessiik
Megkeresunknek Jutalmat az éleinek koronéajat.

(Idb. Gyergyai Laszlé.)

172.

Dallama : 136. Fénylik a nap.
Utat véagtal, az vagy, ut vagy,
Eletvize aldott kutnak,
Eletiinkre telt pecsét vagy,

Vérrel irt szent szovetség vagy.
(P. M)
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173.

Dallama : 167. Jer, jer, kicsiny sereg.

1. Zengé nyelvem, szavam, mondj hangos éneket,
Krisztusodért, szivem, SZ&“]OH fel éneked.
Aldott mesteriink emlékiinnepén
Szalljon mibelénk Gj hit, Gj remény.
Atyank, magasztalunk, tenéked aldozunk.

2. Zeng6 nyelviink, szavunk hasson fel tronodig,
Nyisd fel, Uram, nekiink, mutasd meg utaid,
ldott mesteriink stb.

3. Igéreted szerint elkiildted szent fiad,
Ujitsd meg tjra ma véliink irgalmadat.
ldott mesteriink stb.

4. Légy itt ma miveliink, Atyank jovel, jovel,
Itasd meg lelkeink igédnek cseppjivel
Idott mesteriink stb.
(P. M.)

174.

Dallama: 96. En Istenem.

Menjetek el Békével, Eg aldottjax
Nem fogja senki
E szent kotést feloldani.

(Atirta P. M.)

175.

Dallama: 96. En Istenem.

Uram bocséasd Szemeim lattak,
Szolgadat el Megtalaltak, 1
Mar békével : Aldott Atyam.

(P. M)
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VIII. Zsoltarok.

_ 176.
(I. ZSOLTAR.) - Goudimel A 124. zs. dallama.
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2. Mert mig az Urnak 6rvendez szived
Es hitben éled éjed, nappalod,
Virulni fogsz, mint termé torzs, melyet
His folyam 6ntoz, termés megrakott.

3. Nem igy, a hitlen gunyoldk, nem igy,
Szétszorja ket majd a biintetés,

Mint konnyl polyvat fergeteg szele
S atjuk hazallan messzeségbe vész.
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4. Mert iilvén ott Sionnak szent hegyén,
Itél az Ur, a mindent jol tudo,
Es allvan ott a megitéltetést,
Elvész a hitlen, tidvozil a jé.

J. A)
177.
(I. ZSOLTAR) Erdés Mlhély
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J6 ked-ve nap-pal, éj-jel véan-ko-sa.

2. Olyan lesz 6, mint nagy folyévizek
Megéldott partjan tltetett babér,
Termésidében dis gyiimolesot ont
Es nem kap rajta hervadast a lomb,
Nyomaéaban &ldéas, j6 szerencse kél.

3. Felkél az Ur, mint tdamadé vihar
S elsépri polyvaként az almokat,
Itéletet tart, mert igaz biré,
Napként ragyogni latjia 6t a jo,
A rossz pedig sotétben tantorog.
(B. D.)
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‘ 178.
(V. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Tekintsd meg én esedezésem
Es halld meg kialtasomat,
Midén hivlak kirdlyomat,
Meghallgatod én koényérgésem,

Bizonnyal hiszem.

3. J6 reggel meghallgatsz engemet,
Uram, még virradta el6tt,
Idejébb, mint a nap feljott,
Elédbe szamlalom iligyemet,

Varvan kegyelmed.

4. Vezess, Uram, igazsagodban,
Ellenségimnek lattokra,
Kik igyekeznek kéaromra,
Oktass, hogy a te utaidban
Jarhassak jobban. (Szenczi M. A.)
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179.

(VL. ZSOLTAR.)) ; Iszlai Marton.
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2. Ne késs, ne késs, oh térj hozzam, Uram!
. Lelkem, hitem maér ingadoz
Es csiiggedezve busan kérdezi,
Meddig ké.ik még rég vart vigaszod.
Mentsd meg lelkem, mig elragadja
A csiiggedésnek aradana
Oh szanj meg, j6 Uram,
S bar nincs elétted érdemem, Irgalmazz énnekem.
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3. Miért boritnal szemfedét redm | ?
A sirban nincs emlékezet.
S ha dalnokod a sirba szall ala,
Ki zeng neked, Uram, dicséretet?!
Fohaszom lankadt, minden éjjel
gyam feresztem kdnnyeimmel
S nyoszolyam ontozom, :
Arcom megrémiilt, hervatag A babéanat miatt.

4. Tavozzatok el6lem, alnokok,
Siralmam végre f6lhatott. :
Kértem, konyorgtem és imé az Ur
Meghallgatott, igen, meghallgatott.
Piruljatok megszégyeniilve
Es btnotoktsl tildoztetve
Legyen mindannyitok,
Kikért szallott ram szenvedés, Reatok megvetés.

(R. G)

L ~ 180.
(VIII. ZSOLTAR.)) Vilagi dalbél. D. Bourgois.
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2. Dicsérnek téged még a csecsszopok is.
Szajukban hordjak nagy nevedet 6k is.
Neved az ellenséget megeiti,

A bosszuéllét megszégyeniti.

3. Kezed miivének nézvén nagy-jovoltat,
Felénk teritett egeidnek boltjat,
Csodalva kérdem, mi hat az ember,
Toled, hogy ennyi dicséséget nyer.

4. Oh felséges Ur, mi kegyes Isteniink,
Mily csodalatos a te neved nekiink.
Nagy dics6séged felhat az égre,
Terjedten terjed mind egész foldre.

(Szenczi M. A. atirva.)

181.
(XIII. ZSOLTAR.) Iszlai Marton.
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Med dig fe - lej - tesz en - ge - met?

Vi - la - go - sitsd meg sze - me - im,

Szi - vem te - ben-ned vi-- .ga - doz.
0% ~
i ______'I__ _;___

U - ram, al -dott ar - cod su - ga - réat
Ne hagyd le - huny-ni még ha - lal - ra,
U - ram, el - csiig-gedt gyer-me - ked - nek
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Meg-lat - nom mar nem en - ge - ded ?
Ne hagyd 6 - riil - ni el -le - nim.
Te meg - mu - ta - tod vi - ga - szod.
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Lel-kem gyot-rel - mét, sziv - ke-ser-vem
Ha-bor - ga - t6 - im oh ne en-gedd,
Meg-pen - di -tem a haér - fa hur-jat,
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Hat nap-16l nap - ra hor - do-zom,
Hogy di - a - dal - mat il - je - nek,
Aj - kam ih - let - ve fel - nyi - tom
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En el-len-sé-gim di- a - dal-mat
Ne mqnd-has-sék el bi - za - kod - va:
Saz Ur jé6 - vol - tat és ke - gyel - mét
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Ma-gasz - ta-lod bu - k4 - so-mon?
Gy6z - tink, le-gy6z-tink té - ge - det.
Uj é - nek-kel ma - gasz - ta - lom.

(R. G)




182.

(XVI. ZSOLTAR.)

[bfe s ilarebes sal3 2

ooy
‘Te benned, szent Atyam minden bi-zo-dal-mam,
E-r(’)’s hit tel val- lom Hogy te vagy ol-tal-mam,

El-tér-16d sze-mem- rol Ke-ser-ves si - ral mam

Lo R P

KA
Tarls meg en-gem és légy Ked-ves nyugo-dalmam.

2. Az én lelkem téged er6s uranak tart,
- Reményemnek te vagy kivant kikotGpart,
Nékem, hogy megérizz, nyujtasz kegyesen kart,
Mely hogy el ne essem, kegyelmesen megtart.

3. Nincs nekem, mit adjak a jotételekért,
Melyeket jésagod életemben ram mért,
Te kimondhatatlan nagy szeretetedért,
Melyet te tudsz és az én lelkem megismért.

4. Aldlak, Atyam, téged, ki engem alkottal,
Magadbdl énbelém okos lelket adtal,
Eltem szélvészi kozt hiven oltalmaztal
Es a kegyességre bolcsen tanitottal.

(XVII. szazad.) (Tordai J.)
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183.

(XXIL ZSOLTAR) ; Rési magyar énck.
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2. Tomloci kenyérrel, vizzel mi lakunk,
Koénnyhullassal elegy étiink, italunk,
Szomszéd pogéanyoknak csufjai vagyunk,
Az ellenség szidva osztozik rajtunk.

3. Kelj fel Uram, kelj fel, mutasd szinedet,
Mert mihelyt mi mellénk adod erédet,
Azonnal megtizzitk az pogany népet,
Mind az kik gyilolik az mi hitiinket.
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4. Jol latsz Uram, vaj’ ki jol latsz te mindent,
Szivek vizsgaldja, értesz te mindent.
Lasd meg Uram, értsd meg, mi szakadott rank,
Seregeknek ura, térj mar mihozzéank.

(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)
184.

(XXIII. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Ha a halalnak arnyékaban jarnék,
Még az 6 sotét volgyében sem félnék,
Mert mindeniitt te jelen vagy én velem

s szent lelked megbatoritja szivem,
s nékem az én ellenségim ellen
Asztalt készitesz s eledelt adsz béven.




3. Asztalt teritsz s nem hagysz halalra valnom,
Te megtanitasz harcomat megallnom,
Te megfogsz, hogyha tantorogna labam,
Ha lankadoznam perdénté tusaban.
S ha megpihenni vagyom faradottan,
Megengeded, hogy hazadban lakozzam.

(Szenci Molnar Albert)

185.
(XXV. ZSOLTAR.) D. Bourgois Vilagi dallambaél.
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2. Oh mutasd meg Uram, nékem, Oh mutasd meg
[atadat,
Es tanits, hogy 6svénvedben Intézhessem jartamat.
Ugy vezérelj engemet, Hogy szent igéd teljesitsem.
Oltalmazd meg éltemet, Benned bizom, Uram Isten.

3. Emlékezzél j6voltodbol Nagy kegyelmességedre,
Emlékezzél irgalmadrol, Mely megmarad 6rokre.
Oh ne tudd fel, Istenem, Ifjusdgom szamos vétkét,
Es tekintsd meg kegyesen A biinésnek hozzad tértét.

(Szenci Molnéar Albert.)

i86.
(XXX ZSOLTAR) :
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No sza is-ten - fé - 16 szent hi-vek,
Mert il - lik,; hogy 6 - tet di-csér-jék
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Or-ven-dez - ze - tek az Ur - nal\.

Kik 6 -ril-nek i - gaz-sag - nak.
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Ald-ja-tok a-zér-tan, han-gos ci- te - rak-ban,
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Neki vigan énekeljetek,

Gyonyori szép 1j éneket!

Zendiiljon fel a ti szivetek

S mondjatok szép dicséretet !

Mert igaz mondasa, alhatatos dolga;
Amit az Ur szdl,

Megall igazsagban, mmden dolgalban
Cselekeszik jol.

3. Ne bizzatok foldi erében,

Ne csaljon meg hatalmatok,

Szabaditast nehéz idében

Emberekisl ne varjatok.

Mert csak az Isten az, aki ha és igaz
's meg nem rendiil.

Szabaditas, eré nala van, téle j6
A magas mennybdl.

4. Gondot visel az igaz Isten

Az 6 kegyes hiveirél,

Megé6rzi a nehéz 1dokben,

Aki benne vigad s oriil.

Azért Uram, kériink, légy mi segitségiink
Es er6s varunk.

Ne hagyj sziikségiinkben, gyamolits éltiinkben,
Mert téged varunk.

(Szenci Molnar Albert atirva.)

187.
(XXXIV. ZSOLTAR.) Bartok M. énekgyiijteményébal.
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Lel-kem hogy ald - ja U - ra - mat,
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A2k wvit<se 25l gon-do' - mat

2. Kedvét keresem az Urnak, Az Ur is sok jovoltanak
Adja jelét aldasanak, Ennekem hiv szolgajanak,
Mert véget vet nyavalydmnak, hosszas

[nyomorusagomnak.

3. En szegény hozza kialték, Hitemben szégyent
[nem vallék;

Hogy elétte leborulék, Uj vigasztalast talalék,
Meghallgata, amit kérék S halaltol megszabadulék.

(XVIL sz.) (Tordai J.)
188.

(XXXVIII. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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Réam - te-kint-ve Ne biin-tess meg, Is-te-nem.

2. A te nyilad b{ineimért ugy is elért
S megsebzé mar szivemet,
Kezeidnek sulyos volta porba sujta
Es sanyargat engemet.

3. Gyaszruhaban jarok sirva, mert gyégyirja

Sebeimnek nincs sehol ;
Biiném atka szall utinam nyavalydmban,

Melyben testem elromol.

4. En Istenem, szanalommal, irgalommal
Tekints inkdbb engemet,
S akit megtért mar a banat, a bocsanat
Valtsa mar meg lelkemet.
(Szenci Molnar Albert atirva.)

189.

(XLII ZSQLTAR.) D. Bourgois. Vilagi dal.

Mint a szép hi - ves pa-tak - ra,
Lel-kem tgy 6 - hajt U-ram - ra,

0n+# i =4 pt
% PO 5 e =3 :

. @j:_ﬁ:d—‘_“‘i—:lf}:!—_ﬁ—lﬂ—-—"

i U b e

—

ALl 1y
|

(T ———— ——
e = Ba
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2. Ejjel-nappal hullé konnyem Ennekemn a kenyerem.
Amidén azt kérdik télem, Vajjon hol van Istenem,
Lelkem ezen kiontom Es szent hazad 6hajtom,
Hol a hivek seregében Orvendek szép éneklésben.

3. En lelkem, hat mért csiiggedsz el, Mért kesergesz
[ennyire ?

Bizzal Istenben, nem hagy el, Megvigaszial végtire.
Arca hogyha rad tekint, Megvigasztal majd megint,
Oh kegyelmes jo Istenem, Mint sajog, faj szegény
[szivem ?1

4. Sebessége arvizednek Es a ztugé nagy habok
Rajtam 6sszeiitk6zének, Mégis hozzad soéhajtok,
Mert te engem megtartasz, Ejjel-nappal vigasztalsz
S dicséretet énekelek Neked, erds 6riz6mnek.

5. En lelkem, hat mért csiiggedsz el, Mért kesergesz
[ennyire ?

Bizzal Istenben, nem héagy el, Megvigasztal véglire.
nydjt majd szemlatomast Banatimbdl gyodgyulast

S megmutatja nyilvan nékem, Hogy csak 6 az én
[Istenem.

(Sz. Molnar Albert atirva.)
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(XLVIIL ZSOLTAR) D. Bourgois.
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2. Ime az Isten e dics6ségben
Minket is felvett, Orokévé tett
Es tiszta fényben Eléttink mégyen
Hogy 6 utana, Fényes nyomaba
Haladjon minden S 6t aldja hiven,
Unnepi dallal, Nagy diadallal.

3. Fel hat, fel népek, Nevét zengjétek,
Gyﬁljetek egybe, Mind egy seregbe.
Mert igy akarja A népek alyja,
Hogy minden nemzet, Kiket teremtett,
Es az egész f6ld, Melyet 6 bétslt,
Az lstent aldja, Csak 6t imadja.
(Sz. Molnar Albert atirva.)
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191.

(LX. ZSOLTAR.) Dagues P.
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Min-ket, U-ram, el - fe - lej - tél,
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2. Allj mi mellénk, segits minket,
Ellenségtsl szabadits meg,
Mert emberi segitségben
Hjaba volnéank reménységben.
Isten altal lesz minekiink
Erés, fényes gy6zedelmiink.
Isten fogja partul tgyiinket,
S megalézza ellenségiinket
(Szenci M. A)
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192.
(LXV. ZSOLTAR.) Vilagi dallambol. D. Bourgois.
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2. Rajtam a biin elhatalmazék
Terhelvén engemet,
De nagy volta kegyességednek
Eltorli vétkemet.

Oh boldog a te valasztottad,
Kinek helyet te adsz,
Ajtéd kinek te megnyitottad

S akit te befogadsz.

3. Mert mindenek tebenned biznak
_ E fosldi téreken,
Es mind akik sze_uel lakoznak
Tal messzi tengeren.

— 147 — 10¢



A messze terjedt nagy vilagot
tfogja szellemed,
Az égbe nyult hegyériasok
Egy-egy himnusz neked.

4. Zagasat a tenger vizének

Te megcsendesited,

Zajgasat a békétlen szivnek
Te elenyészteted.

Csak szélsz az égi vandorokhoz
S az aldas mar szakad,

Beteg lelkiinkre gyoégyulast hoz
Egyetlen stgarad.

(Sz. Molnar Albert atirva.)

193.
(LXX. ZSOLTAR.) Régi magyar egyhazn ének (1607).
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szi-vem-ben, Vi-gasz-talj meg lel kem- ben

2. Mindazok is, Uristen, kik tégedet szeretnek,
Hogy engem megtartasz, annak 6rvendjenek
S hélaval tiszteljenek.

3. Gyarlé vagyok, Uristen, mint elhagyatott arva,
Minden j6 segitség télem el van zéarva,
Sohajtok, téged varva.

4. Siess hozzam, Uristen, mert csak te vagy segitém,
Szabadits meg engem, és tartsd meg életem,
Oh én édes teremtém.
(XVIIL sz.) (Tordai J.)



194.
(LXXII. ZSOLTAR.) Dallama : A Sionnak hegyén.

1. Igaz Isten, itéleteddel Ruhazd fel a kiralyt,
Igazsaggal és kegyelemmel Folkentedet megaldd!
Hogy népedet vezesse hiven, Igazsédgot tevén:
Midén itél, read ismerjen O benne a szegény.

2. Az igazsag békét teremjen A halmon és hegyen;
Benne a nép oltalmat leljen, Védét a védtelen:
Er6szakot hadd t6rjon 6ssze Az 6 erds keze,
Hogy legyen aldott mindérokké A nagy kiraly neve.

3. Csendes esék tarolt mezére Nyomén fakadjanak,
Szép zaporok a terméfoldre O vele szalljanak ;
Viradgozzék 6 idejében Minden hi és igaz,

Es foldi atjan égi fényben Aradjon a vigasz.

4. Aldott legyen a j6 kirdlynak Kozottink élete,
Széallhasson érte fol sziviinkbsl A hala éneke.
Kialthass fel sziv: Zengedezhet Magasztalé iméad,
Atyénk, araszd ki rank kegyelmed Es tartsd meg

[a kiralyt.
(Sz. Molnar Albert atirva.)
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(LXXV. ZSOLTAR.) Goudimel Kolozs.
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2. Tudd meg, ember, mindenha
En igazéan itélek.
Ha két sarka a foldnek
Egyszersmind leomlana:
En mégis 6 oszlopéat,
Jol allalndAm gyamolat.

3. A bolondokat intem,
Ne bolondoskodjatok,
Akik pedig gonoszok,
Térjetek meg, ugy kérem,
Szarvat ne emeljetek,
Ily fent ne beszéljetek.

4. Mert az épség és erd,
Tudd meg, nem kelet felsl,
Sem nem napnyugat felél,
Es a pusztarél se i6:
Minden Istentinkén all,
Sujt vagy ald, — csak rajta all.

(Sz. Molnar Albert.)

196.
(LXXVIL. ZSOLTAR.) D. Bourgois. Vilagi dallam.
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2. Lelkem nagy béanatba esett,
Minden vigasztalast megvet,
Az lsten reltent engem,

Ha réla emlékezem.

Noha Istennek szivemben
Panaszlok nagy inségemben,
Lelkem mégsem talalhat
Semmiben nyugodalmat.

3. Szemeimet nyitva tartod,
Aludni éjjel sem hagyod.
Eré6mben igy elfozyék,

Hogy egy szét sem szolhaték.
Gondolam a régi idét,
Forgatdam szemeim el6tt

Az elmult esztendéket,
Hényam és vetém 6&ket.
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4. Oh er6s és kegyes lsten,
Szent vagy cselekedetidben,
Hirdet téged minden -itt,
Zeng6 szoval istenit.
Csodélatos a te dolgod,
Amint gyakran megmutatod.
Minden népek jol latjak
- Hatalmadnak nagy voltat.
(Sz. Molnar Albert.)

197.
(LXXIX. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Hogy folyt a vér ottan, a szent, a draga,
Koévér patakokban, mint a viz arja.
Kévé dermedtiink a nagy oldoklésre,

S nem maradt sziviink mélto temetésre.
s porig alazva, Részvétet a gyaszba’
Nem talalunk senkinél,
S6t gtinnyal tetézte, Karorommel nézte
Vesztiinket mind, aki él.

3. Uram, ne hagyj el, romlasunk ne nézzed,

Pusztulasabol mentsd ki a te néped.

Kik megalazva most hozzad kényérgiink,

Ne hagyj benniinket bus igaba’ nyodgniink.
Szabadits meg minket, Régi biineinket
Ne idézd fel elleniink,
S6t a te kegyelmed Adjon gyézedelmet
S az maradjon meg veliink.

(Sz. Molnar Albert atirva.)

198.
(LXXXIV. ZSOLTAR.) Dallama: 83. Oh egyetlen.

1. Oh seregek nagy Istene |
Mily kedves gyonyoriisége
A te szerelmes hajlékidnak ;
Az én lelkem fohaszkodik,
Tornacodba kivankozik,

Oh Istene a magassagnak!
Ahitozik testem lelkem
Tehozzad él6 Istenem !
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2. Oh boldog az ember nyilvéan,
Hogyha az Ur uatjan kivan
Jarni-kelni szivvel lélekkel.
Siralomnak jarvan volgyén,
Hol kiszaradt minden 6svény,
Ott is 6 nagy hiedelemmel
Kutat készit, s csatornat,

S belé es6vizet bocsat.

3. Mert minekiink fényes napunk
Az Islen és mi paizsunk,
Kezén hordoz, tgy szeret minket.
Azokkal 6 csodat tészen,
Kik jarnak a jo 6svényen,
Minden jéval megaldja Gkel.
Ki bizik az Uristenben,
Boldog teljes életében.

(Sz. Molnar Albert atirva.)

199.

(XC. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
ol S A BTN L)
Grred Joolz e St o
A\ S caod | o 3 “{:#Léja

Te ben-ned biz-tunk é-le - i-t56l fog-va,

%ﬁh:d:;:_i.—_—_d:i:‘l—g_‘l___hé”_—_
N =

-
U - ram, é - ged tar - tot - tunk haj-

F@ﬁﬁﬁzl—ﬂ EEE s

lé - kunk - nak; Ml-kor még sem -mi

[ —-1:;_9:?@

he-gyek nem vol ta - nak Hogy még sem

= 194p—




-4 ~

17 e x | B | =
e - o

ég, sem fold nem volt for - mal - va,

b = = e mm =
%ﬁ— fé;;—ifti:ja*rt—l . ’J—'-—ﬁl:é—d__*l
» = e

Te vol-tdl és te vagy e -r6s Is- ten,

By ] )
= ik ) 5 4 S 4
e = o2 F+— =1 =}
N3 ot 1= A o> SR, -3 R VT |
v 0 = o =3

Es te meg-ma-radsz min-den i-dé - ben.

2. Az embereknek meg kell, Uram, halni,
Mert azt mondod az emberi nemzetnek :
Legyetek porra, kik porbél lettetek !
Mert ezer esztendé el6ited annyi,

Mint a tegnapnak 6 elmulasa
Es egy éjielnek atvirrasztasa.

3. Haragod miatt napjaink. letinnek,
Esztendeink, mint a beszéd, elszéallnak,
Gyorsan enyésziink, mint a mulé arnyak
Hatarinal a hetven-nyolcvan évnek,
Elkisér addig munka, fajdalom,

S olt var reank a siri nyugalom.

4. Tanits meg minket, oh Uram, szolgaid,
Hogy mulé vollat tudvan a napoknak
Boéles szivvel éljiink, mig mind-mind lefutnak.
Haragoddal is ne sujtolj sokaig,
Sé6t javaiddal minden nap betolts
Es jovoltodbél vig énekre kolts.

(Sz. Molnar Albert atirva.)
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200.

Dallama: 134. Krisztus feltamada igazsagunkra.
(C. ZSOLTAR.))

1. Az Urnak mindnyajan halat adjatok.
Enekkel, 6romzengéssel néki szolgaljatok.

2. Jerlek satordhoz szivvel-lélekkel,
Szine elé jaruljunk mind kellemes zengéssel.

3. Aldjatok, mondjatok : az Ur az Isten, :
Mi teremténk, mi megtarténk, aldott az Uristen |

(XVI. sz) (Bogati F. M.)

201.
(C. ZSOLTAR) D. Bourgois.
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2. Mert egyediil 6 az Isten, O teremtett minket bolcsen,
Neki vagyunk gyermekei, Seregének a hivei.

3.0 kapuin menjetek be, Halat advan szivetekbe’
Jertek, menjiink tornacaba, Teljes szivbél 6t imadva.

4. Megéll az Ur igazsaga, Mindorokké tart jésaga,
Kegyessége el nem fogyhat, Mig e vilag mindétig tart.

(Sz. Molnar A. atirva.)

202.
(CV. ZSOLTAR.)) Dagues P.
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2. Neki vigan énekeljetek,
Csuda-dolgait dicsérjétek,
Szent nevét magasztaljatok,
Kik csak 6neki szolgaltok,
Oriiljon a ti szivelek,
Nagy jovoltat hirdessétek.

3. Atyainkat is az Ur védte,
A jokat mindég 6 segélte.
Harcban a baj ha rank szakadt,
Az Ur mindig veliink maradt.
Csak 6 hozza hivek legyiink,
Orokké megtart Isteniink.

(Sz. Molnar A. atirva.)

203.
(CXXIII. ZSOLTAR.) Dallama: 55. Hozzad jéttink Uram.

1. Bumba’ két szememet az égre emeltem,
Mennybéli erés Ur, te székedre néztem.

2. Bizunk mi csak benned, szemiink csak rad vetjiik,
Mig mihozzank nem térsz, rélad el nem vessziik.

3. Engedj meg biiniinkbsl, méar konyériilj rajtunk,
Mert nagy gyaladzatban, szégyenben maradtunk.

4. Latod ez szidalmat, érted ez csufsagot:
Mennybéli er6s Ur, hozd el méar orszédgod.

(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)




204.
(CXXX. ZSOLTAR) D. Bourgois.
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205.

(CXXX. ZSOLTAR. Tinédi Sebestyén.
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Bo-csa-na- tert, U-ram, hoz zad ké-szii-16k.

2. Halld meg, Uram, keserves zokogasom
Buas szivembdl 6mlé sirankozasom,
Vedd filedbe és értsd meg kialtasom.

3. Hogyha, Uram, minden b{inért megfizetsz,
Hogyha semmit a vétekben nem engedsz,
Uram, vajjon lészen-é, akit éltetsz ?

4. En Istenem, csak tebenned remélek,
Biineim!6l szabadits meg engemet
S kegyelmedért mindorokké tisztellek.
(Tordai J.)

206.

(CXXXI. ZSOLTAR.) Dallama : Mostan Uristen.

1. Szivemben, Uram, Hogyha el6tted Magamat elhittem,
Ha kevélykedtem, Ha meré nyakkal, Feszes
[szemmel néztem,

2. Lelkem ha eltelt, Ha szemoldokém Szokatlan
; [fe.huztam,
Ha erém felett Nagyobbra néztem, Magam
[mutogattam.



3. Ami Istené Nagy batorséggal Ha magamra vettem,
Ha nagy 6rdogi Mesterkedéssel Hirt-nevet kerestem.

4. Zabolan magam Ha nem viseltem; Meg nem
[mértéklettem,

Kivansédgimat Ha meg nem szegtem, Szeliden
[nem éltem :

5.Am, Uram, biintess, Semmit se kimélj, Csakis arra

f [kérlek,
Megjobbulasom Szomjuhozéasat Télem sose vond
[meg.
(XVI. széazad.) , (Bogéti Fazakas M.)
207.
(CXXXVI. ZSOLTAR.) Régi magyar egyhéazi ének.
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Es ke-gyel-mé-be jut-tat. Al-dott az Is-ten!

Di-csér-jé-tek szent ne-vét. Al-dott az Is-tenl!

Meg-men-tett j6 ked-vé-bsl. Al-dott az Is-ten!

I-mad-ja-tok, mert 6 szent. Al-dott az Is-len!

(Tordai J.)

208.
(CXXXVIIL ZSOLTAR) Goudimel Kolozs.
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2. Kik minket ott bus rabigédba zartak,
Vig éneket télunk hidba vartak.
Az elnyomét nem iidvozolte dal,
Nem hangozolt elétite diadal.
Foglyok valank bar és nyoégénk a lancon,
De ott csiiggénk hiliinkkel szent hazankon.

3. Tapadjon is, ragadjon is le ajkunk,
Ha dalra kél, amig a lanc csérg rajtunk,
.Ha rab foldr6l nem sir sziviink haza,
A szent Siont ne lassuk meg sohal
Nagy Istentink, allj bosszut végre értiink,
Mert sujtva bar, mi csak benned reméliink.

4. Te Babilon leanya, azt meghiggyed,
Bizony mondom, por-hamuva kell lenned.
Az Isten él és meglizet neked,

A sziklahoz paskolja gyermeked,
Pusztulni fogsz, de el nem vész a nemzet,
Megaldja Isten, meg a honszerelmet.

(Szenci Molnar A. Atirta a Ref. Probaék.)

; 209. :
(CXXXVIIL. ZSOLTAR) D. Bourgois. Vilagi dallambol.
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Sha-lat a-dok né-ked Is-te-nem.

2. Oregbiil nagy dics6séged,
Mert megteszed, amit megmondasz.
Ha konyoérgok inségemben,
Engem menten megszabaditasz.
Téged minden f6ldén lakak,
Nagy kiralyok, Uram dicsérnek,
Mert ismerik igazsagat,
Tisztasagat te szent igédnek.

3. Mindennemii szitkségemben,
Inségemben megerdsitesz,
Lattokra ellenségimnek,
Kik gyiilélnek, engem megmentesz.
Amit az Ur egyszer végez,
Az j6 véghez megy a foldon itt,
J6 kedved megall: ne hagyd el,
S6t végezd el kezed munkait.

(Szenci M. A.)

210.
(CXLIIL. ZSOLTAR.) Régi magyar ének.
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Nem é&rt fegyver, borton, halal,
Szebb jovét talal

Az uldozétt egyhaz
Es halat adva

Az Urat szivbél magasztalja.

3. Egy Isteniink, egy mm{

,I&ldd meg ezt-a-lddet-i‘_lo Atyank! Ai
tt nyertik a szent 6ro seget
Hirdetni az ,istenegységet”, 047/7
Itt hazénkban, bérc 6lében, k\#/ 3

A nép szivében =
Vert gyokeret hitiink.

Szent e fold nekiink.
Oh &aldd meg hazank, jo Isteniink!

(N. L)

215.
Dallama: 47. Szeret, imad.

1. Szent 6romérzésre gyal, Isten, e haz népe,
Emlékiinkbe felvonul mult idéknek képe.
Ami benne szép és jo, lelked fényirasa,
Ami bus, az oktaté: bolcs kezed vonasa.

2. Szent csaladda avatal népeid soréabol, -
Fiusagra kihozéal szolgéalat hazabdl,
Lobogénknak jelszava volt a hitszabadsag,
Szellemiinknek f6java a tisztabb igazsag.

3. Isten, egy igaz vald, oszthatatlan egység,
Nincs hozza. tobb hasonlé imadandé felség.
Mint 6rok tGz élt sziviink mélyében az eszme
S hogy vallhatjuk, ez hitiink dragan nyert gy6zelme.

4. Im egiinkrél foszlik\szét a nagy atok sulya,
Mely testvérek életét sorvasztolag dulja,
Hitkiilonbség akiket egymastol elzara,
Eggyé [(zi sziviinket szeretet varazsa.



5. Isten &ldd meg a hazat tiszta lelki fénnyel,
ldd meg egyhivék hazat aldozé erénnyel —
Balsors akit régen tép, hozz ra vig esztendét,
Megbiinhédte mar e nép a multat s jovendét.

(Kriza J.)

216.
Dallama : 41. Orék biré.

1. Egy Isteniink, atyaink Atyja,

Ki annyi haborgas kozott

Megtartal, mig szélverte roncsa
Hajénknak végre kikotott:

Hajonak, napba néz6 mersznek,

Szent tiznek, mellyel Isten vert meg,
Oh végzetek nagy Istene,

Mi célja volt? Uram, mi volt célod vele ?

2. Emelt f6vel, merészen, batran
Hogy hirdeitek a Davidok,
A meglagadt mester nyoméaban
Langot kiildtél, nem olthatét,
Azért-e csak, hogy rendiletlen
Hittel vallhassuk: Egy az Isten,
Csak egy...s imank konnyarba fult...
Uram, szent kincs, fajé 6rom nekiink a mult.

3. Oh j6 Atyank, atyaink Atyija,

Elasva a kincs nem hevert,

De bar utéd utodnak adja,
Balsorsunk, jaj. itt is betelt:

Mar nem hevit, Atok van rajta?

Vagy csak mi volnank, biuszke fajta,
Kénnyelmiiségiinkben vakok,

Multunkat (jaj, oh meg ne hallj) megtagadék ?!

=< 17—



4. Oh jo6 Atyank, atyaink Atyija,

Bus aggodalmunk jol tudod.

Ne hagyd, Uram, hogy megtagadja
Apjat, multjat a korcs utod.

Oh tégy csodat, lobbantsd ki lelked,

Uram, lelkiink nincs, azt adj. lelket:
A multon csiingé nemzedék

Talalja meg, szeresse meg Egy Istenét |

(P. M)
217.
Dallama: 100. No minden népek,

1. Vilagot biré 2. Fojtogat minket
Mennyei bird, Egni nem égé,
Egy 6rok Isten, Egni nem érts,
Akinek itt lenn Titkon emészté
Mindenki minden Bus tuzek tszke,
Gondolatarol Fekete fiistje.
Szamot ad hiven, Kénny azt nem oltja,
Mert sziveinkben Csak belefojtja,
Ulsz torvenyszeket Ott marad iiszkos
ltelgszéket, Fekete foltja,
Egy o6rok Isten, Keseri vadak
Hallgass meg minket. Meredé csonkja.

3. Keser(i vadak
Meredé csonkja,
Uram, a lelkiink
Megiilte, fojtja.

Egy o6rok Isten,
Te, ki a szivben
Ulsz torvényszéket :
A csonkka égett
Remények iiszkén
Fajdalmunk biiszkén
Add, rad talaljon
S oft is csak aldjon.
(P. M)
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b) Hazaért és kiralyért. Koronazasra.

218.

Dallama : 213. Erés varunk.

1. Orszagol az Isten felettiink,
Mint mennyben legfébb fejedelmiink.
O rendez foldi orszagokat,
‘Kiralyokat ad s koronakat.
E vilagi nagy hatalmak

Itala allnak,

Erében, békében, gy6zedelemben,
Nemzetek el6tt méltosagban.

2. Ihlesd, Uristen, kiralyunkat,
Valasztott koronas urunkat
Eréddel és dicséséggel,
Mérhetetlen bolcsességgel.
Erés legyen eréd altal .
Es gyé6zhetetlen,
Dicséségeddel nagy,

Es bolcsességeddel
Birja népét mint foldi felség.

3. Orszéaglasa érjen sok idét,

Mint atyjat, tisztelje népe 6t,
Ha ellenség tamad ellene,
Seregeknek ura. légy vele.
Fegyverének adj diadalt,

i Népének erét,

b Koronéajanak fényt,

! S végre mennyekben
Koronazd halhatatlansaggal.

(Enekelhets a 72. zsoltar is.)
(Sz. S.)
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c) Kiraly végtisztéletére.

219.
Dallama: 104. Vétkeim halomra.

1. Hatart rendelt az Uristen magassagnak, mélységnek.
Végorat tett az életben minden foldi felségnek.
Sirba szallnak fejdelmek, ambar foldi istenek,
Kik hallvan az Ur szent szavat, leteszik testok

[satorat.

2.Sz6l az Ur az embereknek: porok porba térjetek,
Kik kezdetet élteteknek asszony altal vettetek.
S a koronék eltiinnek, kiralysagok megsziinnek,
De te megallsz, 6rok Isten, e sors nem hat hozzad
[ott fenn.

3. Elvégezte mar palyéjat imé dicsé kiralyunk.
Es letette koronéajat, melyet viselt, mint urunk.
Mint az égi fényes nap, melytél minden éltet kap,
Ildast hintvén nagy utjara, siet esti szallaséara.

4. Isten vedd mar szent kezedbe lelkét hazank atyjénak,
Engedj a sir kebelébe’ békét aldott poranak.
Dics6 emlékezete legyen halas érzete
Minden haza-gyermekének, kit szarnyai fedezének.

(Sz. S))

d) Konfirmaciora.

220.

Régi magyar egyhazi ének. |

e S rrretia)
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Hi-szem, val-lom: egy az Is - ten,
Més és tobb nem volt és nin - csen,
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2. O az Ok, a Cél, a Minden,
Toérvényt ott i1l bent a szivben,
Szeretet a mennyorsziga,

Ott mindenki megtalélja.

3. Vallom: Jézus volt a Mester,
Széval, tettel, szeretettel
Istenhez ki eljuttatott,

Benne bizni megtanitott.

4. Hiszek Isten Szent-lelkében,
A sugalmas ihletésben.
A haléaltél mit sem félek:
Istenben az 6rok élet. Amen.

(1705.) - (Kmita J., atirta P. M.)

i i

(Ifjak éneke vallastétel eldtt.)
Dallama : Mint a szép hives patakra.

Szent Istenem, tekints redm Az egekb¢l kegyesen,
Hozzad kialt fel szivem, szam, Hallgass meg
[kegyelmesen.
Ime, el6dbe megyek, Hogy rolad vallast tegyek,
Egy Istenem, egy reményem, kit a minden hirdet
[nékem.

(Sz. S.)
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222.

(Ifjak éneke vallastétel utan.)

Dallama : 14. Szamadasra, vagy 12. Im bejottiink
templomodba.
Szent hitemrél vallast tettem, Te elétted, j6 Atyam,
Szentegyhazad tagja lettem, Aldasodat add ream,
l:loltomig hogy jérjam dtam
Ugy, amint azt itt tanultam :
Mindig bizva, mindig batran,

Mindig benuned, jo Atyam.
(P. M)

223.

(Gyiilekezet éneke vallastétel utan.)
Dallama : 252. Térj magadhoz.

1, Oh, ki biztaté sudarba Indilsz selymes lagy vetést,
Ki a faradt vén vilagba Tiizet kiildesz s erjedést:
Im a rétnek selyme szolt, Uj tiizeknek langja szért
Uj hitet, hogy szent vallasunk, Atyank, a mi

[fellegvarunk.

2.0h te tartsd meg, oh te védd meg Ezt a féltett
DL [szép vetést,
Ezt a vériinkbsl kicsurrant Veled irott szent kotést,
A lelkiinkbél lelkezett S veled im olelkezett,
Orok Isten, tartsd meg, védd meg, Noveld velik
[dics6séged.
(P. M)

— 175 —



é) Esketésre.

224.

Régeni Aron.
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Oh te toltsd be, mit most kétsziv itt fo-gad.

S==

2, Boldogséagot, aldast, adj Uram, nekik,
Akik egymas terhét itt most folveszik,
Akiket egymasnak jegyzelt el sziviik,
Add, egymasban leljék boldog édeniik.

3. Egy ember félember, egy ajk-nem ajak,
Minek élsz, ha vagyad vagyra nem fakad ?!
Minek volna sziv és minek a kebel,
Dobbanatra ha nem dobbanat felel ?

4. Ne keress magadban boldogsagot itt,
Boldog itt csak az lesz, ki méast boldogit.
Boldogsagat hogyha masba lelte fel,
Udvébél ki nem fogy holtig a kebel.

5. Sziveket megaldo édes jo Atyénk,
Boldog dobbanasban szall hozzad imank:
Sziveinkbe irtad legszebb titkodat,
Oh te toltsd be, mit most két sziv itt fogad.
(P. M)

’
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f) Egyhazi tisztviselo valasztasakor.

225.
Régi magyar egyhazi ének.
0n_# 4 [ 1
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Ez ne-kiink a f6l-dén Leg-szebb hi-va-ta-lunk,

2. Jelenj meg kozottiink, értsd meg szandékunkat,
Te nevedben tartjuk tanacskozasunkat,
Tiszta szivbal kériink téged, teremténket,
Hallgasd meg kegyesen esedezésiinket.

3. Gerjeszd fel igédnek szerelmét lelkiinkben,
Szent lelked szentségét araszd el sziviinkben,
Adj igaz értelmet s tudomanyt elménkben,
Téged szolgalhassunk e f6ldon éltiinkben.

4. Szorgalmat, kitartast elkezdett dolgunkban,
égig megmaradast adj hivatalunkban.
Készséget, hivséget felvallalt tisztiinkben,
Egymas szeretetét tartsd meg sziveinkben.

(XVI. sz.) (Sztarai Mihaly.)
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g) Pap beiktatasra.
226.

Régeni Aron.
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2. Orok Isten, oltalmad mindétig megdrzott,
Orokodbe most is im &llitottal 6rzét,
Hadd legyen a pasztorunk, hadd legyiink a nyéja,
Legyen akit kovessiink s hallgassunk szavéra.
st d
3. Add, Uram, hogy csurran6 méz peregjen ajkén,
De a bajban keményen &lljon meg a sarkéan.
Szivében a szeretet csipkebokra égjen,
S ostora a hitlenen végtsl végig érjen.
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4. Ne csak konyvbél olvassa, amit mond az irés,
Szépen sz6l6 szavakbol nem lesz burjanirtas.
Mutassa meg magyaréan, mi a munkabirés ...
Példaado szeretet, — jobb pap ennél nincs mas.

5.lgy lobog fel, csak ez a Mézes csipkebokra,
Omlé6 forrast csak ez it rank, a szomjazokra,
Igy leszen az Egy Isten neve mindig aldott,
A mi kicsiny egyhéazunk Istentél megéldott(.P

h) Templomszentelésre.

227.
Dallama : 152. Almotokbél, vagy 147. Szalljon buzgé.

1. Nagy Isten, kit bé nem fognak az egeknek egei,
Labad alatt vilagoknak stirognek a seregi,
Szallasodul nem szolgalhat semmi fényes palota,
Mit az ember roskadandé sarbol 6sszealkota.

2. Mégis a mi érted ég6 szerelmiinknek jol esik,
Jol esik, hogy dicséséged falaink is hirdetik
S bar himnuszra, hirdetésre dicséséged nem szorult,
Bizodalmunk készirt, neked rakiunk ra kékoszorut.

3. Hadd legyen hat ez a templom iidvésségiink kapuja,
Te kezedhez békéltiinknek tettre hivo tanuja,
Els Isten, tedd élévé ezeket a falakat,
Hozzad térni, benned élni holtunkig hogy hivjanak.
(Atirta : P. M.)

i) Harangszentelésre.
228.

Dallama: 14. Szamadasra.

1. Uram, akit mennydérdogve hirdet zigé zivatar,
Kit sziviinkbe dobbant ezer titkos égi zenekar,
Hirnskiddel versenyezni,
Hatalmadrél himnuszt irni,
Szerelmedet szivbe sirni.
Emberi hang hogy akar?
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2. Ugy akar, hogy harangszéba onti halaénekét,
Harangszoval hija hilre hiteveszielt életét,
Ercnyelveken sz6l, hogy néked
Hirdethesse dicséséged.
Orok Isten, 6rizd hat meg
Az ércnyelvek erejét.

3. Aki él, hogy hitre hija, sirassa a holtakat
S tizze el a fellegekben leskel6dé érnyakat. . .
Biineinknek meggyiilt mérgét,
Balsorsunknak bus keservét,
Uj harangszo, verd szét, verd szét,
Hallasd, hallasd hangodat !
: (P. M.)

j) Jarvanyos iddhen.

229.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

1. Siralomvélgy, bénatorszag leitimk, Istenem,
Vak vadasznak, rat halalnak forgunk tériben.
Szép napodnak &ldott fénye rank hidba néz,
Sarkunkban a vaktan vagé alnok sanda vész.

2. Tudtuk, Uram, életiink hogy hajszalon forog.
Tudtuk, varja zsdkmanyat a tatongé torok.
Mérgét azért ily gonosznak mégse gondoldk,
Sziintesd, Uram, sziintesd mar meg szérny(i ostorod.

3. Aggodalmunk, rettegésiink mar-méar megemészt,
Irgalomnak nagy Istene, kiildd el mar a vészt.
Hogy ha biiniink biintetése, tégy térvényt veliink,
Csak ez alnok vak vadasztél mentsd meg életiink.

(P. M)
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k) Tartos esod, arviz idején.

230.

Dallama: 252. Mire bankédol.

1. Oh mindeneknek o6rok kutfeje,
Kinek kezébdl szall a foldre
ldas és pusztulas,
Oh Hallgass meg, szabadits meg,
Nézz ala a szenveddkre.

2. Egednek megnyilt csatornaibél.
A pusztulasnak arja foly, foly
Feltartoztatlanul.
Oh allitsd meg. szabadits meg
Az inségnek karmaibél.

3. Oh mindeneknek orok kutfeje,
Kinek kezébél szall a foldre
ldas és pusztulas,
Oh hallgass meg, szabadits meg,
Nézz ald a szenveddkre.

(P. M)

[) Szarazsaghan.

231.

Dallama : 112. En Istenem halld meg az én.

J6 Atyank, kit fellegek kozt sejt a képzelet,

Dorditsd meg a fellegtdbort bus fejiink felett.

Gybgyitsa be balzsam-cseppje foldiink sok sebét,
ldhassuk az aldasoknak aldott Istenét.

(P. M)
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232.
Dallama : 179. Uram, ki busulsz.

1. Uram, ki a felhének utat irsz
S iramlasat elrendeled,

Ki térvényt szabsz a szélfuvasnak is
S aldott es6t fakaszt villamkezed :
Im elepedt folded kérve kér,

Esdekel az égi cseppekér’,
Kild le mar aldasod,
Oltsd el a fsldon folfakadt
Tatong6 szomjakat.

2. Uram, ki vagyainknak szérnyat adsz

S a gondokat elrendeled,

Ki szamon kérsz minden szivdobbanast

S tudod, kebliink mért faj, miért eped:
Oh tekints rank, néped kérve kér,
Esdekel a balzsamcseppekér’,

Kildd le mar aldasod,

Oltsd el a szivben folfakadt

Emészté szomjakat.
(P. M)

m) Inség, aszaly, tlizcsapas, foldrengés idején.
233.

Dallama: 179. Uram, ki busulsz.

1. Uram, panaszra jarulunk eléd :

Léangostorod reank csapott,

Hogy kénnyeinknek asson arkokat,
Uram, azért kel hat csak fel napod ?

Oh jaj nekiink, a pusztuldsnak

Kop6i mind rank tdmadanak,
Mindeniink oda lesz!

Oh jaj, ha ég-fold elleniink,

Uram, ki lesz veliink ?

gy e



2. Ki lesz veliink, ha megtagadsz te is,
Hol lesz szamunkra kegyelem ?
Gyermek ha botlik s téves utra tér,

Ki fogja partjat, hogyha atyja nem?
Oh sujts, Atyank, érdemiink szerint
Szabj biintetést s megtériink megint,

_ Csak magad el ne hagyj,
Eg-fold ha minden elleniink,
Uram, te légy veliink.

3. Te légy veliink, a vésznek szabj hatért

S feledtesd el a pusztulast,

A megcsufolt remény-csonkokra hozz
Vidam joévét, boldog meguajulést.

Oh, adj er6t — add megérteniink :

Az Ur ha sujt — akkor is velink,
Folemel, nem hagy el,

Ha ég-fold osszediil, szakad,

Az Ur veliink marad.

(P. M.)

n) Jégveréskor.

234.

Dallama : 112. En Istenem halld meg.

1. Mit sirassunk, oh nagy Isten, foldjeinket-e,
Csapasverte foldjeinkért biineinket-e ?
Ostorodnak sok csapasa mar sziviinkig ért,

De elétted nem mondhatjuk: nem tudjuk, miért.

2. Bineinknek sokasaga égig felhatoltt,
Fellegekkel borita el a fényes napot;
Szép vilagod rendje ellen annyit vétkezénk,
Hogy haragra gyuladt immar elleniink az ég.




3. Megdordiilnek fejiink felett a bész fellegek,
S rank szakadtak a féldiinket pusztité jegek,
Langostorral jart félottiink bosszus angyalod :
Ugy biintetsz te, Uram, minket, amint akarod.

4. Bineinkért sirunk azért most keservesen,
Most keresiink, Uram, téged toredelmesen,
Leborulunk te el6tted csapasod alatt,

Esdve kériink: ne felejtsd el nagy irgalmadat!

(Fejes Istvan.)

o) Hala bo termésért.

235.

Dallama : 195. Dicsériink téged Isten.

1. Jojjetek, oh jojjetek, Minden rend(i emberek,
Aldozatra hozzatok Buzgé haélaszézatot,
Isteniinknek zengjetek Hangos héalaéneket.

2. Aldasoknak Istene, Eltiink tidve, mindene,
Aldésod van mindenen It e f5ldi téreken,
Itt a fold és fenn az ég Ittasult 6romben ég.

3.Lam a fold, hogy illetéd, Nyitja kincses kebelét,
Dus hataron ért kaldsz, Melynél szebbet nem
\ [talalsz.
Még az ég is sugarat boldogan bocséatja rad.

4. Aldott, aldott légy ezért, Szent Atyank, e kincsekért,
Hadd lehessiink érte itt Arra mélté gyermekid,
'S hogyha béborul napunk, Hozd fel ajra nappalunk.

(Atirta : P. M)




~p) Hala aldasos esé utan.
236.

Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Hala, hala nagy nevednek, Menny, fold erés Istene !
Téged aldunk, magasztalunk, Hitreményiink
[mindene,
Mert imank meghallgattad, Foéldjeink megéztatiad
Az ég envhe harmataval, Kegyelmed gazdag-
[ségaval . . .

2. Buslakodtunk, csiiggedeztiink Az aszéaly-csapés miatt,
Mely hervasztva dualt mezénkon, Félve,
[mindent learat. ..
Iméank félve rebegett, Séhajtoztuk nevedet:
,J6 Isteniink! oh légy veliink, ha nem segitsz,
[mi elvesziink!“. ..

3. Ah, mily gyénge, mily erétlen a mi gyermeki hitiink.
A legkisebb vész viharra Kishitiileg csiiggediink !
Pedig, hol a veszély nagy, Te ott legkézelebb vagy |
Szo6lsz viharnak és veszélynek S kartétleniil

[elenyésznek.
4. Hala, héla nagy nevednek stb. (1. versszak.)
(R. G)
q) Tavasszal.
237.
Régi magyar egyhéazi ének.
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2. Ebredé tavaszban a természet ékessége, .
Tenger, fold, szigetek s a csillagos ég szépsége;
Barsonya a himes mezéknek,

Virdgai halomnak, volgynek:
Himnuszt zengeni teremtédtek.

3. Emberek, Istennek remekei itt e f6ldon,
Ajkatok is immaéar halaszéra felzendiiljon |
Lam az Istent nyilvan latjatok,

Mert kitolté lelkét ti atok,
Teremtétoket imadjatok.

4. Dicséret, dics6ség, tisztesség és halaadas
Az egek Uranak légyen 6rok magasztalas,
Kiben soha valtozas nincsen,

Légyen t6liink aldott az Isten,
Rank a mennyekbél aldast hintsen.

r) Vetés idején.
238. Peterffl Gyula.
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2. Nélkiiled a magvetés csak hidbavalésag,
Nélkiiled itt minden oknélkiili hivsag,
Hasztalan turja fel ember a vilagot,
Hidba a munka, hate meg nem &aldod.

3. Add, Uram, hogy a bardzda megfizessen béven,
Telt kalasz a gazdat véarja dus mezében,
Add, Uram, a sziv is, ez a tort bardzda
Szent igédnek magvat hajtsa das kaldszba.

(P. M)

s) Oszi ének.

239.
Dallama : 112. En Istenem halld meg.

1. Hullnak, hullnak, egyre hullnak a falevelek,
Mulnak, mulnak, jaj de mulnak napjaink velek.
Istenem, de 6rékosnek indult hajnalod,

S mar a vésznek, pusztuldsnak szele rank csapott.

2.Uj élet a hiilt barazdan vajjon tdmad-é,
Eletet az elmulasban ember véarhat-¢,
Reményének romloit roncsén megtalalhat-é,
Istenem, a pusztulasban vajjon ott vagy-é?
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3. Ott vagy, Uram, széital, Uram, bent megdobbanal.
Aki benned bizik, Uram, annak nincs halal.
Toérvényed, hogy minden élet 6rok sirba szall,
De nem hal meg, aki téged ott is megtalal.

(P. M)

t) Teli ének.

240.
Peterfﬁ Gyula :
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2. Tanuiva tettél a te hatalmadnak,
Pértfogoltjaiva szereté karodnak,
Zord id6 ha mérgét ontja,

Fent az Ur és van rank gondja.

3. Kemény zimankénak kifaradt a mérge,
Szendergé szemekbél lang csap fel az égre:
Véget ér zord siri almunk,
Lesz vidam feltdmadasunk.
(P. M)




u) Utazaskor.
241.

Dallama: 189. Mint a szép hives patakra.

1. Istenem, a te nevedben kezdem felvett utamat,
Mint egy vandor védelmedben vetvén bizodalmamat.
Read bizom éltemet, kedvesim s mindenemet,
Segélj feltett szandékomban, légy vezérem

[jarasomban.

2. Ne vigy, Atyam, kisértetbe utazdsom folytaban,
Véletlen s karos esetbe j6 szandékom céljaban,
Utmutatém légy nekem, nappal kegyes vezérem,
Oltalmazz az éjtszakaban, faradt testem

[nyugvéaséaban.

3. Segélj, hogy felvett utamat boldogul elvégezzem,
S elsttem levs célomat tévén, hasznat érezzem.
Szent neved aldasaval és magasztalasaval
Térjek vissza kedvesimhez, kiket kegyességed fedez.

(Sz. S.)
v) Csapasok idején.

242, |
Kuruc dal.

(== =iaorera—
En U-ram Is-ten, be-fe-lé néz-ve
Le - haj-tolt f6- vel &l-lunk e -16d - be,
v

P—_.'T——Eiﬁ—ﬁ D ) 7y AT
4 5P C ) i 1 i | e

J= ¥ 7]
v »

Ke - se - rit - ség a szi- viink-ben

| PR | . = 1
[%Bj T | ZATSA | T T ) = N i 1

—

Ugy el a - ra - dott, A <sligavas lig

=180:~



o -
e - s T
. — © et R

lat-juk t6-le, mért sujt ha --ra - god.

2. Ostorod, Uram, latod hova vag.
Latod, hogy mi bant, latod, bent mi rég,
Vagjon hat ki irté késed minden kelevényt,
Minden 6nzé konok-magyar ej-mit-bdnom-én-t.

3. Ostorod, Uram, latod, hova vag,
Ne kiméld téliink, vagd csak, jobban vagd.
Ostorozd ki bel6liink az egymésmegevést,
Ostorozd a pulyasagot, hitvany csiiggedést.

4. Jaj, mert hogyha faj, tan folébrediink,
Azt, amink ma nincs, lelket, azt vesziink.
Akkor aztan szakadhat rank barmilyen csapés,
El az Isten. O is oft lesz, Mit banunk mi mast?!

(P. M)

243.

Régeni Aron.
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2. Szomja szarvas varja szomja eloltasat,
Szomorodott sziviink buja elosztasat.
Kutad, Uram, tard fel, nyisd meg,
Utad, Uram, mutasd méar meg.

3. Mutasd méar meg, Uram, merre, mire varjunk,
Mért torted le téged keresé két szarnyunk ?
Anélkil az élet sem kell,
El6 Isten, emelj mar fel.

4. A mélységbél, Uram, halld meg kialtasunk,
Balsorsunkban szand meg, band meg busulasunk,
Csontunk remeg, lelkiink beteg. ..
Els Isten, gyogyits te meg.
(P. M.)

244.
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2. Te vagy Isteniink, téged tiszteliink, atydinknak Atyjat,
Urat az égnek s a mindenségnek, népeknek kiralyat.



3. Miért, Uristen, mostan mi rednk mindenek tamadtak,
Sok szenvedessel haborogtatnak, mindennel
[rontanak 7!

4. Miért minékiink mindezek ellen segitségiink nincsen,
Azért csak read vetjitk szemiinket, felséges Uristen.

(Régi Ek. 418. 1)

245.
Dallama: 85. Uram terhednek.

1. Orokkévalé | Sugarzé fényozon,
Ki ragyogva gytlsz vilagok felett,
Oh sugéarozd be sorsunknak éjjelét,
A vak sotétben gyujts szdovétneket.

2. Légy tizoszlop a rémes éjszakaban,
Amelyre hiitel foltekinhetiink,
S ha vészek hanynak, kétségek gyotornek,
Ne hagyj magunkra, vilagits nekiink.

3. Vezess, vezess a szornyl éjtszakabol
Derengje hajnal sorsunk bus egét,
Tiind6klé fénye siisson f6l napodnak :
Megsemmisiiljon minden, mi setét.
(U. K)

246.

Régeni Aron.
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10.

. Babiloni sétét vizeknek

Biis mormolési nem eresztnek.

. A gond a lelkem leteperte,

Vak kétség bus bilincsbe verte.

. Mérgét a lanc vérembe marta,

Csak isten-kéz ha segit rajta.

. Babiloni so6tét vizeknél,

Uram, itt hagytal, elfeledtél.

. Babiloni sotét vizekben

Csak forgok, forgok o6nfeledten.

. A szérnyii néma rettenetben

Latomasok Lazarja lettem.

. Amit szerettem, elfeledtem,

Magamnak jaj, csak roncsa lettem.

Babiloni sétét vizekben
Igy lesz, Uram, hat szérnyii vesztem ?

Ne hagyj Uram, ne hagyj itt engem
Babiloni sétét vizekben. AR

z) Iskolai iinnepeken.
241.

(Tanév-megnyitasra.)
Dallama: 192. A Sionnak.

Uram, szomjan var megujulast

Nalad, benned sziviink.

Uram, iisd meg az omlé forrast

Ez évben is nekiink.

Oh boldog nép mi, kuatjaidnal

Megiilniink engeded,

De szerettél, hogy szomjat adtal,

ldott ‘legyen neved.
(P. M)
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248.
Dallama: 74. J6 Uristen.

Hajnalan az esztendének
Széalljon hozzad héla-ének,
Istene az érkezéknek,
Oltalma az elmendknek.

Olts sziviinkbe szomjuséagot,

Utjaid megjarni vagyot,

Olthatlan buzgoésagot.

(P. M)

249.

(Gyermekeknek évzarora.)
Dallama : 33. Mennyben laké.

Bucsuzora kicsiny serged,
Uram, o6sszeseregellett.

Aldott légy, hogy megtartottal,
Mindig, mindig veliink voltal.
Add, Uram, hogy megtarthassuk,
Ami sok jot itt tanultunk. 3
Minden cseppje vérré valjék,
Belésliink hogy ember valjék.

(P. M)
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X. Vigasztalo énekek.

250.
Indulészeriien. : ‘Régeni Aron.
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2. Veliink az Ur. Dobbanj meg, arva sziv

S zengj halaéneket.

Sugallatat, mely uj életre hiv,
Oh hallgasd meg s kovesd.

Balsors akit borus haragban
Oly sok probara tett,

Magara eszmélt éntudatban
Esd most mar Gj eget.

3. Velunk az Ur! Kialts fel arva sziv
S gy6zelmi dalt dobolj.
Hallod, hallod, Babilonbél kihiv,
Nem vagy, nem vagy fogoly!
A lanc, amely csontodba marta
Mérgét, a porba hull,
A pokloknak sincs mar hatalma:

Velink, veliink az Ur!
(P. M.)

251.
Régeni A.
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2. Nem hagy el az Uristen tégedet,
Tudja 6 minden szitkségedet,
Mind e vilag 6vé;
Bizzal minden inségedben
Csak az egy nagy Uristenben.

3. En Uram és én Istenem te vagy!
Szegény szolgadat, engem ne hagyij!
~ Oh én édes Atyam!

En te szegény fiad vagyok,
Bizni masban én nem tudok.

4. Nem kérek én toled gazdagségot,
Ami szitkségem, azt j6l latod,
Te mindeneket tudsz.
Uram, én csak arra kérlek,
Mindig, mindig veled légyek.

(Régi Ek. 332) (Sachs-Foldvari J.)
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2. Hullamok ha rémitenek Mérhetetlen viz felett
S a habok kézt szived remeg, Hogy sirod is ott leled,
Ha aludni latod 6t, Ki reményed és eréd.
Sion, soha se feledd el, O megvivhat tengerekkel.

3. Bar hordozzad zsarnok lancat, Erjen kinos rab-halal,
Ha hitedet el nem jatszad, Utad éghe nyitva alll
Orvendj mindig és vigadj, Emlékezz, ki népe vagy.
Sion, nincs tébb Isten egynél, Benne hat ne

[kételkedjél.
(Géalyarabok éneke.)

253.
Dallama: 283. Megszabadultam mar.

1. Szénja az Uristen, hiveinek romléasat
Az 6 fiainak, leanyinak balsorsat.
Noha most eltiri,

De el nem szenvedi
Nagy szidalomvallasat.

2. Kegyelmes az Isten, nem ver 6rokké minket,
Egy szempillantasig hagyott most csak el minket,
De orokké valo
Irgalmassagéabdl
Ismét felemel minket.

. 198 —



3. Azért, keresztények, ne essiink most kétségbe,
Erés bizodalmunk legyen csak az Istenben.
Bizony majd meglatjuk,

Istent megtalaljuk
Még ez foldon éltiinkben.

(1566.) (Szegedi Gergely.)

254.

Dallama : 106. Reménykedé szivvel.

1. Semmit ne béankodjal, Krisztusnak serege,
Mert nem arthat néked senki gyfilolsége,
Noha ez vilagnak rajtad gytilolsége,

Nem hagyhat szégyenben Isten 6felsége.

2. Kiralyi nemzet vagy, noha te kicsiny vagy,
Az Uristen elétt bizony te kedves vagy.
Agyarkodva futhat a vilag uténad ;

Ha Istenben bizol, neked az nem arthat.

(XVI. szézad.) (Szkarosi Horvath Andras.)

255.

Dallama: 144. Isten szent lelke.

1. Merj, élni merj, fold gyermeke,
Természet titkos remeke,
Parazsat rejté porhiively,
Porkontosédben élni mer;j !

2, Lelked az Eg lehellete,
A mennyet hozd a foldre le.
Porkontosod ha féldre rant,
Szarnyad van, bontsd ki és ne béand.

3. Szarnyad van, lelked, hogy lebird,
Ha rad szakadt, a bajt, a kint.
Fol, tettre hiv az égi kar,

A batraké a diadal.
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4. Merj, élni merj, fold gyermeke,
A mennyet hozd a féldre le.
Ez-é az ut, ez-é a cél,
Ne kérdd: szeress, bizzal, remélj!
(Longfellow-P. M.)

256.

Salvation Army Music-bél.
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2. Azt ne mondd: Mért kezdeném ?!
— Kezdd el gjra, kezdd !
Nincs mar abban, nincs remény.
— Kezdd el ujra, kezdd !
Ember, ember, ébredezz,
Kishittin ne csuggedezz
Fent az Ur, nem érted ezt ?

Kezdd el ujra, kezdd.
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3. Hogyha minden elveszett,

Kezdd el ujra, kezdd !
Nemzedék elvérezett,

Kezdd el ujra, kezdd!
Ember, hat nem érted ezt,
Mashol mar tébb is veszett?
El az Ur fejed felett:

Kezdd el ujra, kezdd !

4. Véarjon bar rad szaz kereszt,
Kezdd el ujra, kezdd!
Barha kebled vért ereszt,
Kezdd el ujra, kezdd!
Vért ereszt, hat vért ereszt,
Ember, csakhogy értsd meg ezt,
Itt e foldon vérted ez :

Kezdd el ujra, kezdd!
(Angolbél P. M.)



XIL. Zaro énekek.

2ol
Sullivan Arthur.
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(P. M)
258,
Dallama : 257. Uram, kegyelmed.

Uram, szavadnak harmatéat folittuk.

Eltikkadt lelkiink djra éledett,

A csiiggedésnek nincs hatalma rajtunk

Ember, remélj, veled van Istened. — Amen.
(P. M.)




259.

Dallama : .257. Uram kegyelmed.

Uram kitartuk reszketé sziviinket,

Uram, te latod, ott bent hogy mi fa;j.

Oh kuldj nekiink vigasztalast sebiinkre,

Irgalmas Isten, kelj kézinkbe maéar. — Amen.
i " (P. M)

: 260,
Dallama: 112. En Istenem halld meg.

Igazsagnak nagy Istene, halld meg népedet,
Fajdalmunkban gérnyedezve hivtunk tégedet.
Adj nekiink mar vigasztalast, emelj fel megint:
Megbiinhédtiik, jaj de meg méar minden biineink.
< ' (P. M)

261.
Dallama : 192. A Sionnak.

Magasra széllj, sziviinknek langja!
Mért — mért imbolyganal ?!
Az alkoté karjat kitérta :
A lang a langra var.
Az egy Istennek légyen hala,
Sziviink 6romben ég.
Sziviink, Uram, read talala,
Megnyilt, megnyilt az Eg!
(P. M.)

262.

Dallama : 14. Szamadasra, vagy 12. Im bejottiink.

Véghetetlen irgalmadban bizakodva hivtalak, &
Uttalanul bujdoséknak csillagfénye vartalak. 3
Fasult szivvel aki jartam,
Erzem, végre rad talaltam.
Oh, ki mindent jora forditsz, halas szivvel aldalak.
(P. M)



263.

Matéfi Ferencz.
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264.
The Salvation Army Music-bél.
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Meg - hall - ga - tott az Ur, re - mélj, re-mélj.
(P M.)

265.
Dallama : 33. Mennyben laké.

En Istenem, téged vartunk,
Itt sziviinkben megtalaltunk.
Adtal nekiink él6 hitet,
Benned bizé bator szivet.
Egész vildag ha 6sszediil,
lljuk meg a bajt emberiil,
Ne kérdjiik, a holnap mit rejt,
Rendiiletlen alljunk mi helyt!

(P. M)

266.

Dallama: 96. En Istenem.

Meghallgatal, Oh te ki fent vagy,
Vigasztalal Maradj, maradj
Nagy Isteniink. Mindig veliink.

(P. M)



267.
Dallama: 211. Aldjad én lelkem.

Szent Atyank, megenyhiilést nyert
Hajlékodba bus sziviink.

Oh, hogy itt a régi embert
Levetkoézniink sikeriilt |

Nézd, Uram, az 6-embert

S tartsd meg, tartsd az uj embert |

(P. M)
268.
Dallama: 96. En lIstenem.
Mennybeéli Ur. Oh te ki fent vagy,
Sziviinkben uj Maradj, maradj
Remény fakadt. Mindig veliink.
(P. M)
269'

Dallama: 244. Mostan Uristen.

Ur Isten, kelj fel, kezed emeld fel, neved dicséitsd meg.
Nagy irgalmaddal és hatalmaddal minket

[szabadits meg.
(Tordai J. XVII. szézad.)

270.

Dallama : 79. Dicsérlek tégedet.

Lelkem, de mit busulsz, bennem igen dulsz-fulsz,

Ne haborgass engemet.

Ne hagyd el magadat, kétségbe se essél,

Vérd el csak Istenedet.
: (Bogati, XVI. szazad, 42. zsolt.)
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271.
Dallama : 79. Dicsérlek tégedet.
Légy meghallgatéja én konyorgésemnek,
Edes Atlyam, Istenem,

Vigasztalj meg engem a te szent lelkeddel,
Hogy oériilhessen szivem.

(Déczi llona, XVIIL. sz.)

272.

Dallama : 251. Mire ‘bankodol.

Nagy halat adok, Uram, tenéked,
Hogy értenem adtad ezeket
A te templomodban.
Adj mindvégig megmaradast
Es idvességes kimulast.
(1697-i Enekeskonyv 332. 1)

273.

Dallama : 251. Mire bankodol.

Ugy-e hogy ugy van, oh te én szivem,

Ugy-e hogy latod, érzed, milyen
Boldog, ki bizni tud!

Oh higyj, remélj, bizzal s ne félj,
Nem hagy el az él6 Isten.

(P. M)

274,

*Dallama: 153. Igéretbevalts, vagy 224. Sziveket megaldé.

Bosszudat, ember, hagyd a j6 Istennek,
Ha megnémultak néked a toérvények.
Vard meg és lasd meg végét a biindsnek,
Ha lehet, se érts elébb ellenségnek.
(XVI. szazad.) (Bogati F. M. 57. zsolt.)
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275.

Dallama: 192. A Sionnak.

Akik biznak az Uristenben
Torhetetlen hittel,
Szégyent sohsem vallnak hititkben,
Tort sziv, hidd el, hidd el.
Mint a Sion-hegy bérce allnak
Ok rendiiletlentil,
Nem félnek, nem remegnek: allnak
Ledonthetetlentil.
(P. M)

276.

Dallama: 170. Szent vagy Isten.

Porba sujtott néped Séhajtasat értsd meg,
Oh, emelj fsl, nézz le rank, Allj mi mellénk szent
[Atyank!
(P. M)

2711,

Dallama : 237. Dicséret, dicsdség.

Dicséség Istennek, E nagy vildg szent Uranak.
Hala nagy nevének, Békesség szent hajlékanak
Hogy itt minket most meghallgatott,

Igéjével hogy felbuzditott,

Légyen felsége mindig aldott !

(Sz. S.)
278. v
Dallama: 96. En Istenem.
Ohajtva vart, Oh te ki fent vagy,
Remegve szallt Maradj veliink,
Hozzad imank, Vigyazz reéank |
(P. M)



XII. Temetési énekek.

 a) Templomban vagy halottas haznal.

279.
(Oregek felett.)

Iszlai Marton.
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2. Boldog, ki ugy ér kivant nyugovéra,
Hogy induléra hogyha kong az ora,
Nem kell esengni, kérni késedelmet,
Lehunyja csak szemét és elpihenhet :

Atyam, amért kiildsttél, megtevém,
Engedj pihennem sirom éjjelén.

3. Engedj pihennem! Hosszu volt a palya,
Csontom remeg, a versenyt tigy sem allja,
Oreg fa torzse ugy se hajt viragot,

Elmult, Atyam, ént6lem szép vilagod,
Engedj pihennem, nyisd fel csarnokod,
Boldog, ki igy ér kivant nyugovot.

(Atirta: P. M.)

280.

Dallama : 96. En Istenem.

1. Miért, miért?
Remegve kérd
Beteg sziviink.
Uram, hogy tortént,
Hogy ily térvényt
Irtal nekiink ?

2. Mért tetted ezt ?
E bus kereszt
Minek nekiink ?
Uram, felelj meg,
Jaj, hogy kell ezt
Megérteniink ? |

3. Miért, miért
Hogy meg nem ért
A koénnypatak,
Mért omlik egyre,
Lelkét vesztve

Minek szakad ?

4. Miért, miért?
A sirba tért
Menny nem felel,
Csak lelkiink tépi,
Sziviink vérzi
Gyétrelmivel.

5. Oh konnypatak,
Te vagy, te vagy
Csak mar velink ?
Oh te felelj hat,
Nem lat, nem lat
Kénnyes szemiink.

6. Hiaba kérd,
A koénny sem ért
Meg mar, Uram.
Nem latja: benne,
Hogy épp’ benne
Ott vagy, Uram.
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7. Ott vagy, Uram, 8. Miért, miért?

Szoltal, Uram, Nem kérd, nem kérd
Hallottalak. Beteg szivem.
Buas kénnyeimben, Akartad; ugy lett,
Aldott Isten, Uram, ugy lett,
Meglattalak. Amen, amen!
P. M)’
281-

Dallama : 188. Haragodnak nagy voltaban.

1. Halandé lasd, mely hirtelen s reménytelen
Uthet rad a végora.
Oh vedd, mig virulsz, holtodat és sorsodat,
Mely kévet, gondoléra.

2. Oh szenteld hat Istenednek és tisztednek,
Ember, minden 6éradat,

Matél el ne halogassad, most folytassad
Read bizott munkéadat.

3. Oh Isten, légy er6sségiink, segitségiink
Végs6 bajvivasunkban,
Halal fajdalmit enyhitsed, réviditsed
S idvezits kimultunkban.

282.
(Kisdedek felett.)

Dallama: 289. Jer temessiik.

1. Eletiink csak fust és para, Elenyészik nemsokéra,
Ha reggel szép napja deriil, Fénye majd homalyba
[meriil.

2. Mint a gyenge szép rézsaszal, Mely tavasszal
[nyiléra val,
Mutat vidam ékességet, Szivet bajlé kedvességet.
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3. De mihelyt a hervaszté szél Rea fuvall, tovabb
[nem él.
Hiaba az ég harmatja, Leveleit elhullatja.

4.lgy 16n sorsa e kisdednek, Kit halotti leplek fednek.
Szépen felderiilt hajnala, Hosszabb idét igér vala.

5. Rea fuvallt halél szele, S nincsen rajta élet jele,
Hiaba sziil6k koénnyei, Szanakozo keservei.

6. De szivetek csendesedjék, A mennyre félemelked jék,

Az Urnak bélcs rendelésén, Nyugodjatok meg
; [tetszésén.

283.

Régi magyar dallam.
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2. Lelkemet ajanlom a hatalmas Istennek,
Por-testemet hagyom gydm-anyjanak, a féldnek,
E vilagot pedig még rovid ideig
A most benne élgknek.

3. A testi halalbél megyek orok életre,
A kimondhatatlan 6romre s dlcsosegre
Melyet Isten szerzett és szamokra eltett
Az Gtet szeretéknek.

284.

(Ifjak felett.)

Régi magyar dallam.
~
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2. Szerelmes szul6im, ha nem keseritlek,
Hervadt ajkaim titeket emlitnek.
Engemet a halal mikor kiszélita,
Titeket is sotét gyasszal elborita.

3. Jol tudom keservét bagyadt sziveteknek,
Sulyos hanykédasat busult lelketeknek,
Mint haboras tenger tornyos habjaival,
Lelketek kiizkodik terhes gondjaival.

4. Miért zokogtok, hogy kedvesetek megholt,
Oriiljetek inkabb, hogy a tietek volt.
A fényes egekben lészen mar lakasom,
Angyali karokkal nyajas tarsalgasom.

5. Lelketek sérelmét Istenem enyhitse,
Napjaitok szamat az Ur oregbitse,
E vilagon aldott lelkével hordozzon
S fényes koronaval mennyben koronazzon.

285.

Dallama: 104. Vétkeim halomra.

1. Az enyészet nagy szabalya, hogy mi porbél
[sarjadott,
Porra lesz, habar a palya fsldi fényben aradott.
Ha megszoélal a halél, a jobbagy és a kiraly
Por-agyan a gyaszhalalnak, testvér-nytgalmat
[talalnak.

2. Az oroklét nagy szabalya, hogy mi mennybél
) [sarjadolt,
Eljen, bar a foldi palya a siron at haladott,
A végsé itéleten kiraly, koldus megjelen.
Amit vetett, azt aratja, ez az Isten akaratja.

i



286.
(Arvat hagyo sziilék felett.)
Dallama: 211. Aldjad én lelkem.

1. Az Isten az arvak Atyja s hiv partfogé birdja,

" Azok tigyét 6 forgatja, kik maradtak 6 raja,
azoknak védelme, kiknek nincs segedelme.

2. Oh arvak, bus sorsotokban az Istenben bizzatok

‘Mindenféle bajotokban konyoéril 6 rajtatok,
az édes j6 atya, nem lesz soha mostoha.

287.
Dallama : 109. Seregeknek hatalmas. '

Mar elhagylak, draga, kedves széallasom,
Nehéz nekem téled valo valasom.

Nem lehet tobb mulatasom,
Mert készen van mennyben mar lakdsom.

b) Uton.
288.
Régi magyar dallam.
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2. Ne oriiljon bator senki gazdagsagéanak,
Ekes termetének, se szép ifjusadganak,
Aranynak, eziistnek, himes 6ltézetnek,
Mert azok mind elmulnak.

3. Vizi buborékhoz mi életiink hasonlé,
Mezei virdggal egyirant elmulandé.
Nincs e vilag szinén oly erds épitmény,
Mely lehetne allando.

4. Els6 o6rajat is sziiletésed napjanak,
Jajszoval kezded- el eleit e vilagnak,

Jaj lészen kozepe, jaj lészen végzete
A te kimulasodnak.

\

5. Mit ragaszkodol héat oly igen e vilaghoz ?!
Foldhoz ver az Isten, ne bizzal tarhazadhoz,
Majd mikor a halél nyilaval eltalal,
Idvességet az nem hoz.

6. Nincsen is itt nekiink maradandé lakasunk,
A példék tanitjak, zardndoksag jarasunk,
Ha ma folyt vig zajjal, holnap talan jajjal
Végzsdhetik futasunk.

7. Megkérdik azutéan, mint éltiink e vilagban,
Igazan jartunk-e minden hivatalunkban.
Szamot kell majd adnunk, miként safarkodtunk
Az Ur talentuméban.
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8 Minden ember azért magat megoltalmazza,
Szivét blin szennyétél mindenkor tisztan tarlsa,
Elveszendé kincsért, aranyért, eziistért
Lelkét el ne arulja.

289.

Régi magyar dallam.
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2. Kiizdelmekben ki -elfaradt,
Vessiink neki siri agyat,
S temessiik a fold mélyébe,

Hadd pihenjen ott békébe.

3. Lelke pedig tovabb éljen
A jobbaknak seregében,
Fajdalom ahol nem éget,
Nyerjen 6rok tidvosséget.
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290.

Régi magyar dallam.
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2. Olyan, mint az arnyék az ember élete,
Melyet vetni szokott valamely csemete,
De csak féloraig tart 6 keriilete.

3. Gyakran csemeténket a féreg megréagija,
Gyenge gyokereit elmetszi, kivagja :
Oda lesz, elhervad életiink viraga.

4. Micsoda az élet, forgatom, vizsgalom,
Felkapott finnyacska fiiszalnak taldlom,
S mulandénak, mint a hajnali szép alom.

5. Hamarébb a fiistét a szél eloszlatja,
Mint mi életiinket az id6 forgatja,
A halal elvégzi a simitast rajta.

6. Gyermeki buborék, ez vilagi élet,
Jon a halal, rafu, jatéknak hatart vet,
S méré serpenyével kér szét az itélet.

7.Mit ragaszkodunk héat ez alsé vilaghoz,
Sziviinket mért kotjitk a mulandésaghoz ?
Esztelenség bizni veszendé joszaghoz.

8. Ember, siess hat az életre bémenni,
Vigyézz, mert az ajtét be talaljék tenni,

Jaj, hogy tudsz 6roklét nélkiill majd pihenni?!
(Atirva.)
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291,

& Régi magyar dallam.
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2. Mar elvészem diadalmat,
Az életnek koronajat.
Lelkem 6r6k nyugodalmaét.

3. Keservek olt nem véreznek,
Fajdalmak le nem szegeznek,
Csalédasok nem epesztnek.

4. Lesziink hivek egyességben,
Mind fejenként dicséségben,
Haboritlan békességben.

5. Egyiilt gerjed ott szerelmiink,
Egyiitt zeng az éneklésiink,
Orokké tart idvességiink.
(XVI. sz.) (Miklés diak irta.)

292.
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2. Eresszetek el 4. A fold ram omlik,

J6 reménységgel | Testem elromlik ;

Latom mar a kezet, De lelkem Istennél
~ Mely oda vezet. Boldogsagban él.
3. Eltem szépségét, 5.S majd amaz 6ran,

Gyonyoriiségét Itélet napjan

Halal elhervaszta, Ki most eljegyezett,

Mar leszakaszta. Ad uj életet.

6. Akkor nagy fényben
Es dicséségben
Egymaéasra talalunk,
Kik most elvalunk.

293.

Dallama: 112. En Istenem halld meg.

1. Bacsut vennem, el kell mennem e f6ldrél nékem,
Fényességben, dics6ségben lesz iil6-székem,
Mennyorszagba, boldogsagha mert felvitetem,
Fajdalmidtol, siralmidtol sziinj meg hat, lelkem.

2. Satoromat, hajlékomat sirba helyezem,
Szép palmamat, koronamat fejemre teszem,
Amire mind torekedtem, végre elveszem,
Vigsdgom és boldogsdgom végnélkiil leszen.

3. Hat, kedvesim, szerelmesim, mar ne sirjatok,
A valasban, btcsuzasban megnyugodjatok,
Most elvalunk, de majd egykor utanam juttok,
Az Ur lelke és kegyelme legyen rajtatok.



¢) A sirnal.

294.

Régi magyar dallam.
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2. Basan ztug a halal szele,
Reszket fajé sziviink bele,
Reszket éltiink faja s elszall

letiink is zugasinal.

3. S amint siilyed alabb, alabb,
Nem birja a sziv bénatat,
Csordultig van méar a pohar,
Omolj, omolj gyaszos koénnyér.

4. Omolj kénnyar, te végado
Azért, ki most elhervadé.
Toébbet adnunk, haj nem lehet,
Od’adndk béar az életet.

. Fold elnyelte mar testedet,
Eg slelte fel lelkedet,
Ott var read szebb kikelet,
Ott lesziink majd mi is veled.

w

6. Ott vagy te maér, ott szellemed,
Feltalaltad mar tudvodet.
Oda mig elkisérhetiink,
Isten veled, Isten veliink.



295.

Dallama: 104. Vétkeim halomra.

Térj pihenni faradt vandor, a sir keble var read,
Hiilt porodnak a rokon por csendes, békés nyugtot ad:
Utad itt méar véget ért, lelked messze égbe tért

S ott a fényes mennyorszagban él 6rokos boldogsagban.

296.

Dallama: 106. Reménykedé szivvel.

Elvégeztem, Atyam, ram bizott munkamat,

. Kifutottam féldi palyafutdsomat,
Megtartottam hitem s igaz vallasomat :
Jovel, Uram, add meg mennyben koronamat.

" d) Kéz- és zaroénekek templomban és sirnal.

297.

Régi magyar dallam.
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298.

Dallama: 37. Légyen kedves az aldozat.
Sajgé sziviink sohajtasat,
Zajgo6 lelkiink haborgéasat

Hallgattasd el, jo Atyank,

Gydgyito irt kiildj le rank,
Tanits meg, hogy bizni kell :
Fent az Ur, O nem hagy el.

(P. M)

299.

Dallama: 126. Bus harangszo hirdeti.

Oh arvak és ozvegyek,
Osszeomlott életek
Csodatévé orvosa,
Oh te forditsd udjra jora,
Amit elnyelt a sir torka
vissza nem ad mar soha.
(P. M)

300.

Dallama : 145. Oh lobbanj fel piinkésdnek.

Amen, amen! Ugy, Ggy, amint akartad . . .
Bar vagyak, almok, tervek még maraszinak,
Megyek, megyek, nincs mar mit késlekednem :
Ugy légyen! Amen !
(P. M.)

301.

Dallama: 193. Vigyazz értem Uristen.

Edes Atyéank, Isteniink,
Szent egedbésl kiildj erét,
Ha latunk hervadast,
Ha latunk elmuléast,

Ne rettegjitk a jovét.
; J3:.3)
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302.
Dallama : 44. Mennyben laké.

En lelkem, mit haborogsz,
Banatodban mért forogsz

Oly hitetlen pogany médra ?

Jora fordul minden, jora,
Ut még egyszer virradoéra

— (Csak ne félj, ne csiiggedezz, —

Ez a halalt kongé oéra.

(P. M.)

303.

Dallama: 126. Bas harangsz6 hirdeti.

Kénny-hullatva emlitiink,
Hit-reménnyel tekintiink
Szent egedre, Isteniink.
Leborulva kériink téged,
Adj enyhet a féj6 szivnek
S toruld le a konnyeket.
J. J)

304.

Dallama: 96. En Istenem.

. Oh mily fajo

E végbucsu s szivszaggaté |
Sirod 6lében
Aludd almod szép csdndesen.

. Isten hozzéad,

Van mar neked dicsébb hazad.

Ott fenn az égben ,
Latunk majd egy szebb reggelen.
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Az uari imadsasg.

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben. szenteltessék
meg a te neved, jojjon el a te orszagod, legyen meg
a te akaratod, mint a mennyben: ugy itt e f6ldon is.
A mi mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma,
és bocsasd meg a mi vétkeinket, miképen mi is
megbocsatunk azoknak, a kik mi elleniink vétkeztek:
és ne vigy minket a kisértetbe, de szabadits meg
minket ‘a gonosztél; mert tiéd az orszag, a hatalom
és a dicséség, mindorokké. Amen.  (Maté 6, 9—14.)

Apostoli hitforma.

Hiszek egy Istenben, mindenhaté Atyéaban,
mennynek és f6ldnek teremtSjében.

Hiszek Jézus Krisztusban, Istennek egy szulott
fiaban, a mi Urunkban.

Hiszem a szentlelket.

Hiszek egy kozonséges keresztény anyaszentegy-
héazat.

Hiszem a binoknek bocsénatjat és az o6rok
életet. (Ferencz Jézsef: Unitéarius Katé.)

A tizparancsolat.

1-s6 parancsolat. En vagyok a te Urad, Istened,
a ki tégedet kihoztalak Egyptomnak f6ldjérsl, szol-
galatnak héazabdl, ne legyenek tenéked én el6ttem
idegen isteneid.
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2-ik par. Ne csinalj magadnak faragott képet,
se semmi hasonlatossagot azoknak formajara, kik
fenn az égben, ég alatt a foldon, vagy a fold alatt
a vizekben vannak; azokat se ne tiszteljed, se ne
iméadjad ; mert én vagyok a te Istened, erds, bosszu-
allo Isten, ki meglatogatom az atyaknak vétkeit a
fiakban, harmad- és negyediziglen azokban, akik
engem gyiilélnek; és viszont irgalmasséagot cselek-
szem ezeriziglen azokkal, akik engem szeretnek és
megtartjdk az én parancsolataimat.

3-ik par. A te Uradnak, Istenednek nevét hidba
f6l ne vedd; mert nem hagyja az Ur biintetés nélkiil,
ha valaki az 6 nevét hidba folveszi vagy emliti.

4-ik par. Megemlékezzél a szombat naprél, hogy
azt megengeszteljed. Hat napokon munkélkodjal és
minden dolgaidat elvégezzed:; a hetedik napon a te
Uradnak és Istenednek szombatja vagyon; ne tégy
akkor semmi dolgot se te, se fiad, se lednyod, se
szolgad, se szolgalé leanyod, se barmod, se a te
jovevényed, mely a te kapuidon beliil vagyon; mert
hat napokon teremté az Ur a mennyet, féldet, a
tengert és minden azokban levg allatokat, a hetedik
napon pedig megnyugovék az Ur és megszentelé a
szombat napot.

5-ik par. Tiszteljed atyadat és anyadat, hogy
hosszu életii légy e foldon és jol legyen dolgod,
melyet a te Urad, Istened ad tenéked.

6-ik par. Ne 6lj.

7-ik par. Ne paraznalkod;.

8-ik par. Ne lopj.

9-ik par. Ne mondj a te felebaratod ellen hamis
tanubizonységot.

10-ik par. Ne kivéanjad a te felebaratodnak hazéat
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vagy feleségét, se szolgdjat, se szolgalé leanyat, se
okrét, se szamarat, se semmi vagyonat, melyek a te
felebaratodéi.

Templomba ‘bemenetelkor.

A mindennapi élet gondjait és kotelességeit
letéve, ide jottem a te szent hazadba jo Atyam,
hogy itt hitem és tidvosségem dolgaival foglalkoz-
zam. Oh milyen jol esik, hogy egyiitt lehetek hitbeli
testvéreimmel s kozos érzelemmel emelkedbetiink
hozzad, j6 Atyankhoz.

Szenteld meg érzéseimet és gondolataimat, hogy
azok méltok legyenek a szent helyhez és a vallas-
hoz, melynek kovetsje vagyok. Készitsd el szive-
met, mint a jo terméfoldet, igéd hallgatasara és be-
fogadéasara. Engedd, hogy gondolataim emelkedettek,
érzéseim nemesek s elhatdrozasaim erések legyenek,
hogy igy lelki &ldozatom kedvet talaljon el6tted.
Amen.

- Templombol kijovetelkor.

Halat adok neked jo Istenem azért a lélekemels
ordért, amelyet szent hazadban vallasos elmélkedés
kozott tolthettem. Hallottam itt szavadat, lattam dicsé-
ségedet. Szent elhatarozasok ébredtek lelkemben
Jézus kovetésére s a te orszagod munkélaséra.

Ne bocséass el addig, amig meg nem aldasz
engemet. Aldj meg hiséggel, hogy ha a vilag zaja-
ban ismét elémbe allananak a kisérték, hogy elvon-
janak t6led és hivatasomtol: én mégis tartsam meg
neked tett fogadasaimat. Vezess kézen fogva minden
lépésemben, hogy életemben, munkéammal és csele-
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kedeteimmel bizonysagot tehessek a bennem lakozé
szentlélekrsl. Legyen atyai 4alddsod velem kiizdel-
meimben és nyugodalmam o6raiban. Amen.

Reggeli imadsag.

Istenem, j6 Atyam! Téged illet az elsé érzelem,
mely szivembdl fakad s dicsGségedet hirdeti az elsé
sz6, mely ajkamrol elszéll e reggeli éraban. Te vol-
tal 6riz6 péasztorom az éjszakéban s te virrasztottal
almaim f6l6tt annak sotétségében. Neked koszoném
az Gj napot s a testi és lelki er6t, amellyel meg-
ajandékoztal, hogy vidaman és jo kedvvel indul-
hassak el kotelességeim teljesitésére.

Légy velem j6 Atydm, minden lépésemben.
Dicséitsd meg erédet az én erétlenségemben, hogy -
elvégezhessem a munkat, melyet ram biztal. Segélj,
hogy széval és cselekedettel tegyek bizonysagot arrél,
hogy a te él6 templomod vagyok, telve a lélek jésa-
gaval, a hit erejével, az igazsag szomjaval, a sze-
retet melegségével, a nyugodt lelkiismeret boldogsa-
géaval. Amen.

Estvéli imadsag.

Gondvisel6 Istenem, j6 Atyam! A munka és
kiizdelem oraiban t6led vessziitk az erét és kitartéast,
hogy hivek lehessiink mindhaldlig: Féaradalmaink
utdn a te szarnyaid arnyékaban talalhatunk csondes
nyugodalmat. Készoéném j6 Istenem, hogy a mai
napon is vezérem és vildgossdgom voltéal, hogy mun-
kadimban tamogattal, hitemben megtartottél, bana-

tomban vigasztaltal, 6réomémben alézatossagra tani-
tottal s gondviselésed karjain hordoztal.
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Reédd bizom magamat, életemet, javaimat és
kedveseimet az éjszakara is. Oh te, ki soha el
nem féaradsz az 6rkédésben, virrasz atyai szeretettel
&almaink felett. Ha valami jot tehettem a mai napon.
nyugtass meg a tiszta ontudat 6romével. Ha pedig
lelkiismeretem vadolna, adj erét és segitséget, hogy
mulasztasaimat helyrehozhassam. Ne engedd, hogy
egy nap is elmuljék életembésl anélkiil, hogy valami
jot ne cselekedtem volna. Istenem | én benned bizom.
Te légy az én oltalmam és megtartasom Istene most
és mindoérokké. Amen.

Betegségben.

Gondviselé Istenem! Mennyei édes Atyam!
Hozzad emelkedem lélekben s hitemnek erejével
hozzad ragaszkodom; mert te vagy az én egyetlen
reményem és vigasztalasom. Meglatogattal engemet
Uram ! mert ime elhagyott testi er6m. Az 6rém és a
jokedv elkoltozott szivembél. Kénnyhullatas kenye-
rem éjjel és nappal. A betegség utjaban all legjobb
szandékaimnak és elhatdrozasaimnak. Ebben a ne-
héz helyzetben a te neved vilagol, mint a csillag a
s6tét éjszakdban. Benned valé hitem azt mondja
nekem, hogy ha meg is latogatsz, de el nem hagysz.
Sé6t, ahol legnagyobb a sziikség, ott van legkozelebb
a te segilséged. Eg6 vaggyal varom oh én szabadito
Istenem, a te jobb kezedet, amely megkonnyebbitse
szenvedésem terheit, letorolje éjjeli és nappali kony-
nyeimet s megvigasztaljon engemet.

Ne engedd j6 Istenem, hogy benned valé hitem
megszégyenitsen. De tanits meg tiirni is; mert a pa-
nasz és zugolédas csak sorsomat sulyosbitana. Az
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életben sok aldast halmoztal ream s ha a jot elvet-
tem szent kezeidbédl, a rosszat ne venném-e el ? Nem
volnék mélté tanitvanya Jézusnak, ha a keresztet
panasz nélkiil nem tudndm hordozni. Hiszen & tani-
totta, ,hogy boldogok, akik sirnak, mert azok meg-
vigasztaltatnak.” Ne engedd hat, hogy a csiiggedés
orvényébe essem. De tekintsd meg j6- Atydm gyén-
geségemet is s ne latogass erém felett. Add vissza
erémet, egészségemet és életkedvemet, hogy mun-
kaimat végezhessem, hivatasomat betslthessem. Or-
kodjél beteg gyermeked folott, aki téged hiv segit-
ségiil. Szabadits meg fajdalmaimtél, hogy 6rom- és
halaérzések kozott dicséitselek tégedet. Amen.
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Ajanlat

Amire régéta téreksziink, hogy egy 4j Enekes-
konyvet adjunk ki, szerencsésen megvaldsult. Sze-
rencsésen, mondom, mert az 4j Enekeskényv tobb
megjavitolt régi énekkel, sok uj énekkel és uj dalla-
mokkal meggazdagodva s a ,Halotti Enekeskonyvet®
is magéaba foglalva jelent meg. Remélem, hogy hiveink
mindeniitt 6rémmel fogadjak s nem lesz egy unitarius
csalad is, akinél ez az uj Enekeskoényv a Biblia
mellett ott ne legyen s azzal ne menjen a templomba,
esetleg temetésre.

De emellett még van egy pér ajanlatom. Mikor
én tanulé voltam, ahogy a templomba bementiink,
mindenek el6tt egy kezdd éneket felallva énekeltiink
el. Ez most jéoforman kiment a szokasbol. Meg kell
ujitani. Ezért a hivek, amint a harangozas megszi-
nik, lehetdleg igyekezzenek azonnal a templomba
bemenni, hogy a kezd6 énekben fennallva részt
vegyenek. Valamint a templombél se menjenek ki
addig, — ami szintén rossz szokas — amig egy zar6
éneket is el nem énekelnek, mert az istentisztelet
tulajdonképpen ezzel ér véget s az islentiszteletet
az ima és egyhéazi beszéd mellett a kozos éneklés
teszi igazan hatdsossa és lélekemelévé, kiiléndsen
nalunk, hol oly egyszerii s minden ceremonia nélkiil
foly le az istentisztelet.



Kétségen kiviil az 4j Enekeskényv hasznélata
az uj énekek és dallamok miatt nem lesz kénnyii,
ha e tekintetben az énekvezérek a hiveknek nem
jonnek segitségére azzal, hogy ©nmagok gyorsan
megtanuljak azokat, amire kérem is s egyszersmind
ajanlom, hogy minden egyhézkozségben, ahol még
nincs, allitsanak énekkarokat s azokat szintén gyorsan
tanitsak be az tj énekekre és dallamokra, aztan otthon
is énekelve ezeket, télitk a csalad tébbi tagjai is
lassanként meglanuljak.

Végiil nem mulaszthatom el készénetemet nyil-
vénitani mindazoknak, akik az 4j Enekeskényv egybe-
allitaséban éveken &t faradtak és buzgolkodtak. Ezek
kozott kiilonosen az Enekeskényv szerkesztéjének.

" Te pedig, tj Enekeskényviink, légy megaldva
Istentél s légy époldja vallasunknak, fajunknak és
nemzetiségiinknek unitarius egyhazunkban.

Kolozsvér, 1924. szeptember héban.

Ferencz Jézsef,
unitarius piispok.



El6szo
az elso kiadashoz.

Uj cim alatt, megujult formaban, 1ij beosztassal
és tartalommal jelenik meg ezdttal, a halotti énekeket
is magéban foglalva, ez Enekeskonyv.

Ismeretlen els6 kiadasat az irodalomtérténet
Déavid Ferencnek tulajdonitja s 1570. tajan keresi. E
legrégibb formajaban 6t vagy hat kiadéast ért, az
utolsot ,Isteni Ditséretek, imadsagos és vigasztalo
énekek” cimen 1777-ben, 6sszesen 299 énekkel s a
vele egybekotott 150 Szencazi-féle zsqltérral.

Tudvalevéleg ebbsl a régi Enekeskonyvbél
allitotta 6ssze 1837-ben A. Székely Sandor piispokiink
a maig hasznalatban levé Unitarius Enekeskényvet.
A 299 énekbésl csak 47-et hagyott meg s 63-at maga
irt, vagy iratott. Zsoltart 34-et vett fol. Az énekeket
verssorokba irta s nagyrészben hangjegyekkel latta
el. Enekeskényve napjainkig hat kiadast ért, jorészt
véltozatlanul, az utolsét, a hatodikat ,Enekeskényv.
Istent dics6ité magasztalasok és esedezések az unitéa-
riusok hasznalatara® cimen 1913-ban.

A koézvélemény mar 35 évvel ezelétt Gj énekes-
konyvet 6hajtott. Régi tartozést r6 hat most le ez Gj
kiadas, mely ezek szerint az unitarius egyhdz meg-
alapitasa 6ta a 12. vagy 13., Székely Sandor 6ta a
7-ik kiadds, gyokeresen megujitott formajat, tartalmat,
beosztasat tekintve a 3. unitarius énekeskonyv, valé-
jaban pedig az elsé Osszesitett kiadas.



. 2
o
A e,

Vi

A Székely S-féle Enekeskonyvet veszi alapul,
de revideélja a régi unitarius énekeskonyveket, vala-
mint Bogali és Tordai, e két régi unitarius zsoltar-
kolté énekeit is s beolvasztja a Halotti énekeket,
melyek eddig kiilon jelentek meg (az elsé ismert
kiadas ,Halotti Temetéskorra valé Enekek® cimen
1660-ban, a II. 1697-ben, a III. 1768-ban, a 1V. 1786-
ban, az V. 1796-ban, a VI. 1805-ben, a VII. és utolsé
,Halotti Enekeskényv® cimen 1856-ban).

Dallam- és énekszdm megkétszerez6dott, bar a
terjedelemben joval kisebb (18, illetéleg a Halotti
Enekeskonyvvel 27 iv helyett csak 15 iv). A széve-
gek annyira megrovidiltek, hogy egyfolytéban az
egészet el lehessen énekelni, zar6 éneknek ne ma-
radjon. Arra kiilon énekek vannak. Az elég nagy-
szamU kezd6 énekeknél pedig egyes gyiilekezeteink-
nek az a szép régi szokasa lebegett szemiink elétt,
hogy az istenliszteletet invocatioval kezdik, melyet
folallva énekel az egész gyiilekezet s a derekas ének
csak azutan kovetkezik.

Az énekeket t6bbé nem a lapszam, hanem folyé-
szam jeloli, a zsoltarokat is.

Hogy az almenet minél kevesebb zokkenéssel
jarjon, oknélkiil lehet6leg semmit sem valtoztattunk.
A régiség nemes patindjat kegyeletben tartottuk. A
régi kedvelt énekek lehet6leg valtozatlanul maradtak,
toldozéas-foldozas helyett ami nem birta meg a tata-
rozast, inkdbb egészen atirtuk s a sok uj dallamra
egészen Uj éneket hozunk, kivéanatra jelezve, ahol
megtudtuk allapitani, a szerzét is. A Szenczi-féle
zsoltaroknal jorészben a testvér egyhazak atirasat
vettitk at, de valamivel konzervativebben, az els6
versszakon, mivel ez mar széalldigeszeriileg bLevéss-
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détt a koztudatba, lehetsleg semmit sem valtoztattunk.
A konyv a sok uj ének miatt mégis joval ujszeriibb
lett, hogysem szerettitk volna, de kezdé és zéaro,
tinnepi és alkalmi énekeink nem voltak kell6 szam-
ban, az uj dallamokra sem igen lehetett régi éneket
talalni, ajat kellett irni. De meg aztan valtozatosabba,
melegebbé, vonzébba is akartuk tenni éneklésiinket
és istentiszteletiinket, a megkovesiilt formakba és
keretekbe egy kis életet és éltets lelket vinni. Zenei
kiskorusdgunk és nemtoér6démségiink ugy is elég
rossz hirnévbe keverte a protestans egyhéazi éneklést.
Tenniink kell valamit s legalabb keresniink a jobbat,
kilonben elsorvadunk. Ahol az ének is elnémul az
ajkakon, ott a halal kopogtat, ott a harang is el fog
némulni... Jaj nekiink, a fényes mult 6rokdseinek,
ezerszer jaj, ha idejében 6] nem ébrediink, ha ujra
meg nem talaljuk az elveszitett templomot, ha nem
6rizzitk szeret6 gonddal az osszetarté és élteté szent
oltartiizet, apaink biiszke 6rokségét, a magyar unitarius
multat és éntudatot.

Sikertilt-e ez irdnyban tenniink valamit, a jové
s énekvezéreink arravalésdga mutatjia meg. Nem
minden aggodalom nélkiil bocsatjuk utjara a konyvet,
de azzal a nyugodt 6ntudattal, hogy a téliink telheté
legjobbat adtuk, azzal a szereté gonddal, kériilte-
kintéssel és lelkiismeretességgel, amit egyhazunk és
fajunk fennmaradéaséanak éget6 szomjuhozéasa ezekben
a szomoru idSkben parancsolé erével elénkbe irt.

Cluj-Kolozsvar, 1924. szept. 3.






I. Kezdé énekek.

1-
Dallama : 96. En Istenem.
Séhaijtva var, Oh, te ki fent vagy, :
Remegve szall Szent arcodat ‘ :
Imank Jaléd, Forditsd Telenls \/ -
®.M) [/
; 2, D. Bourgois. (//
n% ! e ; | N ~
L AR LTRSS G S S S RS s G ) =
Eéﬁhﬂg’:f‘!:i:_lj: et o e
v
Is-ten szent ha-za.- ba be me - gyek, : |
~ “4
g__e_;4+a—f e f—
az. én U-ram ‘e - le -i - be:
X ' 1 ' " A N
Pae S e osEmEe T Seao
1 74 [
7 .- -
O-t6-me O az én szi-vem-nek,
Frsmmssmnn o umee =
o S EISR A [~ 1 |
@0 = ' ezl g
Vi- gas-ség-ban buz-gé 1\ é -nek - lek
\ ~
k”“—_}—ﬂ—r——s#a* : f=s

o BRI \'_‘
Es hé-lét a - dok /sz'i}te - len \\

\

e e
E :5’__!__3+ g__QL_f_e |
Vel

Te-né-ked, Ur Is- ten. (XLII Zs. 4. verse.)
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3.
Dallama: 191. Minket Uram, elfelejtél.
Uristen, kész az én szivem, Dobogéasa hozzad viszen,
Hazadban hogy halat mondjon, El6tted hogy leboruljon,

Nosza lantok és citerak. Zendiiljetek fel muzsikak,
Zengd szoéval zengé éneket Isteniinknek énekeljelek.

- (CVIIIL Zs. 1. verse.)

4.

Reg1 magyar koral

Gres tle Al A0 e

U %am! temp-lo-mod-ba gyl - tiink,
Szi-ned e-I6tt meg-je - len - tunk

Fel -sé - ged i-mé&-da -sa - ra,

ﬁ EEE e

Se - git - sé - giil hi -v4 <'sd’ - ra:
(Sz. S.)

5.
Dallama : 33. Mennyben laké.

Els Isten, egybegyiiltiink,

Te el6tted megjelentiink,

Hogy hazadban halat mondjunk,
Szined el6tt leboruljunk, .
Nosza istenféls lelkek,
Imadkozni jertek, jertek,

Zengé széval zengd verset
Enekeljiink az Istennek.
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6.
- Kiss Mihaly.
~

e Sl aria]

Te-rem t6 nagy Is-ten! Ki la-ké - zol

PR
menny-ben, Ma-gasz-ta - lunk Té - ge - det

(= et

Zen-g6 di-csé - ret - tel, For-16 tisz-te -

f=Ecessesosiee

let-tel Em-lit-jiik szent ne-ve-det.
(K. M.)

7.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

Im bejottiink, édes Atyank, szent hajlékodba,

Szent hitiinkbe rendiiletlen beléfogézva,

Aki téged, orok Isten, valaszt vezéril,

Rendiiletlen hittel valljuk, meg nem szégyeniil.
(P. M)

Sziciliai vallasos népdal.

(e RE e =k =

1. Kong-va, bong-va, bus ha-rang sz6, hiv-tal,
2. Ar-va sziv, ne té- pe-16dj mar, hal-lod,
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Is meg-hall-ggt-ta -lak. Add, A-tydm, hat ér-te-
2. hiv az Ur sza-va.Mondd el, mondd, mi faj, mi

1. nem, mit mon-da-nak e szent fa - lak.
2. . bu -sit, var az Ur-nak  bal-zsa-ma.

(P. M)

9.
Dallama: 10. Oh jer, borulj le banatunk.

a) Szent templomodba, Isteniink, Bejottiink, halld

[szavunk,
Megtarté j6 Atyankat itt Aldén magasztalunk.

Hadd zendiiljon 6rvendezén Ajkunkon haladal :
Hadd toltse bé szent hazadat Forré imaival.

: (P. M)
b) Oh j6ij az Urnak hazaba Buzgén imadkozni,
Itt megtanulsz az Istenben Bizni és remélni.

A bubéanat sulyos terhét Itt nem érzi szived,
A hit szava megvigasztal S megenyhili lelked.

(I. M)

10.
lszlm Mérton

%ﬂ TR e ,_5_1:1 =]
Oh jer, bo-rulj le béa-na-tunk,
I = e e BIH )
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Az Ur aj-tét nyi-tott. Tard fel te is
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tit - kos ka - pud, E - 16t- te nincs

et e el o

ti - tok. Oh térj ma-gad-hoz vég- re hat,
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mondd el mi faj, mi bant, Meg-l4-tod, meg

e )

a kony-nyen at: Az Ur néz it le rad.
(P. M)

1.

Dallama : 2. Isten szent hazaba.

Uram, te templomodba léptem,
Szent hajlékodba, Istenem.
Hozzad, Uram, hozzad kialtok,
Sebemre irt csak téled varok.
Oh hallgass meg, j6 Istenem,

Imémba’ légy velem.
(P. M.)
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Zsaszkovszky.

§£_:1:T-I— _‘j _:L%_p .,, o s

Im be - jot-tiink temp - lo mod ba,
Oh e-meld-fel szi-ve -in - ket,
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E-des a- tyank Is - te - niink,
Vonj ma - gad - hoz, légy ve - liink.
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E-des a -tyank, Is - te - niink.
(P. M)
13.

Dallama: 145.. Oh lobbanj fel, vegy 48. Miatyank.

1. Uram, a gondnak rajtam bus kereszlje,
Enyhiiltét lelkem hasztalan kereste.
Oh, foldén-égen egyetlen reményem,

Gyébgyils meg engem.

2. Ki nélkiiled jar, utjat h’jaba futja,
Eg-fold kézolt csak bus kereszt az ttja.
Oh fsldén-égen egyetlen reményem,
Ne hagyj el engem.
(P. M.)



14.

Zsaszkovszky.
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Sz4 - ma-das - ra,
Meg-meg - bot - 16
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i armmes et b
Nyisd fel, U - ram, sze - me - im.

(P. M)
15-

Dallama: 244. Mostan Uristen.

1. Igaz Uristen, 2.
Igazra kérlek

Igazsagom fogytéan,
Szivem és nyelvem

Tehozzad szakad,
Kegyesen lass hozzam.

—_ 1 —

Te légy én biram,
Mert nincs mas biram,
Tehozzad kialtok,
Rajtam lelt veszélyt
Te lasd meg, Uram:
Igazat kivanok.
(Bogati, XVI. szazad.)
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e |

Meg - pi- hen-ni, meg-nyu-god -ni
Mert a harc-bhan - jabb e - rét
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Hoz-zad jot - tink, Is - te - niink,
csak te - na -lad lel - he - tiink.
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s meg-nyu-god-va Te-kin-tiink rad, Is-te-niink.
(59}

17.

Dallama : 52. Mindenhat6 fovalésag.

Istennek Gj énekeket,
Aki taplal mindeneket,
Jertek, mondjunk dicséretet.

(Tordai J. XVII. szédzad.)

18-
Dallama : 244. Mostan Uristen.
Magas mennyégben, Nagy dicséségben

Uralkodé Atyank, Hozzad emeljitk
Keserves sziviink, Nézz kegyesen reank.

(Tordai J. XVII. szazad.)



19.

Dallama : 140. Rengjen a f6ld, vagy 106. Reménykedo.

A te népeidet, Uram, immar szand meg,

A te ostorodat, Téliink immaéar vond meg,
Te nagy haragodat, Szent Atyam, enyhitsd meg,
Gyiilekezetedet Immaron épitsd meg.

(Barat Istvan XVI. szazad.)

20.
Dallama: 86. J6 Atyank, az éjtszakanak.

1. Hajlékodba, templomodba
Im bejottem, j6 Atyam,
Szall fohdszom tiszta szarnyon
S mintha szavad hallanam.

2. En Istenem, légy itt velem,
Mutasd meg szent arcodat,
Szallj szivembe, széllj lelkembe,

Erezzem jévoltodat.
{B.=1.)

21-
L<Uama: 140. Rengjen a fold belé.

lﬁlgzigg llmg((illl:;; o Atyam, reggel korfin,
Kit is magasztalnék? N'e?fEQnakﬂabluklogg?:&I
Csak csengé érc, Uram, Es pe besbinlon.
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Szegedi Gergely.
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II. Kézénekek.

23-
Dallama : 58. Mit remegsz.
Vilagossag szent atyja, Jelenjél meg koztiink,
Felséged magasztalja Szank, sziviink és lelkiink.
Sziveinket hat buzditsad,
Szentlelkeddel elménk Vilagositsad.
(Sebes Pal.)
24.
I Hoffbauer
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(P. M)



25.
Dallama : 58. Mit remegsz.

Oh jelenj meg, széllj kozénk, Ertelemnek Atyja.
Im, feléd szall sziveink Egé aldozatja
Gyu;ts mibenniink, gyujts vilagot,
Lathassunk szent égi langod Fényinél.
(P. M)

26.
Dallama : 60. Gondviselé jo Atyam.
Sohajtasunk, busulasunk Hallod, érted, j6 Atyéank,

Szabadit6é szent igédet Ahitozzuk, kiild le rank.
Egi harmat, égi szézat, Szallj ala a szomjazénak.

(P. M)
27.
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Dallama : 263. Uram, tehozzad szallt fmank. %" j
! PHERYS

Uram, tehozzad kialtunk, . s

Légy miveliink, szivbél hxvunk
Oh, hallgasd meg konyorgesunk
Szenteld meg egybegyiilésiink,
Hogy épdiljiink szent igédben
Most és mindérokké. Amen.
(Sardi S.)
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Bortnianszky.
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csak Sze-rel-med-ben le - lunk
(P. M.)

30.

Dallama : 51. Dicsdséges, vagy 226. Pasztoroknak.

Halld meg, Uram, sziveink Hangos dobbanéasét,
Ajkainkrél elréppent Esdekls fohaszat,

Gyuijts vilagot elménkben, Szent igéd megérlsiik,
Tanitasat, intelmét, Lelkiinkbe bevéssiik. i

; 31 -
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32.
Dallama: 10. Oh jer, borulj le, banatunk.

Végzésidet megérteniink
Oh adj erét, Alyénk,
Add érteniink, mi lett veliink,
Mért kiildted ezt reank | ?
A bubanat betegre mart,
A balsors réank szakadt.
Atyank, add latnunk, hol a part,
Mutasd meg mar magad.
(P. M)



33. Kecskés Erné.

N

@*ﬁ:&j:}_:‘fj~- i——l_.*j:tz: E—

o — @ 3 ﬁ’_——fv—

Menny-ben la - ko én Is - te-nem!

¢ Té-ged di-csér e- gész vi - lag,

] ~
ggu_lj oy o

Vedd fii-led-be di-csé - re - tem|
Né - ked ko-szon a kis  vi - rég:
n_# ﬂ . A A ~

1 i | 2 | L T
. Wt e

o i
E & r6s vi = har, kis gyon-ge szél
n# ﬁ A

By = 0 ’r——t:!r]
[

R A T

Ten-ger, pa-tak  hoz-zdd be- szel

Eﬁ#——- e =
Ep———= ]

Az ég sa fold tel-ve ve-led,

fhemmmmeo e

Di - cser—tes-sek a te ne-vedl
(Posa Lajos.)

34.

Dallama: 106. Reménykedé szivvel.

CsiiggedSk, 6h jertek, Ejre nappal j6 fel,
Foldre sujtott lelkek, Fel a szivvel, f6vell
Elsirt konnyetekben Olt a balzsam irja,

Koényvében az Isten Cseppenként felirja.

(P. M.



35.
Hews G.
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Szallj fol, szallj, imank, szarnyalon az ég-be,
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Balzsam ir - ja var ég fold Is - te - né-nek.
(P. M)
36.

Dallama : 167. Jer, jer kicsiny sereg.

Szent Isteniink, feléd Szall fel buzgé szavunk,
Te vagy nekiink, te légy El nem nyugvé napunk
Szo6lj, oh szolj nekiink, aldott szeretet,
hit, szomjuhoz kisded sereged,
Szent igéd szézatat, Hadd érteniink szavat.
(P. M)
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E - l6t- ted oh is-ten-ség, Kit i- mad a
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Mm ket ke gyel = med be végy.
(Sardi Samuel.)

38.

Dallama: 82. Dicsérlek tégedet.

Bus vagy és szomort Sok ellenségidtsl

Ne bankodj én lelkem, Felette ne rettegj,

Ne tord, emészd magadat, Bizd Istenre dolgodat.
(Bogati, XVI. szazad.)

39.
Dallama : 244. Mostan Uristen.
Emlékezzél meg Tekints mi reank,
Hatalmas Isten, Szabadits meg mi
Nyomoruséagunkrol, Nagy végromlasunkbél.
(Szegedi G. XVI. szazad.)
40.

Dallama : 74. J6 Uristen.

Oh, ki mindent latsz és értesz,
Tudod, ki mit és miért tesz,
Mért fogyott el, mire nincsen
Elég sohaj bent a szivben,
Oh hallgass meg, oh ne hallj mast:
A szb6ig sem ért s6hajtast
Fogd fel, Uram, Uram értsd meg! b
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Mi lett be - 16-link!! Oh te, ki min- denft\.
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Mm dent latsz lass meg, erts meg min - dent
B
=

Hl tiink, re - mé - nyiink csak te vagy,

0= . b <
== = = —_x
. gt B
Min-den-ha - t6, Min-den-ha-t6, oh el ne hagyj!
(P. M)

42.

Dallama : 82. Dicsérlek tégedet
1. Vedd fel igazsdgom, 2. Itéld meg tgyiinket,

En hatalmas birém, Mert nincs igazsagok,
Vedd elé mar peremet, Akik rednk tamadtak,
Mindenré!l lemondé . Tord le igazsaghbol
Kicsinyhitiiségtsl Az erés kézijat,
Mentsd meg Uram lel- Ellenim kit ram vontak.

[kemet.  (Bogati, XVI. sz. 43. zs)
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III. Vasarnapi énekek.
43.

Dallama : 44. Mennyben laké hatalom.

1. Adjunk héalat mindnyéajan
Halés szivvel, viddman
A felettiink fennvalénak,
Az egyetlen egy Istennek,
Aki egybegyfijtott minket,
- Hogy innepet szenteljiink
Es szent igéjével éljiink.

2. Edes Atyank. Isteniink,
Aldott légy, hogy minekiink
Magadat megjelentetted.
Szoltal nekiink szent igédben,

S abban, aki azt elénkben
Adta, aldott fiadban,
A mi kegyes Megvalténkban.

3. Légy kegyelmes mihozzank,
Oh hallgasd meg, szent Atyank;
A mi buzgé konyorgésiink.
Szentelj meg te szent lelkeddel,
Gerjessz fol szent gerjelemmel,
Hogy te rélad, Isteniink,
Vallast béatran igy tehessiink.

4. Oh emeld fel sziviinket,
Vilagositsd elménket
Eletadé beszédeddel.
Aldott Isten, erdsitsd meg,
Szent hitében védelmezd meg
A te kicsiny sereged
S 6vd meg minden tévelygéstol.
(David Ferenc.)



44.
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Menny-ben la - ko ha - ta - lom,

E-let osz- t6 ir - ga - lom,
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Min-dent 14 - té é-16 Is - ten.
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Halld meg sz1-vunk dob-ba - na - sat,
- Fogd fel saj-gé 20 - ko - g4 - sat,
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Mély - r6] om - 16, sza - ka - dé

N
e

Smeg nem &l - 16 konny-hul- 14 - sat.

o

2. Megbocsaté Szeretet,
Lasd meg, oh lasd gyermeked
Magavadlé banataval.
Azt a vért, mit érted ontolt,
Véllsa meg az érte omlott
Meérhetetlen kdénnypatak

S elborult sok férfihomlok..

3. Szent Igazsag, akarunk,
Erted adtuk két karunk
Vérontasra, végromlasra.
Virrasztunk a néma éjben,
Varunk rad a vak sotétben,
Arcod amig felragyog
Fényémlésben, napsiitésben. (P. M)
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45.

Dallama: 43. Adjunk halat.
David F.

(G e ——— et Sl St A St _
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1. E-gyet-len egy Is-ten-ség! Té-ged ald a

2. Nagy ke-gyel-med int fe-lém, J6 A-tydm-nak

3. Gy6-gyits, U-ram, en-ge-met, Hogy el-nyer-jem
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min-den-ség. Fi, fa, vi-rag Té-ged ald,
ke - be -lén, Ott nyu-gal-mat lel-he - tek
iid - vo-met. Szent lel-ked-nek su - ga - rat,

S;i-vem is Te-hoz-zad ki - alt.
Es raj - ta meg - pi-hen- he - tek:
A-tydm, 16-lem meg ne vond hat.
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Hall-gasd meg hat ké - ré - se - met,

Le-bo - ru- lok. Rad ta - 14 - lok
Fol - don, é - gen, csil - la - gok - ban
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v
Te - kints re - &am ke - gye - sen,
qum - ju - sag - tol be - te - gen
E - let, &l - dés igy fa - kad
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Es bo-csasd meg bi - ne - i - met.
Mint egy fa-radt, bus za - ran - dok.
S R4d di-cs6-ség. a4 -rad on - nan...

J. M)
46.
Régi magyar egyhazi ének.
o # ‘ Ah o Q)
[ JVNAT - I =1 Fo—= ] 1
l:#'n 5 (0 (I e g o) | P B T ) =
b | SR, 1] 1 T = [~ [~4 et i § -
- & 1 oot 1

=

B
4

1. Or-ven - de-zimk & - r6 - miink - ben,
2. Tartsd meg al-dott  bé- kes - ség - ben,
3. Hir - det - tes - sed szent i - gé - det,
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Fel-sé - ges Is-ten! Hogy el - be - ju - tot-

Fel-sé -ges Is-ten! E ki-csiny se-re-

Fel - sé - ges Is- ten. Tarts meg sze -re - tet-
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tunk Im-mar e-16d-be, A te temp-lo-
get. Az i - gaz hit-ben, Szent tisz - te - le-

ben Es e - gyes-ség-ben, Aldd meg é - le-
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mod - ba, E-gyet-]en 6-10k Is - ten!

ted-ben, E-gyet-len 6 -r16k Is- ten.

tiin - ket, E-gyet-len 6 -1k Is- ten.
(XVI. szazad.)
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7 Haydn Mihaly.
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Az Is -ten sze - re - ftet.

2. Dicséitések felett Dics6 a tisztelet,
Melyet aldoz elgtted A liszta szeretet,
A mindenség halajat Meghaladja sziviink,
Midén téged mint atyat Sziviinkbél tiszteliink.
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3. Kegyelmed adolt létet E nagy teremtésnek,
Osztott ill6 helyzetet Angyalnak, féregnek.
Létel, élet, kegyelem Ragyog s munkal ottan,
Hol isteni szerelem Teremtményi kézt van.

(Sz. S.)

48.

lszlai Mérton
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Mi-a-tyank, lﬂt fenn ra-gyo-gé ma-gas- sag
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S itt a-lant mély-ség le-bo-ral-va tlsz tel
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Egy 6-rok fel-ség, ke- gyes ér-ze - mé-nyink
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Té - ged i < mad nak.

2. Orszagod szalljon le kézénk a mennybél,
Templomot néked sziveinkbe rakjunk,
Fent és lent, mert igy telik itt be Isten

Szent akaratja. x :

3. Add meg mindennap kenyeriink s ne nézd, ha
Halatlansaggal fizetiink is érte,
Oh ne tartsd szamon, be ne tudd, bocsdsd meg,
Légy konyordlé !

4. Megkisértésekbe ne vigy. Gonosztdl
S 6nz6 vagyaktol szabadits meg, védj meg,
Orszagod, hogy végre kozinkbe szalljon,

Ugy legyen. Amen.
(Sz. S. atirta: P. M.)
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Dallama : 209. Dicsér #éged teljes szivem.

1. E szent napon 6rvendezziink,
Halat zengjiink az Uristennek,
Magasztaljuk tiszta szivbél,
Buzgé hitbésl, aldas nevének.
Leborulva dicséitsiik
A nagy Istent haladasunkban,
Lelkesité beszédekben

S énekekben szent 6réomiink van.

2. Mert nagy az Ur és hatalmas,
Diadalmas mindenek felett.
Teljesiti, amit akart,

Mert mindent tart, amit teremtett.
E roppant fold kereksége
S tehessege hatalmaban all,
véi a fényls e
Napok, foldek, 8 mindent taplal.

3. Hit, remény és hiv szeretet,
Szent tisztelet buzditsa lelkiink
Isteniinkh6z, ki miivében
Véghetetlen s jo Atyank nekiink.

rizzitk meg minden biintél
S vétkes tettél rovid éltiinket,
Bizzuk aldott kegyelmére -
S tetszésére testiink s lelkiinket.

(Sz. S.)

50.

Régi magyar egyhazi ének 1607.
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Vi-dam sziv-vel, vig zen - ges - sel
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Min-den &l-la - to-kat For-malt, szer-zett,
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tap-lal, él-tet S szép rend-szer-ben tart-hat.

2. Oltalmazonk, segedelmiink Te vagy, aldott Isten,
Hatalmadnak, jésdgodnak Parja-méassa nincsen.
Kimérted a csillagoknak Kerengé futasat,
Szamon tartod sziveinknek Minden dobbanasat.

3. Fénysugéarat hajnalodnak Aldén réank terited,
Arcainkrél te toriilod Le a veritéket.
Elroppené sohajtdsok Szerét szamon tartod,
Szereleted, él6 Isten, Mindétig megtartott.

4. Szereteted, él6 Isten, Lobbantsd langra benniink,
Tedd megérts testvérekké Téged aldo sergiink.
Sziviinkbe szallt szent orszagod Térvényét hogy

[értsiik,
Haragtarté indulattal Egyméast meg ne sértsiik.

(Petki Istvan, atirta: P. M.)
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Haydn Jozsef.
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2. A napok ezerei Kialtjak: szent, szent, szent,
Szent az Ur, a mennyei Felség alant és fent.
Fent az egek boltjain, Alant {éld hatérin,

A csillagok sorain, A harmat sugarin,
A harmat sugérin.

3. A nappal vilagaban, Az éj gyéaszleplében,
A hajnal pirultaban, Az esinek csendjében,
A tengerek siksagan, Mely vizézonbe ful.
A setétség orszagan, Hol hallgatéas az Ur,
Hol hallgatas az Ur.

4.1lmad lelkiink, Uristen, Halaérzetében,
Részt vesziink a nagy minden Egyiiti-zengésében.
Boldogsag és szeretet Hatja altal lelkiink,
Hogy tenéked, jo ‘Atyank, Dicséretet zengiink,
Dicséretet zengiink.
(Sz. S.)

52.

Régi magyar egyhazi ének.
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1B Mln den-ha-t6 {6 - va-16 - sag,
2. .U -.ral ko -dé6 ir - gal-mas-sag,
3. Té - ged val-lunk és di-csé -riink,
4, Tartsd meg a mi szent hi- tin - ket,
5. Vi - ra-goz-zék szent val-lé- sunk
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Ki vagy fény-16 vi - la - gos -sag,

Hal - ha - tat - lan ha - tal - mas - sag.

Mi e - gyet-len egy Is - te - niink,

Ol - tal-mazd meg é - le - tiin - ket,

Lel - ki - tes - ti  sza-bad - sa - gunk,
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Meny—nyen fol dén egy u - ra - sag,
Sze - re - tet és leg - f6bb j6 - sag.
Fol-don, ég-ben egy re - mé-nyiink.
Se - gélj min-den  j6 - ban min - ket.
Ne - kiink dra - ga  kis egy- héa- zunk.
(XVI. szazad.)
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53.

Dallama : 126. Bas harangszo hirdeti.

1. Mindenhato févalé,
Esszel f6] nem foghato
Vilagbiré Akarat,
Aki fent vagy fellegedben
S itt vagy minden percenetben,
Oh jelents meg magadat.

2. Nem hozunk mi semmi mast,
(Témijénfiistot, aldozast)

Csak dobogé sziveket,
Tudjuk, hogy a hozzad omlét
Folfogod s az el nem mondott

Séhajt is megszivleled.

3. Latod, hogyha éarkot as
Arcunkon a bankodas,

Eléd minek hordanék ?!
Hogy sebiinknek nincsen irja,
Béanatat mar alig birja,

Minek, minek mondanék ?!

4, Annyi konnyet, annyi vért
Rank a végzet mire mért,
Uram, azt csak te tudod.
A sujté kéz, tudja, mit mért,
Azt is tudja mindig, hogy mért.
Aldott legyen ostorod.

— 30 —



5. Oh te, f6l nem foghato,
Mindent céllal alkoto,
Lathatatlan Akarat,
Ostorod elcsordiiltében,
Sujté karod szerelmében

Lattasd, értesd meg magad.
(P. M)

54.

Dallama : 237. Dicséret, dicsoség.

1. Mindenhaté Isten, Teremtményid édes Atyja,
Szent hazad szerelme Sziveinket im meghatja.
Rélad zengjen buzgé énekiink,

Istenem, hogy véled lehetiink,
Boldogabban ver mindjart sziviink.

2. Szenteld meg, Istenem, Erted buzgé igyekvésiink,
Hozzad hogy illendén, Tehessiik meg tiszteletiink.
Ontsd ki mi rank aldott lelkedet,

Megujulva mondhassunk neked
Diadalmasan szép éneket.

3. Tedd él6vé koztiink Benned valé bizalmunkat,
Ertesd meg miveliink Céljat-végét harcainknak.
Kishitiin ne lankadjon karunk,

Rendiiletlen vallaljuk bajunk

S jutalmat mastél sohse varjunk.
(Atirta : P. M.)

55.
Angol koral
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1. Hoz-zad j6t-tiink, U-ram Egy szent pi-he-né-re
2. Itt el-ma-rad t6-link Min-den a-mi f6l-di,
3. A te tem-plo-mod-banI-méa-ra bo-ru-lunk,
4. Te-kints rank j6 A-tyank,Vég-te-len ke-gyed-del,
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A tetemp-lo mod-ba, A Si-on he-gyé-re.

“Itt lel-kiink iin - ne - pi Kén-tos-sét fel - ol - ti.
Osz-sze-kul-csolt kéz-zel Te-hoz-zad sé-haj-tunk.

A biin 6r-vé-nyé-bél Lel-kiin ket e-meld fel.
(R. G)

56.

Dallama: 47. Szeret, imad.

1. Szent szined el6tt allunk, Mindenhaté felség,
Miiveidben csodalunk Téged, f6 bolcseség.
E vilég larmaitol Imé kiilén valva
Sziviink neked meghajol, Szentséged imadva.

2. Az egeket behintéd Fénylé csillagokkal,
Szépen felékesitéd Sok ezer napokkal,
Kimérted mindezeknek Koéroket, atjokat,
Rendelted, mig léteznek, Tartsak palyajokat.

3. Emberek, imadjatok Az aldott teremtét,
Kegyelmét halaljatok, Tisztelvén szivbél 6t.
A f6ldt6]l majd megvéalva Lelkiink a mennyégben
Tisztabban imadandja, Szentebb dicséségben.

(Sz. S.).
57.
Lowel Mason.
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Hoz-z&d me-gyek, U -ram, hoz-zad ko - zel.
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Ke-resz-ted ha suj-tol majd fel-e - mel.
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Di-cs6 -it a-ja-kam, hoz-zad me-gyek, U-ram,
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Hoz-zad me-gyek, U-ram, Hoz zad ko - zel.

2. Utas vagyok. Es mar lement a nap,
Folottem éj: egy k6 fejem alatt. ..
Almomban is hiven hozzad vagyik szivem,
Hozzad vagyik szivem, Hozzad kozel.

3. Oh mint ragyog palydm az égbe’ fent. ..
S kegyelmet, tidvot &d mar ide lent,
Angyalid intenek: Uram, hozzad megyek,
Uram, hozzad megyek, Hezzad kozel.

4.S ha majd sasszarnyakon lelkem ragad,
Elhagyva nap- s csillagvilagokat,
Dicséit ajakam: Hozzad megyek, Uram,
Hozzad megyek, Uram, Hozzad kozel.

(Angolbsl J. M.)

98.
Sebes Pal.
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Mit re-megsz, mért héa - bo - rogsz,
Azt hl - szed, hogy sen - ki - sem
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En szi-vem, mi béan - tott?
Fog - ja méar a par - tod?
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Oh szi-vem-nek bus ke - ser-ve,

E=resEessi=aar
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Font az Ur, az 6 ke-gyel-me nem hagy el.

2. Mit remegsz, mért haborogsz, én szivem, mi bantott?
Béanat és bu ellened mért itottek partot ?
Oh ne csiiggedj, nézz az égre,
Kiild az Ur a szenvedésre
Balzsamot.

3. Mit remegsz, mért haborogsz, én szivem, mi béantott,
Béanatodra balzsamod mérthogy nem talalod ?
Oh tekints fel banatodbdl,
Fent az Ur, nem hallod, igy szol:

Bizzatok.
(P. M)

59.

Régi magyar egyhazi ének.
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Szi-vek-nek vizs-ga -16 - ja, Is-ten,
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F6l-td-rom szi-vem rej-te - ket
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S A-tyam, ki - 6n-tom ittt e - led.

2. Sotétbe’ jartam, tévelyegtem

Gondatlanul, félig vakon,
Kétség se tort, csak onfeledten
Eltem, eléltem sok napom,

Oh jaj, Uram, folébredék,
Mért hogy rad ily késén lelék !

. A mindenségben hol a tengely,

Héany sarkon, mért s hogyan forog
S konny és kacaj kozott az ember
Minek botorkal, tantorog,

Csak most tudom: szerelmedet
Szivem csak most ismerte meg.

. Titkdt a mindenség kitarta

Szerelmedben, szerelmedért.
Szivem szent arcod latja, latja
S a kénnyen at megért, megért,
Oh aldott légy, hogy koénnyeket
Adtal, megtarté Szeretet.

. Oh aldott légy, hogy kénnyeimben

Folcsillantal, meglattalak.

Oh szazszor aldott légy, hogy ilt benn
Szivemben megtarthattalak.

Koénny s fajdalom johet ream,

Nem faj: megszenteléd, Atyam. (P. M)
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Gond -vi -se-16 j6 a-tyam vagy,

La - tom én, hogy min-den el - hagy
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Hoz-zdd va-gyom, ben-ned é - lek,
e e

Ud - vt méas-t6l nem re - mé - lek.

2. Mint az alélt bus virdagra Megujité harmatot,
Vérzé szivem fajdalmara Csak te hintesz balzsamot.
Ko6nnyiil sorsom terhe rajtam, Ha imaéra nyilik ajkam.

3. Ram, rém deril ismerellen Utamon egy kis 6rém;
Azt is a te véghetetlen Jésagodnak koszéném ;
Halakénnyem tiindoklése A te neved hirdetése,

4. Gyenge vagyok, lankadoznak Buzgésédgom széarnyai,
Barmily hiven vagyakoznak Szined elé szallani.
Oh adj erét, hogy mig élek, Egyediil csak néked éljek!

(Lévay Jozsef.)

61.

Dallama : 50. Vidam szivvel.

1. Csak tebenned, 6rok Isten, Van nagy bizodalmunk,
Lent a foldon, font az égen Masban nincs oltalmunk.
Ohsjtasunk, schajtasunk Meghallod, megérted,
Megnyugtatod, boldogitod, Aki hozzad tér meg.
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2. Orszagoknak, vilagoknak Latod elmuléasat,
Népeknek és nemzeteknek Lassu elomlésat,
Esztend6knek ezereit Gyepl6szaron tartod,
Sziviink minden dobbanasat Sorra megszamlélod.

3. Oltalmazz meg, védelmezz meg Minden ellenségtél,
1lj mi mellénk, vonj ki minden Kinzo6 kétségiinkbél,
Ragadj ki a 1ednk szakadt Kicsinyhitiiségbdl,
Vérevesztelt népedet a Kétségbeeséstsl.
(Atirta : P. M.)

62.
Dallama : 48. Miatyank kit.

1. Felséges Isten, halat adunk néked,
Dicséretedre 6sszehivtal minket,
Szent nevedrsl hogy most vallast tehessiink,
Hozzad mehessiink.

2. Mennyei szent felség, hazadba jottink,
Séhajtasunkat im elédbe ontjiik,
Nincsen nekiink masban semmi oltalmunk,
Semmi vigaszunk.

3. Lelkeddel épitsd meg a mi elménket,
Hogy szerethessiik a te szent igédet,
Szabhassuk mellé igyekezetiinket
Es életiinket.
(XVI. szazad.)

63.

Dallama : 58. Mit remegsz.

1. Téged illet, Uristen, végtelen dicséret,
Téged illet, szent Atyank, diadalmas ének.
Hirdetiink szent szereteitel,
Aldunk aldott gerjelemmel — Tégedet.



2. Mennyen-foldén mindenek altalad levének,
Rolad zengi himnuszat minden érzé lélek,
Egi testek, égi langok,
Mérhetetlen nagy vilagok — Aldanak.

3. Oh nagy Isten, minden im, szent kezed munkaja,-
Mindenik szivdobbanéas orszdgod munkalja.
Oh dicséitsd szent neved meg,
Allits benniink szent nevednek — Templomot.

(Atirta : P. M.)
64.
Adorjan Domokos.
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1. 1-de lenn, ottfenn, A mer-re la- tok,
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1. Har-mat- csepp, por-szem, Na-pok, vi - 14 - gok.
2. A-tyam, fo-gadd el gyer-me-ki héa-lam.
" (Endrédi Sandor.)



Sullivan Arthur.
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1. U-ram, hol vagy? Ki-bont-ja szar-nvat
2. U-ram, hol vagy ? Ma-gam-ba tér - ve

3. U ram, hol vagy? Ha-téar - ta - lan ha-

4. U-ram, hogy hol vagy, nem, nem kér - de-
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66.

Régeni Aron.
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2. Oly igen nagy jovoltat Hozzam Istennek
Lelkem nem tudhatja szamat Sok jo tétinek,
Azért dicsekedem, Bizvan az Uristenben,

Leszek 6felségében J6 reménységben.

3. Csodéljak ezt megértvén Sok nyomorultak,
Es oritllnek engem latvan. Kik meghervadtak,
k is én példammal Sziviiket felgerjesztik,
[stenhez felemelik Bizodalommal.
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4. Jersze azért felszéval Ot magasztaljuk,
Mi is mind egy akaraital Szent nevét aldjuk,
Mert 6 meghallgata, Minden kesertiségbél,
Kimentvén sziikségiinkbsl Minket megtarta.

(Déczi Zsuzsanna, XVII. szazad.)

67.
Régeni Aron.
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2. A nagy 6rék, a nagy napok im majdan elmulnak,
Minden rendes folyasukban lassan megvaltoznak,
Te pediglen azon Ur vagy, széma nincs napodnak,
Vilag létén, vilag fogytadn csak egynek talélnak.



3.Nézz ala mar kegyes Atyank ez nyomorult fsldre.
A nagy biintél megrakodott haborgé tengerre,
Kik vettettiink bujdosasra ez siralmas vélgyre,
Felkialtunk, téled varunk, halli konyorgésiinkre.

(Petki Janos.) (XVI. szazad.)

68.
Régeni A.
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A vég-te - lent klk hja-ba fut-Jak.;

2. A végtelent elébiink tarta,
Es kiterjesztette két karod
S fslirta raja langbetiikkel
Orok szentleckéd : akaratod.
Itt lenn a fold, ott fenn
A csillagarcu menny
Nyitoit kényv, ott az iras rajta,
Mért nem tudok elmenni rajta!?

3. Szemem vilagtalan 'vilagat
Nyisd fél, Uram, hadd leljelek meg,
Kényvedbél sorsomnak taléanyat
Hadd olvassam, hadd érlselek meg.
[tt lenn a fold, ott fenn
A csillagarcu menny
Tanijtsanak meg himnuszukra :

Tebenned bizni, hinni djra.
(P. M)

Howard Samuel.
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2. Mondjék, tiskés a palya, szik,
S a lélek gyonge, roskatag,
De elfelejtik, Isteniink,
Te segit6 oltalmadat.

3. Téged, hatalmas Ur, kinek
Kegyelmed el nem fogy soha
S szilardan all, mig évre év
Orok korben rohan tova.

4. Belsled, aldas kutfeje,
~ Meritsen lelkiink uj erét!
Ki 6nmagéaban bizik, az
Elhal, lehull id6 elétt.
(Angolbol Szasz K.)

70.

Dallama : 211. Aldjad én lelkem.

1. Im kinyiltak, hiva hivnak Templomodnak ajtai:
Térj be, tova tiint reménység, Légy a vidam hajdani;
Itt az elfasult kebel Boldog enyhiiletre lel.

2. Szent hazadba héat beléptem, Lépj Uram, te is belém,
[tt épitsd te templomod fo), Itt benn szivem rejtekén,
rezzem, hogy enyhiiletNincs sehol, nincsnélkiiled.

3. Sz6lj, Uram, szolj, dobbanj bennem Diadalmas
[tettre fel.
Mindent érté szeretetté Olvadjon fol a kebel,
Boldogan hadd zengenem: Megtalaltam Istenem.
(P. M)
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som Os-vé-nyed, Is - te - nem.

2. Még vak, még lazadoz, Nem latja arcodat,
Még nem siet betdlteni Minden parancsodat.

3. Még nem, még nem siet Ismerni tégedet,
S amerre lépniink rendeléd, Csodéds osvényedet.

4. Még nem, nem itta bé Szavadnak harmatat,
Nem ‘szomjuhozza sziintelen Igédnek italat.

5. Egészen a tiéd, Uram, mikor leszek ?
Mikor fogom munkalni szent Orszagod ide lent ?

6. Oh sz6lj hozzam, Uram, Mutasd meg arcodat,
Tebenned lassam itidvéomet Es boldogsédgomat.
(Angolbél P. M.)

72.

Dallama : 112. En Istenem, halld meg az én.

1..Oh irgalmas és kegyelmes Atya Uristen,
Ki orszagolsz hatalommal f6ldén és mennyben,
Oltalmadhoz esedeziink kényérgésiinkben,
Légy minekiink segitséggel mi szitkségiinkben.
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2. Sok sziikségink A&mbér vannak mostan minekiink,
Kivaltképpen mégis neked ezen koényorgiink :
Szent lelkednek eréssége légyen miveliink,

Hogy az igaz tudoméanyban elé mehessiink.

3. Ertelmiinknek homalyat te oszlasd Uram, el,
Jutalmazz meg engedelmes szivvel-lélekkel,
Szent igédet, hogy vehessiik mindig j6 kedvvel,
Kovethessiitk boldog hittel, igaz 6rommel.

$ (Régi Enekeskonyv. 81.)

13.

Dallama : 98. Maradj velem.

1. Oh simogasd meg gyotrott lelkemet,
Mikor epedve szall, sévéarg feléd.
Ha esdem biztatdasod szent jelét,
Szellemkezed szivem érintse meg.

2. Olelj, olelj, ha kétség kinja mar
S reményvesztetten allok, védtelen .
Josagkendsd toriilje bus szemem,
Ha kénnypatak elslem eltakar.

3. Ringasd 6ledben csitult gyermeked,
Sugérzé lényed hassa at valém,
Zord éj utan, tiindoklé hajnalon
Gyégyult szivem himnuszt zengjen neked.
U. K)

74.
: Régi koral.
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2. Azért szélasz igy Ur Isten:
Feltamadnom sziitkség nékem,
Hogy megrontsam szerzéseket,
Megszabaditsam népemet ;
Mert lattam nyomorusagat,
Hallottam fohaszkodasat,
Megtekintem ohajtasat.

3. Nem hagyom az én nevemet,
Eloltani szent igémet ;
De megtartom én hazamban,
Es vélasztott templomomban,
Hogy megszentelje szentimet,
Gerjessze nekik sziviiket,
Biztassa az 6 lelkiiket.

(Janos Zsigmond fejedelem kedvelt éneke.)
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Régi viragének.
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Dra-ga do-log az Ur ne-vét al-da-ni,
n

Me-leg szw-vel né - k1 ha-lat mon-da-m.

2. Orszagunkat megaldotta békével,
Mezeinket gazdagilja bévséggel,
Nem latogat semmi terhes szitkséggel,
Taplal minket mindennapi kenyérrel.

3. Balsors akit csapdos-verdes, ne féljen,
Banatéara irt az égtél reméljen, >
Kénnyiink arja zaporként bar omolna,
Nincsen bénat, kinek irja ne volna.

4. Iméadd azért, Jeruzsalem, uradat,
Megtartédat, kereszténység, magasztald.
Sionnak a sugéar hegye égbe néz:

Mit buasulnéal, ember, fel a mennybe nézz!

(Skaricza Maté, atirta P. M.)
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1. O-riil mi szi-viink, mi-kor ezt hall-juk,
2. Meg é&ll-a la-bunk, 6-rok Ur-is -ten
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1. A temp-lom-ba me-gyunk,Az Ur - is-ten-nek
2. A te temp-lo-mod-ban, Es tisz-ta sziv-vel
3. Kik té-ged sze-ret-nek, Tartsd meg ko-zot-tiink
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1. Szent i- gé - jét hall-juk.
2. Di - csé-rink té - ge - det.
3. A gyii-le:ke - ze - tet.

(Szegedi G. 1582-bél.)
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2. Ha banat ér, ha faj a lanc, a bortén, /
Vigaszt te adsz a szenvedés kozott
S témegsirokrol messzi harcmezékon
Viragot hajt a véraztatta rog.
Koporsok mélyén, ott is megtalalunk,
Erés késziklank, orok igazsagunk.

3. Ki benned bizik, annak szent a rabsag
S bilincs vaséan is boldog és szabad,
Mert te vagy élet, végtelen szabadsag,
Feltamadas és boldog virradat.
Tebenned bizunk, gyézhetetlen varunk,
Erés késziklank, orok igazsagunk.

4. Tengerek éarjan vijjanak bar vészek,
Egész vilag is torjon elleniink
S rendiiljenek meg volgyek és a bércek,
Mi meg nem ingunk, csak te légy veliink.
Tebenned bizva rendiiletlen allunk,
Er6s késziklank, orok igazsagunk.

(B. D.)



78-
Dallama : 48. Miatyank kit.

1. Teremt6 Isten, barmily messze menjek,
Folottem fénylik a te tiszta mennyed,
A tiszta mennynek tikorében képed

S 6rok hiséged.

2. Koézelben s tal a tengereken, tavol,
A napsugéarban jésagod vilagol;
A négy tajékrol zengési az égnek

Rélad beszélnek.

3. Aldlak, teremtém, mindnyéajunknak atyja,
Aki sorsunkat” bolcsen igazgatja.
Add, hii lehessek hozzad mind halalig.

Sirom zartaig.

(S. K)
79.

)L Dallama: 244. Mostan Uristen.

1. Kegyelmes Isten, 3. Most is csak benned
Kinek kezébe Reménységemet,
Eletemet adtam, Uram, helyheztettem,
Viseld gondomat Magam rad hagytam,
Vezesd utamat, Réad tamaszkodtam,

Mert csak rad maradtam. Te alad vettettem.

2. Gyermekségemisl 4. Hallgass meg azért
Fogvéan egyediil Te nagy nevedért
Csak te toled vartam, En konyorgésemben,
Mint atya utan Mutasd meg jodat,
Fiu, kialtvan, Sok aldésodat
Kényorégve jartam. Az én szerencsémben.

(1591 (Balassi B.)
/
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IV. Hétkoznapi énekek.

a) Reggel.
80.

Régi unitarius egyhéazi ének.
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2. Ha csiiggediink, ha lankadunk,
Uram, prébadhoz adj erét nekiink,
Ha nem birjuk, s leroskadunk,
Ne hagyj el minket, fogd meg két keziink

3. Ne tedd rabodda gyermeked,

* Ne tedd a munkat kinossa nekiink.
Nem kériink, hogy terhét levedd,
Csak kedvet és erst adj, Isteniink.



4. Csak kedvet adj, csak lelket adj
S a szenvedés is. édes lesz nekiink,
Csak megmaradj, csak el ne hagyj
S dalolva aldunk, édes Isteniink.

81.
Dallama : 202. Adjatok halat az Istennek.

1. Magasra szarnyalj sziviink hangja,
Mint ébredé hajnal harangija,
Répiilve buzgé énekiink
Az eget nyissa meg nekiink,
Uram, magad elé bocséasd,
Talaljon meghallgattatéast,

* 2. Lelkiinket im elédbe ontjiik,
Kel6 napod fényét koszontjiik,
Melybésl kegyelmed arad réank,
Oh Isteniink, védé Atyank,
Halank esd6 szavat fogadd,
Magasztalvan jovoltodat.

(P. M.)

(Szasz K.)
82.

Régi unitarius egyhazi ének.

; : ey : T
@ﬁj———‘:@:":aﬂ:g_;— ot

Dl-cser-lek té - ge det. En 6 - des

| @—'ﬁ:;*‘:'" —’—i—l~; J:é:_i

Is - te-nem, Nagy ke-gyel-mes-sé - ge - dért

=== scar—

S al-dott szent fi - ad-ban En hoz-zédm
157 v | SR ~

@—‘ﬁ:ﬂ—_ﬁ;__az_.‘_rﬁ—-—aj:ﬂ

=GP B I
[

=% S

>

<>
i

Q

mu-ta-tott B6 ir - gal-mas - sa - god-ért.

— 53 —



2. Oh mely édességes és mely 6rvendetes
Uram, a te szent lelked.
Szentelj meg engemet és vigasztaljon meg
Eletado kegyelmed.

3. Csak tebenned biztam mindorékké, Uram,
Soha meg nem csalédtam.
Most is, én Istenem, mint erés készalhoz,
Tehozzad tdmaszkodtam

4. Imhol e mai nap’ gyarlé életemet
Szent kezedbe ajanlom,
Mint édes atyamtél minden védelmemet
Egyedil t6led varom.

(Déczi Ilona, XVII. szazad.)

83.
D. Bourgois.
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Oh e- gyet len egy Is - ten - ség,
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Te-remt-mé-nyid az em - be - rek,
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A-tyank, sziv-b6l  di- cs6 - i - tink.

2. Tebenned volt nyugovasunk,
ltalad megujulasunk,

Mert fedezett kegyelmességed.
S most éjjeli mély almunkbol
Csendes testi nyugalmunkbol
Ujja sziile gondviselésed.
E tiindoklé szent nap fénye
Elet s aldas uj reménye.

3. Szent igédnek betéltése,
Hivatalunk elvégzése
Legyen lelkiink legfébb 6rome.
E szent nap is békességben,
Lelki s tesli csendességben
Szenteltessék épuilésiinkre ;
Vezéreljen igéd minket,
Igazgassa lépésinket.
(Sz. S)

84.

Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Aldott Isten, életemnek megtartoja, aldalak,
Jollétemaek megadodja, epekedve vartalak,
Napod amig keleten
Tindokslve megjelen,
Amig harcra kél az éjjel
S aldast araszt szerleszéjjel.



2. Oltalmadnak széarnya alatt édes volt a nyugalom.
Mig aludtam, ért allott a mennyei szent oltalom.
Halalomma almomat,
Koporsémma agyamat,
Hala, hogy nem valtoztattad,
En megtartém, magasztallak.

3. Oltalmadra bizom ujra ma is arva életem,
Védj meg, 6vj meg, tarls meg engem, oh mennyei

[kegyelem.
Mig e foldi palya tart,
Nyujtsd, oh nyujtsd felém a kart
S majd ha nappalom lealdoz,
Tarj kaout az éjszakahoz.
(Atirta P. M.)

85.
Main P. Hubert.
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2. Ne vond, ne vond el téliink fényes arcod,
Fényl6 napod legyen szovétnekiink,
S hogy alljuk meg keményen itt a harcot,
Oh adj, Uram, hozza erét nekiink.

3. S ha nyugtot int a fényes égi vandor,
Ha ujra szarnyat bont az alkonyat,
Talaljon nyugtot itt a foldi vandor
Tebenned és ne lasson gondokat.
(P. M)

86.

Iszlai Marton.
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1. J6 A-tyank, az éjt - sza - k4 - nak
2. Fa-radt tes-link fa - ra - dal - mit
3. Most, U-ram, a mun - ka sz6 - lit,

4. Légy te, légy ma is ve - zé - riink,
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na-pot ad-tal, Uj re-mény-ség 4j e - gét.
laz-ban ég-jen Er-te min-den csepp va-lonk.
te fo-gadjbe, Hogy-ha majdaz 6 - ra int.
(P. M)
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87.

Adorjan Domokos.
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Is-ten fe'-1é, Is-ten fe - lél

Is-ten fe -16 Is-ten fe - lél
(Endrédi S.)

88-
Dallama : 48. Miatyank, kit.

1. Szétaradt ismét szép napod vilaga,
Teremts Isten, az egész vilagra,
A kies reggelt 6rommel koszontom, — Szivem
[kiontom.



2. Kiéntém szivem buzgé héaladasban, 5
Lelkem mélyébél fakadé fohaszban,
Es aldva aldom atyai hiséged, — Gondviselésed.

3. Alyam, oh tarts meg mindvégiglen engem,
Tehozzad hajlé gyermekded hitemben,
Hogy igy naponként boldogabb lehessek, — Hozzad

[mehessek.
(S. K)
89.
Dallama : 244. Mostan Uristen.

1. Aldjad, én lelkem, 3. Teread vigyaz
Minden érzelmem, Es megkoronaz
Teremté Istened, Gazdag aldasavel,
Aldjad szent nevét, Ekesit napok,

Aldott kegyelmét Testi-lelki jok
Soha el ne feledd. Szép sokaséagaval.
2. Mert megbocsalja 4. Reggel felgyuijtja,
Es meggyogyitja Meg-megtijitja
Er6tlenségedet. Fényes szovélnekét,
Minden veszélytél Hogy megismerhesd
Megszabadilja Es dicséithesd
Gyarl6 éleledet. Végtelen kegyelmét.

5. Serkentsd fel ezért
Dicséretéért
Minden gondolatod,
Megjobbulasra,
[gazulasra
Szenteld ez Gj napot.

(Régi Enekeskényvbél atirta: P. M.)

90-
Dallama : 138. Szent fiadnak.

1. Kegyes 6rz6 pasztorom, Légy vezérem ttamon,
Bizodalmam csak te vagy, Kérlek, engem el ne hagyj.



2. Nappal légy az én napom, A soététben csillagom ;
1lj a vészben pajzsomul, S ldbam meg nem tantorul.

3. 0h légy nekem mindenem Utaimban, Istenem.
Ugy vezérelj engemet, Hogy aldhassam szent neved.
S. K)

91-
Dallama: 99. Ne kiildd le.

1. Oh nyisd ki, hajnal, rézsasatradat!
Elmult az éj, itt mar a tamadat,
A fold vidul és a viragkehely
Mint hé iméat, jo illatot lehel.

2. Te is szivem, mely almaid kézott
Fekvél bezarva, mint leny(igézott,
Nyilj meg s bocsass az égre hé imat,
Halkan, titkon, van Isten, aki lat.

3. Oh én Atyam, teremté Istenem,
Ki aldhat jéoval engem, ha te nem?
Ki éva eddig s 6v meg ezutan,
Ki tartja éltem ? Csak te, j6 Atyam.

4. Oh légy velem, mig dolgozom, ma is,
Neved nekem legyen erés paizs.
Téavoztass t6lem biint, rossz vagyakat

S veritékemre aldésod te add.
(Sz. K.)

92.
Dallama : 159. Oh jertek.

1. En orvosom, megtarté Edes j6 Istenem,
Megujitom te voltal Az elmult éjjelen.
Aggaszté kétség marta, Szaggatta lelkemet
S meggyodgyitottal. Erzem Gondsimité kezed.

2. Gondoszlaté kezedtél Elsimult homlokom,
Ugy érzem, tuladhattam A meddé gondokon.
Ki Istenében bizik, Meglelte 6nmagat,
Ki Istennel megy egyiitt, Annak nincs semmi gét.
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3. Hadd szalljon hat magasra Az 4j nap hajnalan
Szivem szerint dicséret Tehozzad, jé Atyam,
Idott, oh szézszor aldott Légy, én szent orvosom,
Tebenned élek, iidvom Tebenned hordozom.
(P. M.)

b) Estve.
93.

Dallama : 126. Bus harangszo hirdeti.

1. Sebes szarnyon, mint rohan,
Az id6é hogy elsuhan,
Mint a koénnyt képzelet,
A sotétség éjjelébe,
Mérhetetlen tengerébe
Eletink is igy siet.

2. Oh ha ez a rohanas,
Ez a helyt nem maradas
Gondolatra késztene,
Oh ha a nap elmulasa
Mindnyajunkat jobbulasra,
Uj életre keltene!

€0

De j6 volna, Istenem.

Hogyha tudndk, hogy milyen
Dréga minden pillanat,

Oh ha mindig meggondolndk,

Hogy a bu-baj, csak azért sok,
Mert az id6 elszalad.

4. Add, Uram, hogy napjait
Nyugodt szivvel hagyja it
Vaéandorod, ha célhoz ér,
Add, a perccel élni tudjunk,
Esztelen ne térjiink, fussunk

Ures, léha célokért.
(P. M.)



94.

Dallama: 83. Oh egyetlen egy.

1. Aldott Isten, napjainknak
Boles adéja s javainknak,
Ki e mai napot is adtad,
Meghallgatvan kérésiinket,

~ Fenntartottad életiinket,
Szent oltalmadba béfogadtad
S eljuttattal ez estére
Mai napunk végeztére

2. Oh, lelkiink mily boldog volna,
Ha ez a nap nem vadolna,
Hogy céltalan elvesztegettiik,
Mily 6rém, ha estvére ért
Elhaladé napunk dicsért,

Hogy kotelességiinket tettiik,
Mert igy lesziink békességben
Egész éjjel csendességben.

3. Parancsolj az éjtszakanak,
Hogy testiink nyugodalméanak
Ne legyen béantasa, sérelme;
Sé6t legyen a nyugovésra,
A viszonti Gjulasra
A faradtaknak reménysége,
Hogy ujulva reggelt érjiink,
Téged halaval tiszteljiink.
(Sz. S.)

9 5.
Iszlai Marton.
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Hadd ko - ves - se szebb va - 16.

(Rudnyéanszky.)

96-
Iszlai Marton.
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1.En Is - te - nem, Te légy
2. Vi-gyazz re - am, Oh szent A-tyam,
3. Oh jél tu - dom, A nya - ga-lom
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(R. G)

97.
(S. Vebner.)
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2.Es az este pihenésre hivia bagyadt tagjaim.
Oh mi édes megpihenni szelid alom karjain !
Uj eré6t csak ugy nyeriink, hogyha csendes éjjeliink.

3. De hiaba int az éjjel, hogyha lelkem nyugtalan,
Mint félénk galamb, az alom elréppen. gyors
[szarnya van.

Istenhez fohaszkodom, lelkem igy elringatom.

4. Mint toltéttem, mint végeztem e napomat, Istenem,
Tettem-é jét, térvényedhez nem voltam-é hiitelen,
Nincs-e biin, mely ellenem mélté vadakat tegyen ?

5. Oh itélj meg, mindenhat6 és bocsass meg, hogyha tan
Gyarlésagbol megtévediem e letiint nap folyamén
S gondyvisel6 szarnyadat boritsd ram, add nyugtomat.

(R. G)
98- .
Monk W. H.
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Oh vé-de-lem-nek Aty-ja, légy ve-lem.
O -rok la - kém-ként, gy ma -radj ve-lem.
En or-vo-som, j6-vel sma-radj ve-lem.
(Angolbsl P. M.)

99.
Dykes J. B.
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1. Ne kiildd le még, U-ram, ne kiildd na-pod,
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3. Ha sem - mi vagy hoz-zad, fe - led nem iz,
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A sza-ma-déas-sal kész még nem va-gyok.
Csak menj le nap, de-riil majd haj-na-lom.
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Lib-ben - ti szar-nyéat kiinn az al-ko - nyat,
Ta-lan de -riil, de jaj, mit ér a nap,
Ha el- ve-szit-lek ittbenn,—oh A-tyam,
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Ne kiildd el még, nekiildd a  gon-do -kat.
Ha csak bo-rit hoz rd& az al- ko-nyat?!
Ne kiildj, ne kiildjily reg-gelt én re - am.
(Angolbsl P. M.)




100.

‘ Dallama : 126. Bis harangszo.

|. Mar az ég bealkonyul,
Vak homaélya rank borul,
Réank szakad a rejtelem.
Megpihenni hova térjiink,
Oltalmal mast hol remnéljiink,
Ha nem nalad Istenem ?1

2. Azt, amivel hajnalod
Egész nap csak biztatolt,
Hozza meg az alkonyat,
Azl, amit a lelkiink fajlal,
Gyégyitsa be nytgalméval
S {izze el a gondokat.

3. Ha méltatlan szenvediink,
Ha megcsaltak, ha fejink
Lehajtanunk sincs hova,
Sebeinkre szalljon szalljon
Pihenteté édes alom
Megnyugtaté mamora.

4. S hogyha félkel hajnalod,
Feltamasztod aj napod
Fénysugarzo reggelit :

Add, az uj nap udjult fénye

Ujabb harcra, Gj reményre

Oszténozze gyermekid.
(P. M)

101.
Dallama : 48. Mi Atyank.

1. Adjunk béalédkat az erés Istennek,
Mennynek és foldnek szent teremtéjének,
Teremimények bélcs gondvisel6jének

S éltetsjének.
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“ 2. Mert Isten hozzank atyai szerelinét,
Kijelentette draga szent igéjét,
Mellyel taplélja hiveinek lelkét,

Nyujtvan kegyelmét.

3. Isten megéldja a benne bizdkat,
Megerésiti hittel a gyarlokat,
Megvilagosit homalyos sziveket,

Sotét elméket.

4. Az Uristennek mindezekért légyen
Dicséret és nagy dics6seg mennyégben,
Hogy igy taplalja az 6 igéjéhen

Lelkiinket. Amen.
(XVL sz. Régi Ek. 369.)

102.

Dallama : 60. Gondviselé j6 Atyam vagy.

1. Két kezemet 6sszetéve Leborulok, jo Atyam,
Kegyelmedbdsl szalljon béke, Cséndes alom
[csokja réam,
Ringass, ringass hii 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben.

2. Védj meg, Uram, aldast hintve Minden bajtdl
[engemet,
Gondjaidba, kezeidbe Ajanlom a lelkemet,
Ringass, ringass hi 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben.

3. Nyisd meg, Atyam, trénodiglan Ej s6tétjén az egel,
Hadd lassam meg almaimban Ragyogé szent
[képedet.
Ringass, ringass hi 6ledben,
Ott nyugszom legédesebben. ik
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V. Toredelmes esedezések.

103.
Régi magyar ének.
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2. Te vizsg-ga - lod szi - ve - in - ket,
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Es ne vesd el szol-ga - i-dat

(XVI. szazad.)



104.

D. Bourgois.
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2. Hol keressen, hol talaljon Oltalmat szegény fejem ?
Merre fussak, merre tudjak Megmaradni, Istenem ?
Hol nem latsz ? Hol nem talal Ram a rettenté halal ?
Latom maér, jaj, rémes, rémes; Itt il bent és

[mardos, tépdes.



3. Itt il bent és szamadasra Szdlit rettenté szava,
Elsuhan s nagy gyasztalarja Mintha ram rivallana.
Nincs menekvés, elveszil, Enmagammal szembesit,
Ellenem szo6l minden részem, Ram vall minden

[szivverésem.

4.Szanj meg engem, lass meg engem, Irgalomnak
[Istene.
Ennyi vadlom, perlém ellen Nincs ki méas megvédene.
Szent Atyam, te légy nekem, Magam ellen fegyverem,
Adj erét Gj utra térnem, Irgalmad megérdemelnem.

(P. M)

105.

Dallama : 104. Vétkeim halomra gyiiltek.

1. Téged vérlak, én Istenem. Aldott segedelmeddel,
Vétkeim tanuk ellenem, Allj mellém kegyelmeddel.
Siralmas szavaimra, Fohaszkodasaimra

~ Nékem kegyelmes valaszt adj S hanykodéasim

& s - (ERpsEGoo: B @ [kozt el ne hagyi.

g’_\’ 430 4

2. Feliilhaladtak vétkeim Boldogtalan fejemet,
Sérlik s szaggaljak biineim Keseredett lelkemet ;
Gondolatim lankasztnak, Rettentenek s bagyasztnak,
Nincs maés, kiben reméllenem, Benned bizom én
[Istenem.

3. Ne ontsd redm biineimért Busulasod poharat,
Ne forditsd el vétkeimért Aldott orcad sugarét.
Térj hozzam s er6t veszek, Moss meg, fehérebb
[leszek,
Akarmely fehér honal is, Tisztabb a fényes
[napnal is.

(Geyza J.)



106.

Iszlai Marton.
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2. Szivemen félelem, Lelkemen a bénat,
Mint két folyam arja, Meglepelt, ram tamadt. ..
n szeret6 Atyam, Légy irgalmas hozzam:
Megtért gyermekednek Biinét megbocsatvan.

3. Szand meg konayhullasom, En nagy busuldsom;
Jéséagod, irgalmad Jeleit hegy lassam !
Végy fel kegyelmednek Karjaira engem,
Nehogy a csiiggedés Orvényébe essem !

4. Blinémbél kitérve, Hozzad térek, Atyam,
Szent parancsolatid Utaiban jarvan
Kiviiled méas nincsen, Ki rajtam segitsen,
Minden bizodalmam Benned van, jé Isten!

(R. G)
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107.
Dallama : 106. Reménykedé szivvel.

1. Irgalmazz, Uristen, immaron énnékem,
Oh hallgasd meg az én keserves kérésem,
Mert tebenned bizik, Uram, az én lelkem
Es tebenned nyugszik, Uram, az én szivem.

2. Szarnyad ala vetem az én reménységem,
Mig elmulik té6lem az én ellenségem
Es mig eltdvozik télem az én vétkem,
Csak tebenned lészen, Uram, én 6romem.

3. Tehozzad kialtok, hatalmas Uristen,
Mert nincsen, énvelem ki most jot tehessen,
En ellenségimtél engem megmenthessen,
Es én dolgaimban ki jéra vihessen.

4. Kelj fel azért most is, én nagy dicsGségem,
Légy mindenben nékem most is segilségem,
Er6tlenségimben légy én erdsségem,

Nagy veszedelmimben oltalmazém nékem.

(XVI. szézad.) (Istvan diak készitette.)

108.
Régi magyar ének.
~

: F; S LaP] PRSI 7 SSE A 7 = e
e e e e e =t

Koé-nys-riilj, Ur  Is-ten, En bii-nos lel-
)

E

Gy

5 F—F—-+
= ;l R onens e ki S z—
ke-men, Sza - na-kod - jal A - tyam,

G G

T

~
s g TG R Rl | =
et T
y [ ===y 2

i E
- f

szo-mo -ru szi-ve-men; Ha -ra - god menny-

B 7



= SRR i Ber=— = I EEEA L
T e g e e

ko-vét, é-les he-gyes t6-rét, vedd vissza vét-

t@~a~-— E==sras

ke - im su - hin - t6 vesz - sze - jét.

T

.
(=

Ol

2. Egyediil ellened vétettem, Istenem,
Te szent szined el6tt gonoszt cselekedtem,
Kegyelmes Uristen, érzem, hogy vétkeztem,
Irgalmazz, konyériilj én biinés lelkemen.

3. Tisztogasd lelkemet, Uram, irgalmaddal,
Enyhitsd meg szivemet vigasztalasoddal,
Forditsd ram szemedet, nyujtsad kegyelmedet,
Hogy megtisztulhassak, add segedelmedet.

109.
Régi magyar ének.
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2. Im el6tted megaldztam magamat.
Foldre hajtvan szomorodolt orcamat,
Halld meg, Atyam, csendes szémat,
Add meg szivbél kivant lelki jomat.

3. Kihez hajtsam buba meriilt fejemet,
Ki gydgyitja meg sebesiilt szivemet?
Ha te is elhagysz engemet,
Elveszek, ha nem szanod lelkemet.

4. Orok Isten, felette irgalmas vagy,
Megtér6khoz kegyelmed is igen nagy,
Engem talpig biindst ne hagyj,
Vigasztalast inkabb szivemnek adj.

(Sinka Gyorgy.)

110.

Régeni Aron.
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last te-sziink, mint t6-re-del-me-sek.

2. Mert mi igen vétkeztiink Istenséged ellen,
Mint teremté megtarté Es szent atyank ellen,

3. Eletiinknek rendiben Igen megbéantottunk,
Mi nagy sok bineinkkel Téged karomlottunk.



4. Gonosz szoéval, széandékkal, Latassal-hallassal,
Irigységgel, mordsaggal, Ragalmazasokkal,

5. Szitkos-atkos voltunkkal, Harag tartasunkkal,
Hamisan mi hitiinket Gyakran mondasunkkal,

6. Kéromléassal, konok és Nagy hitetlenséggel.
Mi nyomorusadgunkban Békételenséggel.

7. Mindenhaté Uristen, Mi biinés emberek
Gyonast és vallast tettiink, Mint toredelmesek.

8. Haragodban ne biintess, Biintet gy is biiniink.
Irgalmadat mutasd meg: Meg ne szégyeniiljiink.

(XVI. szézad.) (Szegedi G.)

Erdés Mihaly.

1. Oh én U-ram, sza-ba-di-t6 Is-te-nem,
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3. U-ram, ki - &l - ta-lak esd-ve, ny6g-ve én,
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(B. D.)

12. ,
Kalman Farkas.
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min-den kény-nye-met, En Is - te-nem,

e e

- hat ne-kem maér sir-nom sem le - het?!

2. En Istenem, er6 bennem mar-mar alig van,
Buasulasod poharat mar cseppig kiittam,
Oslorodat, villamodat elszenvedtem maér,

Azt se tudom, élek-e még, vajjon meddig faj.

3. Vérebeknek véres karma mardos engemet :
Biineimnek omlé halma érzem, eltemet,
Szanj meg, Uram, (zd el, Uram, a vérebeket:
Bilineimtél szabadits meg, védj meg engemet.

(P. M)

13.

Adorjan Domokos.
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(Rudnyanszky Gy.)

1. csu-pén az
2.1 =atels A

14.
Dallama : 288. Bizonytalan voltat.

1. Boesasd meg, Uristen, Ifjusagomnak vétkét,
Sok hitetlenségét, Szamtalan tévelygését,
Torild el ratsagat, Minden alnoksagat,

Kénnyebbitsd lelkem sulyat.

2. Az én busult lelkem En nyavalyas testemben
Tétova bujdosik, Mint madar nagy szélvészben,

Téled oly igen fél, ReAd nézni nem mér,
Akar esni kétségben.

3. Akarna gyakorta Ismét hozzad megtérni,
De biinei miatt, Nem mer elédbe menni,
Téled elijedett, Tudvan, hogy vétkezett,

Szined igen rettegi.



4. Batoritsad azért, Uram, biztaté széddal.
Mit hasznalsz szegénynek, Orok karhozatjaval ?!
Hadd inkabb dicsérjen, Ez foldén éltében,
Nagy sok halaadassal.

(XVLI. sz) (Balassi B.)

115.

Régi magyar ének.
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2. Az iras rolad, Felséges Isten, Bizonnyal azt mondja,
Hogy valakinek Tebenned vagyon Szive bizodalma,
Afféle ember Meg nem szégyentl, Mer te vagy

[oltalma.
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3. Gyermekségemtél Fogvan, Uristen, Mindezideiglen
Téged hittalak En segitség(il Minden sziikségemben.

Mostan is nincsen Tébb bizodalmam, Sem f6ldon,
[sem mennyben.

4. Csak te egyediil Voltal, Uristen, En nekem gyamolom,

Nagy fajdalmimban Es romlasimban Az én
) [vigasztalém.

Ne hagyj elesnem, Megszégyeniilném, Kegyes
[oltalmazém.

(1575.) (Nagybankai Matyas.)

116.

Kath. egyh. ének.
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2. Szorongé banat im koriilfogott,
Keblembe kinzé kétséget dobott,
Tudod, mért jott, honnan,
Uram, vond ki onnan,
Forditsd felém mar fényes homlokod.

3. Szorongé szivvel hivlak, jojj, Atyam,
En bizodalmam a nagy éjtszakan,
Lelket bivoléen,
Sziv remegtet6en
Lobbanj fel bennem léangolén, Atyam.
: (P. M.)

17.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

1. Oh Uristen, arva lelkek kegyelmes Atyja,
Szegény gyarlé blinésoknek batoritoja,
Busult lelki haborgasok csendesitje,

Mi szomoru.sziviinknek egy igaz 6rome.

2. Vedd el a mi sziviinknek bus hitetlenségét,
Vilagositsd értelmiinknek nagy sotétségét,
Vélassz minket tenmagadnak él6 templomul,
Es fogadd el konyorgesunk szent aldozatul.

(Régi Ek. 80.)
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e Régeni Aron.
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2. Sok ideje, hogy mar Lelkem szomjuhoz, var
entségére.
Orizd, ne hagyd, ébreszd, Haragod ne gerjeszd
Eletemre.

3. Nyisd fel hat karodnak, Szentséges markodnak
Idott zarjat.
Add meg életemnek S buval telt szivemnek
Kivansagat.
(Régi Ek. 182)

19.
Dallama : 86. J6 Atyank.

1. En nem perlek, én nem merlek, igaz biram vadolni,
Ha elkezded itéleted én rajtam gyakorolni.

2. Szépen bantal, nem kivantal semmit is erém felett,
Az izgato, csalogaté mégis engem biinre vett.

3. Biintetésem, szenvedésem latom én, hogy csak elér,
Szorny dolog lesz, ha megfog az igazsdg mindenért.

4. Sokszor hallom, az irgalom néalad, Atyam, végtelen,
Bocsanatom téled varom, én egyetlen Istenem.

Lengyel Jozsef.

120.
(Kezdé.)
Dallama : 52.. Mindenhaté févalésag.

Mindenhaté én Istenem.
Ki nem fogyé szent kegyelem,
Oh hallgass meg, légy itt velem!

(P. M)
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VI. Unnepi énekek.

1. Uj esztendére.

121.
Dallema: 135. Feltamadunk.

1. Hatartalan hatarokon kit sejt sziviink, agyunk,
Hatarkévén a végtelen idének halld szavunk.

2. Evmillié elétted egy arasznyi arva perc,
Elpattan, mint a buborék, ha csak rea lehelsz.

3. Evmillié el6tted egy elrebbent pillanat :
Ki kérdi, hol az éjtszaka, ha mar fént jar a nap ?!

4. Hatan hurcolva aprait a vén id6 szalad . ..
Stegnaprol a holnapra csak egy foszlany sem marad.

5. Lefoszlik rélad mind, amit gydjtél, kuporgatal,
Ha int a perc, ha rank rivall a sunnyogé halal.

6. Uram, ha sz6lsz, megtorpan és orvul nem tor reank,
Idét adj, oh idét nekiink, végetlen jo Atyank.

7.S hogy nyomtalan ne fusson el, éllits fel 6roket:
Nyomunkat itt 6rizze szent aldé emlékezet.
(P. M)

122.

Dallama: A Sionnak hegyén.

1. Esztendék és id6k, Uristen, El6tted nincsenek,
Hatéartalan zajgas kozott mind Egymasba omlenek.
Szemoldokod csak egyet vilan S az élet megterem,
Szemoldokéd csak egyet rebben S az élet elpihen.
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2.Nincs valtozas és elmuléas sincs, Nincs élet, nincs halal:
Hajszalra-egy ikertestvérpar Kart karba fonva jar,
Elet s halal mint édesegy két Testvér olelkezik,
Egyek tebenned, egybefolyva Jarjdk meg utjaik.

3. Csak minket var ilt, atazokat, Mindegyre véltozas:
Leperg, lefoly a homokéra... Uj fold, uj allomas.
Csak minket var az allomason Eltoltott életiink
S megkérdi: Mit s kinek gyiijtottél, Mar méssz,

[mit hagysz nekiink ?

4. Oh mennyien megérkezének Szent végzésed szerint,
Uram, milyen kegyetlen rendet Vag minden év
[megint !
Kériilnéziink s débbenve latjuk, Hogy meg-
[fogyatkozank,
Oh mennyi megprébaltatast is Mértél, Uram, reank |

5. Szeretteink elszolitottad, Elhivtad hiveink,
Magunk maradtunk kénnyeinkkel, Magunk
[s keserveink.
Ohnézz,Uram, oh nézzfelénk mar, Derits rank Gj eget,
A csillagolté éjtszakara Hozd fel mar regg‘ia}lecllvi

2. Viragvasarnapra.

123.

Dallama : 190. No minden népek.
1. Hozsénna! J6n, jon 2. Oh jertek, jertek,

A nagy kirdly jon, Megvaltott lelkek,
A békességnek, Menjiink elébe
Az iidvosségnek Oromben égve.
Nagy fejedelme Hozsannat zengjiink,
Utjara kelve Viragot hintsiink
Jon szabadito, Aldott utjara,
Halalt lebiro, Laba nyomaba,
Kinos, fajdalmas, Sziviink viragat.
De diadalmas Kihaijtott agat
Vértanuséagra. A szeretetnek,
Példaadasra. Emlékezetnek.

3. Hozsanna! Jon, jon (stb. az 1. versszak.)
(P. M)



124.

Dallama: Fénylik a nap.

1. Hallgassuk meg figyelmesen Pal apostolt intésiben,
A teremté szent Uristen Minket hogy meg ne
[biintessen.

2. Immar azért felserkenjiink, Mély almunkbél mar
[felkeljiink,

Bineinkbél menekiiljiink, Szent életre igyekezziink.

3. Isten szavéat meghallgassuk, Parancsait megfogadjuk,
Ahitatos hittel valljuk, Segitségre 6tet hivjuk.

4, Orizkedjiink a vétektsl, Mindenféle tévelygéstsl,
Emberi sok szerzésektsl, Mert elvonnak Istentinktél.
(XVIL. sz.) (Régi Ek. 44)

3. Nagycsiitortokre.
125.

Dallama 4 104 Vétkeim halomra.

~+: Oh Isten, ki a torédott sziv keservét jol latod
Es a banat miatt 6mlétt konnyeket megszamlalod,
E gyasznapon tekints le fajdalmas koénnyeinkre,
Melyek sziviinkbél felsirnak halalan te szent fiadnak.

T2 .0tt fiigg immar kiterjesztett kezekkel folszegezve,
A fold testébdl eresztelt vérrel van béfedezve,
Elalélvan végtére a kinok érzésére
Meghal, atyjahoz séhajtva, fejét keresztjére hajtva.

3. Elhal én bennem is a sziv ezeket elgondolva
s banatba meriilt lelkem ejt szomoru gondokba,
Miért kellett volt neked mindezeket szenvedned,
Ki csak igazsagot széltal s a mi tidviinkért
[munkaltal.




/f.Vajha azért megtanulnék szenvedésid becsiilni,
Az iidvosség munkaiban amiként te, heviilni
Mert igy nyugton véarhatjuk veled talalkozasunk
Ott fenn a nagy, s magas égben, hol te vagy mar

[dics6ségben.
(Atirta : Sz. S.)

4. Nagypéntekre.
126.°

Zsasskovszky : Enekes kényvébal.
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2. Nagynak ilt e fold felett
Maradéasa nem lehet,
Jaj hogy el kell mulnia !
Nem volt, nem lesz sohse pérja, —
S halni megy a Golgotara :
Uristennek egy fia.
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3. Artatlan bar, bintelen,
Masért faradt sziintelen,
Nem menekszik meg azért.
Vasszegekkel altalverve
Ott vergédik s pergve-pergve
Hull, csurog a draga vér.

4. Jaj, ki annyit szenvedtél,
Nem panaszlasz, draga vér:

— ,Atyam, bocséass meg nekik,
Nem tudjak, mit cselekesznek,
Azt hiszik, hogy sirba tesznek,

Oh bocséasd meg vétkeik.”

5. Ember, téged szeretett,
Erted élt és szenvedelt
Ez az aldott Szeretet.
Oh gondolj a keresztféara
S a szeretet ollarara
Ontsd, ne sajnald konnyedet.

6. Ertiink elfolyt, elepedt
Megvalté szent Szeretet,
Hogy felednénk tégedet?!
Add Uram, szent fiad altal
Nézziink szembe szaz halallal
S szenteld meg e konnyeket.

(P. M)
127.
Dallama : 96. En Istenem.

1. Bas harangszé 2. Oh mert végsé,
Messze hangzé Szivet vérzé
Erc-korongja Nagy prébajat
Szomortsagunk, Eppen most vivia
Sétét gyaszunk Isten fia
Kongja-bongija. Halal-harcat.



3. Visszaretten
E rémtetten
g-fold, minden,
S rendet bont raja
Megall, varja:
Van-é Isten.

5. Hat te szivem,

Mért vagy ilyen
rzéktelen,

Még szint se valtasz,

Nem szolsz, hallgatsz,

Igy bansz velem?

6. Oh ha a fal,
A sziklafal
Is megreped,
Rendilj meg, ontsd ki,
Te is bontsd ki
Keservedet.

4. Szégyenében
Ahogy éppen
Kisiit réja,

A nap is fatyolt
Fellegfatyolt
Olt magaéra.

7. Elvérezett,
Mert szeretett.
Condol;j raja
S ne sajnald kénnyed,
ntsed, ontsed

Sirhalmara.
(Atirta : P. M.)
128.
Régi unitarius ének Bartok M. gyiijteményébal.
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Ir-gal-mazz mi né - kiink, Al-dott Is - ten!

3. Szamtalan sok kinokat
Es nagy sok csapasokat,
Nagy sok kéaromléasokat,

Halalra 6t itélék. Szenvede bosszusagot.

Irgalmazz minékiink, Irgalmazz minékiink,
Aldott Isten ! Aldott Isten!

(Régi Ek. 136.)

2. lgazsdgunk megolék,
Csalard névvel illeték,
Ordoéng6snek nevezék,

5. Husveétkor.

129.
Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Elet-halal biraja, mindenhaté Atyank,
Magasztalé halaval szall hozzad fol imank.
A szornyii éjszakanak eltzted rémeit,
Orémre forditottad sziviink keserveit.

2. A megnyilt sirhalomrél elvétetett a ké,
Tarolt mezék lehervadt virdga udjra né,
Tarlott remények, vagyak aj szarnyat oltenek,
Az Ur mindig megaldja az elsirt konnyeket.

3.Csak a hitetlen hal meg, az élet az 6rok,
Az élet lelek és a lélek nem foldi rog.
Ember, ha tudsz szeretni, meglelted idvédet,

A mennyorszag mibenniink, az tdv: a szeretel.
(P. M.)



130.
Dallama: 192. A Sionnak hegyén.

1. Aldott az Ur, oh légyen aldott, kegyelme van veliink,
Hitiink, reményiink hogy megéallott, iinnepet
[szenteliink,
Az élet itt e foldi létben koporsonkig vezet,
Lelkiink sévargva font az égben 6rok hazat keres.

2. Ki életét atkiizdte batran példat mutatva itt,
Aztan kimult kereszthalalban, minket ma is tanit.
Még &ll reményiink, allni is fog, az igazsag o6rok,
S megfejti rendre mind a titkot a sirhalom f6lott.

3. Az élet nem cél 6nmagéban. Az cél, hogy jok legyiink.
Ki egyedil all a vilagban, segitse fel keziink,
Szeressiink hiven mindhalalig, mert boldogul a nép,
Amely szeret és hitben all itt, imadva Istenét.

(T. A)

131.

. Iszlai Marton.
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1. Haj-nal mo-solyg az éj u - tan,
2.Kong a ha-rang, i- ma-ra hiv,
3. T6 -vis - ko - szo - ra, fa - ke -reszt,

4. Oh ha -la ne - ked, Is - te - niink,
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Pa - csir-ta zeng nap-su - ga - ran,
Szent ér - zel - mek - kel telt a  sziv.
Rém - ké - pe - tek mar nem i - jeszt!

Ki ily ke - gye - sen bansz ve - liink,



Har-mat-ban fiir - dik a vi - rag,
To -long a nép, nagy iin-nep ez,
A hal - ha - tat - lan - sdg e - gén
Ki si-runk hosz-szu éj-je - lét

0 Hvﬁ " = = I — — —
o = vl =
=7 o !

Reg - gel van, éb - red a vi- lagl!
Hus - vét van, é - nek zen- ge -dez:
Egy fé-nyes csil - lag int fe-lém:
E szent hi-tink - kel eny - hi-téd:

Y

Fel - ta4 - ma-dunk!!
Fel - t4 - ma-dunk!
Fel - td4 - ma-dunk!
Fel - t4 - ma-dunk!

D

(R. G)

132.
Dallama : 33. Mennyben laké.

1. FeltAmadoti. feltamadott! . . .
Hirdessétek, ujjongjatok !
Hatalmasok, hatalmasok,

Hol van, mit ér, hallgassatok !
Zendiilj meg, sz6, bugj, orgona !
Mond meg, a sir kinek hona.
A jonak nem, a nagynak nem,
Kit szeretnek, annak sohsem.

i) A



2. Akinek volt lelke tiirni
S t6rvényt ott benn mégsem iilni,
Ki keresztet, vad korbacsot.
Mindent, mindent megbocsatott:
Annak a sir nem sirhalom,
Diadallal tullép azon,
Annak a sir nem arthatott:
Foltamadott, foltamadott!

3. Kinek aldott fenkolt lelke
Kénnyet mindig masért ejte,
Elni masért aki raért,

Ki meghalt az igazéaért:

Annak a sir nem sirhalom,
Diadallal tullép azon

S amig csak egy hi sziv dobog,

Ott élni fog, dobogni fog.
(P. M)

185,

Dallama : 196. Az Istenhez az én szémat

1. Diadalmi 6rémiinnep
Dobogtatja sziveinket,
Golgotankra ime fel
Az igazsag napja kel.
Golgotara, bankodasra
Rabbilincsek ropogasa
Perget aldott riadot :
Krisztus ma foltamadoltt.

2. Uram, tinnepnapunk fénye
Vajjon hoz-e hat mar végre
Bus egiinkre virradast,

Sok sebiinkre forradéast?
Balsors, Uram, a mi sorsunk,
Bele tudod, hogy sodrédtunk . . .
Nekiink perg-e riadéd :

Krisztus él, foltamadott ?



3. Holtak kozt az él6t minek,
Kishitin mért keresitek ?
Oszlanak a fellegek,
Uj nap hoz fel aj eget.
Uram, hogyha csiiggedeznénk,
Téged gyavan elfelednénk,
Pergesd meg szent riadod :
Krisztus ¢él, foltamadott. (P. M)

134.

Bartok M énekgyiijteményébol.
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Krisz-tus fel-ta- ma-da, 1I- gaz-sa-gunk-
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a, U-tat tart a menny-or- szag-
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ba, O:r6k i-gaz-sag - ra

2. Krisztus feltamada
Udvésségiinkre,
Utat tart a mennyorszéagba
rok tdvosségre.

3. Krisztus feltdmada
Boldogsagunkra,
Utat tart a mennyorszagba
Orsk boldogsagra.

4. Krisztus feltamada
Szabadsagunkra
Utat tart a- mennyorszagba
Orok szabadsagra.

S B



5. Krisztus feltdmada
_ Vigassagunkra,
Utat tart a mennyorszéagba
Orok vigassagra,

6. Krisztus feltAmada
_ Megvaltasunkra,
Utat tart a mennyorszagba
Orok valtsagunkra,

7. Krisztus feltamada

_ Baétoritasra,
Utat tart a mennyorszéagba
Orok béatorsagra. (Régi Ek. 138)
135-

Salvation Army Music-bél.
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Fel ta - ma-dupk, fel - ta - ma - dunk,
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meg - halt mar a ha-lal. O-rom-re valt
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bu-ba - na-tunk, mér-gét ki-ad-la mar.

2. Kicsinyhitiik, hitetlenek, A sirba nézzetek :
Hol van, kit atvert, sirba tett A qugotén a szeg?

3. It van sziviinkben, nem halott, Itt épit templomot,
Orok hazat itt rak nekiink: El, él, f6ltdamadott !

4. A kéﬁny, a vér omolhatik; De mindent jéra valt:

Légy csak halalig hi s igaz, S legyézted a halalt.
(P. M)

Ve



Torok J.
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1. Fény-lik a nap fé-nyes-ség - gel,
2. Is - te-niink-nek al-dott fi - a
3. Oh ke-gyel-mes &l-dott Is - ten

4, E hus-vé - ti

O - r6-miink-ben
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Zeng az ég nagy
Fé - lel - med, sir,
Ha - lat ger-jessz
Ar - ra ké-riink,
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di - csé - ret - tel,
el - ron - tot - ta,
szi - ve - ink - ben,
al - dott Is - ten,
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Mind e vi- lag
A sir- han-ton
Vig 6 -rém-ben
Ol - tal-mazz meg

vig

O - rom - mel,
gy6 - ze - del - met,
vi - ga - doz - zunk
min - ket min - den

n# ﬂ ) 4 ) p
= e e
AL
Lel-kiink tel - jes Gj re-mény-nyel.
A  ha-1la-lon di- a-dalt- vett.

Sne-ked U-ram, ha-lat mond-junk.

Tes - ti - lel - ki

gy6t - rel - mink - ben.
(Régi Ek. 56.)



6. Aldozo csiitortokre.

137.
Dallama : 211. Aldjad én lelkem az Urat.

1. Jézus, lelkiink nagy kirdlya, Megdicséiilt fajdalom,
Szent hitiinknek sziklaszala, Fénysugar szent
[hajnalon,
Im nevedben iinnepel Minden halatelt kebel.

2. Hogy kell tiirni, megmutattad, Ertiink elfolyt Szeretet,
Kétséginket eloszlattad, Nincs halal, nincs rettenet:
Emberek, ne féljetek, Font az Ur fejiink felett.

3. Eltedért nem alkudoztal, Elviselted sorsodat,
Foldi nagy hatalmasoknéal, Nem kényorgétt ajakad,
Tudtad, hogy a viadal Végén véar a diadal.

4. Aldott légy, oh szazszor aldott, Véghetetlen Szeretet,
Csiiggedéstsl hogy megvaltott Batorito szellemed :
Bizzatok, ne féljetek, El az Ur fejiink felett.

(P. M)
138.
Régi litania.
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Ald-juk &l - dott szent ne - vét.
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2. Megnyitotta sziveink, Hozzad vonta lelkeink.
Mennyorszagot ott nyitott, Mikor hozzad szélitott.

3. Emberszivben ott rakod, Szent Atyank, fol trénusod,
dvosség csak ott terem, Itt e foldi téreken.

4. Megdicséiil, égbe szall, Itt, Uram, ki rad talal,
Mar e foldon udvéziil, Jobb kezed felére l.

5. Szent fiadnak iinnepén Ez az aldott szent remény,
Boldogitson, j6 Atyam, Uj egemnek hajnalén.

(P. M)
7. Piinkostre.

139.

Barték M. énekgyﬁjteményébﬁl
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1. Egy, csak egy kat-f5, o6-rok é-gi fol-ség,
2. Gy6z-he-tet-len var, mi e-rés ké-sza-lunk,
3. El nem al-vé fény, lo-bo-g6 szo-vét-nek,
4 Hall-gas meg min- ket mi A-tyank, oh add, hogy

0
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Jé-zus Krisz-tus-nak sze -re - t6 szent Aty-ja,
Ba-sult lel - kek-nek bi - zo - dal-mas ba- -stya,
Jo-ban ja- rok-nak ki nem al-vé lam-pas,
Ut -ja - in Jar-Junk a mi Mes-te-riink-nek,

N

e o]

Al-dott szent lel-ked, ki re-ank bo - csa-tod,
Csiig-gedt van-dor-nak cso-bo-gé for - réas-viz,
E-gyet-len biz-tos me-ne-dék fent és lent,
S él-te - t6 Szent-lel-ke-det oh bo-csasd rank,

1119
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Egy 6-rok Is - ten.
Egy o6-rok Is - ten!
Egy 6-r6k Is .- tenl
Egy 6-r6k Is - ten!
(Régi Ek.-bél atirta: P. M.)
140.
Régeni Aron.
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1. Reng-jen a fold be - !é, ugy é - ne-kel-
2. E - le-ink-nek az Ur va -la-mit i-
3 Reng—len a fold be-lé, ugy é-ne-kel-
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je-tek, Men-t6l na- gyobb szi - vet
gértvolt, A mi jo i - dénk-ben
je-tek, Ha -la - telt szi- ve - det
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Ur-nak je-lent - se-tek, Mert ez - zel tar-

im min-dent meg - a-dott, Csak 6 ben-ne

ontsd ki, ki-csiny se-reg, Im meg-tel - je-
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toz-tok az Ur-nak, ti hi-vek, Mert meg-tel-
biz-zunk, tor-vé-nyé-ben él-jiink Vé-let-len

sed-tek mind az i - gé-re-tek, Reng-jen a
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je-sed-tek mind az i - gé -re - tek.

ve-szély-16]  so-ha mi ne fél-jink.
fold be-1é, gy é - ne - kel - je - tek.

(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)
141.
Régi magyar ének.
0 guﬂ Z =) .l = = 1} —F T
s===SSse==os
A piin-kostnek je-les nap - jan,
0-% ﬂ £5 B8 § 5
rTnTqu. =t =4 = e i T —]
e —t
P e =
Tii - zes nyel-vek zi-gé széar-nyén
0 #u.ﬁ ; =1 25 T |
bt . 2lp -
) o |
Tii - zes 1é - lek szal-la ra - ja
o ﬁ ~
SR I | S
—_‘_Fg.——J e pa . H
F s f e | —11
Az a-pos-to - lok - ra. /

2. Keresztények buizgé serge,
Uristennek aldott népe,
Krisztus Jézus oroksége,

rvendezzél végre !

3. Arvadl im nem maradtal,
Lam megajandékoztatial,
Langja minden nagynak, szépnek
Szall read; a lélek.
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4. Megmutatja tdvosségiink,
Lelket 6nt belénk, ha félink,
Sotétségben vilagosit,

S int elére lépniink.

5. Ajandékat az Istennek,
Draga jelét kegyelmének
Halaljuk meg, koszonjik meg,
Keresztények, jertek.

6.Szent Atyank, légy aldott, aldott,
Lelkedet hogy rank bocsatod.
Tarts meg minket kegyelmedben
Mindérokké. Amen.
(Atirta : P. M.)

142.

Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Csudalandok, Uristen, szamtalan miveid,
Melyeket a mindenben alkottak kezeid,
Erédet prédikaljak minden teremtmények,
Miiveidet csodéljak elmélkedé lelkek.

2. Isten kisded dolgokat magosakkéa tészen,
Elbont ellen-célokat s gy6zedelmet vészen,
Apostolok nyelvével, nem érc-fegyverekben,
Hinté a vallast széllyel s 6rzé veszélyekben.

3. Szent lelkének hatalmat kiildé ttiznyelvekben
s a hit viadalméat kevés hirdet6kben,
Megszentelé s terjeszté ezer népek kozolt
S diadalmassa tevé azt koronak félott.

4. Dics6 légy, orok felség, ily lelki napfényért,
Melyben a kereszténység boldog, derdlt kort ért,
Minden részét foldiinknek deritsd fel e nappal,
Gy6zedelmét a hitnek terjeszd hatalmaddal.

(Sz. S.)
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Dallama : 263. Uram, tehozzad szall imank.

1. Bolcs, teremts, Szent Uristen,
Szentelj minket meg lelkiinkben,
Tolts bé szent ajandékoddal,
Bolcseséged sugaraval,

Jovel, szivek vizsgaldja,
Légy lelkiink boélcs oktatéja.

2. Mennyei szent ajandékod
Mihelyt nyerte, megbatrodott
Jézus kisded tarsasaga
S felgerjedett buzgésaga
Hirdetni szent orszégodat,
Magasztalni dolgaidat.

3. Gyuijts vilagot értelmiinkben,
Szeretetet sziveinkben,
Balsorsunkban oh ne hagyj el,
Gyamolits segedelmeddel,
Hozd el hitiink dics6ségét,
Hiveid szép békességét.
(Sz. S.)

144.

A kolozsvari szasz unitarius Gradualbol 1622.
H

1. Is-ten szent lel-ke, é - gi lang, lob-banj fel,
2. Ket-16s tii-zes nyelv,har-sonad A lel - ke -
3. Acsiig-ge d6t, a lan-ka-dot Tii-zel - je
4.Ke-ményi-ga-ba mig e-lsbb Be nem fog
5. Légy lang-os-tor, légy fer-ge-teg. Szi-viink-be
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széllj le, szalljle rank. Vi-la-got gyij-t6 sze-re-
in- ken has-son at! A bu szi-viin-ket el-te-
tett-re szo - za-tod, Nyug-tat ne lel-je em-ber
min-den csepp e - 16t. Pi-hen-ni ad-dig oh ne
irt szent vé - ge - zet. Is-ten szentlel-ke, é - gi
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tet, A-raszd szi-viink-be szent tii - zed.

lé, Szolj hoz-z4a, verj lel - ket be - lé.
itt, Migmegnem lel - te Is - te - nit.
hagyd, Usd, vagd, a - mig mun - ka - ba kap.
lang, Lob-banj fel ben-niink, szallj le rank |

(P. M)

145.
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1. Oh lob-banj fel piin-kost-nek é - gi lang -ja,
2. A tik-kadt fold keb-lét az ég-re tar - ja,
3. Vi-gaszt U-ram mi csak te t6-led vé-runk,

4. Ket-t3s tu - zes nyelv, széllj oh széllj ké-zink-be,
N
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U runk szent lel-ke, szallj, oh szélj re -ank ma.
Ba-gyadt szi-viink eny - hiil - tét, jaj de var-ja.
Te vagy ne-kink mi el nem om-16 va-runk,
E-gesd ki, a-mi biin szo-rult szi-viink-be.
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Le-helj lel-kiink-be lan-go-16 sze - rel-met,
Oh szélljle, hullj le, Eg har-mat-ja kény-nye,
Te vagy szi-viink-nek e-gyet-len re - mé -nye

Szo6lj hoz-zank, szélj, hadd tud-junk Gj-ra hin - ni,
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Oh szent le - hel - let!
Eny - hii - le - tiink - re!
Oh nézz fe - 1é - jel
Te - ben - ned biz - ni.

(P. M)

146.

The Salvation Army Musicbol.
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1. E-des A-tyank, 6-rok  Ur

J o - da fént,

2. E-des A-tyank,6-rok  Ur o -da font,

3. E-des A-tyank, be-teg a mi szi-viink,
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La-tod a sziv-ben a ba - nat-6 - zont.
Lel-ket a sziv-be le - hel - le - ted ént,
Jaj a cso-dak-ba’ fogy el a hi- tink,

et s e = L 1y
L& -tod a rank sza-ka - d6  zi- va - tart,
Szom-ju-ho - zé6-nak ad eny - hii - le - tet
Gyoé-gyul-e vagy se, ki tud - ja se - biink,
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vond el a vészt, ne bo-csasd mi-re - &ank.
Eny - hii-le - tet se-be-ink-re te adj.
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Kiildj, U -ram, eny-hii-le - tet mi - ne-kiink.
Lel - ke-det 6ntsd ki ma, toltsd ki mi rank.
Adj, U-ram, adj, hi-tet adj mi - ne-kiink.

(P. M)
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8. Oszi halaadas.
147.

Iszlai Marton.
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2. Faradalmink szép gyiimolcsét Halatelten szedve le,
Hé6n imadjuk azt, ki adta, Aldva légyen szent neve |
Mert ha voltunk néha jok is, Szazszor annyit

[vétkezénk,
Mégis t6led biintetésnél Szazszor tobb aldast
; [nyerénk,
Atyank, Isteniink!

3, Telve csiiriink, telve kamrank, Am sziviink is
[tele van!
Bizalomra, hilre ébredt Halas dobbanasiban.
Tél fagyéra, sir 6lére Bizva néziink, j6 Atyank,
Hissziik, itt lenn uj tavasz var, Ot fenn 6roklét mi rank,

Alyank, Isteniink! #
(Szentkiralyi A., atirta P. M.)

148.

El6z6 kiadas szévege kimaradt.

9. Adventi.
149.

Dallama : 195. Dicsériink téged Isten.

1. Isten, aki népedet biinben, gyaszban nem hagyod,
Rad tekintve varjuk a betlehemi csillagot.
Feltiinése lesz nekiink aj vilagunk, reggeliink.

2.Ez a fény ha felragyog napkelettsl nyugatig,
Hervadé mezék felett angyalének hallatik,
Sziveket vigasztald, konnyeket szarilgato.

3. Vagyva vagyunk, nagy kirdly, tnnepelni jottédet,
Kénnyiink lesz a draga gyéngy, tomjéniink a

[szeretet.

Es hideg jaszol helyett sziviinkben adunk helyet.

4. Isten, aki szot adal profétaid ajkira,
Téged aldva néz szemiink Betlehem hatérira,
arva varjuk 6t, aki jon minket megvaltani.
(Szabolcska M.)
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150.
Dallama: 99. Ne kiildd le még.

1. Isten orszéaga elj6, utba’ van,
Es alkotmanya lesz a szeretet,
A sziv parancsa s nem a hiszekegy.
E szent reménnyel lépj be boldogan

2. Itt nem szegeznek vallatast feléd,
Mit is hiszel, csak ezt: szeretsz-e még?
S bent réa szivedben batran. boldogan
Folzag a korus: Szeretlek, Uram.

3. Szeretlek, édes aldott jo Atyam ...
Hitem megtart s eréssé lesz talan,
De tidvosségem egy, csak egy lehet:
A mindent potlé aldott szeretet.

(H. B. Carpenter utan P. M.)

151.
Dallama : 110. Mindenhaté Uristen.

1.Oh te keresztény ember, Almodbél serkenj fel,
Mert a nap foltamadott, Elmult mar az éjjel.

2. A szent evangelium Napja siit az égen,
A lelki sotétséget eloltotta régen.

3. Mi urunk Jézus Krisztus, Istennek szent fia,
Hogy te el ne karhozzal, Tenéked azt mondja:

4. Ha te akarsz az Istennek Menni orszagéba,
A parancsolatokat Megtartsd igazsagban.

5. Azokat te igénként Hogyha megtanultad,
Ha nem akarsz vétkezni, Szivedben hordozzad,

6. Hogy pediglen azokat Mindenkor tudhassad,
Konyorogj az Istennek, O vezérli utad.
(Régi Ek. 292)
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2. Udvosségiink szent orszagatHozza aldott mesteriink,
Bus homalyban bujdoséknak Virrad mar, lesz
[reggelunk
Itt az ige, it az iras, Ut, igazsag, napkelet,
Mindent ért6, megbocsato Mindent pétlé Szeretet.

3. Térjetek meg, szalljatok ki Biinotokbél, emberek,
Torjetek a magvetéshez Uj gyepet, jobb féldeket,
Hozzatok a Magvetének . .. Hozzatok el szivetek:
Vesse belé iidvosségiink Magvat a szent Szeretet.

(P. M)



153.

Zsasskovszki Enekes kényv.
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2. Utlan bujdoséra felhozod napod,
J6 embert a jora joval biztatod :
Ember ébredezzél, im szélitanak,
Uj eget, uj foldet rejt a virradat.

3. Vagjatok az 6svényt, utat irtsatok,
Foldet foltoretlen tgy ne hagyjatok,
Jon, jon, aki hozza tidvosségteket,
Tarjatok eléje tiszta sziveket.

4. Igéret-bevalté édes j6 Atyéank,
Valtsagunknak napjat tamaszd fél reénk,
Ttzkeresztelére kildd el koveted,

Kiildd el, aki minket hozzad elvezet.
(P. M)

154.
Dallama : 103. Oh mennyei kegyes Atyank.

1. Istentsl megaldott hivek, Buzgésagra gerjedjetek,
Tiszta szivbél oriiljetek, Mert kegyelem van veletek.
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2. Sokszor a profétak altal Kiralyt igért szent szézattal,
Az Ur Isten kozbenjarot, Es halaliol szabaditot.

3. Nem siet, nem késik Isten, Amit elintézett bolcsen,
Megleszen tokéletesen, Mert orszagol felségesen.
(Régi Ek. 35.)

(XVI. szazad.)

10. Karacsonykor.

(5.

(Kezda.)
Dallama : 156. Uristennek szent fia.
Jer, mindnyéjan oriiljink,
Es iinnepet szenteljiink,
Mert sziiletett Ur Jézus nekiink.
(Régi Fk. 48)

156.
Régi egyhéazi ének.
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2. Céltalanul buajdosank,
Bijdoséank s nem volt hazank,
Istenem, de &rvak is valank!

3. Fényes csillag tamada,
Hitreményiink csillaga, .
Szenvedsknek lelki balzsama.

4. Hajnal tdmadt. napkelet,
rnynak, éjnek vége lett,
Eltévedniink mar sohsem lehet. ¢

5. Bujdosasunk véget ért,
Csiiggedés mar nem kisért,
Maér hajéonk a bizlos révbe ért.

6. Vert ut véar, ha utra kelsz,
Sebzelt sziv, gyogyirra lelsz,
Tépett lelkem, higyj, amig lehelsz!

7. Uristennek szent fia
Sziileték e vilagra,
Eljott lelkiink boldogségara.
(Atirta P. M.)

157.

Dr. Boyce Vilmos.
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2. Egi béke, égi lang 3. Csillagolto éjjelen

Onti sugaréat le rank. Csillagunk 16n Betlehem,

A vak éj, a vak sotét Utlan bujdosok felett
Bomlik, oszlik szerteszét. Betlehem derit eget..

4. Arcod, arnyad, bushalal, 5. Nincs mar tobbé rettegés,
Nincs kit reltegtetne mar, Nincs hitetlen csiiggedés,
Egy lehellet, fuvalom... Ember, eltort rabigad :
S tova tint a borzalom.  Egy testvér lett a vilag.

6. A szeretet iinnepén,

Eletoszté6 melegén
Bontsd ki, lelkem, szarnyadat,
Messze nincs a virradat.

158. 5 et :

Dallama : 48. Miatyank, kit. £ : J

1. Magasra lendiilj, halasziilte ének: i
Dics6ség a magassag Istenének, 2
Megértés le tjz emberek: szivébe 4

S kozoltuk béke. ;

g

2. Magasra lendiilj, héalaszétte ének, 1
Beteljesiilt a varva vart igéret, j.
A szeretetnek aldott nagy kirélya 3
Népét megvaltja. v
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3. Mi eltakarta font az égi boltot,
A vak sotétség ime szertefoszlott,
Ragyogva rezg a hajnalcsillag fénye
Sorsunk egére.

4. Magasra lendilj, halaszétte ének,
Sziviinkben mar szelid szerelmek égnek,
Van mar miért dobogni bent a szivnek:

Langok hevitnek.

5. Kittizve mar az életcél, az eszmény,
Ott reszket-villog mesteriink keresztjén :
Szeresd az embert s élted bar az ara,

Tedd batran raja.

(P. M)
159.

(Hassler 1601.)
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2. Azt mondja most is: boldog, kinek fajdalma van.
riilni nem tanul meg, ki mindig gondtalan.
A konny a boldogsagnak elbtvolt kontose,
romvirdg, nem élsz meg, ha kénny nem ontoze.

3. Azt mondja most is: boldog, ki masért élni tud.
A boldogsaghoz nem visz, nincs is mas foldi ut.
Ember, ha tudsz szeretni, meglelted tidvodet,

A mennyorszag tebenned, az tidv: a szeretet.
' (P. M.)

160.
Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Karacsonyra virradtunk, keresztények jertek,
Harangszava hirdeti, eljétt mar a gyermek,
Zengedezve szalljon fol sziviinkb6l az ének
Tronjahoz a szerelet aldott Istenének.

2. Betlehemnek csillaga, rank ragyog ma fényed,
Betlehemnek jaszola, lettél szent igéret,
Elizéd az éjszakét, arnyat, éjet, rémet,

Te lettél az tidvosség, ut, igazsag, élet.

3. Karacsonyra virradtunk, keresztények, jertek.
Harangszava hirdeli, eljott mar a gyermek.
Zengedezve szalljon f6l sziviinkbél az ének
Troénjahoz a szeretet aldott Istenének.

(P. M)
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2. Mi Urunknak, Krisztusunknak Sziiletése tinnepét
Méltélag hogy megiilhessiik, Haldval hogy
[hirdethessiik

Szent nevét, szent életét.

3. Keresztfaval, kinhalallal Szerzett nékiink életet,
Embervoltunk méltosagat, Magasabbra hivatasat
Példaval mutatta meg.

4. Szent életre, szeretetre Szoélitott fel szent fiad :
Onts sziviinkbe téredelmet, Igazsagért buzgé lelket.
S meg nem sz(in6 szomjakat.

5. Szomjuhozzuk, &hitozzuk Szent igédnek szézatat,
A halalon gyézelmet vett Krisztusi szent szeretetnek

Eletoszto italat.
(Atirta : P. M.)

162.
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2. A sziiletés, élet, halal kezének egy vonasa,
Es josagos tekintete vilag megujhodasa. . .
Elhint bélcsen nehdny magot lélekbe, szivbe mélyen,
Abbodl fejlik a biiszke tolgy: a szeretet térvénye.

3. Nyoman bomlik a régi rend, kél mindeniitt tenyészet,
Ko6zos és szent célok elé allitja mind a népet,
Ismerni 6t, az ég urat egyetlen egy Istennek
S szeretni embertarsaink istenfélelme mellett.

4. Karacsonynak szent tinnepén széllj, szallj dalunk
[az égbe,
S vidd el sziviink hoédolatat Isten trénja elébe.
A hitben mind hivek vagyunk és Jézus altal egyek,
Jegyében a szeretetnek és istenfélelemnek.

(T. A)
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163.

Dallama : 47. Szeret, imad.

1. Pasztoroknak hirdeték : Eljott mar a gyermek,
Uj nap, ajabb virradat — nap emberének,
Vak vilagok, bal hitek Lato szemre lelnek,
Mar e foldon 6rokos Mennyorszégot nyernek.

2. Jojjetek, nem kell nekem, Dragan vett ajandék,
Minden kincsnél tobbet ér Egy kis tiszta szandék,
Mast nekem ne hozzatok, Témjén, mirrha nem kell,
Jojjetek, nem kell egyéb, Tiszta szivetekkel.

3. Hol kerestek ? Ott vagyok Minden dobbanasban.
Megtalaltok konnyetek Omlé zéporaban.
Mit kerestek? Nem vagyok, Hogyha nem a szivben,
Aki ott meg nem talal, Annak Isten nincsen.

4. Jertek, jertek, im izent Néktek szent karacsony,
Szivet 6rl6 béanatot Senki méar ne lasson.
Vak vilagok, bal hitek Laté szemre lelnek,
Maér e foldon 6rokés Mennyorszagot nyernek.

(P. M)

10. Esztendd utolsé napjara.

164.
Dallama: 149. Tebenned biztunk.

1. Az esztendék eljonnek s elenyésznek,
Bis martaléki busult feledésnek.
A végtelen idének tengerébe
Belészakadnak ... s aztan vége, vége,
Elmulik minden: ember, év, hatar. ..
Csak simit egyet rajtuk a halal.
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2. Mulé idében mulé sargoronggyé
Minek gyurtal, — kérdhetjitk mindsrokké . . .
Idének mulé valtozasa téged,
Orok hatalmu végsé ok, nem érhet,
Csak sargorongyod jon-megy, fut, tapot. ..
Honnan? Hova? Azt csak te tudhatod.

3. Elég tudnunk, hogy 6rkodol felettiink,
Hogy elfuté id6dnek gondja lettiink,
Eliink, élink, oh hala, hala néked,
Megtartasunk él6 Istenének,

Mert hult porunknak is csak nyugaloin,
Megnyugvas benned lent a sirhalom.

4. Repiilj, repiilj hat, hunyé év! De mégse,
Ne menj le tgy, megéllj, a feledésbe,
Végs6 napunk az évnek alkonyaljan
Oh le ne menjen senkinek haragjan,
Megértést, békét, boldog almokat
Hozzon reank a hunyé alkonyat!
(P. M)

165.

Dallama : 112. En Istenem, halld meg.

1. Az esztendék eljonnek, hogy elenyésszenek,
Az idének tengerébe elvegyiiljenek,
Igy iramlik, foszlik széllyel ez az élet is,
S ami elmult, vissza nem jon, barhogy kéred is.

2. Uram, kiben a kezdet és vég osszeolvadott,
Emberész kit meg nem ért és {6l nem foghatott,
Id6k mulé valtozasa akihez nem ér,

Utja foldi vandorodnak vajjon merre tér?
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3. Csak te tudod, merre tériink, mire virradunk,
Meddig tart e foldi palya, lesz-e hajnalunk,
Mi van a nagy fordulén tal, mi véar oft mi rank,
tlépiink-e rajta, vagy a- semmiségbe réant.

4. A vén id6 valto sarkdn akarmerre néz,
Szemiink csak a kiterjesztett végtelenbe vész.
Egy lehellet, annyi sincs, az ember élele,

Mire szamit mégis, hogy oly nagyra van vele ?

5. Uram, a te lehelleted, te tudod mit ér,
Te tudod, mit s minek dobol sziviinkben a vér,
Add. amig ver, verjen olyan istenigazén,
Dobbanasa verjen at a sir hideg falan.

Dobbanésa verjen &t a sir hideg falan,

Szeretteink meghalljak a siri éjtszakan.
(P. M.)




VII. Urvacsorai énekek.
166.

Dallama : 189. Mint a szép.

1. Jer az Urnak asztaldhoz, Krisztus aldott serege,
Rad erét, megujulast hoz Eletoszté melege.
. Aszlalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja: Lelkiink boldog
[megnyugtéra.

2 Jertek, jertek mind, akiknek Buasuldas a pohara,
Kiknek arcén arkot ejtett Konnyeiknek zéapora,
_ Asztalahoz ime var, Megterilve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Basulasnak aldott ara.

3. Jertek, jertek, elfaradtak, Jertek késén érkezok,
Itt az élet vandoranak, Isten &4d szent pihenét.
_ Asztaldhoz ime véar, megteritve készen &ll
Urkrisztusnak vacsoréja,Vandorlelkek szentvégvara.

4. Jsjjetek, kik szomjuhoztok, J6jjon aki elepedt,
rok élet italaval Toltsétek bé lelketek.
. Asztaldhoz ime vér, megterilve készen all
Urkrisztusnak vacsoréja, Sebzett lelkek gyégyirjara.

5. Vesd le, dobd le, biiszke ember g6gos onteltségedet,
Jer az Urnak asztalahoz, Egytestvér vagyunk veled.
_ Asztaldhoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Testvérek talalkozasa.

6. Oh de boldog, oh de aldott Kutforras lett e kehely,
Mennyi but éromre valtott Aldast oszté cseppjivel !
_ Asztaldhoz ime véar, Megleritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Boldog lelkek boldogséaga.
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7. Szent Atyank, oh légyen aldott, Aldott az a pillanat,
Amikor kozénkbe széallott Préfétanknak szent fiad.
. Asztaldhoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusunk vacsoraja, Udvosségiink oltalmara.

8. Im kinyilt a titkok titka, Ugy hividk hogy szeretet,
Mar ezentul ebbe bizva Eltévedniink sem lehet.
_ Asztalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsoraja, Szeretetiink jutalmara.

9. Tarva-nyitva all az utunk, Lépjetek ra, emberek,
Rajta jo Atyankhoz jutunk, Vezeténk a szeretet.
_ Asztalahoz ime var, Megteritve készen all
Urkrisztusnak vacsordja, Kiizdelmink diadaléara.

(P. M)

167.

Zsasskovszki Enekes kényv.
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2.En édes Istenem, vendégségben vagyunk,
Ugy illenék, elébb megvizsgalnék, magunk.
Oh szallj mibelénk stb.

3. Sziviinkbe néz szemiink s aggédva latja, hogy
Testvértelen kozony tanyat olt mint rakott.
Oh szallj mibelénk stb.

4. Sziviinkbe néz szemiink s aggédva kérdezi,
Testvér bajat vajjon testvér minek lesi.
Oh szallj stb. '

5. Mert méreg a kenyér, ha vérre szomjazol
S ha bent a baj, bizony nem bort: halalt iszol.

Oh szallj stb.

6. Jer, jer, kicsiny sereg, vetkdzd le biinédet,
Meglasd, oh megszeresd tennen testvéredet.

Oh szallj stb.

7. Uram vallast tesziink, ez emlékiinnep int,
Egymast szeretni. hogy megprobaljuk megint.
Oh szallj stb.
(P. M)



168.

Dallama: 126. Buas harangszé hirdeti.

1.

Krisztus Urunk kérdezi,
Meg tudtad-e érteni,

A Golgota mit jelent.
Tudsz-e holtig hit maradni,
S véred aréan oda adni

A jovéért a jelent?

. A Golgota kérdezi,

Meg tudtad-e érteni
Az j ige velejét:
Tudsz-e szazszor megbocsatni,
A bantalmat meg se latni,
Ugy venni el erejét?

. Az uj Ige kérdezi,

Kész vagy-é megérteni

A megvalté ibletést:
Eszményekért élni, égni,
A pokollal 'szembe nézni

S nem ismerni csiiggedést.

. A Megvalto kérdezi,

Szived mért nem vértezi
Egy kis él6 szeretet.
G6gobs ember, biiszke ember,
G6god engem hogy nem esmer,
Véredet, testvéredet ? !

. A kifolyt vér kérdezi,

Meg tudnéad-e érleni,
A szeretet mit jelent:
Maésért égni, masért fajni
S nyugtot aztdn sem talalni
Sem olt fent, sem ide lent.
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6.

10.

11.

A megtort sziv kérdezi,
Testvér vajjon mért lesi,

Hol faj, hogy ott szurja bé.
Homlokodon Kain-bélyeg,
Kebeledben gyilkos méreg,

Testvér, jaj, meghalsz belé.

A kereszifa kérdezi,
Konoksagod mért teszi
Sivarra az éltedet.
Megtanulsz, ne félj, oriilni,
Probald csak meg letoriilni
Egyszer bar a konnyeket.

. Kérdezd meg hét szivedet,

Teritettek-é neked
Itt ez emlékiinnepen,
S hogyha szived igent dobbant,
Készontsd borral a betoppant
Uj vendéget szivesen.

. Szived ha megengedi,

Boldogan allj ide ki,

Testvér, s vedd a kenyeret,
Amit kérsz, az Isten azt hoz,
Csak ne sz6lj, csak ne fogadkozz,

Hadd beszélni szivedet.

Szived szol, hat higyj neki,
Lépj csak batran ide ki,
Testvér, s fogd a poharat
S mondd, hogy légyen széazszor aldott,
Holt hiredtél hogy megvaltott
Ez a boldog pillanat.

Szived szolt, hat higyj neki,
Lépj csak batran ide ki,
Béanatutak vandora,



Sorsod akit buval vert meg,
Arcodon ha arkot ejtett
Koénnyeidnek zéapora.

12. Jertek mind, megnyilt az ut,
ldast ont a csoda-kut,

A Kirisztusi szeretet,
Folpattant a titkok titka,
J6jjetek, mert ebbe bizva

Nem remélni nem lehet.

(P. M)
169.
El6z6 kiadas szovege kimaradt.
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2. Krisztus &ltal leltink Rad, Uram, mert lelkiink
Boldogsagra vezérléd, Tenmagadnak szenteléd.

3. Ez az asztal mostan, Hol szent kenyér. s bor van,
Arra int itt benniinket, Aldjak idvezil6nket,

4. Aldjuk és tiszteljiik, Al"tala reméljitk
A szent cél elérését, Lelkiinknek ijdvésségét. -
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5. Erezziik, oh Alyank, Mily j6 aradt reénk
Szent fiadnak altala, Hogy mi értiink meghala.

6. Oh Atyéank, irgalmazz, Biiniinkért ne halmazz
Mélio biintetést reank, Légy kegyelmes mi hozzéank.
(Sz. S.)

1.
Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Gondviselé szent Isteniink, tekinls biinés fejiinkre,
Nincs mas, kiben reniényleniink, Te vigyazsz

[életiinkre.

A mennybél letekintél s magadhoz azzal intél,
Hogy szent fiadat kovessiik, és halalat emlegessiik.

2. Jovel, Uristen, sziviinkbe onts teljes buzgésagot,
Er6sits meg szent hitiinkben, hogy nyerjiink
[boldogségot.
- Midén ily nagy jot tetté), Urvacsorat szereztél,
Aldunk Orokké tégedet, magasztaljuk szent nevedet.

3. Lelkiinknek egy reménysége, Atyank, mi fejedelmiink,
Szent lelkednek segiisége légyen erés védelmiink.
Kegyes szemmel tekintsed, vigasztalassal hintsed
Sziveinknek toredelmét s tartsd meg szent neved

[félelmét.

4. Oh ne ontsd rank bfineinkért busulédsod poharat,
Ne forditsd el vétkeinkért aldott orcad. sugarat !
Segélj, utad kovessiik, hogy egykor elnyerhessiik
Megkeresunknek Jutalmat az éleinek koronéajat.

(Idb. Gyergyai Laszlé.)

172.

Dallama : 136. Fénylik a nap.
Utat véagtal, az vagy, ut vagy,
Eletvize aldott kutnak,
Eletiinkre telt pecsét vagy,

Vérrel irt szent szovetség vagy.
(P. M)
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173.

Dallama : 167. Jer, jer, kicsiny sereg.

1. Zengé nyelvem, szavam, mondj hangos éneket,
Krisztusodért, szivem, SZ&“]OH fel éneked.
Aldott mesteriink emlékiinnepén
Szalljon mibelénk Gj hit, Gj remény.
Atyank, magasztalunk, tenéked aldozunk.

2. Zeng6 nyelviink, szavunk hasson fel tronodig,
Nyisd fel, Uram, nekiink, mutasd meg utaid,
ldott mesteriink stb.

3. Igéreted szerint elkiildted szent fiad,
Ujitsd meg tjra ma véliink irgalmadat.
ldott mesteriink stb.

4. Légy itt ma miveliink, Atyank jovel, jovel,
Itasd meg lelkeink igédnek cseppjivel
Idott mesteriink stb.
(P. M.)

174.

Dallama: 96. En Istenem.

Menjetek el Békével, Eg aldottjax
Nem fogja senki
E szent kotést feloldani.

(Atirta P. M.)

175.

Dallama: 96. En Istenem.

Uram bocséasd Szemeim lattak,
Szolgadat el Megtalaltak, 1
Mar békével : Aldott Atyam.

(P. M)
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VIII. Zsoltarok.

_ 176.
(I. ZSOLTAR.) - Goudimel A 124. zs. dallama.
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2. Mert mig az Urnak 6rvendez szived
Es hitben éled éjed, nappalod,
Virulni fogsz, mint termé torzs, melyet
His folyam 6ntoz, termés megrakott.

3. Nem igy, a hitlen gunyoldk, nem igy,
Szétszorja ket majd a biintetés,

Mint konnyl polyvat fergeteg szele
S atjuk hazallan messzeségbe vész.
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4. Mert iilvén ott Sionnak szent hegyén,
Itél az Ur, a mindent jol tudo,
Es allvan ott a megitéltetést,
Elvész a hitlen, tidvozil a jé.

J. A)
177.
(I. ZSOLTAR) Erdés Mlhély
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J6 ked-ve nap-pal, éj-jel véan-ko-sa.

2. Olyan lesz 6, mint nagy folyévizek
Megéldott partjan tltetett babér,
Termésidében dis gyiimolesot ont
Es nem kap rajta hervadast a lomb,
Nyomaéaban &ldéas, j6 szerencse kél.

3. Felkél az Ur, mint tdamadé vihar
S elsépri polyvaként az almokat,
Itéletet tart, mert igaz biré,
Napként ragyogni latjia 6t a jo,
A rossz pedig sotétben tantorog.
(B. D.)
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‘ 178.
(V. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Tekintsd meg én esedezésem
Es halld meg kialtasomat,
Midén hivlak kirdlyomat,
Meghallgatod én koényérgésem,

Bizonnyal hiszem.

3. J6 reggel meghallgatsz engemet,
Uram, még virradta el6tt,
Idejébb, mint a nap feljott,
Elédbe szamlalom iligyemet,

Varvan kegyelmed.

4. Vezess, Uram, igazsagodban,
Ellenségimnek lattokra,
Kik igyekeznek kéaromra,
Oktass, hogy a te utaidban
Jarhassak jobban. (Szenczi M. A.)
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179.

(VL. ZSOLTAR.)) ; Iszlai Marton.
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2. Ne késs, ne késs, oh térj hozzam, Uram!
. Lelkem, hitem maér ingadoz
Es csiiggedezve busan kérdezi,
Meddig ké.ik még rég vart vigaszod.
Mentsd meg lelkem, mig elragadja
A csiiggedésnek aradana
Oh szanj meg, j6 Uram,
S bar nincs elétted érdemem, Irgalmazz énnekem.

L e




3. Miért boritnal szemfedét redm | ?
A sirban nincs emlékezet.
S ha dalnokod a sirba szall ala,
Ki zeng neked, Uram, dicséretet?!
Fohaszom lankadt, minden éjjel
gyam feresztem kdnnyeimmel
S nyoszolyam ontozom, :
Arcom megrémiilt, hervatag A babéanat miatt.

4. Tavozzatok el6lem, alnokok,
Siralmam végre f6lhatott. :
Kértem, konyorgtem és imé az Ur
Meghallgatott, igen, meghallgatott.
Piruljatok megszégyeniilve
Es btnotoktsl tildoztetve
Legyen mindannyitok,
Kikért szallott ram szenvedés, Reatok megvetés.

(R. G)

L ~ 180.
(VIII. ZSOLTAR.)) Vilagi dalbél. D. Bourgois.
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2. Dicsérnek téged még a csecsszopok is.
Szajukban hordjak nagy nevedet 6k is.
Neved az ellenséget megeiti,

A bosszuéllét megszégyeniti.

3. Kezed miivének nézvén nagy-jovoltat,
Felénk teritett egeidnek boltjat,
Csodalva kérdem, mi hat az ember,
Toled, hogy ennyi dicséséget nyer.

4. Oh felséges Ur, mi kegyes Isteniink,
Mily csodalatos a te neved nekiink.
Nagy dics6séged felhat az égre,
Terjedten terjed mind egész foldre.

(Szenczi M. A. atirva.)

181.
(XIII. ZSOLTAR.) Iszlai Marton.
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182.

(XVI. ZSOLTAR.)

[bfe s ilarebes sal3 2
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‘Te benned, szent Atyam minden bi-zo-dal-mam,
E-r(’)’s hit tel val- lom Hogy te vagy ol-tal-mam,

El-tér-16d sze-mem- rol Ke-ser-ves si - ral mam

Lo R P

KA
Tarls meg en-gem és légy Ked-ves nyugo-dalmam.

2. Az én lelkem téged er6s uranak tart,
- Reményemnek te vagy kivant kikotGpart,
Nékem, hogy megérizz, nyujtasz kegyesen kart,
Mely hogy el ne essem, kegyelmesen megtart.

3. Nincs nekem, mit adjak a jotételekért,
Melyeket jésagod életemben ram mért,
Te kimondhatatlan nagy szeretetedért,
Melyet te tudsz és az én lelkem megismért.

4. Aldlak, Atyam, téged, ki engem alkottal,
Magadbdl énbelém okos lelket adtal,
Eltem szélvészi kozt hiven oltalmaztal
Es a kegyességre bolcsen tanitottal.

(XVII. szazad.) (Tordai J.)
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(XXIL ZSOLTAR) ; Rési magyar énck.
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2. Tomloci kenyérrel, vizzel mi lakunk,
Koénnyhullassal elegy étiink, italunk,
Szomszéd pogéanyoknak csufjai vagyunk,
Az ellenség szidva osztozik rajtunk.

3. Kelj fel Uram, kelj fel, mutasd szinedet,
Mert mihelyt mi mellénk adod erédet,
Azonnal megtizzitk az pogany népet,
Mind az kik gyilolik az mi hitiinket.
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4. Jol latsz Uram, vaj’ ki jol latsz te mindent,
Szivek vizsgaldja, értesz te mindent.
Lasd meg Uram, értsd meg, mi szakadott rank,
Seregeknek ura, térj mar mihozzéank.

(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)
184.

(XXIII. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Ha a halalnak arnyékaban jarnék,
Még az 6 sotét volgyében sem félnék,
Mert mindeniitt te jelen vagy én velem

s szent lelked megbatoritja szivem,
s nékem az én ellenségim ellen
Asztalt készitesz s eledelt adsz béven.




3. Asztalt teritsz s nem hagysz halalra valnom,
Te megtanitasz harcomat megallnom,
Te megfogsz, hogyha tantorogna labam,
Ha lankadoznam perdénté tusaban.
S ha megpihenni vagyom faradottan,
Megengeded, hogy hazadban lakozzam.

(Szenci Molnar Albert)

185.
(XXV. ZSOLTAR.) D. Bourgois Vilagi dallambaél.
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2. Oh mutasd meg Uram, nékem, Oh mutasd meg
[atadat,
Es tanits, hogy 6svénvedben Intézhessem jartamat.
Ugy vezérelj engemet, Hogy szent igéd teljesitsem.
Oltalmazd meg éltemet, Benned bizom, Uram Isten.

3. Emlékezzél j6voltodbol Nagy kegyelmességedre,
Emlékezzél irgalmadrol, Mely megmarad 6rokre.
Oh ne tudd fel, Istenem, Ifjusdgom szamos vétkét,
Es tekintsd meg kegyesen A biinésnek hozzad tértét.

(Szenci Molnéar Albert.)

i86.
(XXX ZSOLTAR) :
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Neki vigan énekeljetek,

Gyonyori szép 1j éneket!

Zendiiljon fel a ti szivetek

S mondjatok szép dicséretet !

Mert igaz mondasa, alhatatos dolga;
Amit az Ur szdl,

Megall igazsagban, mmden dolgalban
Cselekeszik jol.

3. Ne bizzatok foldi erében,

Ne csaljon meg hatalmatok,

Szabaditast nehéz idében

Emberekisl ne varjatok.

Mert csak az Isten az, aki ha és igaz
's meg nem rendiil.

Szabaditas, eré nala van, téle j6
A magas mennybdl.

4. Gondot visel az igaz Isten

Az 6 kegyes hiveirél,

Megé6rzi a nehéz 1dokben,

Aki benne vigad s oriil.

Azért Uram, kériink, légy mi segitségiink
Es er6s varunk.

Ne hagyj sziikségiinkben, gyamolits éltiinkben,
Mert téged varunk.

(Szenci Molnar Albert atirva.)

187.
(XXXIV. ZSOLTAR.) Bartok M. énekgyiijteményébal.
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2. Kedvét keresem az Urnak, Az Ur is sok jovoltanak
Adja jelét aldasanak, Ennekem hiv szolgajanak,
Mert véget vet nyavalydmnak, hosszas

[nyomorusagomnak.

3. En szegény hozza kialték, Hitemben szégyent
[nem vallék;

Hogy elétte leborulék, Uj vigasztalast talalék,
Meghallgata, amit kérék S halaltol megszabadulék.

(XVIL sz.) (Tordai J.)
188.

(XXXVIII. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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Réam - te-kint-ve Ne biin-tess meg, Is-te-nem.

2. A te nyilad b{ineimért ugy is elért
S megsebzé mar szivemet,
Kezeidnek sulyos volta porba sujta
Es sanyargat engemet.

3. Gyaszruhaban jarok sirva, mert gyégyirja

Sebeimnek nincs sehol ;
Biiném atka szall utinam nyavalydmban,

Melyben testem elromol.

4. En Istenem, szanalommal, irgalommal
Tekints inkdbb engemet,
S akit megtért mar a banat, a bocsanat
Valtsa mar meg lelkemet.
(Szenci Molnar Albert atirva.)

189.

(XLII ZSQLTAR.) D. Bourgois. Vilagi dal.
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2. Ejjel-nappal hullé konnyem Ennekemn a kenyerem.
Amidén azt kérdik télem, Vajjon hol van Istenem,
Lelkem ezen kiontom Es szent hazad 6hajtom,
Hol a hivek seregében Orvendek szép éneklésben.

3. En lelkem, hat mért csiiggedsz el, Mért kesergesz
[ennyire ?

Bizzal Istenben, nem hagy el, Megvigaszial végtire.
Arca hogyha rad tekint, Megvigasztal majd megint,
Oh kegyelmes jo Istenem, Mint sajog, faj szegény
[szivem ?1

4. Sebessége arvizednek Es a ztugé nagy habok
Rajtam 6sszeiitk6zének, Mégis hozzad soéhajtok,
Mert te engem megtartasz, Ejjel-nappal vigasztalsz
S dicséretet énekelek Neked, erds 6riz6mnek.

5. En lelkem, hat mért csiiggedsz el, Mért kesergesz
[ennyire ?

Bizzal Istenben, nem héagy el, Megvigasztal véglire.
nydjt majd szemlatomast Banatimbdl gyodgyulast

S megmutatja nyilvan nékem, Hogy csak 6 az én
[Istenem.

(Sz. Molnar Albert atirva.)
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(XLVIIL ZSOLTAR) D. Bourgois.
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2. Ime az Isten e dics6ségben
Minket is felvett, Orokévé tett
Es tiszta fényben Eléttink mégyen
Hogy 6 utana, Fényes nyomaba
Haladjon minden S 6t aldja hiven,
Unnepi dallal, Nagy diadallal.

3. Fel hat, fel népek, Nevét zengjétek,
Gyﬁljetek egybe, Mind egy seregbe.
Mert igy akarja A népek alyja,
Hogy minden nemzet, Kiket teremtett,
Es az egész f6ld, Melyet 6 bétslt,
Az lstent aldja, Csak 6t imadja.
(Sz. Molnar Albert atirva.)
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(LX. ZSOLTAR.) Dagues P.
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2. Allj mi mellénk, segits minket,
Ellenségtsl szabadits meg,
Mert emberi segitségben
Hjaba volnéank reménységben.
Isten altal lesz minekiink
Erés, fényes gy6zedelmiink.
Isten fogja partul tgyiinket,
S megalézza ellenségiinket
(Szenci M. A)
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192.
(LXV. ZSOLTAR.) Vilagi dallambol. D. Bourgois.
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2. Rajtam a biin elhatalmazék
Terhelvén engemet,
De nagy volta kegyességednek
Eltorli vétkemet.

Oh boldog a te valasztottad,
Kinek helyet te adsz,
Ajtéd kinek te megnyitottad

S akit te befogadsz.

3. Mert mindenek tebenned biznak
_ E fosldi téreken,
Es mind akik sze_uel lakoznak
Tal messzi tengeren.
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A messze terjedt nagy vilagot
tfogja szellemed,
Az égbe nyult hegyériasok
Egy-egy himnusz neked.

4. Zagasat a tenger vizének

Te megcsendesited,

Zajgasat a békétlen szivnek
Te elenyészteted.

Csak szélsz az égi vandorokhoz
S az aldas mar szakad,

Beteg lelkiinkre gyoégyulast hoz
Egyetlen stgarad.

(Sz. Molnar Albert atirva.)

193.
(LXX. ZSOLTAR.) Régi magyar egyhazn ének (1607).
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2. Mindazok is, Uristen, kik tégedet szeretnek,
Hogy engem megtartasz, annak 6rvendjenek
S hélaval tiszteljenek.

3. Gyarlé vagyok, Uristen, mint elhagyatott arva,
Minden j6 segitség télem el van zéarva,
Sohajtok, téged varva.

4. Siess hozzam, Uristen, mert csak te vagy segitém,
Szabadits meg engem, és tartsd meg életem,
Oh én édes teremtém.
(XVIIL sz.) (Tordai J.)



194.
(LXXII. ZSOLTAR.) Dallama : A Sionnak hegyén.

1. Igaz Isten, itéleteddel Ruhazd fel a kiralyt,
Igazsaggal és kegyelemmel Folkentedet megaldd!
Hogy népedet vezesse hiven, Igazsédgot tevén:
Midén itél, read ismerjen O benne a szegény.

2. Az igazsag békét teremjen A halmon és hegyen;
Benne a nép oltalmat leljen, Védét a védtelen:
Er6szakot hadd t6rjon 6ssze Az 6 erds keze,
Hogy legyen aldott mindérokké A nagy kiraly neve.

3. Csendes esék tarolt mezére Nyomén fakadjanak,
Szép zaporok a terméfoldre O vele szalljanak ;
Viradgozzék 6 idejében Minden hi és igaz,

Es foldi atjan égi fényben Aradjon a vigasz.

4. Aldott legyen a j6 kirdlynak Kozottink élete,
Széallhasson érte fol sziviinkbsl A hala éneke.
Kialthass fel sziv: Zengedezhet Magasztalé iméad,
Atyénk, araszd ki rank kegyelmed Es tartsd meg

[a kiralyt.
(Sz. Molnar Albert atirva.)

19 5 -
(LXXV. ZSOLTAR.) Goudimel Kolozs.
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2. Tudd meg, ember, mindenha
En igazéan itélek.
Ha két sarka a foldnek
Egyszersmind leomlana:
En mégis 6 oszlopéat,
Jol allalndAm gyamolat.

3. A bolondokat intem,
Ne bolondoskodjatok,
Akik pedig gonoszok,
Térjetek meg, ugy kérem,
Szarvat ne emeljetek,
Ily fent ne beszéljetek.

4. Mert az épség és erd,
Tudd meg, nem kelet felsl,
Sem nem napnyugat felél,
Es a pusztarél se i6:
Minden Istentinkén all,
Sujt vagy ald, — csak rajta all.

(Sz. Molnar Albert.)

196.
(LXXVIL. ZSOLTAR.) D. Bourgois. Vilagi dallam.
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2. Lelkem nagy béanatba esett,
Minden vigasztalast megvet,
Az lsten reltent engem,

Ha réla emlékezem.

Noha Istennek szivemben
Panaszlok nagy inségemben,
Lelkem mégsem talalhat
Semmiben nyugodalmat.

3. Szemeimet nyitva tartod,
Aludni éjjel sem hagyod.
Eré6mben igy elfozyék,

Hogy egy szét sem szolhaték.
Gondolam a régi idét,
Forgatdam szemeim el6tt

Az elmult esztendéket,
Hényam és vetém 6&ket.

=gk



4. Oh er6s és kegyes lsten,
Szent vagy cselekedetidben,
Hirdet téged minden -itt,
Zeng6 szoval istenit.
Csodélatos a te dolgod,
Amint gyakran megmutatod.
Minden népek jol latjak
- Hatalmadnak nagy voltat.
(Sz. Molnar Albert.)

197.
(LXXIX. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Hogy folyt a vér ottan, a szent, a draga,
Koévér patakokban, mint a viz arja.
Kévé dermedtiink a nagy oldoklésre,

S nem maradt sziviink mélto temetésre.
s porig alazva, Részvétet a gyaszba’
Nem talalunk senkinél,
S6t gtinnyal tetézte, Karorommel nézte
Vesztiinket mind, aki él.

3. Uram, ne hagyj el, romlasunk ne nézzed,

Pusztulasabol mentsd ki a te néped.

Kik megalazva most hozzad kényérgiink,

Ne hagyj benniinket bus igaba’ nyodgniink.
Szabadits meg minket, Régi biineinket
Ne idézd fel elleniink,
S6t a te kegyelmed Adjon gyézedelmet
S az maradjon meg veliink.

(Sz. Molnar Albert atirva.)

198.
(LXXXIV. ZSOLTAR.) Dallama: 83. Oh egyetlen.

1. Oh seregek nagy Istene |
Mily kedves gyonyoriisége
A te szerelmes hajlékidnak ;
Az én lelkem fohaszkodik,
Tornacodba kivankozik,

Oh Istene a magassagnak!
Ahitozik testem lelkem
Tehozzad él6 Istenem !
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2. Oh boldog az ember nyilvéan,
Hogyha az Ur uatjan kivan
Jarni-kelni szivvel lélekkel.
Siralomnak jarvan volgyén,
Hol kiszaradt minden 6svény,
Ott is 6 nagy hiedelemmel
Kutat készit, s csatornat,

S belé es6vizet bocsat.

3. Mert minekiink fényes napunk
Az Islen és mi paizsunk,
Kezén hordoz, tgy szeret minket.
Azokkal 6 csodat tészen,
Kik jarnak a jo 6svényen,
Minden jéval megaldja Gkel.
Ki bizik az Uristenben,
Boldog teljes életében.

(Sz. Molnar Albert atirva.)
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(XC. ZSOLTAR.) D. Bourgois.
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2. Az embereknek meg kell, Uram, halni,
Mert azt mondod az emberi nemzetnek :
Legyetek porra, kik porbél lettetek !
Mert ezer esztendé el6ited annyi,

Mint a tegnapnak 6 elmulasa
Es egy éjielnek atvirrasztasa.

3. Haragod miatt napjaink. letinnek,
Esztendeink, mint a beszéd, elszéallnak,
Gyorsan enyésziink, mint a mulé arnyak
Hatarinal a hetven-nyolcvan évnek,
Elkisér addig munka, fajdalom,

S olt var reank a siri nyugalom.

4. Tanits meg minket, oh Uram, szolgaid,
Hogy mulé vollat tudvan a napoknak
Boéles szivvel éljiink, mig mind-mind lefutnak.
Haragoddal is ne sujtolj sokaig,
Sé6t javaiddal minden nap betolts
Es jovoltodbél vig énekre kolts.

(Sz. Molnar Albert atirva.)
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200.

Dallama: 134. Krisztus feltamada igazsagunkra.
(C. ZSOLTAR.))

1. Az Urnak mindnyajan halat adjatok.
Enekkel, 6romzengéssel néki szolgaljatok.

2. Jerlek satordhoz szivvel-lélekkel,
Szine elé jaruljunk mind kellemes zengéssel.

3. Aldjatok, mondjatok : az Ur az Isten, :
Mi teremténk, mi megtarténk, aldott az Uristen |

(XVI. sz) (Bogati F. M.)

201.
(C. ZSOLTAR) D. Bourgois.
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2. Mert egyediil 6 az Isten, O teremtett minket bolcsen,
Neki vagyunk gyermekei, Seregének a hivei.

3.0 kapuin menjetek be, Halat advan szivetekbe’
Jertek, menjiink tornacaba, Teljes szivbél 6t imadva.

4. Megéll az Ur igazsaga, Mindorokké tart jésaga,
Kegyessége el nem fogyhat, Mig e vilag mindétig tart.

(Sz. Molnar A. atirva.)

202.
(CV. ZSOLTAR.)) Dagues P.
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2. Neki vigan énekeljetek,
Csuda-dolgait dicsérjétek,
Szent nevét magasztaljatok,
Kik csak 6neki szolgaltok,
Oriiljon a ti szivelek,
Nagy jovoltat hirdessétek.

3. Atyainkat is az Ur védte,
A jokat mindég 6 segélte.
Harcban a baj ha rank szakadt,
Az Ur mindig veliink maradt.
Csak 6 hozza hivek legyiink,
Orokké megtart Isteniink.

(Sz. Molnar A. atirva.)

203.
(CXXIII. ZSOLTAR.) Dallama: 55. Hozzad jéttink Uram.

1. Bumba’ két szememet az égre emeltem,
Mennybéli erés Ur, te székedre néztem.

2. Bizunk mi csak benned, szemiink csak rad vetjiik,
Mig mihozzank nem térsz, rélad el nem vessziik.

3. Engedj meg biiniinkbsl, méar konyériilj rajtunk,
Mert nagy gyaladzatban, szégyenben maradtunk.

4. Latod ez szidalmat, érted ez csufsagot:
Mennybéli er6s Ur, hozd el méar orszédgod.

(XVI. szazad.) (Bogati F. M.)




204.
(CXXX. ZSOLTAR) D. Bourgois.
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(Sz. Molnar A. atirva.)
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205.

(CXXX. ZSOLTAR. Tinédi Sebestyén.
e e
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Vet-ke im hab - ja kozt majd el me-rii-16k,
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Bo-csa-na- tert, U-ram, hoz zad ké-szii-16k.

2. Halld meg, Uram, keserves zokogasom
Buas szivembdl 6mlé sirankozasom,
Vedd filedbe és értsd meg kialtasom.

3. Hogyha, Uram, minden b{inért megfizetsz,
Hogyha semmit a vétekben nem engedsz,
Uram, vajjon lészen-é, akit éltetsz ?

4. En Istenem, csak tebenned remélek,
Biineim!6l szabadits meg engemet
S kegyelmedért mindorokké tisztellek.
(Tordai J.)

206.

(CXXXI. ZSOLTAR.) Dallama : Mostan Uristen.

1. Szivemben, Uram, Hogyha el6tted Magamat elhittem,
Ha kevélykedtem, Ha meré nyakkal, Feszes
[szemmel néztem,

2. Lelkem ha eltelt, Ha szemoldokém Szokatlan
; [fe.huztam,
Ha erém felett Nagyobbra néztem, Magam
[mutogattam.



3. Ami Istené Nagy batorséggal Ha magamra vettem,
Ha nagy 6rdogi Mesterkedéssel Hirt-nevet kerestem.

4. Zabolan magam Ha nem viseltem; Meg nem
[mértéklettem,

Kivansédgimat Ha meg nem szegtem, Szeliden
[nem éltem :

5.Am, Uram, biintess, Semmit se kimélj, Csakis arra

f [kérlek,
Megjobbulasom Szomjuhozéasat Télem sose vond
[meg.
(XVI. széazad.) , (Bogéti Fazakas M.)
207.
(CXXXVI. ZSOLTAR.) Régi magyar egyhéazi ének.
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1. Di-csér-jé-tek az U-rat, Mert 6 ad min-
2. A min-de-nek Is-te-nét, Ki a fold min-
3. Sok-szo-ri in-sé-giink-bsl, Ve-szély-t6l, el-
4. A menny-bé-li nagy Is-tent, Az U -rat, a-
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ki min-dent E - le-tiink-re te-rem - tett,
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Es ke-gyel-mé-be jut-tat. Al-dott az Is-ten!

Di-csér-jé-tek szent ne-vét. Al-dott az Is-tenl!

Meg-men-tett j6 ked-vé-bsl. Al-dott az Is-ten!

I-mad-ja-tok, mert 6 szent. Al-dott az Is-len!

(Tordai J.)

208.
(CXXXVIIL ZSOLTAR) Goudimel Kolozs.
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2. Kik minket ott bus rabigédba zartak,
Vig éneket télunk hidba vartak.
Az elnyomét nem iidvozolte dal,
Nem hangozolt elétite diadal.
Foglyok valank bar és nyoégénk a lancon,
De ott csiiggénk hiliinkkel szent hazankon.

3. Tapadjon is, ragadjon is le ajkunk,
Ha dalra kél, amig a lanc csérg rajtunk,
.Ha rab foldr6l nem sir sziviink haza,
A szent Siont ne lassuk meg sohal
Nagy Istentink, allj bosszut végre értiink,
Mert sujtva bar, mi csak benned reméliink.

4. Te Babilon leanya, azt meghiggyed,
Bizony mondom, por-hamuva kell lenned.
Az Isten él és meglizet neked,

A sziklahoz paskolja gyermeked,
Pusztulni fogsz, de el nem vész a nemzet,
Megaldja Isten, meg a honszerelmet.

(Szenci Molnar A. Atirta a Ref. Probaék.)

; 209. :
(CXXXVIIL. ZSOLTAR) D. Bourgois. Vilagi dallambol.
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Sha-lat a-dok né-ked Is-te-nem.

2. Oregbiil nagy dics6séged,
Mert megteszed, amit megmondasz.
Ha konyoérgok inségemben,
Engem menten megszabaditasz.
Téged minden f6ldén lakak,
Nagy kiralyok, Uram dicsérnek,
Mert ismerik igazsagat,
Tisztasagat te szent igédnek.

3. Mindennemii szitkségemben,
Inségemben megerdsitesz,
Lattokra ellenségimnek,
Kik gyiilélnek, engem megmentesz.
Amit az Ur egyszer végez,
Az j6 véghez megy a foldon itt,
J6 kedved megall: ne hagyd el,
S6t végezd el kezed munkait.

(Szenci M. A.)

210.
(CXLIIL. ZSOLTAR.) Régi magyar ének.
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Nem é&rt fegyver, borton, halal,
Szebb jovét talal

Az uldozétt egyhaz
Es halat adva

Az Urat szivbél magasztalja.

3. Egy Isteniink, egy mm{

,I&ldd meg ezt-a-lddet-i‘_lo Atyank! Ai
tt nyertik a szent 6ro seget
Hirdetni az ,istenegységet”, 047/7
Itt hazénkban, bérc 6lében, k\#/ 3

A nép szivében =
Vert gyokeret hitiink.

Szent e fold nekiink.
Oh &aldd meg hazank, jo Isteniink!

(N. L)

215.
Dallama: 47. Szeret, imad.

1. Szent 6romérzésre gyal, Isten, e haz népe,
Emlékiinkbe felvonul mult idéknek képe.
Ami benne szép és jo, lelked fényirasa,
Ami bus, az oktaté: bolcs kezed vonasa.

2. Szent csaladda avatal népeid soréabol, -
Fiusagra kihozéal szolgéalat hazabdl,
Lobogénknak jelszava volt a hitszabadsag,
Szellemiinknek f6java a tisztabb igazsag.

3. Isten, egy igaz vald, oszthatatlan egység,
Nincs hozza. tobb hasonlé imadandé felség.
Mint 6rok tGz élt sziviink mélyében az eszme
S hogy vallhatjuk, ez hitiink dragan nyert gy6zelme.

4. Im egiinkrél foszlik\szét a nagy atok sulya,
Mely testvérek életét sorvasztolag dulja,
Hitkiilonbség akiket egymastol elzara,
Eggyé [(zi sziviinket szeretet varazsa.



5. Isten &ldd meg a hazat tiszta lelki fénnyel,
ldd meg egyhivék hazat aldozé erénnyel —
Balsors akit régen tép, hozz ra vig esztendét,
Megbiinhédte mar e nép a multat s jovendét.

(Kriza J.)

216.
Dallama : 41. Orék biré.

1. Egy Isteniink, atyaink Atyja,

Ki annyi haborgas kozott

Megtartal, mig szélverte roncsa
Hajénknak végre kikotott:

Hajonak, napba néz6 mersznek,

Szent tiznek, mellyel Isten vert meg,
Oh végzetek nagy Istene,

Mi célja volt? Uram, mi volt célod vele ?

2. Emelt f6vel, merészen, batran
Hogy hirdeitek a Davidok,
A meglagadt mester nyoméaban
Langot kiildtél, nem olthatét,
Azért-e csak, hogy rendiletlen
Hittel vallhassuk: Egy az Isten,
Csak egy...s imank konnyarba fult...
Uram, szent kincs, fajé 6rom nekiink a mult.

3. Oh j6 Atyank, atyaink Atyija,

Elasva a kincs nem hevert,

De bar utéd utodnak adja,
Balsorsunk, jaj. itt is betelt:

Mar nem hevit, Atok van rajta?

Vagy csak mi volnank, biuszke fajta,
Kénnyelmiiségiinkben vakok,

Multunkat (jaj, oh meg ne hallj) megtagadék ?!

=< 17—



4. Oh jo6 Atyank, atyaink Atyija,

Bus aggodalmunk jol tudod.

Ne hagyd, Uram, hogy megtagadja
Apjat, multjat a korcs utod.

Oh tégy csodat, lobbantsd ki lelked,

Uram, lelkiink nincs, azt adj. lelket:
A multon csiingé nemzedék

Talalja meg, szeresse meg Egy Istenét |

(P. M)
217.
Dallama: 100. No minden népek,

1. Vilagot biré 2. Fojtogat minket
Mennyei bird, Egni nem égé,
Egy 6rok Isten, Egni nem érts,
Akinek itt lenn Titkon emészté
Mindenki minden Bus tuzek tszke,
Gondolatarol Fekete fiistje.
Szamot ad hiven, Kénny azt nem oltja,
Mert sziveinkben Csak belefojtja,
Ulsz torvenyszeket Ott marad iiszkos
ltelgszéket, Fekete foltja,
Egy o6rok Isten, Keseri vadak
Hallgass meg minket. Meredé csonkja.

3. Keser(i vadak
Meredé csonkja,
Uram, a lelkiink
Megiilte, fojtja.

Egy o6rok Isten,
Te, ki a szivben
Ulsz torvényszéket :
A csonkka égett
Remények iiszkén
Fajdalmunk biiszkén
Add, rad talaljon
S oft is csak aldjon.
(P. M)
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b) Hazaért és kiralyért. Koronazasra.

218.

Dallama : 213. Erés varunk.

1. Orszagol az Isten felettiink,
Mint mennyben legfébb fejedelmiink.
O rendez foldi orszagokat,
‘Kiralyokat ad s koronakat.
E vilagi nagy hatalmak

Itala allnak,

Erében, békében, gy6zedelemben,
Nemzetek el6tt méltosagban.

2. Ihlesd, Uristen, kiralyunkat,
Valasztott koronas urunkat
Eréddel és dicséséggel,
Mérhetetlen bolcsességgel.
Erés legyen eréd altal .
Es gyé6zhetetlen,
Dicséségeddel nagy,

Es bolcsességeddel
Birja népét mint foldi felség.

3. Orszéaglasa érjen sok idét,

Mint atyjat, tisztelje népe 6t,
Ha ellenség tamad ellene,
Seregeknek ura. légy vele.
Fegyverének adj diadalt,

i Népének erét,

b Koronéajanak fényt,

! S végre mennyekben
Koronazd halhatatlansaggal.

(Enekelhets a 72. zsoltar is.)
(Sz. S.)
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c) Kiraly végtisztéletére.

219.
Dallama: 104. Vétkeim halomra.

1. Hatart rendelt az Uristen magassagnak, mélységnek.
Végorat tett az életben minden foldi felségnek.
Sirba szallnak fejdelmek, ambar foldi istenek,
Kik hallvan az Ur szent szavat, leteszik testok

[satorat.

2.Sz6l az Ur az embereknek: porok porba térjetek,
Kik kezdetet élteteknek asszony altal vettetek.
S a koronék eltiinnek, kiralysagok megsziinnek,
De te megallsz, 6rok Isten, e sors nem hat hozzad
[ott fenn.

3. Elvégezte mar palyéjat imé dicsé kiralyunk.
Es letette koronéajat, melyet viselt, mint urunk.
Mint az égi fényes nap, melytél minden éltet kap,
Ildast hintvén nagy utjara, siet esti szallaséara.

4. Isten vedd mar szent kezedbe lelkét hazank atyjénak,
Engedj a sir kebelébe’ békét aldott poranak.
Dics6 emlékezete legyen halas érzete
Minden haza-gyermekének, kit szarnyai fedezének.

(Sz. S))

d) Konfirmaciora.

220.

Régi magyar egyhazi ének. |
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Hi-szem, val-lom: egy az Is - ten,
Més és tobb nem volt és nin - csen,
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2. O az Ok, a Cél, a Minden,
Toérvényt ott i1l bent a szivben,
Szeretet a mennyorsziga,

Ott mindenki megtalélja.

3. Vallom: Jézus volt a Mester,
Széval, tettel, szeretettel
Istenhez ki eljuttatott,

Benne bizni megtanitott.

4. Hiszek Isten Szent-lelkében,
A sugalmas ihletésben.
A haléaltél mit sem félek:
Istenben az 6rok élet. Amen.

(1705.) - (Kmita J., atirta P. M.)

i i

(Ifjak éneke vallastétel eldtt.)
Dallama : Mint a szép hives patakra.

Szent Istenem, tekints redm Az egekb¢l kegyesen,
Hozzad kialt fel szivem, szam, Hallgass meg
[kegyelmesen.
Ime, el6dbe megyek, Hogy rolad vallast tegyek,
Egy Istenem, egy reményem, kit a minden hirdet
[nékem.

(Sz. S.)
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222.

(Ifjak éneke vallastétel utan.)

Dallama : 14. Szamadasra, vagy 12. Im bejottiink
templomodba.
Szent hitemrél vallast tettem, Te elétted, j6 Atyam,
Szentegyhazad tagja lettem, Aldasodat add ream,
l:loltomig hogy jérjam dtam
Ugy, amint azt itt tanultam :
Mindig bizva, mindig batran,

Mindig benuned, jo Atyam.
(P. M)

223.

(Gyiilekezet éneke vallastétel utan.)
Dallama : 252. Térj magadhoz.

1, Oh, ki biztaté sudarba Indilsz selymes lagy vetést,
Ki a faradt vén vilagba Tiizet kiildesz s erjedést:
Im a rétnek selyme szolt, Uj tiizeknek langja szért
Uj hitet, hogy szent vallasunk, Atyank, a mi

[fellegvarunk.

2.0h te tartsd meg, oh te védd meg Ezt a féltett
DL [szép vetést,
Ezt a vériinkbsl kicsurrant Veled irott szent kotést,
A lelkiinkbél lelkezett S veled im olelkezett,
Orok Isten, tartsd meg, védd meg, Noveld velik
[dics6séged.
(P. M)
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é) Esketésre.

224.

Régeni Aron.
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Bol-dog dob-ba-néas-ban széll hoz-zad i-méank.

[N S BRE R =

Szi - ve- mk be ir-tad leg-szebb tit-ko-dat,

et

e~

Oh te toltsd be, mit most kétsziv itt fo-gad.

S==

2, Boldogséagot, aldast, adj Uram, nekik,
Akik egymas terhét itt most folveszik,
Akiket egymasnak jegyzelt el sziviik,
Add, egymasban leljék boldog édeniik.

3. Egy ember félember, egy ajk-nem ajak,
Minek élsz, ha vagyad vagyra nem fakad ?!
Minek volna sziv és minek a kebel,
Dobbanatra ha nem dobbanat felel ?

4. Ne keress magadban boldogsagot itt,
Boldog itt csak az lesz, ki méast boldogit.
Boldogsagat hogyha masba lelte fel,
Udvébél ki nem fogy holtig a kebel.

5. Sziveket megaldo édes jo Atyénk,
Boldog dobbanasban szall hozzad imank:
Sziveinkbe irtad legszebb titkodat,
Oh te toltsd be, mit most két sziv itt fogad.
(P. M)

’
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f) Egyhazi tisztviselo valasztasakor.

225.
Régi magyar egyhazi ének.
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Ha-la - a-dé-sunk-ban ré-lad em -lé - ke-ziink,
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Ke-gyel-mes Is - te=niink ! Te-ge-det tisz-te-liink,
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Te nagy Jo-vol-to-dért Al-dunk ma-gasz-ta-lunk
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Ez ne-kiink a f6l-dén Leg-szebb hi-va-ta-lunk,

2. Jelenj meg kozottiink, értsd meg szandékunkat,
Te nevedben tartjuk tanacskozasunkat,
Tiszta szivbal kériink téged, teremténket,
Hallgasd meg kegyesen esedezésiinket.

3. Gerjeszd fel igédnek szerelmét lelkiinkben,
Szent lelked szentségét araszd el sziviinkben,
Adj igaz értelmet s tudomanyt elménkben,
Téged szolgalhassunk e f6ldon éltiinkben.

4. Szorgalmat, kitartast elkezdett dolgunkban,
égig megmaradast adj hivatalunkban.
Készséget, hivséget felvallalt tisztiinkben,
Egymas szeretetét tartsd meg sziveinkben.

(XVI. sz.) (Sztarai Mihaly.)
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g) Pap beiktatasra.
226.

Régeni Aron.
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2. Orok Isten, oltalmad mindétig megdrzott,
Orokodbe most is im &llitottal 6rzét,
Hadd legyen a pasztorunk, hadd legyiink a nyéja,
Legyen akit kovessiink s hallgassunk szavéra.
st d
3. Add, Uram, hogy csurran6 méz peregjen ajkén,
De a bajban keményen &lljon meg a sarkéan.
Szivében a szeretet csipkebokra égjen,
S ostora a hitlenen végtsl végig érjen.
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4. Ne csak konyvbél olvassa, amit mond az irés,
Szépen sz6l6 szavakbol nem lesz burjanirtas.
Mutassa meg magyaréan, mi a munkabirés ...
Példaado szeretet, — jobb pap ennél nincs mas.

5.lgy lobog fel, csak ez a Mézes csipkebokra,
Omlé6 forrast csak ez it rank, a szomjazokra,
Igy leszen az Egy Isten neve mindig aldott,
A mi kicsiny egyhéazunk Istentél megéldott(.P

h) Templomszentelésre.

227.
Dallama : 152. Almotokbél, vagy 147. Szalljon buzgé.

1. Nagy Isten, kit bé nem fognak az egeknek egei,
Labad alatt vilagoknak stirognek a seregi,
Szallasodul nem szolgalhat semmi fényes palota,
Mit az ember roskadandé sarbol 6sszealkota.

2. Mégis a mi érted ég6 szerelmiinknek jol esik,
Jol esik, hogy dicséséged falaink is hirdetik
S bar himnuszra, hirdetésre dicséséged nem szorult,
Bizodalmunk készirt, neked rakiunk ra kékoszorut.

3. Hadd legyen hat ez a templom iidvésségiink kapuja,
Te kezedhez békéltiinknek tettre hivo tanuja,
Els Isten, tedd élévé ezeket a falakat,
Hozzad térni, benned élni holtunkig hogy hivjanak.
(Atirta : P. M.)

i) Harangszentelésre.
228.

Dallama: 14. Szamadasra.

1. Uram, akit mennydérdogve hirdet zigé zivatar,
Kit sziviinkbe dobbant ezer titkos égi zenekar,
Hirnskiddel versenyezni,
Hatalmadrél himnuszt irni,
Szerelmedet szivbe sirni.
Emberi hang hogy akar?
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2. Ugy akar, hogy harangszéba onti halaénekét,
Harangszoval hija hilre hiteveszielt életét,
Ercnyelveken sz6l, hogy néked
Hirdethesse dicséséged.
Orok Isten, 6rizd hat meg
Az ércnyelvek erejét.

3. Aki él, hogy hitre hija, sirassa a holtakat
S tizze el a fellegekben leskel6dé érnyakat. . .
Biineinknek meggyiilt mérgét,
Balsorsunknak bus keservét,
Uj harangszo, verd szét, verd szét,
Hallasd, hallasd hangodat !
: (P. M.)

j) Jarvanyos iddhen.

229.

Dallama: 112. En Istenem halld meg az én.

1. Siralomvélgy, bénatorszag leitimk, Istenem,
Vak vadasznak, rat halalnak forgunk tériben.
Szép napodnak &ldott fénye rank hidba néz,
Sarkunkban a vaktan vagé alnok sanda vész.

2. Tudtuk, Uram, életiink hogy hajszalon forog.
Tudtuk, varja zsdkmanyat a tatongé torok.
Mérgét azért ily gonosznak mégse gondoldk,
Sziintesd, Uram, sziintesd mar meg szérny(i ostorod.

3. Aggodalmunk, rettegésiink mar-méar megemészt,
Irgalomnak nagy Istene, kiildd el mar a vészt.
Hogy ha biiniink biintetése, tégy térvényt veliink,
Csak ez alnok vak vadasztél mentsd meg életiink.

(P. M)
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k) Tartos esod, arviz idején.

230.

Dallama: 252. Mire bankédol.

1. Oh mindeneknek o6rok kutfeje,
Kinek kezébdl szall a foldre
ldas és pusztulas,
Oh Hallgass meg, szabadits meg,
Nézz ala a szenveddkre.

2. Egednek megnyilt csatornaibél.
A pusztulasnak arja foly, foly
Feltartoztatlanul.
Oh allitsd meg. szabadits meg
Az inségnek karmaibél.

3. Oh mindeneknek orok kutfeje,
Kinek kezébél szall a foldre
ldas és pusztulas,
Oh hallgass meg, szabadits meg,
Nézz ald a szenveddkre.

(P. M)

[) Szarazsaghan.

231.

Dallama : 112. En Istenem halld meg az én.

J6 Atyank, kit fellegek kozt sejt a képzelet,

Dorditsd meg a fellegtdbort bus fejiink felett.

Gybgyitsa be balzsam-cseppje foldiink sok sebét,
ldhassuk az aldasoknak aldott Istenét.

(P. M)

e



232.
Dallama : 179. Uram, ki busulsz.

1. Uram, ki a felhének utat irsz
S iramlasat elrendeled,

Ki térvényt szabsz a szélfuvasnak is
S aldott es6t fakaszt villamkezed :
Im elepedt folded kérve kér,

Esdekel az égi cseppekér’,
Kild le mar aldasod,
Oltsd el a fsldon folfakadt
Tatong6 szomjakat.

2. Uram, ki vagyainknak szérnyat adsz

S a gondokat elrendeled,

Ki szamon kérsz minden szivdobbanast

S tudod, kebliink mért faj, miért eped:
Oh tekints rank, néped kérve kér,
Esdekel a balzsamcseppekér’,

Kildd le mar aldasod,

Oltsd el a szivben folfakadt

Emészté szomjakat.
(P. M)

m) Inség, aszaly, tlizcsapas, foldrengés idején.
233.

Dallama: 179. Uram, ki busulsz.

1. Uram, panaszra jarulunk eléd :

Léangostorod reank csapott,

Hogy kénnyeinknek asson arkokat,
Uram, azért kel hat csak fel napod ?

Oh jaj nekiink, a pusztuldsnak

Kop6i mind rank tdmadanak,
Mindeniink oda lesz!

Oh jaj, ha ég-fold elleniink,

Uram, ki lesz veliink ?

gy e



2. Ki lesz veliink, ha megtagadsz te is,
Hol lesz szamunkra kegyelem ?
Gyermek ha botlik s téves utra tér,

Ki fogja partjat, hogyha atyja nem?
Oh sujts, Atyank, érdemiink szerint
Szabj biintetést s megtériink megint,

_ Csak magad el ne hagyj,
Eg-fold ha minden elleniink,
Uram, te légy veliink.

3. Te légy veliink, a vésznek szabj hatért

S feledtesd el a pusztulast,

A megcsufolt remény-csonkokra hozz
Vidam joévét, boldog meguajulést.

Oh, adj er6t — add megérteniink :

Az Ur ha sujt — akkor is velink,
Folemel, nem hagy el,

Ha ég-fold osszediil, szakad,

Az Ur veliink marad.

(P. M.)

n) Jégveréskor.

234.

Dallama : 112. En Istenem halld meg.

1. Mit sirassunk, oh nagy Isten, foldjeinket-e,
Csapasverte foldjeinkért biineinket-e ?
Ostorodnak sok csapasa mar sziviinkig ért,

De elétted nem mondhatjuk: nem tudjuk, miért.

2. Bineinknek sokasaga égig felhatoltt,
Fellegekkel borita el a fényes napot;
Szép vilagod rendje ellen annyit vétkezénk,
Hogy haragra gyuladt immar elleniink az ég.




3. Megdordiilnek fejiink felett a bész fellegek,
S rank szakadtak a féldiinket pusztité jegek,
Langostorral jart félottiink bosszus angyalod :
Ugy biintetsz te, Uram, minket, amint akarod.

4. Bineinkért sirunk azért most keservesen,
Most keresiink, Uram, téged toredelmesen,
Leborulunk te el6tted csapasod alatt,

Esdve kériink: ne felejtsd el nagy irgalmadat!

(Fejes Istvan.)

o) Hala bo termésért.

235.

Dallama : 195. Dicsériink téged Isten.

1. Jojjetek, oh jojjetek, Minden rend(i emberek,
Aldozatra hozzatok Buzgé haélaszézatot,
Isteniinknek zengjetek Hangos héalaéneket.

2. Aldasoknak Istene, Eltiink tidve, mindene,
Aldésod van mindenen It e f5ldi téreken,
Itt a fold és fenn az ég Ittasult 6romben ég.

3.Lam a fold, hogy illetéd, Nyitja kincses kebelét,
Dus hataron ért kaldsz, Melynél szebbet nem
\ [talalsz.
Még az ég is sugarat boldogan bocséatja rad.

4. Aldott, aldott légy ezért, Szent Atyank, e kincsekért,
Hadd lehessiink érte itt Arra mélté gyermekid,
'S hogyha béborul napunk, Hozd fel ajra nappalunk.

(Atirta : P. M)




~p) Hala aldasos esé utan.
236.

Dallama : 189. Mint a szép hives patakra.

1. Hala, hala nagy nevednek, Menny, fold erés Istene !
Téged aldunk, magasztalunk, Hitreményiink
[mindene,
Mert imank meghallgattad, Foéldjeink megéztatiad
Az ég envhe harmataval, Kegyelmed gazdag-
[ségaval . . .

2. Buslakodtunk, csiiggedeztiink Az aszéaly-csapés miatt,
Mely hervasztva dualt mezénkon, Félve,
[mindent learat. ..
Iméank félve rebegett, Séhajtoztuk nevedet:
,J6 Isteniink! oh légy veliink, ha nem segitsz,
[mi elvesziink!“. ..

3. Ah, mily gyénge, mily erétlen a mi gyermeki hitiink.
A legkisebb vész viharra Kishitiileg csiiggediink !
Pedig, hol a veszély nagy, Te ott legkézelebb vagy |
Szo6lsz viharnak és veszélynek S kartétleniil

[elenyésznek.
4. Hala, héla nagy nevednek stb. (1. versszak.)
(R. G)
q) Tavasszal.
237.
Régi magyar egyhéazi ének.
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2. Ebredé tavaszban a természet ékessége, .
Tenger, fold, szigetek s a csillagos ég szépsége;
Barsonya a himes mezéknek,

Virdgai halomnak, volgynek:
Himnuszt zengeni teremtédtek.

3. Emberek, Istennek remekei itt e f6ldon,
Ajkatok is immaéar halaszéra felzendiiljon |
Lam az Istent nyilvan latjatok,

Mert kitolté lelkét ti atok,
Teremtétoket imadjatok.

4. Dicséret, dics6ség, tisztesség és halaadas
Az egek Uranak légyen 6rok magasztalas,
Kiben soha valtozas nincsen,

Légyen t6liink aldott az Isten,
Rank a mennyekbél aldast hintsen.

r) Vetés idején.
238. Peterffl Gyula.
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2. Nélkiiled a magvetés csak hidbavalésag,
Nélkiiled itt minden oknélkiili hivsag,
Hasztalan turja fel ember a vilagot,
Hidba a munka, hate meg nem &aldod.

3. Add, Uram, hogy a bardzda megfizessen béven,
Telt kalasz a gazdat véarja dus mezében,
Add, Uram, a sziv is, ez a tort bardzda
Szent igédnek magvat hajtsa das kaldszba.

(P. M)

s) Oszi ének.

239.
Dallama : 112. En Istenem halld meg.

1. Hullnak, hullnak, egyre hullnak a falevelek,
Mulnak, mulnak, jaj de mulnak napjaink velek.
Istenem, de 6rékosnek indult hajnalod,

S mar a vésznek, pusztuldsnak szele rank csapott.

2.Uj élet a hiilt barazdan vajjon tdmad-é,
Eletet az elmulasban ember véarhat-¢,
Reményének romloit roncsén megtalalhat-é,
Istenem, a pusztulasban vajjon ott vagy-é?
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3. Ott vagy, Uram, széital, Uram, bent megdobbanal.
Aki benned bizik, Uram, annak nincs halal.
Toérvényed, hogy minden élet 6rok sirba szall,
De nem hal meg, aki téged ott is megtalal.

(P. M)

t) Teli ének.

240.
Peterfﬁ Gyula :
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2. Tanuiva tettél a te hatalmadnak,
Pértfogoltjaiva szereté karodnak,
Zord id6 ha mérgét ontja,

Fent az Ur és van rank gondja.

3. Kemény zimankénak kifaradt a mérge,
Szendergé szemekbél lang csap fel az égre:
Véget ér zord siri almunk,
Lesz vidam feltdmadasunk.
(P. M)




u) Utazaskor.
241.

Dallama: 189. Mint a szép hives patakra.

1. Istenem, a te nevedben kezdem felvett utamat,
Mint egy vandor védelmedben vetvén bizodalmamat.
Read bizom éltemet, kedvesim s mindenemet,
Segélj feltett szandékomban, légy vezérem

[jarasomban.

2. Ne vigy, Atyam, kisértetbe utazdsom folytaban,
Véletlen s karos esetbe j6 szandékom céljaban,
Utmutatém légy nekem, nappal kegyes vezérem,
Oltalmazz az éjtszakaban, faradt testem

[nyugvéaséaban.

3. Segélj, hogy felvett utamat boldogul elvégezzem,
S elsttem levs célomat tévén, hasznat érezzem.
Szent neved aldasaval és magasztalasaval
Térjek vissza kedvesimhez, kiket kegyességed fedez.

(Sz. S.)
v) Csapasok idején.
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2. Ostorod, Uram, latod hova vag.
Latod, hogy mi bant, latod, bent mi rég,
Vagjon hat ki irté késed minden kelevényt,
Minden 6nzé konok-magyar ej-mit-bdnom-én-t.

3. Ostorod, Uram, latod, hova vag,
Ne kiméld téliink, vagd csak, jobban vagd.
Ostorozd ki bel6liink az egymésmegevést,
Ostorozd a pulyasagot, hitvany csiiggedést.

4. Jaj, mert hogyha faj, tan folébrediink,
Azt, amink ma nincs, lelket, azt vesziink.
Akkor aztan szakadhat rank barmilyen csapés,
El az Isten. O is oft lesz, Mit banunk mi mast?!

(P. M)

243.

Régeni Aron.
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2. Szomja szarvas varja szomja eloltasat,
Szomorodott sziviink buja elosztasat.
Kutad, Uram, tard fel, nyisd meg,
Utad, Uram, mutasd méar meg.

3. Mutasd méar meg, Uram, merre, mire varjunk,
Mért torted le téged keresé két szarnyunk ?
Anélkil az élet sem kell,
El6 Isten, emelj mar fel.

4. A mélységbél, Uram, halld meg kialtasunk,
Balsorsunkban szand meg, band meg busulasunk,
Csontunk remeg, lelkiink beteg. ..
Els Isten, gyogyits te meg.
(P. M.)

244.
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2. Te vagy Isteniink, téged tiszteliink, atydinknak Atyjat,
Urat az égnek s a mindenségnek, népeknek kiralyat.



3. Miért, Uristen, mostan mi rednk mindenek tamadtak,
Sok szenvedessel haborogtatnak, mindennel
[rontanak 7!

4. Miért minékiink mindezek ellen segitségiink nincsen,
Azért csak read vetjitk szemiinket, felséges Uristen.

(Régi Ek. 418. 1)

245.
Dallama: 85. Uram terhednek.

1. Orokkévalé | Sugarzé fényozon,
Ki ragyogva gytlsz vilagok felett,
Oh sugéarozd be sorsunknak éjjelét,
A vak sotétben gyujts szdovétneket.

2. Légy tizoszlop a rémes éjszakaban,
Amelyre hiitel foltekinhetiink,
S ha vészek hanynak, kétségek gyotornek,
Ne hagyj magunkra, vilagits nekiink.

3. Vezess, vezess a szornyl éjtszakabol
Derengje hajnal sorsunk bus egét,
Tiind6klé fénye siisson f6l napodnak :
Megsemmisiiljon minden, mi setét.
(U. K)

246.

Régeni Aron.
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10.

. Babiloni sétét vizeknek

Biis mormolési nem eresztnek.

. A gond a lelkem leteperte,

Vak kétség bus bilincsbe verte.

. Mérgét a lanc vérembe marta,

Csak isten-kéz ha segit rajta.

. Babiloni so6tét vizeknél,

Uram, itt hagytal, elfeledtél.

. Babiloni sotét vizekben

Csak forgok, forgok o6nfeledten.

. A szérnyii néma rettenetben

Latomasok Lazarja lettem.

. Amit szerettem, elfeledtem,

Magamnak jaj, csak roncsa lettem.

Babiloni sétét vizekben
Igy lesz, Uram, hat szérnyii vesztem ?

Ne hagyj Uram, ne hagyj itt engem
Babiloni sétét vizekben. AR

z) Iskolai iinnepeken.
241.

(Tanév-megnyitasra.)
Dallama: 192. A Sionnak.

Uram, szomjan var megujulast

Nalad, benned sziviink.

Uram, iisd meg az omlé forrast

Ez évben is nekiink.

Oh boldog nép mi, kuatjaidnal

Megiilniink engeded,

De szerettél, hogy szomjat adtal,

ldott ‘legyen neved.
(P. M)
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248.
Dallama: 74. J6 Uristen.

Hajnalan az esztendének
Széalljon hozzad héla-ének,
Istene az érkezéknek,
Oltalma az elmendknek.

Olts sziviinkbe szomjuséagot,

Utjaid megjarni vagyot,

Olthatlan buzgoésagot.

(P. M)

249.

(Gyermekeknek évzarora.)
Dallama : 33. Mennyben laké.

Bucsuzora kicsiny serged,
Uram, o6sszeseregellett.

Aldott légy, hogy megtartottal,
Mindig, mindig veliink voltal.
Add, Uram, hogy megtarthassuk,
Ami sok jot itt tanultunk. 3
Minden cseppje vérré valjék,
Belésliink hogy ember valjék.

(P. M)
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X. Vigasztalo énekek.

250.
Indulészeriien. : ‘Régeni Aron.
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2. Veliink az Ur. Dobbanj meg, arva sziv

S zengj halaéneket.

Sugallatat, mely uj életre hiv,
Oh hallgasd meg s kovesd.

Balsors akit borus haragban
Oly sok probara tett,

Magara eszmélt éntudatban
Esd most mar Gj eget.

3. Velunk az Ur! Kialts fel arva sziv
S gy6zelmi dalt dobolj.
Hallod, hallod, Babilonbél kihiv,
Nem vagy, nem vagy fogoly!
A lanc, amely csontodba marta
Mérgét, a porba hull,
A pokloknak sincs mar hatalma:

Velink, veliink az Ur!
(P. M.)

251.
Régeni A.
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2. Nem hagy el az Uristen tégedet,
Tudja 6 minden szitkségedet,
Mind e vilag 6vé;
Bizzal minden inségedben
Csak az egy nagy Uristenben.

3. En Uram és én Istenem te vagy!
Szegény szolgadat, engem ne hagyij!
~ Oh én édes Atyam!

En te szegény fiad vagyok,
Bizni masban én nem tudok.

4. Nem kérek én toled gazdagségot,
Ami szitkségem, azt j6l latod,
Te mindeneket tudsz.
Uram, én csak arra kérlek,
Mindig, mindig veled légyek.

(Régi Ek. 332) (Sachs-Foldvari J.)

\ 252.
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2. Hullamok ha rémitenek Mérhetetlen viz felett
S a habok kézt szived remeg, Hogy sirod is ott leled,
Ha aludni latod 6t, Ki reményed és eréd.
Sion, soha se feledd el, O megvivhat tengerekkel.

3. Bar hordozzad zsarnok lancat, Erjen kinos rab-halal,
Ha hitedet el nem jatszad, Utad éghe nyitva alll
Orvendj mindig és vigadj, Emlékezz, ki népe vagy.
Sion, nincs tébb Isten egynél, Benne hat ne

[kételkedjél.
(Géalyarabok éneke.)

253.
Dallama: 283. Megszabadultam mar.

1. Szénja az Uristen, hiveinek romléasat
Az 6 fiainak, leanyinak balsorsat.
Noha most eltiri,

De el nem szenvedi
Nagy szidalomvallasat.

2. Kegyelmes az Isten, nem ver 6rokké minket,
Egy szempillantasig hagyott most csak el minket,
De orokké valo
Irgalmassagéabdl
Ismét felemel minket.
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3. Azért, keresztények, ne essiink most kétségbe,
Erés bizodalmunk legyen csak az Istenben.
Bizony majd meglatjuk,

Istent megtalaljuk
Még ez foldon éltiinkben.

(1566.) (Szegedi Gergely.)

254.

Dallama : 106. Reménykedé szivvel.

1. Semmit ne béankodjal, Krisztusnak serege,
Mert nem arthat néked senki gyfilolsége,
Noha ez vilagnak rajtad gytilolsége,

Nem hagyhat szégyenben Isten 6felsége.

2. Kiralyi nemzet vagy, noha te kicsiny vagy,
Az Uristen elétt bizony te kedves vagy.
Agyarkodva futhat a vilag uténad ;

Ha Istenben bizol, neked az nem arthat.

(XVI. szézad.) (Szkarosi Horvath Andras.)

255.

Dallama: 144. Isten szent lelke.

1. Merj, élni merj, fold gyermeke,
Természet titkos remeke,
Parazsat rejté porhiively,
Porkontosédben élni mer;j !

2, Lelked az Eg lehellete,
A mennyet hozd a foldre le.
Porkontosod ha féldre rant,
Szarnyad van, bontsd ki és ne béand.

3. Szarnyad van, lelked, hogy lebird,
Ha rad szakadt, a bajt, a kint.
Fol, tettre hiv az égi kar,

A batraké a diadal.
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4. Merj, élni merj, fold gyermeke,
A mennyet hozd a féldre le.
Ez-é az ut, ez-é a cél,
Ne kérdd: szeress, bizzal, remélj!
(Longfellow-P. M.)

256.

Salvation Army Music-bél.
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jed fe - lett, Kezdd el Uj - ra, kezdd.
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2. Azt ne mondd: Mért kezdeném ?!
— Kezdd el gjra, kezdd !
Nincs mar abban, nincs remény.
— Kezdd el ujra, kezdd !
Ember, ember, ébredezz,
Kishittin ne csuggedezz
Fent az Ur, nem érted ezt ?

Kezdd el ujra, kezdd.
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3. Hogyha minden elveszett,

Kezdd el ujra, kezdd !
Nemzedék elvérezett,

Kezdd el ujra, kezdd!
Ember, hat nem érted ezt,
Mashol mar tébb is veszett?
El az Ur fejed felett:

Kezdd el ujra, kezdd !

4. Véarjon bar rad szaz kereszt,
Kezdd el ujra, kezdd!
Barha kebled vért ereszt,
Kezdd el ujra, kezdd!
Vért ereszt, hat vért ereszt,
Ember, csakhogy értsd meg ezt,
Itt e foldon vérted ez :

Kezdd el ujra, kezdd!
(Angolbél P. M.)



XIL. Zaro énekek.

2ol
Sullivan Arthur.
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(P. M)
258,
Dallama : 257. Uram, kegyelmed.

Uram, szavadnak harmatéat folittuk.

Eltikkadt lelkiink djra éledett,

A csiiggedésnek nincs hatalma rajtunk

Ember, remélj, veled van Istened. — Amen.
(P. M.)




259.

Dallama : .257. Uram kegyelmed.

Uram kitartuk reszketé sziviinket,

Uram, te latod, ott bent hogy mi fa;j.

Oh kuldj nekiink vigasztalast sebiinkre,

Irgalmas Isten, kelj kézinkbe maéar. — Amen.
i " (P. M)

: 260,
Dallama: 112. En Istenem halld meg.

Igazsagnak nagy Istene, halld meg népedet,
Fajdalmunkban gérnyedezve hivtunk tégedet.
Adj nekiink mar vigasztalast, emelj fel megint:
Megbiinhédtiik, jaj de meg méar minden biineink.
< ' (P. M)

261.
Dallama : 192. A Sionnak.

Magasra széllj, sziviinknek langja!
Mért — mért imbolyganal ?!
Az alkoté karjat kitérta :
A lang a langra var.
Az egy Istennek légyen hala,
Sziviink 6romben ég.
Sziviink, Uram, read talala,
Megnyilt, megnyilt az Eg!
(P. M.)

262.

Dallama : 14. Szamadasra, vagy 12. Im bejottiink.

Véghetetlen irgalmadban bizakodva hivtalak, &
Uttalanul bujdoséknak csillagfénye vartalak. 3
Fasult szivvel aki jartam,
Erzem, végre rad talaltam.
Oh, ki mindent jora forditsz, halas szivvel aldalak.
(P. M)



263.

Matéfi Ferencz.
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264.
The Salvation Army Music-bél.
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Meg - hall - ga - tott az Ur, re - mélj, re-mélj.
(P M.)

265.
Dallama : 33. Mennyben laké.

En Istenem, téged vartunk,
Itt sziviinkben megtalaltunk.
Adtal nekiink él6 hitet,
Benned bizé bator szivet.
Egész vildag ha 6sszediil,
lljuk meg a bajt emberiil,
Ne kérdjiik, a holnap mit rejt,
Rendiiletlen alljunk mi helyt!

(P. M)

266.

Dallama: 96. En Istenem.

Meghallgatal, Oh te ki fent vagy,
Vigasztalal Maradj, maradj
Nagy Isteniink. Mindig veliink.

(P. M)



267.
Dallama: 211. Aldjad én lelkem.

Szent Atyank, megenyhiilést nyert
Hajlékodba bus sziviink.

Oh, hogy itt a régi embert
Levetkoézniink sikeriilt |

Nézd, Uram, az 6-embert

S tartsd meg, tartsd az uj embert |

(P. M)
268.
Dallama: 96. En lIstenem.
Mennybeéli Ur. Oh te ki fent vagy,
Sziviinkben uj Maradj, maradj
Remény fakadt. Mindig veliink.
(P. M)
269'

Dallama: 244. Mostan Uristen.

Ur Isten, kelj fel, kezed emeld fel, neved dicséitsd meg.
Nagy irgalmaddal és hatalmaddal minket

[szabadits meg.
(Tordai J. XVII. szézad.)

270.

Dallama : 79. Dicsérlek tégedet.

Lelkem, de mit busulsz, bennem igen dulsz-fulsz,

Ne haborgass engemet.

Ne hagyd el magadat, kétségbe se essél,

Vérd el csak Istenedet.
: (Bogati, XVI. szazad, 42. zsolt.)
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271.
Dallama : 79. Dicsérlek tégedet.
Légy meghallgatéja én konyorgésemnek,
Edes Atlyam, Istenem,

Vigasztalj meg engem a te szent lelkeddel,
Hogy oériilhessen szivem.

(Déczi llona, XVIIL. sz.)

272.

Dallama : 251. Mire ‘bankodol.

Nagy halat adok, Uram, tenéked,
Hogy értenem adtad ezeket
A te templomodban.
Adj mindvégig megmaradast
Es idvességes kimulast.
(1697-i Enekeskonyv 332. 1)

273.

Dallama : 251. Mire bankodol.

Ugy-e hogy ugy van, oh te én szivem,

Ugy-e hogy latod, érzed, milyen
Boldog, ki bizni tud!

Oh higyj, remélj, bizzal s ne félj,
Nem hagy el az él6 Isten.

(P. M)

274,

*Dallama: 153. Igéretbevalts, vagy 224. Sziveket megaldé.

Bosszudat, ember, hagyd a j6 Istennek,
Ha megnémultak néked a toérvények.
Vard meg és lasd meg végét a biindsnek,
Ha lehet, se érts elébb ellenségnek.
(XVI. szazad.) (Bogati F. M. 57. zsolt.)
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275.

Dallama: 192. A Sionnak.

Akik biznak az Uristenben
Torhetetlen hittel,
Szégyent sohsem vallnak hititkben,
Tort sziv, hidd el, hidd el.
Mint a Sion-hegy bérce allnak
Ok rendiiletlentil,
Nem félnek, nem remegnek: allnak
Ledonthetetlentil.
(P. M)

276.

Dallama: 170. Szent vagy Isten.

Porba sujtott néped Séhajtasat értsd meg,
Oh, emelj fsl, nézz le rank, Allj mi mellénk szent
[Atyank!
(P. M)

2711,

Dallama : 237. Dicséret, dicsdség.

Dicséség Istennek, E nagy vildg szent Uranak.
Hala nagy nevének, Békesség szent hajlékanak
Hogy itt minket most meghallgatott,

Igéjével hogy felbuzditott,

Légyen felsége mindig aldott !

(Sz. S.)
278. v
Dallama: 96. En Istenem.
Ohajtva vart, Oh te ki fent vagy,
Remegve szallt Maradj veliink,
Hozzad imank, Vigyazz reéank |
(P. M)



XII. Temetési énekek.

 a) Templomban vagy halottas haznal.

279.
(Oregek felett.)

Iszlai Marton.
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2. Boldog, ki ugy ér kivant nyugovéra,
Hogy induléra hogyha kong az ora,
Nem kell esengni, kérni késedelmet,
Lehunyja csak szemét és elpihenhet :

Atyam, amért kiildsttél, megtevém,
Engedj pihennem sirom éjjelén.

3. Engedj pihennem! Hosszu volt a palya,
Csontom remeg, a versenyt tigy sem allja,
Oreg fa torzse ugy se hajt viragot,

Elmult, Atyam, ént6lem szép vilagod,
Engedj pihennem, nyisd fel csarnokod,
Boldog, ki igy ér kivant nyugovot.

(Atirta: P. M.)

280.

Dallama : 96. En Istenem.

1. Miért, miért?
Remegve kérd
Beteg sziviink.
Uram, hogy tortént,
Hogy ily térvényt
Irtal nekiink ?

2. Mért tetted ezt ?
E bus kereszt
Minek nekiink ?
Uram, felelj meg,
Jaj, hogy kell ezt
Megérteniink ? |

3. Miért, miért
Hogy meg nem ért
A koénnypatak,
Mért omlik egyre,
Lelkét vesztve

Minek szakad ?

4. Miért, miért?
A sirba tért
Menny nem felel,
Csak lelkiink tépi,
Sziviink vérzi
Gyétrelmivel.

5. Oh konnypatak,
Te vagy, te vagy
Csak mar velink ?
Oh te felelj hat,
Nem lat, nem lat
Kénnyes szemiink.

6. Hiaba kérd,
A koénny sem ért
Meg mar, Uram.
Nem latja: benne,
Hogy épp’ benne
Ott vagy, Uram.
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7. Ott vagy, Uram, 8. Miért, miért?

Szoltal, Uram, Nem kérd, nem kérd
Hallottalak. Beteg szivem.
Buas kénnyeimben, Akartad; ugy lett,
Aldott Isten, Uram, ugy lett,
Meglattalak. Amen, amen!
P. M)’
281-

Dallama : 188. Haragodnak nagy voltaban.

1. Halandé lasd, mely hirtelen s reménytelen
Uthet rad a végora.
Oh vedd, mig virulsz, holtodat és sorsodat,
Mely kévet, gondoléra.

2. Oh szenteld hat Istenednek és tisztednek,
Ember, minden 6éradat,

Matél el ne halogassad, most folytassad
Read bizott munkéadat.

3. Oh Isten, légy er6sségiink, segitségiink
Végs6 bajvivasunkban,
Halal fajdalmit enyhitsed, réviditsed
S idvezits kimultunkban.

282.
(Kisdedek felett.)

Dallama: 289. Jer temessiik.

1. Eletiink csak fust és para, Elenyészik nemsokéra,
Ha reggel szép napja deriil, Fénye majd homalyba
[meriil.

2. Mint a gyenge szép rézsaszal, Mely tavasszal
[nyiléra val,
Mutat vidam ékességet, Szivet bajlé kedvességet.
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3. De mihelyt a hervaszté szél Rea fuvall, tovabb
[nem él.
Hiaba az ég harmatja, Leveleit elhullatja.

4.lgy 16n sorsa e kisdednek, Kit halotti leplek fednek.
Szépen felderiilt hajnala, Hosszabb idét igér vala.

5. Rea fuvallt halél szele, S nincsen rajta élet jele,
Hiaba sziil6k koénnyei, Szanakozo keservei.

6. De szivetek csendesedjék, A mennyre félemelked jék,

Az Urnak bélcs rendelésén, Nyugodjatok meg
; [tetszésén.

283.

Régi magyar dallam.
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2. Lelkemet ajanlom a hatalmas Istennek,
Por-testemet hagyom gydm-anyjanak, a féldnek,
E vilagot pedig még rovid ideig
A most benne élgknek.

3. A testi halalbél megyek orok életre,
A kimondhatatlan 6romre s dlcsosegre
Melyet Isten szerzett és szamokra eltett
Az Gtet szeretéknek.

284.

(Ifjak felett.)

Régi magyar dallam.
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2. Szerelmes szul6im, ha nem keseritlek,
Hervadt ajkaim titeket emlitnek.
Engemet a halal mikor kiszélita,
Titeket is sotét gyasszal elborita.

3. Jol tudom keservét bagyadt sziveteknek,
Sulyos hanykédasat busult lelketeknek,
Mint haboras tenger tornyos habjaival,
Lelketek kiizkodik terhes gondjaival.

4. Miért zokogtok, hogy kedvesetek megholt,
Oriiljetek inkabb, hogy a tietek volt.
A fényes egekben lészen mar lakasom,
Angyali karokkal nyajas tarsalgasom.

5. Lelketek sérelmét Istenem enyhitse,
Napjaitok szamat az Ur oregbitse,
E vilagon aldott lelkével hordozzon
S fényes koronaval mennyben koronazzon.

285.

Dallama: 104. Vétkeim halomra.

1. Az enyészet nagy szabalya, hogy mi porbél
[sarjadott,
Porra lesz, habar a palya fsldi fényben aradott.
Ha megszoélal a halél, a jobbagy és a kiraly
Por-agyan a gyaszhalalnak, testvér-nytgalmat
[talalnak.

2. Az oroklét nagy szabalya, hogy mi mennybél
) [sarjadolt,
Eljen, bar a foldi palya a siron at haladott,
A végsé itéleten kiraly, koldus megjelen.
Amit vetett, azt aratja, ez az Isten akaratja.

i



286.
(Arvat hagyo sziilék felett.)
Dallama: 211. Aldjad én lelkem.

1. Az Isten az arvak Atyja s hiv partfogé birdja,

" Azok tigyét 6 forgatja, kik maradtak 6 raja,
azoknak védelme, kiknek nincs segedelme.

2. Oh arvak, bus sorsotokban az Istenben bizzatok

‘Mindenféle bajotokban konyoéril 6 rajtatok,
az édes j6 atya, nem lesz soha mostoha.

287.
Dallama : 109. Seregeknek hatalmas. '

Mar elhagylak, draga, kedves széallasom,
Nehéz nekem téled valo valasom.

Nem lehet tobb mulatasom,
Mert készen van mennyben mar lakdsom.

b) Uton.
288.
Régi magyar dallam.
S gt e = i m -
Eemreesome e =o
o YRR 2T e i A |
Bi - zony - ta - lan vol - téat
Vaél - to - za - sat lat - juk
ol = feim =
e T S —— o T e
E@Sﬂ_'_—‘ o e ”'VA—‘——J]
al - la - pot - ja - nak,

vi - lag

Mi min - den &l la - tok - nak,

)



@‘ﬂi;_.’__._;ij: e

Kik ma e - gész - ség - ben
Vol - tak, hol - nap es - nek
IR UL LA l \ 11
- -
Tor -ka -ba a ha - lal - nak.

2. Ne oriiljon bator senki gazdagsagéanak,
Ekes termetének, se szép ifjusadganak,
Aranynak, eziistnek, himes 6ltézetnek,
Mert azok mind elmulnak.

3. Vizi buborékhoz mi életiink hasonlé,
Mezei virdggal egyirant elmulandé.
Nincs e vilag szinén oly erds épitmény,
Mely lehetne allando.

4. Els6 o6rajat is sziiletésed napjanak,
Jajszoval kezded- el eleit e vilagnak,

Jaj lészen kozepe, jaj lészen végzete
A te kimulasodnak.

\

5. Mit ragaszkodol héat oly igen e vilaghoz ?!
Foldhoz ver az Isten, ne bizzal tarhazadhoz,
Majd mikor a halél nyilaval eltalal,
Idvességet az nem hoz.

6. Nincsen is itt nekiink maradandé lakasunk,
A példék tanitjak, zardndoksag jarasunk,
Ha ma folyt vig zajjal, holnap talan jajjal
Végzsdhetik futasunk.

7. Megkérdik azutéan, mint éltiink e vilagban,
Igazan jartunk-e minden hivatalunkban.
Szamot kell majd adnunk, miként safarkodtunk
Az Ur talentuméban.
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8 Minden ember azért magat megoltalmazza,
Szivét blin szennyétél mindenkor tisztan tarlsa,
Elveszendé kincsért, aranyért, eziistért
Lelkét el ne arulja.

289.

Régi magyar dallam.
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2. Kiizdelmekben ki -elfaradt,
Vessiink neki siri agyat,
S temessiik a fold mélyébe,

Hadd pihenjen ott békébe.

3. Lelke pedig tovabb éljen
A jobbaknak seregében,
Fajdalom ahol nem éget,
Nyerjen 6rok tidvosséget.
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290.

Régi magyar dallam.
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2. Olyan, mint az arnyék az ember élete,
Melyet vetni szokott valamely csemete,
De csak féloraig tart 6 keriilete.

3. Gyakran csemeténket a féreg megréagija,
Gyenge gyokereit elmetszi, kivagja :
Oda lesz, elhervad életiink viraga.

4. Micsoda az élet, forgatom, vizsgalom,
Felkapott finnyacska fiiszalnak taldlom,
S mulandénak, mint a hajnali szép alom.

5. Hamarébb a fiistét a szél eloszlatja,
Mint mi életiinket az id6 forgatja,
A halal elvégzi a simitast rajta.

6. Gyermeki buborék, ez vilagi élet,
Jon a halal, rafu, jatéknak hatart vet,
S méré serpenyével kér szét az itélet.

7.Mit ragaszkodunk héat ez alsé vilaghoz,
Sziviinket mért kotjitk a mulandésaghoz ?
Esztelenség bizni veszendé joszaghoz.

8. Ember, siess hat az életre bémenni,
Vigyézz, mert az ajtét be talaljék tenni,

Jaj, hogy tudsz 6roklét nélkiill majd pihenni?!
(Atirva.)

ok e
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& Régi magyar dallam.
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2. Mar elvészem diadalmat,
Az életnek koronajat.
Lelkem 6r6k nyugodalmaét.

3. Keservek olt nem véreznek,
Fajdalmak le nem szegeznek,
Csalédasok nem epesztnek.

4. Lesziink hivek egyességben,
Mind fejenként dicséségben,
Haboritlan békességben.

5. Egyiilt gerjed ott szerelmiink,
Egyiitt zeng az éneklésiink,
Orokké tart idvességiink.
(XVI. sz.) (Miklés diak irta.)

292.
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2. Eresszetek el 4. A fold ram omlik,

J6 reménységgel | Testem elromlik ;

Latom mar a kezet, De lelkem Istennél
~ Mely oda vezet. Boldogsagban él.
3. Eltem szépségét, 5.S majd amaz 6ran,

Gyonyoriiségét Itélet napjan

Halal elhervaszta, Ki most eljegyezett,

Mar leszakaszta. Ad uj életet.

6. Akkor nagy fényben
Es dicséségben
Egymaéasra talalunk,
Kik most elvalunk.

293.

Dallama: 112. En Istenem halld meg.

1. Bacsut vennem, el kell mennem e f6ldrél nékem,
Fényességben, dics6ségben lesz iil6-székem,
Mennyorszagba, boldogsagha mert felvitetem,
Fajdalmidtol, siralmidtol sziinj meg hat, lelkem.

2. Satoromat, hajlékomat sirba helyezem,
Szép palmamat, koronamat fejemre teszem,
Amire mind torekedtem, végre elveszem,
Vigsdgom és boldogsdgom végnélkiil leszen.

3. Hat, kedvesim, szerelmesim, mar ne sirjatok,
A valasban, btcsuzasban megnyugodjatok,
Most elvalunk, de majd egykor utanam juttok,
Az Ur lelke és kegyelme legyen rajtatok.



¢) A sirnal.

294.

Régi magyar dallam.
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2. Basan ztug a halal szele,
Reszket fajé sziviink bele,
Reszket éltiink faja s elszall

letiink is zugasinal.

3. S amint siilyed alabb, alabb,
Nem birja a sziv bénatat,
Csordultig van méar a pohar,
Omolj, omolj gyaszos koénnyér.

4. Omolj kénnyar, te végado
Azért, ki most elhervadé.
Toébbet adnunk, haj nem lehet,
Od’adndk béar az életet.

. Fold elnyelte mar testedet,
Eg slelte fel lelkedet,
Ott var read szebb kikelet,
Ott lesziink majd mi is veled.

w

6. Ott vagy te maér, ott szellemed,
Feltalaltad mar tudvodet.
Oda mig elkisérhetiink,
Isten veled, Isten veliink.



295.

Dallama: 104. Vétkeim halomra.

Térj pihenni faradt vandor, a sir keble var read,
Hiilt porodnak a rokon por csendes, békés nyugtot ad:
Utad itt méar véget ért, lelked messze égbe tért

S ott a fényes mennyorszagban él 6rokos boldogsagban.

296.

Dallama: 106. Reménykedé szivvel.

Elvégeztem, Atyam, ram bizott munkamat,

. Kifutottam féldi palyafutdsomat,
Megtartottam hitem s igaz vallasomat :
Jovel, Uram, add meg mennyben koronamat.

" d) Kéz- és zaroénekek templomban és sirnal.

297.

Régi magyar dallam.
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298.

Dallama: 37. Légyen kedves az aldozat.
Sajgé sziviink sohajtasat,
Zajgo6 lelkiink haborgéasat

Hallgattasd el, jo Atyank,

Gydgyito irt kiildj le rank,
Tanits meg, hogy bizni kell :
Fent az Ur, O nem hagy el.

(P. M)

299.

Dallama: 126. Bus harangszo hirdeti.

Oh arvak és ozvegyek,
Osszeomlott életek
Csodatévé orvosa,
Oh te forditsd udjra jora,
Amit elnyelt a sir torka
vissza nem ad mar soha.
(P. M)

300.

Dallama : 145. Oh lobbanj fel piinkésdnek.

Amen, amen! Ugy, Ggy, amint akartad . . .
Bar vagyak, almok, tervek még maraszinak,
Megyek, megyek, nincs mar mit késlekednem :
Ugy légyen! Amen !
(P. M.)

301.

Dallama: 193. Vigyazz értem Uristen.

Edes Atyéank, Isteniink,
Szent egedbésl kiildj erét,
Ha latunk hervadast,
Ha latunk elmuléast,

Ne rettegjitk a jovét.
; J3:.3)

A



302.
Dallama : 44. Mennyben laké.

En lelkem, mit haborogsz,
Banatodban mért forogsz

Oly hitetlen pogany médra ?

Jora fordul minden, jora,
Ut még egyszer virradoéra

— (Csak ne félj, ne csiiggedezz, —

Ez a halalt kongé oéra.

(P. M.)

303.

Dallama: 126. Bas harangsz6 hirdeti.

Kénny-hullatva emlitiink,
Hit-reménnyel tekintiink
Szent egedre, Isteniink.
Leborulva kériink téged,
Adj enyhet a féj6 szivnek
S toruld le a konnyeket.
J. J)

304.

Dallama: 96. En Istenem.

. Oh mily fajo

E végbucsu s szivszaggaté |
Sirod 6lében
Aludd almod szép csdndesen.

. Isten hozzéad,

Van mar neked dicsébb hazad.

Ott fenn az égben ,
Latunk majd egy szebb reggelen.

— 20—




Az uari imadsasg.

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben. szenteltessék
meg a te neved, jojjon el a te orszagod, legyen meg
a te akaratod, mint a mennyben: ugy itt e f6ldon is.
A mi mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma,
és bocsasd meg a mi vétkeinket, miképen mi is
megbocsatunk azoknak, a kik mi elleniink vétkeztek:
és ne vigy minket a kisértetbe, de szabadits meg
minket ‘a gonosztél; mert tiéd az orszag, a hatalom
és a dicséség, mindorokké. Amen.  (Maté 6, 9—14.)

Apostoli hitforma.

Hiszek egy Istenben, mindenhaté Atyéaban,
mennynek és f6ldnek teremtSjében.

Hiszek Jézus Krisztusban, Istennek egy szulott
fiaban, a mi Urunkban.

Hiszem a szentlelket.

Hiszek egy kozonséges keresztény anyaszentegy-
héazat.

Hiszem a binoknek bocsénatjat és az o6rok
életet. (Ferencz Jézsef: Unitéarius Katé.)

A tizparancsolat.

1-s6 parancsolat. En vagyok a te Urad, Istened,
a ki tégedet kihoztalak Egyptomnak f6ldjérsl, szol-
galatnak héazabdl, ne legyenek tenéked én el6ttem
idegen isteneid.
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2-ik par. Ne csinalj magadnak faragott képet,
se semmi hasonlatossagot azoknak formajara, kik
fenn az égben, ég alatt a foldon, vagy a fold alatt
a vizekben vannak; azokat se ne tiszteljed, se ne
iméadjad ; mert én vagyok a te Istened, erds, bosszu-
allo Isten, ki meglatogatom az atyaknak vétkeit a
fiakban, harmad- és negyediziglen azokban, akik
engem gyiilélnek; és viszont irgalmasséagot cselek-
szem ezeriziglen azokkal, akik engem szeretnek és
megtartjdk az én parancsolataimat.

3-ik par. A te Uradnak, Istenednek nevét hidba
f6l ne vedd; mert nem hagyja az Ur biintetés nélkiil,
ha valaki az 6 nevét hidba folveszi vagy emliti.

4-ik par. Megemlékezzél a szombat naprél, hogy
azt megengeszteljed. Hat napokon munkélkodjal és
minden dolgaidat elvégezzed:; a hetedik napon a te
Uradnak és Istenednek szombatja vagyon; ne tégy
akkor semmi dolgot se te, se fiad, se lednyod, se
szolgad, se szolgalé leanyod, se barmod, se a te
jovevényed, mely a te kapuidon beliil vagyon; mert
hat napokon teremté az Ur a mennyet, féldet, a
tengert és minden azokban levg allatokat, a hetedik
napon pedig megnyugovék az Ur és megszentelé a
szombat napot.

5-ik par. Tiszteljed atyadat és anyadat, hogy
hosszu életii légy e foldon és jol legyen dolgod,
melyet a te Urad, Istened ad tenéked.

6-ik par. Ne 6lj.

7-ik par. Ne paraznalkod;.

8-ik par. Ne lopj.

9-ik par. Ne mondj a te felebaratod ellen hamis
tanubizonységot.

10-ik par. Ne kivéanjad a te felebaratodnak hazéat
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vagy feleségét, se szolgdjat, se szolgalé leanyat, se
okrét, se szamarat, se semmi vagyonat, melyek a te
felebaratodéi.

Templomba ‘bemenetelkor.

A mindennapi élet gondjait és kotelességeit
letéve, ide jottem a te szent hazadba jo Atyam,
hogy itt hitem és tidvosségem dolgaival foglalkoz-
zam. Oh milyen jol esik, hogy egyiitt lehetek hitbeli
testvéreimmel s kozos érzelemmel emelkedbetiink
hozzad, j6 Atyankhoz.

Szenteld meg érzéseimet és gondolataimat, hogy
azok méltok legyenek a szent helyhez és a vallas-
hoz, melynek kovetsje vagyok. Készitsd el szive-
met, mint a jo terméfoldet, igéd hallgatasara és be-
fogadéasara. Engedd, hogy gondolataim emelkedettek,
érzéseim nemesek s elhatdrozasaim erések legyenek,
hogy igy lelki &ldozatom kedvet talaljon el6tted.
Amen.

- Templombol kijovetelkor.

Halat adok neked jo Istenem azért a lélekemels
ordért, amelyet szent hazadban vallasos elmélkedés
kozott tolthettem. Hallottam itt szavadat, lattam dicsé-
ségedet. Szent elhatarozasok ébredtek lelkemben
Jézus kovetésére s a te orszagod munkélaséra.

Ne bocséass el addig, amig meg nem aldasz
engemet. Aldj meg hiséggel, hogy ha a vilag zaja-
ban ismét elémbe allananak a kisérték, hogy elvon-
janak t6led és hivatasomtol: én mégis tartsam meg
neked tett fogadasaimat. Vezess kézen fogva minden
lépésemben, hogy életemben, munkéammal és csele-
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kedeteimmel bizonysagot tehessek a bennem lakozé
szentlélekrsl. Legyen atyai 4alddsod velem kiizdel-
meimben és nyugodalmam o6raiban. Amen.

Reggeli imadsag.

Istenem, j6 Atyam! Téged illet az elsé érzelem,
mely szivembdl fakad s dicsGségedet hirdeti az elsé
sz6, mely ajkamrol elszéll e reggeli éraban. Te vol-
tal 6riz6 péasztorom az éjszakéban s te virrasztottal
almaim f6l6tt annak sotétségében. Neked koszoném
az Gj napot s a testi és lelki er6t, amellyel meg-
ajandékoztal, hogy vidaman és jo kedvvel indul-
hassak el kotelességeim teljesitésére.

Légy velem j6 Atydm, minden lépésemben.
Dicséitsd meg erédet az én erétlenségemben, hogy -
elvégezhessem a munkat, melyet ram biztal. Segélj,
hogy széval és cselekedettel tegyek bizonysagot arrél,
hogy a te él6 templomod vagyok, telve a lélek jésa-
gaval, a hit erejével, az igazsag szomjaval, a sze-
retet melegségével, a nyugodt lelkiismeret boldogsa-
géaval. Amen.

Estvéli imadsag.

Gondvisel6 Istenem, j6 Atyam! A munka és
kiizdelem oraiban t6led vessziitk az erét és kitartéast,
hogy hivek lehessiink mindhaldlig: Féaradalmaink
utdn a te szarnyaid arnyékaban talalhatunk csondes
nyugodalmat. Készoéném j6 Istenem, hogy a mai
napon is vezérem és vildgossdgom voltéal, hogy mun-
kadimban tamogattal, hitemben megtartottél, bana-

tomban vigasztaltal, 6réomémben alézatossagra tani-
tottal s gondviselésed karjain hordoztal.
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Reédd bizom magamat, életemet, javaimat és
kedveseimet az éjszakara is. Oh te, ki soha el
nem féaradsz az 6rkédésben, virrasz atyai szeretettel
&almaink felett. Ha valami jot tehettem a mai napon.
nyugtass meg a tiszta ontudat 6romével. Ha pedig
lelkiismeretem vadolna, adj erét és segitséget, hogy
mulasztasaimat helyrehozhassam. Ne engedd, hogy
egy nap is elmuljék életembésl anélkiil, hogy valami
jot ne cselekedtem volna. Istenem | én benned bizom.
Te légy az én oltalmam és megtartasom Istene most
és mindoérokké. Amen.

Betegségben.

Gondviselé Istenem! Mennyei édes Atyam!
Hozzad emelkedem lélekben s hitemnek erejével
hozzad ragaszkodom; mert te vagy az én egyetlen
reményem és vigasztalasom. Meglatogattal engemet
Uram ! mert ime elhagyott testi er6m. Az 6rém és a
jokedv elkoltozott szivembél. Kénnyhullatas kenye-
rem éjjel és nappal. A betegség utjaban all legjobb
szandékaimnak és elhatdrozasaimnak. Ebben a ne-
héz helyzetben a te neved vilagol, mint a csillag a
s6tét éjszakdban. Benned valé hitem azt mondja
nekem, hogy ha meg is latogatsz, de el nem hagysz.
Sé6t, ahol legnagyobb a sziikség, ott van legkozelebb
a te segilséged. Eg6 vaggyal varom oh én szabadito
Istenem, a te jobb kezedet, amely megkonnyebbitse
szenvedésem terheit, letorolje éjjeli és nappali kony-
nyeimet s megvigasztaljon engemet.

Ne engedd j6 Istenem, hogy benned valé hitem
megszégyenitsen. De tanits meg tiirni is; mert a pa-
nasz és zugolédas csak sorsomat sulyosbitana. Az
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életben sok aldast halmoztal ream s ha a jot elvet-
tem szent kezeidbédl, a rosszat ne venném-e el ? Nem
volnék mélté tanitvanya Jézusnak, ha a keresztet
panasz nélkiil nem tudndm hordozni. Hiszen & tani-
totta, ,hogy boldogok, akik sirnak, mert azok meg-
vigasztaltatnak.” Ne engedd hat, hogy a csiiggedés
orvényébe essem. De tekintsd meg j6- Atydm gyén-
geségemet is s ne latogass erém felett. Add vissza
erémet, egészségemet és életkedvemet, hogy mun-
kaimat végezhessem, hivatasomat betslthessem. Or-
kodjél beteg gyermeked folott, aki téged hiv segit-
ségiil. Szabadits meg fajdalmaimtél, hogy 6rom- és
halaérzések kozott dicséitselek tégedet. Amen.
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Betiirendes mutaté.

Sorszéam Lapszém
202. Adjatok halat az Istennek 157
118. Adj mar csendességet 82
101. Adjunk hélékat az erés --- .- .. . . . 67
43. Adjunk halat mmdnyajan 20
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243. A mélységbél 71 R NSRE RIe R  T 190
141. A piinkdstnek jeles napjan .- ... . - . - 100
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162. A szeretet szent iinnepén .. ... . . . . 116
19. A te népeidet Uram .. 9
285. Az enyészet nagy szabalya R R B Y i 214
286. Az Isten az arvak 215
165. Az esztendék e]]onnek hogy 119
164. Az esztenddk eljonnek s el .. . . . 118
196. Az Istenhez az én szémat ... .. _.. __ _. .. 150
184: AZ Ur énnékemOriz0 - = o sl - of RDNEE 138
200. Az Urnak mindnyajan 156
211. Aldjad én lelkem az Urat ... ... 165
89. Aldjad én lelkem, minden érzelmem | . . ls 59
187. Aldom az én szent Uramat ... . . . _. 141
214. Aldott az Ur a ml_l_sie_qgnk__.* 168
130. Aldott az egyen aldoﬂ R LD ] 91
84. Aldott Isten. eletemnek M S 1 e TS 55
94. Aldott Isten, napjainknak .. .. __. .. . __ 62
80. Aldott napod, hogy filboasd’ 0 = oS 52
152, Almotokbél ébredjetek 109
300. Amen, amen - 223
246. Babiloni sotét RRRA s - e AT 192
288. Bizonytalan voltat 215
114. Bogcsdsd meg Uristen o oo~ 3 anofy o g 79
177. Boldog ki nem jar 130
176. Boldog vagy ember 129
974: Bosszurdatiember =2 <t .o Pufd e DUEE L T 207
143; Bolcs teremits azent -ic @ o F e RISV L0 LE 102
249. Bucsuzoéra kicsiny sereged 194
203 Bucent-Venmem -/ - ez oos . mis S SSSUNITAERINTE. 3 220
WY Briiahe keCuzamentat % | . oo sao faied pagin ! 158
126. Bas harangszé hirdeti -.- -~ - . .. . . 87
127. Bas harangszé messze hangzé 88

S



Sorszam
38, Bas vagy és szomoru -

205. Biineimnek mély orvenyeben

61. Csak tebenned 6rék ---
142. Csudalandék, Uristen ---

34. Csiiggedsk, 6h jertek -
133. Diadalmi .6romiinnep ---

66. Dicsérem én az Urat -
237. Dicséret, dicséség --

207. chserjetek az Urat -
82. Dicsérlek tégedet én edes
209. Dicsér téged teljes e
195. Dicsériink téged, Isten

161. Dicséitiink és tiszteliink

51. Dics6séges Uristen

277. Dics6ség Istenne

75. Draga dolog ---

139. Egy csak egy katfs

45. Egyetlen egy ls!enseg

216. Egy Isteniink -- s
201. E foldén ti minden - ..
297. Elbocsatunk szelid lélek
296. Elvégeztem Atyam

290. Ember emlékezzél
113. Ember ha biinbe estél

256. Ember tervez -

169. Ember VIgyazz

69. Ebredjetek fel lelkeink

301. Edes Atyank, Isteniink

146. Edes Alyank, orok Ur

129. Elet-halal birdja ---

282. Eletiink csak fiist -
5. El6 Isten egybegyullunk A
87. Einek viharnak vége .-

116. En bizodalmam o

183. En Istenem, én Istenem ...

112. En Istenem halld meg
96. En Istenem te légy velem ...

265. En Istenem téged vartunk ---

302. En lelkem, mit haborogsz ---

119. En nem perlek
92. En orvosom, megtarté ---

242. En Uramisten, befelé nézve

132. Feltamadott, feltamadott

135. Feltamadunk, fe'tdmadunk

— 232 —

2:133 Emlékezzél meg h;t_almas
Aﬁmrvendezzﬁnk
122. Esztendék és idék ... .- .




Sorszam

62. Felséges Isten, halat adunk
136. Fénylik a nap -

60. Gondvisel6 jo Atyam 5 %

171. Gondviselé szent Isteniink ---
20. Hajlékodba, templomodba ---
248. Hajnalan az esztendének
131. Hajnal deriil --
281. Halandé lasd ... .. _.

30. Halld meg Uram sziveink -
124. Hallgassuk meg flgyelmesen
188. Haragodnak nagy voltaban
77. Hatalmas Isteny ... ..
121. Hatartalan hatérokon ...
219. Hatért rendelt ..

225. Halaadasunkban .. .. ___
236. Hala hala nagy nevednek .
220. Hiszem, vallom ... _.. ___
208. Hogy Babilon vizei

21. Hozzdd iméadkozom -

55. Hozzad jéttiink Uram -

57. Hozzdd megyek Uram --.
123. Hozsanna. jon, jon

239. Hullnak, hullnak --.

67. lgaz felség, egyediil Ur

194. Igaz Isten, itéleteddel ...
210. Igazlaté szent Uristen .
260. Igazsagnak nagy Istene

15. Igaz Uristen, igazra kérlek -
153. Igéretbevalté édes j6 Atyank

7. Im bejottiink édes Atyank

12. Im bejottiink templomodba
70. Im kinyiltak .-

9. Im templomodba Isteniink -
107. Irgalmazz Uristen ... ..
149. Isten, aki népedet ... -

241. Istenem a te nevedben
97. Istenem, mi gyorsan

17. Isiennek uj énekeket _--
150. Isten orszaga eljo -.-

2. Isten szent hazaba 2
144. Isten szent lelke, égi ---
154. Istentél megéldott hivek
166. Jer az Urnak asztaldahoz
167, Jer, jer kicsiny sereg ---

155. Jer mindnyéajan oriiljink

289, ﬂerﬁés—s%rer—-———-
137. Jézus, lelkiink nagy klralya
86. Jo Atyank, az éjszakanak -

— 233 —

Lapszam

37
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Sorszam

231.
212.
74.
235.
160.
79.
90.
102.
8. Kongva-bongva bus
303.
108.
134.
128.
168.
270.
37.
271. Lé
18.
158.
261.
81.
98.
100.
287.
291.
181.
266. E
16. Megpihenni, megnyugodm.,.
283.
292.
174.
Sl
44,
268.
255,
71.
. Miatyank kit fenn
. Miért, miért .. _-
. Mindenhaté én Istenem
. Mindenhaté6 févalé
. Mindenhat6 févaloséag ---  ---
. Mindenhaté Isten ---
. Mindenhaté Uristen
. Minket Uram ... .-
" Mint a szép hives X
. Mint célhoz ért
. Mire bankédol
. Mit remegsz, mért

J6 Atyank kit fellegek kozt ---

J6 az egyességben

J6 Uristen, tekints -
Jojjetek, oh Jouetek
Karéacsonyra virradtunk
Kegyelmes Isten, kinek
Kegyes 6rzé pasztorom
Két kezemet Osszetéve

Kénnyhullatva emlltunk
Kényoriilj Uristen -

Krisztus feltémada
Krisztusunk megfesziték
Krisztus Urunk kérdezi
Lelkem de mit busulsz

Légyen kedves az aldozat

égy meghallgatéja
Magas mennyégben
Magasra lendiilj
Magasra szallj

Magasra szarnyalj szwunk

Maradj velem g

Mar az ég bealkonyul
Mar elhagylak
Mar elmégyek -
Meddig felejtesz .-
Meghallgatal -

Megszabadultam mar -
Megyek siromba ..
Menjetek el békével

Mennyben laké én Istenem

Mennyben laké hatalom

Ménnybéli Ur-—- - o= -

Merj, élni merj
Még nem, még nem szeret

Lapszém

181
166

46
184
115




_ Sorzsam

234.
244,
272.
227.

24.
157.
15,

Mit sirassunk ---

Mostan Uristen -
Nagy halat adok ... ..
Nagy Isten kit bé nem *
Nagy Isteniink tekints -_-
Napkeletre nézzetek

Ne hagyj elesnem

Ne kiild le még .. -

. No minden népek ---
. Nosza istenfélé
. N6 az arnyek

hajtva var ---

. Oh arvék és ozveg-yek

Oh egyetlen egy lstenseg

. Oh én Uram, szabadité

. Oh felséges Ur ..

. Oh irgalmas és kegyelmes
. Oh isten ki a tér6dott.--

. Oh JelenJ meg, szallj ---

. Oh jer, borulj le ... ___

. Oh jertek unnepeljunk

. Oh ki biztaté sudérba ---

. Oh ki mindent latsz -.. .
. Oh lobbanj fel punkostnek
g 8h meg nem alvo szeretetnek

h mennyei kegyes Atyank

. Oh merre vagy

. Oh mily fajé .- ---

. Oh mindeneknek ..

. Oh nyisd ki hajnal

. Oh sereg k nagy Istene
. Oh simogasd meg :
. Oh te keresztény ember
. Oh Uristen arva lelkek

. Orszégol az Isten ... ..

rok biré, irgalmas

rokkévalo, sugérzé
Orokédbe Uram -

ril mi sziviink ---

rvendeziink oromunkben

. Pasztoroknak hirdeték --

. Péasztoroknak péasztora

. Porba sujtott néped L

. Remélj. remélj, lelkem

. Reménykedé szivvel ... ...
. Rengjen a fold belée -.. ..

Sajgé sziviink séhajtasat ..

. Sebes szarnyon mint rohan

- 235 —

Lapszamn
183
191
207
179

11
112
80
66
145
140
62
208
223
54
76
133
45
86
12
4
114
175
18



Sorszam

254.
109.
223
26.
1.
31.
35.
148.
147.
14.
253.
47.
267.
138,
222.
221.
36.
215.
56.
170.
88.

Semmit ne bénkdédjal -
Seregeknek hatalmas ...
Siralomvélgy béanatorszag -
Séhajtasunk, bﬁsulésunk
Séhajtva var ... i
Sorsod hagyd az Urra ..
Széllj fol, szallj imank E
Szallj magasra, szallj fel ..
Szélljon buzgé, szalljon forré
Szamadésra. biinbénasra ..
Szénja az Uristen -

Szeret, imad ..

Szent Atyank megenyhulesl
Szent fiadnak, Isteniink ..
Szent hitemrsl vallast .. -
Szent Istenem, tekints .
Szent Isteniink feléed ...
Szent 6rémérzésre Re K
Szent szined eltt allunk ..
Szent vagy Isten ...
Szétarad ismét -

. Sziveket megéldé ... ... ..
. Szivemben Uram _. d
5. Szivemet hozzad emelem %

. Sziviink szavat kaldtuk .-
. Szomortian séhajt sziviink .
. Tebenned biztunk ..
. Tebenned szent Atyam
. Tehozzad teljes szivbsl .-
. Teremt6 Isten barmily messze
. Teremté nagy Isten :
. Téged dicsérlek .
. Téged illet Uristen
. Téged kereslek
. Téged varlak én Istenem ..
. Térj magadhoz ... ..
. Térj pihenni faradt
. Tovabb mér nem .. ..
. Ugy-e hogy tgy van .-

Uram, a gondnak rajtam .-

. Uram aki fehér ruhat .
. Uram, akit mennydorogve

Uram. Bacsdsd: i =2 5

. Uram, hol vagy 2

. Uram, kegyelmed pltvaran

. Uram, ki a felhdnek ...

. Uram, ki busulsz ... .. ...
.Uram Kitartk o e

Lapszém
199
74 .
180
12
1
14
17
107
106
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- Sorszém
233..Uram, panaszra jarulunk .-
- 258. Uram, szavadnak harmatat
247. Uram, szomjan var ... ...
28. Uram, tehozzad kialtunk ..
263. Uram, tehozzad szallt imank
85. Uram, terhednek foldi -

4. Uram. templomodba gyultunk
11 Uram te templomodba
178. Uristen, az én imadséagom -
269. Uristen, kellj fel -

3: Unsten kész az én szivem

156.
172." Utat vaglal &
42. Vedd fel 1gazsagom
250. Veliink az Ur
238. Vetjiik, Uram -
262. Véghetetlen u'galmadban
104. Vétkeim halomra .
32. Végzésidet megértenﬁnk
50. Viddm szivvel -
193. Vigyazz értem, Uristen -
23. Vilagossag szent Aty;a
217. Vilagot biré -
284. Viragszal koromban
173. Zengé nyelvem

S ANT S
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